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Zto, ktorego jestes autorem, w ostatecznym rozrachunku
okaze si¢ destrukcyjne. Nie da si¢ uciec przed konsekwencjami
swoich czynow.

Leon Brown
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Kobieta stata w milczeniu, kryjac si¢ w cieniu wysokich
drzew. Charakterystyczny dla stanu lowa wiatr poruszat lis¢mi nad
jej glowa. Zafascynowana obserwowata biegajace po placu zabaw
dzieci. Sporo maluchow $cigato si¢ ze sobg na drabinkach 1
rampach, ona jednak skupiata si¢ na §licznej, ciemnowlose;j
dziewczynce 1 jasnowlosym chlopcu, bawigcych sie w
piaskownicy. Wiele razy miata juz okazje je widzie¢, zawsze z
daleka. Wiedziata, ze chlopczyk niedtugo skonczy dwa latka, a
dziewczynka jest od niego pot roku starsza. Wyprostowata si¢ i
postanowita, ze dzisiaj w koncu stawi czoto barierze dzielacej ja
od celu 1 przedstawi swoja prosbe.

Dzieci nie wiedziaty, kim ona jest ani dlaczego si¢ tutaj
zjawita. Pewne za to bytlo, ze kobieta o sokolim wzroku matki 1
ciotki, obserwujaca kazdy ruch swoich podopiecznych, nie tylko ja
rozpozna, ale takze kaze jej odejs¢, a moze nawet wezwie policje.

Meredith Banks, autorka z list bestsellerow ,,New York
Timesa”, odetchnetla gieboko, po czym wyszta z kamuflujacego jej
obecnos¢ cienia. Denerwowata si¢. To nie bedzie proste. Emily



Vandersol w przesztosci jasno data do zrozumienia, ze nie zyczy
sobie, aby dzieci staty si¢ czgscig tego medialnego cyrku — zdazyt
on juz bowiem ujawni¢ zbyt wiele rodzinnych sekretow, ktére dla
dobra dzieci lepiej, aby w ogdle nie ujrzaty swiatta dziennego.

Kiedy Meredith zblizyla si¢ do parkowej tawki, zatrzymat si¢
na niej czujny wzrok Emily. Ich spojrzenia si¢ skrzyzowaty. Nim
Emily zdazyta zaprotestowac¢, Meredith dotkneta jej ramienia.

— Prosz¢ mnie wystuchac. Prosze... niech mi pani pozwoli
dokonczy¢ ich historig.

W zielonych oczach Emily ptongty emocje. Wyprostowata
si¢ 1 cicho, celowo ostrym tonem odpowiedziata:

— Nie wolno pani przebywac¢ tak blisko mnie ani jej. Mam
nakaz sagdowy zaadresowany do wszystkich przedstawicieli prasy.

— Wiem, ale nie jestem tylko dziennikarkg — podkreslita
Meredith. Jestem przyjaciotkg Claire. Bylam — poprawita si¢. —
Prosze, chce, aby §wiat poznat dalszy ciag ich historii.

Emily nachylifa si¢ ku niej, a kiedy si¢ odezwata, w jej glosie
stycha¢ byto jeszcze wicksze wzburzenie.

— Nie uwaza pani, ze juz wystarczajgco wiele opowiedziata?
Pewnego dnia bede musiata wyjasni¢ jej pani ksigzke. Nie uwaza
pani, ze wyrzadzila juz dostatecznie duzo szk6éd? A moze chodzi
pani po prostu o pienigdze. Jestem przekonana, Ze ujawnienie
kolejnych prywatnych informacji Swietnie by si¢ sprzedawato.

Meredith nie podobat si¢ ton Emily. I cho¢ wiedziala, ze na
niego zashuzyla, nie zamierzata pozwoli¢ na to, aby ja
powstrzymat. Zreszta juz sama rozmowa z siostrg Claire to wigce;,
niz dotad udalo jej si¢ osiggnac.

— Prosze mi uwierzy¢, ze nie chodzi mi o wskazniki
sprzedazy. To Claire przyszta do mnie ze swojg historig.
Zawarly$§my umowe 1 wywigzatam si¢ ze swoich zobowigzan. Nie
wypieram si¢ tego, ze dzigki jej historii zarobitam krocie. Co chce
pani uslyszeé? Ze caly dochdd z dalszej czescei historii przekaze
Nichol? Chetnie bym to zrobita, ale obie wiemy, ze czego, jak
czego, ale pieniedzy to jej nie brakuje.

Do Emily podbiegla ciemnowlosa dziewczynka. Niezrazona



widokiem nieznajomej osoby zawotata:

— Mamo. — Pokrecita gtowg 1 poprawita si¢: — To znaczy
ciociu Em, Mikey nie chce si¢ dzieli¢. Chce swoja...

Meredith wpatrywata si¢ w nig jak urzeczona. Nichol byta
uczesana w warkoczyki, ktore podskakiwaty, kiedy biegta. Miata
jasng cerg, zarozowione od stonca policzki 1 bltyszczace brgzowe
oczy. Dziennikarka rozpoznata powazne spojrzenie dziewczynki,
ktore odziedziczyta po rodzicach. Z kolei determinacj¢ w glosie
miata niewatpliwie po ojcu.

Jeszcze nigdy Meredith nie byta tak blisko dziecka
Anthony’ego 1 Claire. Tak bardzo pragneta wzig¢ matg w ramiona 1
mocno przytuli¢ — zrobi¢ wszystko, aby coreczce przyjaciotki zyto
si¢ lepie;j.

Podczas gdy Emily wyjasniata drobne nieporozumienie
miedzy dzie¢mi, Meredith mys$lata o wydarzeniach, ktére
doprowadzity do obecnej sytuacji i na zawsze zmienily zycie matej
Nichol. Wspominata dawng Claire Nichols, beztroskg dziewczyne,
ktora opuszczata czasem zajecia w Valparaiso, zeby spedzi¢ dzien
na Wrigley Field. Wspominata kobiete, ktora opisata potworne
szczegoOly jej zycia, jakiego nie chciata ani na jakie nie zastuzyla.
Przypomniata sobie takze ich ostatnie spotkanie, od ktorego
minely prawie trzy lata.

To Claire je zainicjowata. Chciala porozmawiac o pierwszej
ksigzce Meredith, ktora ukazata si¢ pod tytulem Moje zZycie bez
maski pozorow. Pragneta nie dopusci¢ do publikacii.

Meredith przypomniat si¢ wyraz twarzy Claire: nareszcie
szczesliwe] 1 bez watpienia zakochanej. Podczas ich wspolnego
lunchu w Chicago wyznala, ze zmienila zdanie 1 ze jest w cigzy. Ze
strony Claire byt to przejaw ogromnego zaufania, gdyz informacja
o0 jej odmiennym stanie nie zostata jeszcze podana do publiczne]
wiadomosci. Z calg pewnoscig bytby to fakomy kasek dla prasy,
Meredith nie zamierzata jednak dopusci¢ do wycieku informacji.
Juz raz zrobita przyjacidice cos takiego, a reperkusje tego czynu
beda ja dreczy¢ do konca zycia.

Niestety nie miata juz wptywu na proces publikacji ksigzki.



Razem z konkretnymi instrukcjami znajdowata si¢ ona w rekach
wydawcy. Claire byla gotowa zaoferowa¢ dowolng kwotg za to,
aby ich historia nigdy nie ujrzata §wiatla dziennego. Nie chciata
dopusci¢ do tego, zeby ich dziecko pewnego dnia poznato prawde
Zwigzang z poznaniem si¢ jego rodzicow.

Meredith obiecala jej, ze si¢ postara. I dotrzymata stowa.

A potem, niecaty miesigc pozniej, Claire znikneta, przez co
zaczal obowigzywac fragment zawartej przez nie umowy mowiacy
o publikacji ksigzki. Wysitki Meredith oraz prawnikéw Rawlingsa
nie byty w stanie nie dopusci¢ do jej wydania. A kiedy Moje Zycie
bez maski pozorow pojawito si¢ w ksiggarniach, natychmiast
trafito na liste bestsellerow.

Meredith miata nadzieje, ze jesli opowie swiatu reszte historii
Claire 1 Tony’ego, ich corka pewnego dnia moze wszystko
Zrozumie.

Gtos Emily przywotal jg do terazniejszosci.

— Odpowiedz brzmi ,,nie”, a jesli ujawni pani jakiekolwiek
informacje na temat Nichol, mdj mgz pomoze doprowadzi¢ do pani
aresztowania.

— Nie zjawitam si¢ tutaj po to, aby zdemaskowac Nichol —
podkreslita Meredith. — Chee porozmawia¢ z Claire. Od
pracownikow osrodka Everwood dowiedziatam si¢, ze wszyscy
goscie muszg uzyskac pani akceptacje. Prosze wigc o nig.

Emily si¢ wyprostowala.

— Pani Banks, nie jestem pewna, ktorej czesci tej rozmowy
pani nie styszy albo nie rozumie, ale odpowiedz brzmi ,,nie”. —
Nim Meredith zdazyta cokolwiek powiedzie¢, Emily
kontynuowata: — Poza tym nic by pani z takiego spotkania nie
wyniosta. Claire nie jest w stanie opowiedzie¢ swojej historii, nie
jest w stanie odpowiada¢ na pytania.

— Wobec tego prosze¢ pozwoli¢ mi z nig porozmawiac.

— Nie rozumie pani? Ona nie rozmawia z nikim.

— Personel nie powiedziat, ze jej stan wyklucza gosci, ale ze
to pani nie wyraza na to zgody.

— Pani Banks, jesli przeczytam o tym w o§wiadczeniu



prasowym, osobiscie dobiore si¢ pani do skory. Zrozumiano?

Meredith kiwneta glowg i rzekla:

— Chce pomoc Claire, naprawde. Chee ujawni¢ prawde, tak
zeby swiat si¢ dowiedzial, co si¢ wydarzyto.

— Mowig to tylko dlatego, ze moja siostra uwazata panig za
przyjaciotke — ciggneta Emily. — Czes¢ lekarzy okresla jej stan
mianem zaburzen psychotycznych wywotanych stresem natury
fizycznej 1 psychicznej. Inni twierdza, ze to rezultat kilku urazow
glowy. — Pokrecita gtowg 1 dodata: — Claire nie rozmawiata z nikim
od ponad dwoch lat!

Meredith zakrecito si¢ w glowie. Wiedziata o uznaniu
niepoczytalnosci. Znala calg histori¢ 1 czytata o tym, co si¢
wydarzyto. To prawda, jesli kto§ miat prawo by¢ niepoczytalnym,
to na pewno Claire, ale wczesniej Meredith nie zdawala sobie
sprawy z powagi sytuacji.

— Co to znaczy? — Znizyta glos. — Claire nie moze mowic?

— Niezupetie. Mowi. Czasem prowadzi rozmowy, tyle ze nie
z osobg, ktora jej akurat towarzyszy. Nie wie, gdzie si¢ znajduje
ani nawet tego, ze ma dziecko. Czasami sama jest dzieckiem,
czasami jest z nim. Tak naprawde trudno okresli¢, co w danej
chwili sobie mysli.

— Kiedy wigc Nichol nazwata panig mama...

— Nichol wie, zZe jestem jej ciotkg — przerwata Emily. —
Czasami jednak, kiedy Michael moéwi na mnie mama, zapomina o
tym.

— Moze mogltabym pomdc? Moze moja rozmowa z Claire
pomoglaby jej w powrocie do rzeczywistosci.

Po policzku obserwujacej dzieci Emily sptyng¢ta tza.

— Gdybym uwazala, ze istnieje taka szansa, od razu
pozwolitabym pani na spotkanie z mojg siostra, ale skoro ci, co ja
odwiedzaja, nie sg w stanie do niej dotrze¢, skoro nie potrafi tego

nawet Nichol... — Wyprostowala si¢ 1 ton jej glosu stat si¢
twardszy. — Nie. I prosze nie przychodzi¢ i nie pytac o to
ponownie.

— A co z panem Rawlingsem?



Emily odwrocita si¢ gwaltownie w stron¢ Meredith 1
warkneta:

— Nie ma go i nie pozwolg, aby ktokolwiek wypowiadat jego
imi¢ przy Claire czy Nichol. Jego rzady terroru w mojej rodzinie
dobiegly konca!

— Ale pewnego dnia...

Emily wstata.

— Do widzenia, pani Banks. Zabieram moje dzieci do domu.
Jesli jeszcze raz panig zobaczg albo przeczytam gdziekolwiek o
tym, o czym rozmawialy$my, nie tylko wnios¢ oskarzenie, ale
takze nie spoczne, dopdki nie trafi pani za kratki. Zegnam.

Meredith kiwneta glowa, po czym nie ruszajac si¢ z tawki,
obserwowala, jak Emily bierze Michaela na r¢ce 1 wycigga dion do
Nichol, a potem nie odwracajac si¢, oddala si¢ razem z nimi.

To byto oczywiste, ze Emily kocha 1 troszczy si¢ o oboje
dzieci, niemniej jednak Meredith kwestionowata potozenie, w
jakim si¢ znalazta Nichol. Jesli istniejacy stan rzeczy zostanie
utrzymany, mozliwe, ze dziewczynka nigdy nie pozna prawdy o
swoich rodzicach.

Nastuchujac delikatnego szeptu wiatru, pomkneta myslami
ku swoim dzieciom, nie potrafita sobie wyobrazi¢ zycia bez nich.
Coz za pustka 1 poczucie straty musiaty drgczy¢ jej przyjaciotke ze
studiow. Z jej zycia znikngli wszyscy 1 wszystko, co si¢ dla niej
liczyto. Po policzkach Meredith poptynety tzy.

Czytala doniesienia prasowe 1 miala pewnos¢, ze kryje si¢ za
tym historia, ktorg trzeba opowiedzieC. Nie zalezato jej na
pienigdzach ani stawie. Cofneta si¢ myslami do ztozonego przed
laty przyrzeczenia. Ona i Claire przyrzekly sobie siostrzane
oddanie. Nie byta to wiez krwi, jaka Iaczyta Claire z Emily — to
byto co$ wigcej: zobowigzanie. Meredith nie zamierzata dopuscié
do tego, aby jej siostra pozostata zagubiona juz na zawsze. Juz ona
znajdzie jaki$ sposob na to, aby poznac prawde.

Przypomniat jej si¢ tamten dzien, kilka lat temu, kiedy
spotkata si¢ z Claire w San Diego. Podczas ich rozmowy Meredith
zapewnila przyjaciotke, ze pragnie opowiedzie¢ swiatu prawdg,



bez wzgledu na konsekwencje. Niewykluczone, ze Emily podejmie
kroki prawne. Kiedy jednak Meredith obserwowala, jak mata
rodzina znika za wzgoérzem, gdzie znajdowat si¢ parking, dotarto
do niej, ze decyzja zostata juz podjeta. Jesli zdrowie psychiczne
Claire 1 spokoj Nichol beda skutkowac aresztowaniem — trudno.
Wolata zosta¢ skazana za to, ze zachowata si¢ jak prawdziwa
siostra, niz pozwoli¢, aby ta sliczna dziewczynka zyta w
nieswiadomosci.

Everwood, prywatny osrodek dla osob z zaburzeniami
psychicznymi, okazatl si¢ rownie pigkny jak na zamieszczonych na
stronie internetowej zdjgciach. W tym ekskluzywnym centrum
leczono wytacznie kobiety. Usytuowane na uboczu, niedaleko od
Cedar Rapids, zaymowalo obszar o powierzchni czterdziestu osmiu
akrow, z mnostwem Sciezek i szlakow przyrodniczych — co dla
Claire byto idealne.

Meredith wiedziata, ze poczatkowo Claire trafita do tego
typu osrodka, gdyz stanowito to warunek uznania wniosku o
niepoczytalnos¢. Umieszczono jg wtedy w osrodku panstwowym.
Nie mingto wiele czasu, a zostala przeniesiona do renomowane]
placowki prywatnej, gdzie mogta liczy¢ na doskonata ochrone,
zachowanie poufnosci 1 cieszacy si¢ szacunkiem personel.

Jako krewna 1 jednoczesnie petnomocniczka, Emily
Vandersol miata petng wiadze¢ nad leczeniem siostry. Bez jej
pozwolenia Meredith nie wolno byto si¢ spotka¢ z Claire w
pomieszczeniach przeznaczonych na odwiedziny, nie wspominajac
0 jej prywatnym pokoju, dlatego tez musiata obmysli¢ plan.
Zawsze marzyla o dziennikarstwie §ledczym — teraz nadszedt jej
czas.

Pieniadze, ktore zarobila na sprzedazy ksigzki, zapewnity jej
dzieciom najlepsze mozliwe wyksztatcenie. Obecnie ucz¢szczaty
do renomowanej szkoty z internatem na Wschodnim Wybrzezu.
Cho¢ Meredith cierpiala, ze dzieli ich tak duza odlegtos¢, miata
dzigki temu czas na to, aby poswieci¢ si¢ poznaniu historii Claire.

Jej plan nie nalezat do skomplikowanych. Skoro nie mogta
si¢ spotkac¢ z Claire jako gosc¢, postanowila, ze najmie si¢ do pracy



w osrodku. Nie miata uprawnien, aby si¢ ubiega¢ o posade
terapeuty czy lekarza, ale tak si¢ szczesliwie ztozylo, ze szukano
osob do pracy w kuchni.

Dzieki odpowiedniej kwocie 1 kontaktow1 z podejrzanym
zrodlem Meredith znalazta si¢ w posiadaniu fatszywego dowodu
osobistego 1 dajacej si¢ zweryfikowac historii zatrudnienia. Nie
miala pewnosci, czy bedzie pami¢tac o tym, aby reagowac na inne
nazwisko, dlatego zdecydowata si¢ na bardzo rzadko przez nig
uzywane nazwisko me¢za. Jedng rozmowe 1 tzawg historyjke
pozniej Meredith Russel zostata zatrudniona przez Centrum
Behawioralne Everwood. Kiedy przegladata si¢ w lustrze,
poprawiajac biaty, stotdwkowy uniform, usmiechneta si¢ z lekkim
sarkazmem 1 pomyslata: ,,Oto spetnienie moich zyciowych ambicji
— praca za ptace minimalng”.

Przez kilka pierwszych dni w nowej pracy robita tylko
rozeznanie. Musiata pozna¢ topografi¢ terenu oraz punkty wejscia
1 wyjscia z Everwood. Niemal od razu dowiedziala sig, ze jej
przyjaciotka przebywa tu jako Claire Nichols. Nie brata udziatu w
zajeciach 1 terapiach grupowych ani nie spozywata positkdw na
stotowce. Zanoszono je do jej pokoju 1 w komputerze widniata
informacja, ze czasem potrzebna byla pomoc w jedzeniu.

Pani Nichols czasami wychodzita na zewnatrz w
towarzystwie swojej terapeutki, innego pracownika osrodka lub
osoby odwiedzajacej. Kiedy Meredith zobaczyta ja po raz

pierwszy, wracata wlasnie z takiego spaceru...
*

Claire uwielbiata przebywac na tonie natury. Zawsze tak byto
— wiatr na twarzy, zapach swiezo skoszonej trawy czy dopiero co
opadte liscie wywotywaty w niej ciepte uczucia. Czula, ze w jakis$
sposoOb taczy si¢ to z jej przesztoscig. Nie wiedziata jednak
dlaczego, nie pamigtata zadnego imienia ani twarzy, ale cos
majacego zwigzek z przyroda zapewnialo jej poczucie
bezpieczenstwa. Kiedy wyprowadzano jg na zewnatrz, zamykata
oczy, pragngc widzie¢ Swiat zupelnie na nowo. Czgsto pojawiaty



si¢ przeblyski przedstawiajace me¢zczyzng w uniformie. Claire
zakladata, Zze te doznania oraz to, ze czula si¢ bezpieczna, takze
maja zwigzek z jej dawnym zyciem. Zalozenia byty o wiele
prostsze niz pytania.

Nie pytala o nic. Rozumiata, ze ze Swiezego powietrza czy
stonca, ktore muskato jej skore, moze korzystac¢ tylko wtedy, kiedy
ktos jest z nig. Nie zawsze znala towarzyszacg jej osobe, wiedziata
jednak, ze wyjscie z budynku w pojedynke jest wbrew zasadom.
Jesli za$ chodzi o zasady 1 ich przestrzeganie — och, o tym akurat
miala szerokg wiedze¢. To prawda, ze w przesztosci zdarzaly jej si¢
potknigcia: dokonywata btednej oceny sytuacji albo podejmowata
niewlasciwe decyzje, ktore mialy nieprzyjemne nast¢pstwa. Tego
wlasnie nauczyt j3 Tony: kazde zachowanie ma swoje
konsekwencje.

Claire wolata te pozytywne. Owszem, nie raz i nie dwa go
rozczarowala. Kazdego mijajacego dnia przyrzekata sobie, ze juz
go nigdy wigcej nie zawiedzie. Nie byta pewna, czy po tym, co
zrobita, ma to jeszcze znaczenie, niemniej to jedyne, co je¢j
pozostato 1 nie zamierzala sta¢ si¢ przyczyng rozczarowania.

Co jakis czas pojawiali si¢ tutaj ludzie z innymi twarzami 1
innymi glosami. Ich stowa nie byly prawdziwe, tak samo jak
przynoszone przez nich jedzenie. Och, wygladato na autentyczne,
rejestrowala nawet jego zapach, jednak gdyby byto prawdziwe,
ona poczulaby gtdd. A najczesciej tak si¢ nie dziato.

Pomagano jej bra¢ prysznic, ubierac si¢ 1 czesac. Poczatkowo
walczyta z ludzmi, ktorzy sie nig opiekowali, w koncu jednak
zaakceptowata ich pomoc. Na swdj sposdb miato to na nig kojacy
wplyw. Nauczono jg przeciez, jak wazne jest zachowywanie
pozorow, a poniewaz czynnosci dnia codziennego okazywaty si¢
dla niej zbyt obcigzajace, te anonimowe rece pomagatly spetniac jej
obowiazki.

Za nic na swiecie nie chciata rozczarowac Tony’ego.
Zdarzato si¢, ze jej cialem wstrzasat szloch. Badz co badz musiata
zy¢ ze Swiadomoscig tego, co zrobita. Z calg pewnoscia go
rozczarowala. No bo jaki byt inny powdd tego, ze nie ujawniat



swojej obecnosci? Czasem jej moéwiono, ze zniknatl. Juz ona swoje
wiedziala.

Byta pewna, zZe to nieprawda. Nawet jesli ¢i pozbawieni
twarzy ludzie nie widzieli go ani nie styszeli, on tam byl. Kiedy do
niej przychodzil, potrafila spokojnie spaé i $ni¢. Zyta dla jego
dotyku, usSmierzajacego ten obezwladniajacy bol, ktéry wypetniat
jej pusta egzystencje. Owszem, dawniej w ich wspolnym zyciu
cierpienie tez bylo obecne, ale nieporownywalnie mniejsze niz to,
ktore odczuwata, nie wiedzac, kiedy Tony wroci. Dlatego tez gdy
byli razem, chowala je do odpowiedniej szuflady. Bedac z nim, nie
pokazywala mu swego smutku — pozostawat jej wtasnym
skrywanym cierpieniem. Po tym, co zrobita, zastugiwala na niego.

Claire pamigetata kazde stowo wypowiedziane przez
Tony’ego. Powiedzial, ze propozycja umieszczenia jej w zaktadzie
psychiatrycznym ma jg chronié. Teraz — bez wzgledu na to, czy
zastuzyta na pobyt w tym miejscu, czy nie — byla chroniona.

Czasami ludzie zadawali jej pytania. Przy kazdej takiej okazji
w jej glowie rozbrzmiewat jego gtos: ,,Ujawnianie informacji
prywatnych nadal jest zabronione...”.

Nie kwestionowata juz tego, co stanowi informacje prywatne.
Nie opowie o niczym — 1 niewazne, czy w gr¢ wchodzity jej
wspomnienia, ich wspolne przezycia czy tez to, co miata ochote
zjes$¢ na obiad. Chcac nie dopusci¢ do wyjawienia tego, czego nie
powinna, Claire wybrata milczenie. Wraz z uptywem czasu
kosztowato jg to coraz mniej wysitku. Stowa wypowiadane przez
pozbawionych twarzy ludzi rzadko przebijaty si¢ przez banke,
ktorg si¢ otoczyta.

Bywato, ze towarzyszacym jej osobom bez zadnego
ostrzezenia zmienialy si¢ oblicza, a wtedy nie pamigtata o ztozonej
sobie obietnicy milczenia 1 odzywala si¢. Bo przeciez ujrzenie
dawno niewidzianych przyjaciot byto czyms ekscytujgcym. Ale
kiedy ich twarze znikaty, szybko o nich zapominata. Przez
wiekszos$¢ czasu nie miato to zadnego znaczenia. Bez wzgledu na
to, czy byli prawdziwi, czy wyimaginowani, ci ludzie rzadko
rozumieli, 0 czym ona méwi. Zawsze, kiedy tak si¢ dziato, Claire



przypominato si¢ jej niepostuszenstwo. Dojmujace uczucie wstydu
mocno nig wstrzgsalto, a to wedlug gtosow stanowito zagrozenie
dla jej zdrowia.

Nie byla w stanie kontrolowa¢ tego wewnetrznego
poruszenia. Pragnela przestac, pragneta poprawnie si¢
zachowywac, ale czasami nie potrafita zmusic¢ ciata do tego, aby
zachowywato si¢ zgodnie z jej wola. I wtedy ci pozbawieni twarzy
ludzie jg wigzali. Tak wiele obrazow pojawiato si¢ w jej gtowie.
Nie znosita, kiedy ja krepowano. Styszata glosy, ktore mowity, ze
to dla jej dobra, ze ograniczajg jej ruchy po to, aby nie zrobita
sobie krzywdy. Claire i tak si¢ wyrywata. No bo przeciez nigdy
nikogo nie skrzywdzita. A nie, chwileczke, jednak wyrzadzita
komus$ krzywde.

Zostalo to udokumentowane, wiec lepiej, zeby chroniono ja
przed nig samg. A potem, kiedy wszystko wydawato si¢ stracone,
kiedy najmniej si¢ tego spodziewata, pojawialo si¢ uczucie ulgi.

Claire styszata jego glos.

Nie byta w stanie przewidziec, kiedy to si¢ stanie. Nie umiata
przywotac¢ go ani zacheta, ani blaganiem. Nie, Tony pojawiat si¢
wtedy, gdy on miatl na to ochote. Czasem wypowiadat szeptem
stowo, czasami decydowat sie na dtuga przemowe. Zadne
lekarstwo nie potrafito przynies¢ jej ukojenia tak, jak ten gleboki
baryton.

Po tym, jak Claire trafita do Everwood, twarze 1 rgce
zaprowadzily ja do ogrodu. Wktadaty jej w dtonie narzedzia, ale
ona ich nie chwytata. Nie umiata. Sprawiato jej to zbyt duzy bol,
bo przypominato o ogrodzie w posiadtosci albo tym w raju. Z
czasem twarze daly za wygrang. Tak przynajmniej uznata Claire.
Nie pytata je o to. Bez wzgledu na powdd juz jej nie namawiaty.

Niekiedy probowata przypomnie¢ sobie swoje dawne zycie,
lecz nie byla w stanie. Wszystko zlewato si¢ w jedng szarosc¢,
ciemnos¢ stawata si¢ jasnoscig, jasnos¢ ciemnoscia, a ona
znajdowata si¢ gdzie$ pomigdzy. Dawno temu $wiat, ktory ja
otaczal, byt kolorowy, a potem wygrala szarzyzna 1 cale jej zycie
znikneto.



Wysitki Claire zmierzajace do powstrzymanie szarosci
okazaty si¢ nadaremne, wigc po jakims czasie przestata probowac.
Szaro$¢ wydostawala si¢ z wszystkich szufladek, saczyta do jej
mysli 1 wypehiala sobg kazdg pustke. Caty jej Swiat byt
pozbawiony barw.

Czasem jednak, rownie nieoczekiwanie jak gtos Tony’ego,
do jej swiata wslizgiwaty si¢ strzepki koloréw. Nieproszone
wspomnienia. Nie potrafita ich powstrzymac. Zazwyczaj
zaczynato si¢ od zieleni towarzyszgcej wiosnie 1 biekitu fal na
jeziorze. Wtedy, bez ostrzezenia, pojawiat si¢ obezwiladniajacy,
przyttaczajacy bol. I natrafiata na co$ gorszego niz szaros¢: nie
biel, nie czern, tylko NICOSC!

Ta pustka byta spowodowana nie tylko utratag Tony’ego. Och,
Claire zdazyta go juz dobrze pozna¢ — wroci, aby rozpali¢
nami¢tnos¢, a potem znowu zniknie. Ta byto co$ innego — nie
umiata tego zdefiniowac. Do tej nicosci nie byta w stanie si¢
przebi¢ nawet szarzyzna. Kiedy Claire pozwalata swoim myslom
btadzi¢ wokot niej zbyt dlugo, rozrywato to jej dusze na strzepy. W
ulotnych wspomnieniach, ktore ja nachodzity, pojawiato si¢ mate
dziecko 1 ogien. Bylo to najpotworniejsze cierpienie, jakie dane jej
byto doswiadczy¢, a przeciez przezyla stratg, tragedie 1 zniosta bol
fizyczny. Stawita nawet czoto samej $mierci.

Pustka pojawiala si¢ bez ostrzezenia, potrzasata jej dusza i
kazata upas¢ na kolana. A potem jej cialo si¢ przewracato.
Styszala, jak z jej ust wydobywa si¢ pierwotne btaganie. Nie ptacz,
nie zwykly szloch do poduszki. Do jej uszu docierato pelne udrgki
zawodzenie, ktorego nie rozumial nikt oprocz niej. Kiedy tak si¢
dziato, zjawiali si¢ ludzie. Méwili co$, co do niej nie docierato, a
potem czuta ktujacy bol w rece.

Czasami krzyczala tylko po to, zeby poczu¢ btogos¢, jaka
nastepowata po tym uktuciu. Twarze 1 glosy tego nie rozumiaty...
Nie mogta ich o to prosi¢. Bytoby to rownoznaczne z ujawnianiem
informacji, jednak to ostre uktucie prowadzito do snu
stanowigcego ucieczke od szarosci i duszacej nicosci. Zycie nie
byto juz wtedy rzeczywiste. By¢ moze nigdy takie nie byto 1 nigdy



nie bedzie...

Bywato, ze Claire przypominaty si¢ czarne proznie. Te mysli
nie napawaly jej przerazeniem, wprost przeciwnie — czern
obezwladniala szaros¢, pozerata nicos$¢ 1 zapewniata obietnice
intensywnych uczu¢. Nic, co miato zwigzek z Tonym, nigdy nie
byto szare. Zawsze towarzyszyly temu kolory... niebieski, zielony,
czerwony 1 brazowy. Tak wiele mozna wyczyta¢ z odcienia brazu.
Na wspomnienie tego, jak braz przeksztatcat si¢ w czern, szybciej
bito jej serce, a cale ciato ogarniat gldd, ktory tylko on byt w stanie
zaspokoic.

Zdarzalo sig, ze Claire fantazjowata o oczach Tony’ego,
wspominajac jego niezwykta umiejetnos¢ komunikacji zaledwie
jednym spojrzeniem. Widok teczéwek w kolorze ciemnego brazu
albo czerni elektryzowat kazdy nerw w jej ciele, kiedy jednak
widziala bragz w odcieniu czekolady, cata zaczynata drze¢ z
wyczekiwania.

Przestala si¢ wszystkim przejmowac miesigce albo lata temu.
Czas nie miat juz dla niej znaczenia. Znalazta sobie nowy cel.
Zamierzata czekac, dopoki Tony nie wroci 1 nie otoczy jej swoimi
ramionami 1 mito$cig. Dopoki jego spojrzenie nie wypelni jej cate;,
dopoki nie przegoni nicosci 1 szarosci, dopdki nie przywrocti jej
swiatu kolorow.

Claire przechadzata si¢ po ogrodzie w towarzystwie
pozbawionego twarzy glosu. Glos méwil, a ona szta. Bylo cieplo,
na niebie nie pojawila si¢ ani jedna chmura. Uznala, Ze jest
btekitne, cho¢ widziata jedynie szaro$¢ — mniej wigcej tak, jak w
czarno-biatym telewizorze. Idaca obok niej 1 moéwigca cos kobieta
chwilami wydawata si¢ znajoma.

Claire nie probowala nawet stuchac¢, zamiast tego
koncentrowata si¢ na stawianiu kolejnych krokéw. Dzigki
postuszenstwu mogta chociaz na chwile uciec od pustki swojego
pokoju. To byt kompromis, na ktory czasami byta w stanie
przystac¢. Kiedy weszly do budynku 1 skierowaly si¢ w strong
stotowki, Claire zerkneta na chwile poza swoja banke, na tyle
dhugo, aby dostrzec kogo$ znajomego. Znieruchomiata. Przez jej



glowe galopowaty wspomnienia, szaro$¢ przenikaty kolory. Nie
potrafita sobie poradzi¢ z wystarczajaco szybkim
szufladkowaniem.
Nim dotarlo do niej, co si¢ dzieje, lezata na podiodze.
Jedyne, co widziata 1 styszala, to buty 1 glosy...
*

Reakcja Meredith nie okazala si¢ wystarczajaco szybka.
Wiedziata, ze ta kobieta na drugim koncu pomieszczenia to Claire.
Poznata j3, mimo ze matowe brgzowe wtosy miata zwigzane w
kucyk, a jej cera byla nienaturalnie blada. Rozpoznata jg po
oczach. Tak, brak w nich byto blasku charakterystycznego dla jej
wieku, ale Meredith nie miata watpliwosci: ta chuda kobieta ze
szmaragdowymi oczami to z catg pewnoscig Claire.

Miata ochote do niej zawotaé, gdyby to jednak zrobita,
zdemaskowataby sie. Ich spojrzenia na chwile si¢ spotkaty. Zanim
Meredith zdazyta si¢ poruszy¢, odezwac czy zrobi¢ cokolwiek
innego, Claire upadta na podtoge, jakby ja razit piorun. Lezata w
pozycji embrionalnej, krgcita glowa 1 mamrotata niezrozumiale.

Kobieta towarzyszaca Claire spokojnie uklgkta obok 1
zatelefonowata. Nie mingto kilka sekund, a dotaczyli do nich inni
pracownicy osrodka. Potozono Claire na noszach 1 podiaczono do
kroplowki.

W tym momencie Meredith, drzac, odetchneta. Bezszelestnie
podeszta do kobiety, ktorg kiedy$ znata. Gdy znalazta si¢ przy
noszach, w szmaragdowych oczach Claire pojawit si¢ przebtysk
rozpoznania. Korzystajac z zamieszania, Meredith dotkneta
delikatnie ramienia przyjaciotki 1 szepneta jej do ucha:

— Claire, to ja, Meredith. Prosze¢, pomdz mi opowiedziec
swoj3 histori¢.

Lezaca na noszach roztrzesiona kobieta zaczynata odptywac.
Jej ostatniemu spojrzeniu postanemu Meredith towarzyszyto
uczucie ulgi 1 spokoj. Leki zaczynaly dziata¢. Meredith patrzyta

bezradnie, jak jej przyjaciotka jest odwozona do swojego pokoju.
*



Wrdcil bol w rece, ale razem z nim spokoj. Nim Claire
zapadla w sen, probowata rozgryz¢ tozsamos¢ tamtej kobiety.
Wszystko jej mowito, ze powinna ja znac, jednak cos jej si¢ nie
zgadzato. Ta kobieta nie pasowata do tego miejsca, do tej
bezpiecznej przystani... Jej historia — nie, ta historia nie byta tylko
jej.

Ta historia nalezata do tylu innych osob, ktore podobnie jak
ona juz nigdy nie bedg mogty opowiedzie¢ §wiatu o tym, co si¢
wydarzyto. Tylu innych osob, ktére zostaty uciszone — teraz i na
zawsze. Ale Claire jg znata — przeciez to wszystko przezyta.

Opowiedzie¢ swojg historie? Nie... Lepiej, zeby niektore
sprawy pozostaly tajemnica!



Ludzie sq glupi: podaj im odpowiednie wyttumaczenie, a
niemal we wszystko uwierzq*.

* Cytat z tomu I cyklu Miecz prawdy, thum. Lucyna Targosz,
Dom Wydawniczy Rebis.
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Westchngwszy, Claire zapieta walizke 1 obrocita si¢ do Phila.

— Ciesze si¢, ze nie musiales lecie¢ do lowa, aby si¢ spotkac
z tamtejsza policja.

W orzechowych oczach Phila zamigotaty ztote plamki.

— No c6z, pani Alexander, jaki bylby ze mnie mgz, gdybym
wyslat cig do Wenecji zupelnie samg. — Pokazatl gtlowa na jej
brzuch 1 dodal: — Zwlaszcza w twoim stanie.

Dton Claire odruchowo pomkneta ku rozwijajacemu sie w jej
tonie dziecku. Z usmiechem odparta:

— Doceniam to, panie Alexander.

Poprawita ciemng peruke. Nabrata wprawy w sprawianiu,
aby ta wygladata jak prawdziwe wtosy. Co nie znaczy, ze nie
swedziata jej przez to glowa. Nie mogta si¢ doczekac, kiedy
porzuci wszelkie przebrania.

— Wyglada na to, ze policja w lowa City nie potrzebuje juz
moich informacji. W prokuraturze dowiedziatem si¢, ze majg nowe
dowody, ktorymi muszg si¢ zajac, 1 poproszono mnie, abym
pozostat w kontakcie.

— Hmm — mrukneta Claire, przypinajac peruke kilkoma
dodatkowymi spinkami. — Ciekawa jestem, co to za dowody.

Stanagt za nig 1 przyjrzat si¢ jej odbiciu w lustrze. Kiedy ich
spojrzenia si¢ skrzyzowaty, usmiechnat si¢ 1 rzekt:



— Uslyszawszy to, co ty masz do powiedzenia,
powiedziatbym, ze prokuratura zostata poinformowana o bardzo...

Przerwato mu gtosne pukanie do drzwi. W oczach Claire Phil
dostrzegt niepokdj. Kazdy kontakt byt podejrzany 1 wymagat
nadzoru oraz ostroznosci. Kiwnal glowa, wyprostowat si¢ 1 ruszyt
w strong drzwi.

Dopiero kiedy Claire ustyszata glos swojego meza, dotarto
do niej, ze wstrzymywata oddech.

— To boy hotelowy. Gotowa do wyjscia?

Rozluzniwszy si¢ nieco, po raz ostatni omiotla spojrzeniem
apartament. Luksusowe wyposazenie bladto w porownaniu z
rozciggajacym si¢ z balkonu cudownym widokiem. Wschodzace
stofce sprawiato, ze na powierzchni Jeziora Genewskiego tanczyty
iskrzace si¢ fale biekitu. Kiedy si¢ zatrzymata 1 jeszcze raz
popatrzyta na ten widok, jej policzki owiat wyjatkowo ciepty jak
na t¢ porg roku wiatr. Wiedziatla, ze pora rusza¢ w droge, walizki
juz na nich czekaty. Odetchneta glteboko 1 odpowiedziata:

— Tak, jestem gotowa.

Phil kiwnat gtowg, po czym otworzyl drzwi 1 wpuscit do
apartamentu boya hotelowego.

— Signore, signora. — Cho¢ w Genewie obowigzujacym
jezykiem byt francuski, panstwa Alexander uwazano za Wlochow 1
dlatego nawet personel zwracat si¢ do nich w ich rodzimym
jezyku. Prawda byta taka, ze wigkszo$¢ mieszkancow tego miasta
mowila biegle po francusku, wiosku albo niemiecku.

Claire siegneta w milczeniu po torebke, gdy tymczasem jej
maz wydawat instrukcje dotyczace bagazu. Nastepnie Phil
swobodnym gestem objat zon¢ 1 powiodt ja w stron¢ windy, a po
chwili siedzieli juz w taksoOwce. Ich przedstawienie pozostawato
bezbtedne.

— Mamy juz wszystkie rezerwacje? — zapytata szeptem,
myslac o swojej przysztosci.

Phil nachylit si¢ ku nie;.

— Tak, moja droga, szczegdly omowimy na osobnosci.

Claire si¢ wyprostowala, zerkneta na kierowce i skineta



gltowg. Nikomu nie mozna ufa¢. Rozptynigcie si¢ w ciemnosciach
nocy byto specjalnoscig Phila. Dokonanie tego razem z ci¢zarng
zong 1 ich pokaznym bagazem okaze si¢ prawdziwym
sprawdzianem jego umiejetnosci.

Przygladajac si¢ skapanym w porannym swietle ulicom
Genewy, Claire rozmyslala o ostatniej wizycie w instytucji
finansowej — tej, ktora zaledwie kilka dni temu uczynita ja kobieta
niezwykle zamozng. Nawet jesli pracownikdéw banku zaskoczyta
ponowna wizyta Marie Rawls, nie dali tego po sobie poznac.
Zamiast tego grzecznie zaprowadzono ja do skrytki depozytowe;,
gdzie dokonczyta to, co sobie zaplanowata. Nie mogla mie¢
stuprocentowe] pewnosci, ale intuicja jej podpowiadata, ze Tony
takze w koncu tu trafi. Zdecydowata, ze jego skarbiec nie okaze si¢
zupetnie pusty. Wiedziata takze, ze to, co w nim pozostanie, wcale
go nie ucieszy. Tym razem jednak to ona rozdawata karty. A on
postapi zgodnie z jej zasadami albo nie. Nie zamierzata zastawiac
na niego putapki. Nie, wiedziata dobrze, jak to jest. Podczas ich
metaforycznej gry w szachy to ona trzymata go w szachu. Gdyby
jej rozmowa z Marcusem Evergreenem przybrata inny obrot, bytby
to szach-mat. Patrzac, jak chodniki zapelniajg si¢ ludzmi, Claire
zastanawiala si¢, czy Tony zastuguje na to, co mu ofiarowywata.

Nie byla w stanie odpowiedzie¢ sobie na to pytanie. Mogta
jedynie przyznac, ze chce, aby otrzymal t¢ szans¢. A co z nig zrobi
— to juz jego wybor.

Phil uscisnat lekko jej dton.

— Myslami btadzisz daleko stad. Dasz sobie rade?

Wzruszyta ramionami.

— Nie wiem. Czas pokaze.

Zastanawiala si¢ nad tym, jak to mozliwe, ze ona 1 Phil zaszli
tak daleko, ze ich znajomo$¢ stata si¢ tak zazyla. Zwtaszcza majac
w pamigci ich pierwsze spotkanie w San Antonio. Claire
westchneta 1 z powrotem odwrocita glowe w strong szyby.
Wygladato na to, ze niewiele relacji w jej zyciu mogto si¢
pochwali¢ normalnymi poczatkami. Potozyta ostroznie dton na
brzuchu 1 pomodlita si¢ o szczesliwe zakonczenie.



Na wczesne popotudnie mieli zarezerwowany lot liniami Air
France do Rzymu. Oboje wiedzieli, ze tam nie polecg. Phil
zatroszczyt si¢ o to, aby czekat na nich prywatny samolot, ktory ze
Szwajcarii uda si¢ bezposrednio do Wenecji. Dopiero co zdobyta
fortuna Claire pozwolita mu na luksus utworzenia dos¢ ztozonej
sieci Sladow. Ona sama nie miata pewnosci, czy kto$ rzeczywiscie
bedzie probowat podazac ich tropem, gdyby jednak miato do tego
dojs¢, zgodzita sig, zeby Phil celowo to utrudnit.

W Wenecji ponownie zmienig tozsamos¢. Bywato, ze Claire
przydatby si¢ doczepiony do niej identyfikator, pomagajacy
reagowac na odpowiednie imi¢. Naprawd¢ nie obchodzito j3 to,
jakiego imienia i nazwiska uzywa, o ile tylko mogta darowac sobie
peruki 1 kolorowe soczewki kontaktowe.

Niestety jej siostra Emily robita wszystko, aby nazwisko 1
wizerunek Claire regularnie pojawialy si¢ w wiadomosciach.
Ostatnia informacja, ktorg przeczytata w Internecie, mowila o tym,
ze Claire nadal si¢ nie odnalazta 1 ze spekulacje taczg jej zaginiecie
z osobg Anthony’ego Rawlingsa. Pocieszajgca byta dla niej mysl,
ze jej telefon do Evergreena oczyscit Tony’ego z potencjalnych
zarzutow.

Gdyby wolno jej byto jeszcze raz skorzystac z telefonu,
zadzwonitaby do Emily. Jadac w strone lotniska, przypomniata
sobie czasy, kiedy Tony ograniczat jej mozliwosci komunikac;i.
Ironig losu bylo to, Ze po raz kolejny znajdowata si¢ w takie;j
sytuacji. Tym razem nie wiedziata, kogo za to wini¢. Czy byla to
wina Catherine? To przeciez przez nig uciekta z kraju. A moze
Tony’ego? Gdyby przed laty jej nie porwat... Claire nawet nie byta
w stanie wyobrazi¢ sobie takiego scenariusza. Jej zycie wygladato
zupetnie inaczej, niz to sobie w czasach mtodosci wyobrazata.
Przypomniata sobie, ze gdyby Tony jej nie uprowadzit, nie
nositaby teraz pod sercem jego dziecka. Kiedy dotarta do niej
prawda, poczula tzy wzbierajace pod powiekami. Jej obecne
potozenie, potaczone z oszukiwaniem rodziny 1 przyjaciol, byto
dobrowolne. Wing mogta obarczy¢ jedynie siebie. Po raz kolejny
jej impulsywnos¢ byta przeciwnikowi na r¢ke. Claire powinna byta



pozosta¢ wierna umowie, jaka zawarta z Tonym, powinna byta mu
ufa¢. Zamiast tego pozwolita, aby gore nad nig wziat strach.

Zbyt wazne byto dla niej bezpieczenstwo jej dziecka.
Musiata doprowadzi¢ to do konca. Wycofanie si¢ w ogdle nie
wchodzito w gre.

Pan Evergreen wyjasnil, ze wkrétce w calg t¢ sprawe zostanie
zaangazowane FBI, 1 polecit jej, aby regularnie si¢ meldowata.
Ostrzegt, ze FBI najprawdopodobniej bedzie nalega¢ na
bezposredni kontakt. Jako miejsce swojego pobytu podata Genewe
1 nie zamierzata tego zmienia¢. Za duzo w zyciu styszata ktamstw,
zeby teraz komukolwiek ufac.

Claire przystata na warunki Evergreena w zamian za to, ze
pozostanie anonimowa i bezpieczna. Nie wspomniata o tym, ze ma
pomocnika. Ta informacja nie wydawala si¢ istotna. W tej grze w
pokera o wysoka stawke Phil byt jej asem.

Wdzigczna mu byta za jego troske. Wiedziata, ze jest dla
niego kims wigcej niz zleceniem. W innych okolicznosciach moze
1 nawet odwzajemnitaby jego uczucie — Phil rozumiat jednak jej
postawe. Akceptowata jego platoniczng mitos¢ wyltacznie ze
wzgledu na bezpieczenstwo swoje 1 dziecka. Obiecata Marcusowi
Evergreenowi, ze chwilowo pozostanie w ukryciu, on z kolei
zapewnil, ze Tony’emu nic si¢ nie stanie. Phil pomagat jej dopetnié

warunkow tej umowy.
*

Drziesiec dni pozniej ...

Harry zerknat na wyswietlacz telefonu i jego oczy zrobity si¢
wielkie jak spodki. Podniost gtowe 1 zobaczyl ming Amber.
Naturalnie wyczula, ze co$ si¢ dzieje. Kiwnat gtowa.

— Kto to? — zapytata cicho, podczas gdy pozostate obecne
osoby nie przerywaly rozmowy.

Harry nie odpowiedziat, zamiast tego wyszedt szybko z
kuchni siostry i1 chwile p6zniej znalazt si¢ w dawnym pokoju
Claire. Odebrat telefon.



— Agent Baldwin, stucham.

Telefon ten nie tylko go zaskoczyl, ale takze sprawit ulge.
Stuchal uwaznie, jak Williams, agent specjalny FBI
odpowiedzialny za okreg San Francisco, wyjasniat mu, co si¢
dzieje: Claire Nichols zyta, byla bezpieczna i1 ukrywata si¢ za
granicg. Osobiscie skontaktowata si¢ z prokuratorem lowa City,
ktory natychmiast poinformowal o tym FBI. Jeszcze bardziej
interesujgce okazato si¢ to, o czym opowiedziata panu
Evergreenowi. Twierdzita, ze cho¢ opuscita miasto kierowana
strachem o swoje bezpieczenstwo, miata teraz powod, aby si¢
obawiac o bezpieczenstwo Anthony’ego Rawlingsa. Podkreslita
roOwniez, ze w zadnym razie nie oskarza o nic swojego bylego
meza.

Z kazdym stowem mig¢snie w ramionach Harry’ego stawaly
si¢ coraz bardziej rozluznione. Az do teraz oszukiwat samego
siebie, ze nie martwi si¢ o Claire. Od chwili, kiedy odtozyt telefon
po tej dziwacznej rozmowie z Anthonym Rawlingsem, pytajacym
go, czy nie wie, gdzie si¢ podziewa Claire, powtarzal sobie, Zze ona
sama podejmuje decyzje. Dobrowolnie znalazta si¢ w strefie
wplywu Rawlingsa 1 zastuzyta na to, aby ponies¢ konsekwencje.
To Rawlings odpowiadat za jej znikniecie — albo bezposrednio,
albo stanowito to produkt uboczny jego zamoznosci. Tak czy
inaczej, nie byto to juz zmartwieniem Harry’ego. Poza tym Claire
byta w cigzy z Rawlingsem.

Potem, bez ostrzezenia, przypomnial mu si¢ jej glos. Przez
utamek sekundy — wtedy, gdy jego swiadomos¢ nie okazata si¢
wystarczajaco szybka, aby powstrzymac podswiadome mysli —
zastanawiat sie, jak by si¢ wszystko potoczylo, gdyby to byto jego
dziecko. Kiedy widziat zdjgcie Claire w telewizji albo styszat
niespokojny glos Emily, dopadal go niepok6j 1 wowczas wmawiat
sobie, ze Claire na to nie zastuguje.

Stuchat teraz tego, co ma mu do powiedzenia jego
zwierzchnik, o tym, ze Claire jest cala 1 zdrowa, a po jego
policzkach poptynety tzy ulgi. Nie mogt oczywiscie dopusci¢ do
tego, zeby przepelniajace go uczucia znalazty odzwierciedlenie w



jego glosie. Badz co badz to relacja z przedmiotem jego misji
stanowita jeden z powodow, dla ktorych odsunigto go od
obowigzkow.

To po ataku Patricka Chestera i po tym, jak si¢ okazalo, ze
moze by¢ ojcem dziecka Claire, agent specjalny Williams
osobiscie wystat agenta Harrisona Baldwina na przymusowy urlop,
twierdzac, ze rozglos, jaki nadano atakowi Chestera, zagrozit
zdemaskowaniem ich od dawna zaplanowanej operacji. W kilku
rozmowach wspomnial nawet o trwalym wydaleniu z szeregow
Federalnego Biura Sledczego.

Teraz nie miato to juz znaczenia. Harry stuchal, a kiedy agent
specjalny, streszczajac mu ostatnie wydarzenia, podkreslit
niewinno$¢ Rawlingsa, nie byt w stanie dluzej trzymac jezyka za
z¢bami.

— Wiem, co w przesztosci robit jej ten dran. Moze mowi to
pod przymusem?

— Nie rozmawialem z nig bezposrednio, ale Evergreen jej
wierzy — odpart Williams.

— No jasne. Tym razem jej zeznania pomagaja Rawlingsowi.
Evergreen to pionek Rawlingsa. Kiedy miata cos do powiedzenia
na jego niekorzys$¢, ten cholerny prokurator w ogoéle nie chciat
stucha¢ 1 obrocit wszystko przeciwko nie;.

— Shuchaj, Baldwin, gdyby zastepca dyrektora biura nie
przywrocit ci¢ osobiscie do tej sprawy, ja bym tego na pewno nie
zrobil. Jesli masz co$ osiggna¢, musisz mysle¢ jasno.

Harry kiwnat gtlowa. Williams miat racj¢. Jezeli miat znowu
pomoc 1 dowiedziec si¢ czego$ wigcej na temat sekretow
wigzacych si¢ z wendeta Rawlsow, musiat mysle¢ jak agent, a nie
kochanek.

— Tak, sir, rozumiem. Dzigkuje, ze moge wrocic do tej
sprawy.

— Masz si¢ zjawi¢ w biurze jutro o dziewigtej rano.
Wybierasz si¢ w podroz.

Przepeiniato go podekscytowanie. To byta szansa, ktorej nie
mogl nie wykorzystac.



— Sir, a co z Rawlingsem? Gdzie si¢ teraz znajduje?

— W tej chwili w areszcie FBI, cho¢ nie spodziewam si¢, aby
taka sytuacja trwata dlugo. Jutro dtuzej na ten temat
porozmawiamy.

— Rozumiem — odpart Harry. — Agencie specjalny, jesli trzeba
przestucha¢ Rawlingsa, wnoszg¢ o to, abym mogt wzig¢ w tym
udziatl.

— Chyba juz powiedziatem, ze zdaniem pani Nichols pan
Rawlings nie ma nic wspolnego z jej zniknigciem.

Harry opart si¢ o Sciang 1 omiott wzrokiem pusty poko;.
Claire nie mieszkata tutaj juz od niemal trzech miesigcy. Nalezace
do niej rzeczy spakowano 1 odestano, a jednak kiedy zamknat oczy,
widziat jej twarz 1 styszat jej Smiech. W zakamarkach
pomieszczenia unosit si¢ jeszcze zapach jej ulubionych perfum.
Potrzasnat gtowg 1 prébowat sie skupic.

— Tak, oczywiscie. Zjawig si¢ jutro.

— Agencie, to si¢ rozumie samo przez si¢, ale zdajac sobie
sprawe z tego, ze zblizyt si¢ pan do rodziny pani Nichols,
przypominam, ze te informacje sg tajne. Nikt inny nie moze si¢
tego dowiedziec.

Harry pomyslat o zgromadzonych w kuchni osobach: Amber,
Keatonie, Johnie, Emily 1 Liz. Jak mogl tam teraz wréci€ 1 nie
powiedzie¢ Emily, Ze jej siostra zyje?

Przetknat $ling.

— Tak jest, sir, rozumiem. Dzigkuje za te szanse, agencie
specjalny.

— Nie schrzan tego, agencie Baldwin. To moze by¢ twoja
ostatnia szansa.

— Zrozumialem, sir.

Kiedy zakonczyli rozmowe, Harry udat si¢ do przylegajace;j
do pokoju tazienki. Spojrzat w lustro 1 starat si¢ przegna¢ usmiech
ze swojej twarzy. W koncu poddat si¢ uczuciu ulgi. Z jego oczu
poplynety tzy 1 z uSmiechem szepnat:

— Dzigki ci, Boze. Dzigki za to, ze Claire jest bezpieczna. A
teraz pomoOz mi raz a dobrze rozprawic¢ si¢ z tym sukinsynem!






Zatuje tych dni, kiedy wybieratam mroczng strone.
Wystarczajgco duzo czasu zmarnowatam na bycie nieszczesliwg.

Jessica Lange

Rozdzial 3

Tony nawet nie probowat ukrywac¢ gniewu. To niedorzeczne
widowisko trwato juz zdecydowanie zbyt dtugo. Sciany nieduzego
pokoju przestuchan zaczynaty na niego napiera¢. Zdecydowanym
tonem zwrocil si¢ do siedzgcego po drugiej stronie stotu agenta
FBI:

— Agencie Jackson, stucham pana od kilku godzin ija...

Przerwal mu Brent.

— Moj klient probuje powiedzie¢, ze jesli nie planuje pan
oskarzy¢ go o popelnienie przestepstwa, to wychodzimy.

Agent Jackson wzial do reki segregator. Zaskakujacy byt
fakt, ze posrod zalegajacych na stole stert dokumentoéw potrafit
cokolwiek znalez¢. Brent zjawit si¢ tu stosunkowo niedawno, Tony
z kolei siedziat w tym pokoju od kilku godzin, poddawany
przestuchaniu przez kolejnych agentow. Jeden zadawatl pytania, a
potem znikal. Chwile p6zniej zjawial si¢ inny 1 wznawiat
przestuchanie. Tony’emu pekata gtowa, bolaty go plecy 1 pragnat
jak najszybciej opuscic¢ to nieduze pomieszczenie.

Agent Jackson nachylit si¢ ku niemu.

— Co$ panu powiem: jestem zmgczony. Pan tez jest
zmeczony, a nie przewiduje, abysmy niedtugo skonczyli. Biuro
wyrazito zgode, panie Rawlings, zeby zostat pan tutaj na noc.
Panie Simmons, kiedy podpisze pan klauzule o zachowaniu
poufnosci, pan takze pozostanie tutaj do czasu wyjasnienia tej
sytuacji.

Brent wstat.

— To jest Anthony Rawlings, dyrektor generalny Rawlings



Industries. Nie mozecie go przetrzymywac bez powodu.

Agent Jackson roéwniez si¢ podniost i spojrzat Brentowi w
0CZy.

— Cho¢ panski klient cierpi na utrat¢ pamig¢ci, gwarantuje, ze
dysponujemy wystarczajagcym powodem, a jesli panowie nie sg
jeszcze gotowi na to, aby na dzisiaj odpuscic... — Przerwal, by
wreczy¢ Brentowi segregator. — Sugeruje, zebyscie pan 1 panski
klient przyjrzeli si¢ tym zeznaniom — dokonczyt. Za jakis czas
mozemy kontynuowac naszg rozmowe.

W Tonym zagotowata si¢ krew. Od kilku godzin zadawano
mu pytania dotyczace Claire, ich zwigzku 1 jej zniknigcia. Ani razu
nikt z FBI nawet si¢ nie zajgknat, jesli chodzi o jej bezpieczenstwo
czy miejsce pobytu. Jednak gniewem niczego nie udato mu si¢
wskorac¢, postanowit wigce sprobowac wspotpracy. Uderzyt dlonig
w stol 1 westchngwszy, powiedziat:

— Zostang, jesli to ma pomoc w odnalezieniu Claire, ale po
raz kolejny oswiadczam, ze nie mam nic wspolnego z jej
zniknigciem. Chcg, aby zostala odnaleziona, cata i zdrowa. Jezeli
jestescie w posiadaniu informacji dotyczacych miejsca jej pobytu,
zastuguje na to, by je poznac.

Agent Jackson spojrzat na zegarek.

— Panie Rawlings, dopiero si¢ okaze, na co pan zastuguje.
Panowie, id¢ teraz co$ zjes¢. Sugeruje, abyscie wykorzystali ten
czas na swoistg burze mézgow. Te sprawe charakteryzuja
nieoczekiwane zwroty akcji 1 kiedy wroce, chce poznad
odpowiedzi.

Tony wbit wzrok w swoje dtonie. Ten cztowiek 1 cale
cholerne FBI przetrzymywali go w zasadzie wbrew jego woli. Od
dziecka nie mial do czynienia z tego rodzaju restrykcjami. To
niedorzeczne. Kiedy agent Jackson wychodzit z pokoju, Tony
nawet nie wstat. Uprzejme zachowanie wobec osoby
przetrzymujgcej go jako zakladnika nie znajdowato si¢ wysoko na
liscie jego priorytetow.

Analizowal pytania agenta i probowat czyta¢ migdzy
wierszami. Jackson zapytal go o to, kiedy po raz ostatni widziat



Claire. Interesowalo go, czy rozmawiat z nig podczas pobytu w
Europie. Dlaczego skrocit swoj wyjazd? Dlaczego wynajat dla niej
ochroniarza? Jakie wydarzenia w Kalifornii doprowadzity do
hospitalizacji Claire? Agent zaprezentowal zdjecie przedstawiajace
Claire 1 Harrisona Baldwina. Zapytal tez Tony’ego, czy jest pewny,
ze to on jest ojcem nienarodzonego dziecka Claire.

Tak, gdyby Brent w pore nie zareagowat, ta insynuacja
skutkowataby dla Tony’ego oskarzeniem o napasc.

Omiott wzrokiem szare $ciany, po czym spojrzat na swojego
przyjaciela 1 prawnika. To byta ich pierwsza okazja, aby
porozmawia¢ w cztery oczy. Tony odkaszInat.

— Dzigki, ze tak szybko si¢ tu zjawites.

Wzrok Brenta ztagodniat.

— Oni rzeczywiscie majg prawo zatrzymac ci¢ na czterdziesci
osiem godzin bez wnoszenia oskarzenia.

— Dlaczego nie chcg udzieli¢ nam zadnych informacji
dotyczacych Claire?

— Podejrzewam, ze najpierw zamierzajg si¢ dowiedziec, co ty
wiesz.

Brent otworzyl segregator. A kiedy przebiegt wzrokiem po
pierwszych kartkach, zbladt. Przez dtuga chwile Tony siedziat i w
milczeniu obserwowal wyraz twarzy przyjaciela. Z kazda
uptywajacg sekundg mina Brenta stawata si¢ coraz bardziej
ponura.

— Co tam jest napisane? — zapytat Tony, kiedy napigcie
siegneto zenitu.

Brent nie odpowiedziat, zamiast tego podszedt do krzesta
stojacego w rogu pomieszczenia, wiaczyt jeszcze jedno Swiatto i
wrocil do czytania.

— Dosy¢ mam, kurwa, tego, ze nikt nie odpowiada na moje
pytania — warknat Tony, chodzac od Sciany do $Sciany. Ten dzien
byl juz stanowczo zbyt dtugi.

Pomyslat o Sophii. Cieckawe, czy zjawita si¢ w hotelowe;j
restauracji w Crown Pointe tylko po to, aby si¢ przekonac, ze
zostata wystawiona. Zerkngwszy na pogragzonego w lekturze



Brenta, po raz kolejny usiadt na metalowym krzesle, potozyt tokcie
na stole 1 wspart glowe na dioniach. Marzac o chwili wytchnienia,
zamknat oczy 1 prébowal odsuna¢ od siebie niedajacy mu spokoju
niepokoj o Claire.

O jakich nieoczekiwanych zwrotach akcji mowil agent
Jackson? Czy to mozliwe, ze Claire nie zyje? Nie! Tony nawet nie
brat pod uwage takiej ewentualnosci.

Oczami wyobrazni spogladat teraz w szmaragdowa zielen jej
oczu. Kiedy po raz ostatni jg widzial? Bez konca zadawano mu to
pytanie. Na nagraniach z kamer przemystowych mogt zobaczy¢,
jak wsiada do samochodu, ale osobiscie — doskonale to pamigtat...

Byt wezesny ranek, bardzo wczesny. Tego dnia wylatywat do
Europy, znacznie wczesniej, niz Claire lubita sie budzi¢. Kiedy zza
ciezkich zaston sqczyly sie do sypialni pierwsze promienie swiatla,
Tony gotow byt do wyjscia. Claire spata, ale nie chciat wyjezdzac,
nie zamieniwszy z niq kilku stow. Prawde mowigc, to sama go
poprosita, Zeby jq obudzit. Kiedy tak stal i na nig patrzyt,
wyglgdata na takq spokojng i zadowolonq. Z niechecig myslat o
zaktoceniu jej snu.

Rytmiczny oddech unosit delikatne pasma wlosow opadajgce
na jej sliczng twarz. Nim zdqzyt sie powstrzymac, odgarngt wilosy z
jej policzka i jego wzrok spoczqt na rozowych, lekko rozchylonych
ustach. Bez wahania nachylit si¢ i musngt je swoimi wargami.
Cieplto jego pocatunku wyrwato Claire ze snu. Choc¢ jej oczy
pozostawaly zamkniete, oddata pocatunek i zarzucita mu rece na
szvje.

— ObudZzites mnie przed wyjsciem? — wymamrotata sennie.

— Tak mi kazatas.

Otworzyta oczy. Malowato si¢ w nich zdziwienie.

— Czemu tak na mnie patrzysz? Powiedzialas, ze chcesz,
zebym cie obudzit.

— Wiem. — Usiadta, nie spuszczajgc wzroku z jego twarzy. —
Nie jestem po prostu przyzwyczajona do tego, Ze mnie stuchasz
albo robisz to, co ci mowie.

Przysungt sie do niej, az poczut na klatce piersiowej jej



brodawki.

— Coz, mozemy wrocic do...

Claire pokrecita glowq i ponownie otoczyta jego szyje
rekami.

— Nie, wole tak, jak jest teraz.

Tony usmiechngt sie szelmowsko.

— Wczoraj wieczorem nie miatas nic przeciwko kilku
poleceniom, a moze powinienem rzec sugestiom?

Zarumienita sie i ukryla twarz na jego ramieniu.

— No coz, cos takiego takze mi si¢ podoba.

Ujqgt delikatnie jej brode i spojrzat jej w oczy. Potrafil
zatracic sie w tych otchtaniach szmaragdowej zieleni.

— Liczylem, ze zmienisz zdanie i polecisz ze mngq.

Ich nosy niemal sie stykaty. Twarz Claire zlagodniata.

— Kiedy musisz wyjsc?

Nie takiej odpowiedzi pragngt. Chcial, aby powiedziata, ze
wybierze si¢ do Europy razem z nim.

— Samolot jest juz gotowy. Eric czeka w samochodzie.

Usmiechneta si¢ do niego kuszqco, a jej palce odnalazly
guziki jego koszulli.

— Nie wydaje mi sie... zeby Eric sie obrazit... Ze zaczeka
troche diuzej — wyszeptata pomiedzy pocatunkami sktadanymi na
szyi Tony’ego. — Poza tym... nie bedzie cie... prawie dwa tygodnie.

Kiedy jej palce zaczely majstrowac przy jego pasku, a usta
dotknely odstonietego torsu, plany podrozne Tony ’ego nagle
wydaly sie mato znaczqce. Claire pocatowata go w usta,
usmiechnela sie i powiedziala:

— Daj mi minutke.

— Ty naprawde mnie tak teraz zostawisz?

S’miejqc sie 1 mruczqc pod nosem cos o tym, ze to przeciez
Jjego wina, udata si¢ do lazienki. Miata racje. Cigza byta jego
wing, lecz kiedy tak na nig patrzyt, ubrang jedynie w diugg
jedwabng podomke, nie potrafit sie przesta¢ usmiechac¢. Codzienne
ubrania jeszcze tego nie podkreslaty, ale w tym stroju wyraznie
widac bylo coraz wigkszy brzuch. Gdy wrdcita, on lezal juz na



tozku, a jego ubrania znajdowaty sie na pobliskim krzesle.

Kiedy Claire wslizgiwata sie do tozka, ich spojrzenia sie
skrzyzowaty i Tony pokrecit gtowq.

— No co? — zapytata. Jej usmiech roztapiat jego dusze.

— Pani Nichols — oswiadczytl swoim najbardziej
oniesmielajgcym tonem. — 1o pani zaczeta. A teraz ma pani na
sobie zbyt wiele odziezy.

Nie wydawala si¢ zazenowana jego stowami. Bez chwili
wahania zignorowata ten komentarz, usiadta na tozku i pchneta
Tony’ego z powrotem na poduszke. Kiedy sie nad nim nachylita,
poczut zapach pasty do zebow. Z seksownym usmiechem rzekia:

— Sugeruje wobec tego, panie Rawlings, aby pan cos z tym
zrobit.

Nie minely sekundy, a ich pozycje ulegly zmianie. Teraz to
Claire lezata z glowg na poduszce. Po podomce nie zostat Zaden
slad. Tony przytrzymywal jej rece nad gltowq. Jeknela i zamykajgc
oczy, data znac, zZe nie ma nic przeciwko temu, co on robi.

Nie tylko jej jek na to wskazywat. Aprobate okazywata catym
swoim ciatem. Przez czterdziesci kolejnych minut zatracali sie w
sobie nawzajem. Pieszczqc i catujgc jej zmystowe ciato, Tony nie
mogt sie powstrzymac i szczegdlng uwage poswiecat brzuchowi.
Gladka skora Claire i jej niesamowity zapach zdominowaly jego
mysli. Zupetnie zapomniat o tym, zZe czeka ich rozigka.

Kiedy w koncu ponownie sie ubrat, nachylit sie, aby
pocatowac Claire po raz ostatni.

— Kocham cig i wroce najszybciej, jak sie da. Szkoda, Ze nie
lecisz razem ze mngq.

— Bezpiecznej podrozy. Tez cie kocham.

Przykryt koldrq jej nagie ciato i zapytat:

— Zasniesz jeszcze?

Kiwneta gltowg.

— Tak. Mysle, ze po tym wyczerpujgcym porannym treningu
drzemka bardzo mi sie przyda.

Pocatowat jg w czubek glowy i patrzyl, jak zamyka oczy, a na
jej twarzy pojawia sie blogi spokoj. Wtedy cos mu sig



przypomniato. Z wiekszg stanowczosciq powiedzial:

— Claire.

Od razu otworzyta oczy. Brzmienie jego glosu nie byto juz
zartobliwe, ale tego nie skomentowata. Tony przysiadl na skraju
tozka i przypomnial jej:

— Jesli bedziesz opuszczac posiadtosc...

Uciszyla go dotykiem dloni. Zamigotat duzy brylant na jej
palcu.

— Obiecuje, ze zabiore ze sobg Claya.

— To nie podlega dyskusji.

— Tony, ja nie dyskutuje. Ja probuje zasngc.

Pocatowat jg w usta.

— Zadzwonie, kiedy wylgduje w Londynie.

Kiwneta gltowg.

— Uwazaj na siebie. No i nie kaz Ericowi diuzej czekac.

Tony przez ponad tydzien o tym nie myslal. Wspomnienie to,
a takze wiele innych, zostato przywotane w wyniku tego catego
przestuchiwania go przez FBI. Wydawalo si¢ takie rzeczywiste, ze
zapragnat wyciagnac reke 1 dotkna¢ Claire. Przez chwile miat
nawet wrazenie, ze czuje zapach jej perfum.

Do rzeczywistosci przywotal go odgtos ktadzionego na
aluminiowym stole segregatora. Najwyrazniej sobie przysnal.

— Co si¢ dzieje?

— Przyniesiono jedzenie. — W glosie Brenta stycha¢ byto
napiecie.

— Co przeczytates?

— Sam zobacz, ale mozliwe, Ze najpierw wolisz co$ zjes¢. Ja
na dobre stracilem apetyt.

Tony popatrzyt podejrzliwie na segregator.

— Poniewaz jestem twoim adwokatem, musimy o tym
porozmawia¢ — kontynuowal Brent. — Ale jako twoj przyjaciel
wecale nie chce tego robi¢. — Wzial ze stotu styropianowe pudetko 1
opart si¢ o $ciane.

Tony, peten najgorszych przeczu¢, odsunat na bok jedzenie 1
otworzyt segregator. W tej samej chwili zaatakowaty go stowa. Nie



byty nowe. Nie stanowily zadnej rewelacji. Tyle ze w ogodle nie
powinno ich by¢.

Ponad rok temu Marcus Evergreen poinformowat go o
zeznaniach Claire. Wtedy Tony uzyl swoich wptywow 1 tapowek.
Ta dokumentacja miata znikna¢. Kosztowato go to sporo
pieniedzy. Puls mu przyspieszyl, kiedy pomyslat o obietnicach,
jakie wtedy ustyszat. Teraz te dokumenty nie tylko si¢ odnalazty,
ale na dodatek znajdowaty si¢ w rekach FBI! Brent wilasnie je
przeczytal! I miat racj¢, Tony’emu rzeczywiscie odechciato si¢
jes¢. Przemierzajac nieduze pomieszczenie, zaczat czytac:

26 stycznia 2012 roku, Claire Nichols-Rawlings.

Przysiegam, Ze to, co mowie, jest prawdq. Anthony ’ego
Rawlingsa poznatam 15 marca 2010 roku w Atlancie, w stanie
Georgia, w restauracji Red Wing. Pracowatam tam jako
barmanka, a on byt klientem. Tamtego wieczoru zgodzitam sie
sigs¢ z nim w barze i wypic¢ drinka. Zamowilismy wino i
rozmawialiSmy mniej wiecej przez godzine. Z lokalu wysztam
sama. Nazajutrz zadzwonit do baru i zaprosit mnie na randke.
Poczgtkowo odmowitam. On nalegatl i w koncu zgodzitam si¢
spotkac z nim nastepnego wieczoru. Znatam jego nazwisko, ale nie
wiedziatam, kim jest. Naprawde nie miatam o tym pojecia.

17 marca przyjechat po mnie do Red Wing, kiedy skonczytam
swojg zmiang. Wczesniej tego dnia wybratam sie na zakupy
spozywcze. Mysle, ze to wazna informacja. Stanowi dowdd na to,
Ze nie zamierzatam porzuci¢ swojego zycia. Miatam mleko w
lodowce! Po kolacji zgodzitam si¢ pojechac do jego hotelu na
deser i wino. Byt przyjacielski i zmystowy. Przyznaje sie do tego,
Ze tamtego wieczoru sie z nim przespatam.

Kiedy si¢ obudzitam, znajdowatam sie w jego domu w stanie
lowa. Nie wiedziatam, gdzie jestem. Niewiele pamigtam z podrozZy
do lowa. Mam tylko przeblyski wspomnien, ztych wspomnien.
Przypominam sobie, ze krzyczatam i walitam w drzwi. Blagatam,
aby wypuszczono mnie z tamtego pokoju. Pamietam, ze mnie
skrepowano.

O Boze, pamietam jego...



Stowa si¢ zamazywaly. Nie chcial na nowo tego wszystkiego
przezywac. Pragnat wspomnien, w ktorych Claire byla szczesliwa 1
usmiechnigta. Nie takich, jak te. Poczut sciskanie w zotadku. Czy
to naprawde byl on? Czy rzeczywiscie tak potwornie si¢
zachowywal? Zamknat oczy. Przywotal w pamieci to, o czym
Claire nie pamigtata. Przypomnialy mu si¢ godziny, ktore zostaty
jej odebrane przez narkotyki.

Claire spata spokojnie na wielkim tozu w apartamencie
prezydenckim hotelu Ritz Carlton. Tony wstat z tozka. Nie
przestajgc jej obserwowac, wlat do jej kieliszka z winem fiolke
GHB**. Powiedziano mu, Ze polgczenie tego srodka z alkoholem
przyspieszy jego pozgdane dziatanie. Dolat do kieliszka wina i
powgchat. Czut jedynie wino.

** Grozny narkotyk, wywotuje czesciowq lub catkowita
utrate przytomnosci 1 sprawia, ze jest si¢ niezdolnym do
podejmowania decyz;ji.

Wrocit do tozka i przysungt sie do jej cieptego ciata. A wiec
to sie w koncu dziato! Od tak dawna tego pragngt. Przyjmujgc
zaproszenie na kolacje, Claire przypieczetowata swoje
przeznaczenie. lak naprawde jej przysztosc zostala zaplanowana
juz przed laty, zgadzajqgc sie z nim spotkac, tylko wszystko utatwita.
Patrzqgc, jak spi, Tony pomyslat o seksie. Tak, to bedzie doskonaty
bonus. Sptaci diug Nicholsow, no i bedzie czyms zajeta. Musngt
opuszkami palcow jej obojczyk i westchngl. Byto lepiej, niz to
sobie wyobrazat.

Teraz musiat jg przetransportowac do lowa.

Odwrocita sie w jego strone i obdarzyta go zaspanym
usmiechem.

— Naprawde musze wracac do siebie. Nie chce ci burzy¢
planow. — Zaczela sie odsuwac. — Z pewnosciq jestes bardzo zajet).
Tony ztapat jq za reke. Znajdujgcy sie pod gladkq skorg

biceps napigt sie lekko. Reprezentowata sobg wszystko, co
najlepsze w dwudziestoszescioletniej kobiecie. Miat ochote
eksplorowac kazdy centymetr jej ciala, najpierw jednak musiat
wypetnic do konca swojq misje.



Mimo to jego cialo bardzo na nig reagowato.

Przybrat zmystowy ton i rzekt:

— Zapewniam cie, Ze w Zaden sposob nie burzysz moich
planow. Moze po deserze napijemy sie jeszcze wina? W butelce
zostato co nieco. — Mowiqc ,,deser”, wcale nie miat na mysli
czekajgcych na stole miseczek z creme briilée.

Oczekiwal odpowiedzi. Claire potozyta glowe na poduszce i
spojrzata mu w oczy. Tony nie chciat w nich widzie¢ zaufania. Byly
zbyt niewinne i czyste. Podczas wczesniejszych przygotowan ani
razu nie zaglgdat do jej szmaragdowej duszy i teraz tez nie
zamierzal tego robic¢. Zblizyt usta do jej obojczyka i smakowal jej
skore, wilgotng od wczesniejszego ,,deseru”. Kiedy muskat
jezykiem brodawki jedrnych piersi, wygieta plecy w tuk.
Swiadomosé, ze wkrotce ta kobieta bedzie nalezata do niego — ze
bedzie mogt sie nig sycic, kiedy tylko przyjdzie mu na to ochota —
napawata go jeszcze wigkszym podnieceniem.

Zawsze bedzie taka przychylna? Jak si¢ odnajdzie w swojej
nowej rzeczywistosci? Przygryzajqc stwardniate brodawki,
nieszczegolnie sie tym przejmowat. Nie miatlo to znaczenia. Liczyto
sig tylko to, w jaki sposob wszystko rozegra. Bedzie taka
przychylna, jesli tylko on sobie tego zazyczy: jej kara za grzechy
przodkow.

Pochylony nad szczuptym ciatem Claire rozkoszowat sie
swojq zdobyczq. Za kazdym razem, kiedy jego biodra wykonywaty
pchniecie, jej cialo stosownie reagowato. Tony mogt to robic
godzinami, ale to bedzie musiato zaczekac do jutra. Z usmiechem
pomyslat o wszystkich czekajgcych ich ,,jutrach”. Nie majgc
ochoty sie odsuwacd, spojrzat jej w oczy.

— Przynies¢ ci cos do picia albo jedzenia?

— Tak naprawde to nie chce, Zebys sie stqd ruszat.

— Och? — zapytat tonem, w ktorym stychac byto zartobliwe
przekomarzanie. — Jestes pewna? Moze jeszcze troche wina?

— Anthony, to chyba oczywiste, Ze nie musisz mnie upijac.

— A kto mowi o upijaniu? Po prostu nie chce, Zebys sie
odwodnita.



Claire sie usmiechneta, a on powoli wstat z tozka. Siegajgc
po kieliszek, dodat:

— Skoro tu zostajesz, chciatbym wznies¢ toast.

Kiedy sie odwrocil, zobaczyl, ze siedzi wsparta o poduszki, z
koldrg naciggnietq na nagie piersi. Ta skromnos¢ go intrygowata.
Wiekszos¢ kobiet, z ktorymi sie spotykal, preferowata
eksponowanie swoich atutow, a nie ich ukrywanie. Z niesmiatym
usmiechem siegneta po kieliszek.

— Alez oczywiscie, nie chciatabym rujnowac twojego toastu.

Narkotyk zadzialal szybciej, niz Tony sie spodziewal.
Ustuzna, sympatyczna kobieta, z ktorg spedzit wieczor, nagle stata
sie oZywiona i waleczna. To nowe zachowanie nie trwato diugo.
Jej ciato si¢ rozluznilo, a glowa opadta na piersi. Przez chwile sig
bal, ze trzeba jq bedzie wynies¢ z hotelu. Claire jednak nie stracita
przytomnosci. Przez zielone oczy nie mozna juz bylo zajrze¢ w
glgb jej duszy, zamiast tego odnosilo si¢ wrazenie, zZe cho¢ ciatem
jest tutaj, duchem przebywa zupetnie gdzie indziej. Wypetniata
kazde polecenie. Na swoj sposob to byto jak ubieranie matego
dziecka. Kazal jej wstac¢. Wstala. Kazal jej unies¢ rece. Uniosta.

Gdy juz byta ubrana, zadzwonit po Erica. Podczas jazdy
windgq opierata sie o niego. Miatl nadzieje, zZe swiadkowie uznajqg jg
po prostu za zmeczong. Cho¢ nie odpowiadata, mowit jej cos cicho
do ucha. Uznal, Ze na nagraniach z hotelowych kamer bedzie to
wyglgdac bardziej naturalnie. Nastepnie zaprowadzit jq do
samochodu, pocatowal na pozegnanie i pozwolit, aby Eric z nig
odjechat. Wszystko to stanowito czes¢ planu.

Kilka godzin pozniej Tony wyszedt bocznymi drzwiami i
zasiadl na tylnej kanapie swojego auta. Tam, przykryta cienkim
kocem, spata jego zdobycz. Zarezerwowat pokoj w Ritzu na kilka
kolejnych dni. Po przetransportowaniu Claire do lowa zamierzat
wrocic¢ do Atlanty i pojawi¢ sie na kilku spotkaniach. Jego wyjazd
z miasta nie mogt sie przeciez pokrywac z jej zniknigciem.

Kiedy Claire szta z samochodu do samolotu, kilka razy sie
potknela. Na pokladzie chodzita tam i z powrotem, nie chcgc
usigsc. Za kazdym razem, gdy Tony do niej podchodzit, odsuwata



sig i ruszata w strone drzwi. Ztapat jg w koncu za reke i zaciggngt
na fotel. Gdy usiadtla, odezwata sie po raz pierwszy, odkqd
zadziatatl narkotyk:

— Zleee sie czuuuje.

W milczeniu zapigt jej pasy. Samolot wzbit sie w powietrze, a
jej gtowa opadta na klatke piersiowq. Tony zastanawiat sie, czy
Claire w ogdle zdaje sobie sprawe z tego, co sie dzieje.

Nagle uniosta gtowe i panujgcq w kabinie cisze przerwaty jej
niewyrazne stowa.

— Niedooobrze mmmi.

Tracgc cierpliwosé, Tony dostrzegt jej nagtq bladosc. Odpigt
pasy i podszedt do niej. W jej oczach zobaczyt strach. Gorgczkowo
sitowalta sie z pasami.

— Przestan — polecil.— Jestes w samolocie. Nigdzie stqd nie
pojdziesz.

Po jej policzkach plynety {zy. Odwrocita glowe,
unieruchomiona na fotelu. Ujgt jej brode i skierowat ku sobie, ale
nim zdqzyt udzielic¢ jej reprymendy za brak kontaktu wzrokowego,
wstrzgsngt nig spazm i zwymiotowata, brudzgc swojq sukienke i
jego spodnie.

— Cholera! — warkngt. — To byto obrzydliwe!

— Mowitam, Ze jest mi niedobrze! — zawolata.

Spojrzat najpierw na wymiociny, a potem na skulong na
fotelu kobiete.

— Nie zabrudz tego cholernego fotela.

Jego stowa sprawity, ze z oczu Claire poplynely kolejne {zy.
Kiedy zaczqgl rozpinac jej pas, odrazie towarzyszyta odrobina

wspotczucia.

— Chodz tutaj — rzekt, wyciggajqc reke.

Skulita sie jeszcze bardziej i zapytata:

— Czemu tu jestem? Co ty robisz?

Tony raz jeszcze poddat si¢ wspotczuciu.

— Claire, nie czujesz sie dobrze, dam ci wody i pomoge
doprowadZzic si¢ do porzgdku.

Wstata z wahaniem i pozwolita sie zaprowadzic¢ do



usytuowanej z tytu samolotu tazienki. Z kazdym kolejnym
poleceniem jej postuszenstwo malato. Podejrzewat, zZe narkotyk
przestaje dzialac.

— Nie powinnam tutaj by¢. Dokqgd lecimy?

— Napij sie wody, lepiej sie wtedy poczujesz.

Ostroznie wzieta od niego szklanke z wodg, do ktorej dodat
druggq fiolke GHB. Obserwowal, jak drzq jej rece. W koncu, bojgc
sig, ze rozleje cenny ptyn, przytozyt jej szklanke do ust. Wzieta byk.

Wypluta go do zlewu.

— Dziwnie smakuje.

— To dlatego, ze wymiotowatas, musisz przeptukac usta. —
Napetnit drugq szklanke wodg, a ona zrobita to, co jej kazal.
Nastepnie podal jej pierwszq szklanke. — Teraz wypij.

Kiwneta gtowg i znow wypetnita jego polecenie.

— Musimy zdjq¢ z ciebie to brudne ubranie.

Kiedy pociggngt za jej sukienke, ostro zareagowata,
probujgc odsunq¢ sie od niego i wydostac z tazienki. Jej krzyki
mieszaly sie z glosnym szumem silnikow. Byfto tak jak w hotelu, gdy
po raz pierwszy podal jej narkotyk, tyle ze teraz Tony nie musiat
sig przejmowac tym, zZe ktos jg ustyszy.

Blokujgc drzwi, pozwolit, aby sie wsciekata. Intrygowato go
to. Ciosy, jakie jej mate piesci zadawaly jego klatce piersiowej,
byty niemal komiczne, ale gdy probowata go drapac, musial jq
powstrzymac. Czekaly go spotkania i praca. Zadrapania budzityby
ciekawosc.

— Dos¢ tego! — Nie przestata. Jej paznokcie wbity sie w jego
ramie, pozostawiajgc krwawe slady. Chwycit jej reke i uderzyt jg w
twarz. — Przestan!

Zaszokowana zakryla twarz dionmi. Piekt jg policzek. W
sumie to okazato sie nawet zabawne: byla naga, rozhisteryzowana,
atakowata go — a mimo to wydawalta sie zaskoczona tym, Ze jej
oddal.

Nachylit sie nad jej drzgcym ciatem.

— Pod prysznic, ale juz.

Kiedy si¢ nie poruszyta, chwycit jg za ramie i zaciggngt do



kabiny. Cho¢ sam byt ubrany, stangt tam razem z niq i trzymat pod
strumieniem gorgcej wody, az przestata sie wyrywac.

Po kilku minutach narkotyk ponownie podziatat na nig
uspokajajgco i teraz to Tony kierowat jej ruchami. Postusznie
zdjeta z niego mokre ubranie. Po duchu walki nie zostat nawet
slad. Ogien, ktory Tony przez chwile miatl okazje widzie¢ w jej
oczach, ustgpit miejsca zobojetniatemu strachowi.

Gdy zakrecit wode, oboje byli czysci. Claire stata skulona
pod sciang, on z kolei zastanawiat sie nad dalszymi krokami.
Istniato tak wiele mozliwosci. Nakazatl sobie w duchu zwolni¢. Od
tak dawna to wszystko planowal i teraz pragngt sie delektowac
kazdg chwilg.

Wyszedlt z kabiny, dotozyt swoje mokre ubrania do
zabrudzonej sukienki, po czym podal jej recznik. Wzieta go od
niego niepewnie i owineta sie nim. Diugie, ciemne wlosy opadaty
jej na plecy w mokrych strgkach.

Nie podnoszgc wzroku, zapytata:

— Zamierzasz zrobi¢ mi krzywde?

Tony sporo czytal na temat GHB. Wiedzial, ze te sceny
zostang na zawsze wymazane z jej pamieci. Mogt zrobic to, na co
tylko miat ochote, a ona nic nie bedzie pamietac.

Znikneta uwodzicielska zmystowosc, w jej miejsce pojawito
sig zdecydowanie osoby, ktora zaplanowata swoje dziatania. Tony
nie zamierzat pozwoli¢, aby zmienit go jej strach.

— Nie taki mam plan. Przekonamy sie, czy potrafisz
wypetniac polecenia.

Kiedy sie cofneta z powrotem pod sSciane, pociggngt za
krawedz jej recznika. Otworzyla szeroko oczy i szybko odwrocita
wzrok. Ciekawe, czy podswiadomie walczyta ze skutkami zazycia
narkotyku. Obserwowal, jak probuje cos powiedzie¢. W koncu
udalo jej sie wymamrotac:

— Prosze.

Podszedt do niej. Byt nagi, mokry i widac bylo, Ze jest
podniecony.

— Prosze co?



— Prosze, nie rob mi krzywdy.

— Mam pewne zasady, Claire. — Delikatnie odgarngl jej
mokre wlosy z twarzy. — Bedziesz ich przestrzegac?

Kiwneta gtowq, unikajgc kontaktu wzrokowego.

Uniost jej brode.

— Nie odwracaj wzroku. Zadatem ci pytanie. Oczekuje
odpowiedzi.

— Tak. Bede przestrzegac twoich zasad.

— Zasada numer jeden: masz robi¢ to, co ci kaze. Sugeruje,
abys dla wlasnego dobra nauczyta sie jg stosowac.

Ze wzrokiem wbitym w podloge drzala, bezglosnie
szlochajqgc. Raz jeszcze jego dion dosiegta jej policzka.

— Mowilem ci, Zebys nie odwracata wzroku.

Natychmiast spojrzata mu w oczy. W tym samym czasie jej
twarz zrobita sie mokra od tez.

— Bede robi¢, co mi kazesz, prosze, nie bij mnie wiecej.

Wspominajac to wszystko, Tony czut w brzuchu bolesne
Sciskanie. Oczywiscie zeznania Claire nic na ten temat nie moéwity.
Narkotyk wymazat z jej pamieci te wspomnienia, jak rowniez inne
wydarzenia, ktore mialy miejsce podczas tamtego lotu i po
powrocie do Iowa.

Zeznawala o tym, co si¢ dziato nazajutrz, kiedy narkotyk w
koncu przestat dziata¢. Dopiero wtedy zaczeta pojmowac swoje
potozenie. Prawda byta dla Tony’ego niczym cios miedzy oczy.
Calg twarz miat zlang potem, a pusty zotadek skrecat si¢ bolesnie.
Dopadty go mdtosci. Bez wzgledu na to, co zrobit, aby poprawic
jakos¢ zycia Claire albo pokazac jej, ze si¢ zmienil, te
wspomnienia zawsze be¢dg si¢ skrywa¢ w zakamarkach jego
swiadomosci. Do konca zycia bedzie pamigtat o tym, co zrobit.

Tony nienawidzit samego siebie za to wszystko. Zawsze
wyznawat zasade, ze cel uswigca srodki, ale juz w to nie wierzyt.
Nie teraz, kiedy znat Claire 1 j3 kochat. Mysl, ze ktos robi jej to, co
kiedy$ on, napelniata go wsciekltoscig. Gdyby opisywata czyny
innego czlowieka, Tony pragnatby jego $mierci. Zrobitby
wszystko, co w jego mocy, aby ten kto$ zaptacit za swoje grzechy.



Po jego policzkach poptynely tzy. Wtedy dotarto do niego, ze
przed nim stoi Brent.

— Zaktadam, ze przeczytates§ zeznania Claire.

Tony kiwnat gtowa. Nie chcial, zeby Brent o tym wiedziatl.
Teraz prawde pozna takze Courtney. Powinien wyprzec si¢
wszystkiego, ale wizja Claire — nie z jej zeznan, ale ta z jego
wspomnien, z samolotu, owinigtej recznikiem, drzacej 1
przerazonej — nie pozwoli mu ktamac.

— Jesli to, co umieszczono w segregatorze, jest prawda, to
chory z ciebie sukinsyn. — Brent chodzit w kotko. — Jestem twoim
osobistym prawnikiem i przyjacielem. Powiedz, jaka jest prawda.

Tony milczal, tak mocno przyttoczony wspomnieniami, ze
ledwie widzial pokoj przestuchan.

— Do diaska, Tony! — Wsciekty Brent walnat pigscig w stot. —
Powiedz mi prawdg!

W Tonym takze wezbrat gniew. Zerwat si¢ z krzesta 1 zaczat
chodzi¢ od $ciany do Sciany.

— Skad to, do cholery, wzi¢li? Co to, kurwa, znaczy? Claire
zyje? Znaja miejsce jej pobytu? Wniosta oskarzenie? Czy o to
wlasnie w tym wszystkim chodzi?

Brent chwycit go za ramiona i o§wiadczyt ostrym tonem:

— Do kurwy nedzy, powiedz mi, czy to prawda.

Nigdy dotad nie uzyt w stosunku do niego takiego tonu. Tony
nie mogt pozosta¢ mu dtuzny.

— Pus¢ mnie, inaczej przysi¢gam na Boga, ze dam ci w pysk!

— 7Zrdb to! Zrob to! Smiato. Wtedy moze cho¢ w czesci
zrozumiem, przez co musiata przejs¢ Claire.

Tony cofngl si¢ chwiejnie o krok. Stowa Brenta ranity glebie;j
niz ndz 1 sprawiaty wigcej bolu niz cios w szczgke.

— To byto kiedys. — Uszta z niego wola walki. Opadt na
krzesto. — To byto dawno temu. Tym razem jest, czy tez byto
inaczej. Nie mialem nic wspolnego z jej obecnym znikni¢ciem.

Brent usiad} na krzesle 1 wida¢ byto, ze stara si¢ zachowac
nad sobg kontrole. W koncu si¢ odezwat:

— Wigc twierdzisz, ze to prawda? Zrobites to wszystko



kobiecie, ktorg twierdzites, ze kochasz, kobiecie, ktorg poslubites,
kobiecie, ktorg oskarzytes o usitowanie zabdjstwa, a z ktorg
pOzniej chceiates sie pogodzi¢? Zrobites to wszystko matce swego
dziecka?

— Nie! — Tony spiorunowat Brenta wzrokiem. — Tego nie
twierdze¢. Nigdy nie zrobitbym czego$ takiego matce mego dziecka
ani kobiecie, z ktorg probowatem si¢ pogodzi¢. Jak juz mowitem,
to bylo co$ innego. — Potart zarost. Nagle poczut, ze jego gtowa
wazy zbyt duzo. Opart j3 0 zbudowang z pustakdéw $ciang. —
Jedyna osobg, ktora rozumie mnie 1 moje postgpowanie, jest
Claire. — Wrdécito oburzenie. Wyprostowat si¢. — Powiedz mi, ze to
nieistotne. Powiedz, ze dasz radg¢ to zatuszowac. — Wstat 1 zawotat
z gniewem: — Kupe kasy zaptacitem za to, zeby te zeznania
zniknety!

Brent pokrecit gtowa.

— Cholera! Czy ty wlasnie powiedziate§ mnie, prawnikowi,
ze zaplacite$ za zniszczenie dowodu? Jezu, powiedz mi, ze si¢ do
tego nie przyznates!

Krew odptyneta z twarzy Tony’ego 1 poczul nagta stabosc.

—Ja... ja... — Na jego czole pojawily si¢ krople potu.
Intensywnie mys§lat. — To znaczy chcialem powiedzie¢, ze dowdd
jest przedawniony. Wszystko si¢ zmienia, ludzie si¢ zmieniaja.
Proszg... — Mozliwe, ze po raz pierwszy w zyciu uzyl tego stowa
w stosunku do Brenta. — Prosze, powiedz mi, ze jeste§ w stanie ich
przekonac, ze nie zrobitem jej krzywdy.

Brent nie spuszczat z niego wzroku.

— Tym razem. — Ton glosu Tony’ego stwardniat. Odsunat od
siebie emocje, ktorych nie chcial ujawniaé. — Nie zrobitem jej
krzywdy tym razem — rzekl powoli. Na chwile zamilk}, probujac
zebra¢ mysli. — Tym razem przybyta do lowa z wlasnej 1
nieprzymuszonej woli. SpodziewaliSmy si¢ dziecka. — Pokrecit
gltowa 1 poprawit si¢: — Nie, spodziewamy si¢ dziecka. Przyjeta ode
mnie pierscionek zargczynowy. — Spojrzat Brentowi w oczy. —
Jestes nie tylko moim prawnikiem, ale takze przyjacielem.
Powiedz, ze mi wierzysz.



— Powinnismy cos$ zjesc.

— Nie! Jedzenie jest niewazne.

Brent nachylit si¢ ku niemu 1 powiedziat spokojnie:

— Tony, postuchaj mnie. Wiem, Ze nie masz tego w zwyczaju,
ale przymknij si¢ 1 pozwol, abym ci pomogt.

Tony odetchnat gieboko.

— Nadal chcesz mi pomoc?

— Bede z tobg szczery. ByliSmy przyjaciotmi 1 mozliwe, ze
nadal nimi jeste$my, ale w tej chwili jestem wkurwiony na maksa i
nie przyjazn sprawia, ze chce to dla ciebie zrobi¢. — Wyprostowat
sig, nie przerywajac kontaktu wzrokowego. — Kiedy bedzie po
wszystkim, mozesz mnie zwolni¢, ale powiniene$ wiedzie¢, ze nie
robi¢ tego dla ciebie. Robig to dla Claire. Skoro ponownie ci
zaufata, po tym wszystkim — pokazal na segregator — ja takze to
zrobig.

Tony przeczesal palcami wlosy i1 odetchnal.

— Nie zwalniam ci¢. Co mozesz zrobic?

— Zadzwoni¢ w kilka miejsc. Jesli FBI nie wniesie
oskarzenia, mysle, ze ci¢ stad wyciagne, przynajmniej
tymczasowo. Kiedy wrocimy do lowa, bedziemy musieli o tym
porozmawiac. ..



Zdradzi¢ mogq cie tylko ci, ktorym ufasz.

Nathan Rahl

Rozdzial 4

— Panie Simmons, uwazamy, ze zatrzymanie panskiego
klienta na co najmniej czterdziesci osiem godzin zdecydowanie
lezy w jego interesie.

Brent prébowat to uscislic.

— Twierdzi pan, ze wedtug was panu Rawlingsowi grozi
niebezpieczenstwo? A jednoczesnie nie chcecie nam powiedziec,
jakimi dowodami dysponujecie w tej materii.

— Nie wolno mi ujawnia¢ tego rodzaju informacji. — Styszac
mechanizm otwierajacy drzwi, wszyscy odwrocili si¢ w ich strong
1 zobaczyli, jak do pokoju wchodzi mezczyzna. Agent Jackson
przedstawil nowego uczestnika ich rozmowy: — To dowodzacy
agent specjalny Easton.

Easton podszedt do stolu. Tony przyjrzatl si¢ uwaznie jego
twarzy: poorane gtebokimi zmarszczkami czoto swiadczyto o
latach koncentracji 1 stresu. Cho¢ szukat jakich§ oznak
porozumienia, mina agenta ostrzegata jedynie o zblizajacej si¢
klesce.

Easton odkaszInal.

— Agencie Jackson, dzigkuje za panska prace. Panie
Rawlings, wyglada na to, ze zostanie pan zwolniony. —
Wyprostowat si¢ i dodat: — Na chwile obecng nie jesteSmy gotowi
formalnie postawi¢ pana w stan oskarzenia.

Tony odetchnal. Uczucie wdzigcznos$ci szybko jednak
uleciato, zastgpione irytacjg. Wstal i z niedowierzaniem popatrzyt
na urzednikéw federalnych. Nim zdazyt si¢ odezwac, Easton
kontynuowat:

— Niemniej jednak martwimy si¢ o panskie bezpieczenstwo i



chcemy raz jeszcze...

— Moje bezpieczenstwo? — przerwat mu Tony. — A co z
Claire? Co z jej bezpieczenstwem?

Easton przestgpit z nogi na nogg.

— To panska byta zona jest informatorem, ktory uczulil nas na
to niebezpieczenstwo.

Tony spojrzat na Brenta, po czym opadt na krzesto 1 szepnat:

— Ona zyje. Dzigki Bogu, ona zyje. — Odetchnat glgboko, a na
jego policzki powrocity kolory. Z kazdym kolejnym stowem
mowit coraz glosniej. — Ona zyje. Moja narzeczona, matka mojego
dziecka zyje, a wy przetrzymujecie mnie tu od kilku godzin 1
uprawiacie jakie$ chore gierki!

Brent uciszyt go, dotykajac jego ramienia.

— Agencie specjalny Easton, agencie Jackson, dobrze
ustyszatem, ze mdj klient jest wolny?

— Tak, mecenasie. Jednakze zalecamy, aby...

— Dzigkuje — przerwatl mu Brent. — Noc spedzimy tutaj, w
Bostonie. Znaja panowie moj numer. Jesli do dziewigtej rano nikt
od was do nas nie zadzwoni, zamierzamy natychmiast wrécic¢ do
Iowa. Gdyby zaszta koniecznos¢ dalszego kontaktu z moim
klientem, mozna to zrobi¢ za moim posrednictwem.

Tak wiele Tony chciat powiedzie¢, o tak wiele rzeczy
zapytac, lecz lekki uscisk dloni Brenta na jego ramieniu kazat mu
opusci¢ pokdj. Dotarto do niego, ze nalezy wyjs¢, zanim FBI
zmieni zdanie, ale przez chwile jego ciato nie chciato si¢ ruszy¢ z
miejsca. Co jeszcze wiedzieli ci ludzie? Ugryzt si¢ jednak w jezyk
1 cho¢ wiele go to kosztowato, ruszyt w stron¢ drzwi. Zanim
wyszedt, odwrdcit sie.

— (Gdzie ona jest? Grozi jej niebezpieczenstwo?

Agent specjalny Easton spojrzat mu w oczy.

— Panie Rawlings, to ona si¢ z nami skontaktowata. Z tego,
co nam wiadomo, opuscita kraj 1 panski dom z wlasnej i
nieprzymuszonej woli.

— Kraj? Powiedzial pan, ze opuscita kraj? Gdzie teraz
przebywa?



— 7. Whasnej. 1. Nieprzymuszonej. Woli. Panie Rawlings. Nie
zyczy sobie, aby ujawniono miejsce jej pobytu. Nie znikneto
niebezpieczenstwo, na ktore pana uczula.

W gltowie Tony’ego rozbrzmiewaty stowa agenta. Z kraju. Z
wlasnej woli. Czy Claire od niego odeszta? Celowo zrobita to w
atmosferze skandalu? To byta jaka$ chora zemsta? Wcze$niej
zachowywata pozory, zeby méc si¢ na nim odegrac? Nie!
Wiedzial, ze nie o to w tym wszystkim chodzi.

Brent ponownie pociggnatl go za rekaw, przywotujac do
rzeczywistosci.

— Dzigkujemy panom — zwrocit si¢ do agentow. — Pojdziemy
odebrac rzeczy pana Rawlingsa.

Tony po raz ostatni spiorunowat ich wzrokiem.

Przy wyjsciu pokwitowat odbior teczki 1 telefonu. Niemal
czul krew, kiedy przygryzt warge, powstrzymujac stowa, o ktorych
nawet nie chciat mysle¢, nie méwigc o wypowiadaniu ich na glos.
Kiedy wyszli z budynku, jego pluca wypeknito swieze wieczorne
powietrze. FBI zapukato do drzwi pokoju hotelowego Tony’ego
niemal dwanascie godzin temu. Wiaczyt telefon 1 wyrzucit z
siebie:

— Zadzwonig¢ po Erica, zeby nas zawidzt do hotelu.

Brent pokrecit glowa.

— Nie, odestatem go do Towa. Nie wiedziatem, jak dtugo to
wszystko potrwa. Wezwe taksowke.

Tony kiwnat gtowa, patrzac na liczbe esemesow 1
nieodebranych potaczen. Probowal sobie przypomniec, czy
kiedykolwiek byl niedostepny dla §wiata przez dwanascie godzin.
Cho¢ czyms$ nie do pojecia byto to, ze FBI oderwato go od jego
zycia, zupelie nie zwazajac na jego osobiste 1 publiczne
zobowigzania, nie potrafil wyrzuci¢ z pamigci stow agenta: ,,Z
wlasnej 1 nieprzymuszonej woli”.

W taksowce obaj milczeli, zajeci odpisywaniem na mejle i
esemesy. Powoli opadaty z nich emocje. Tony podswiadomie
rozwazat ewentualno$¢, ze zostal przechytrzony. Z wilasnej 1
nieprzymuszonej woli? Wtoski na karku stanety mu deba.



Rozmawiac¢ zaczgli dopiero, kiedy si¢ znalezli w
apartamencie z dwiema sypialniami.

— Nie wierze im. — W glosie Tony’ego stycha¢ byto
przekonanie.

— Nie wierzysz FBI?

— Skoro Claire wyjechata, zostata do tego zmuszona.

— Dlaczego FBI mialoby insynuowac, ze stato si¢ inaczej?

— Czemu przetrzymywali mnie przez caty cholerny dzien, a
potem na sam koniec uraczyli takg rewelacja?

Brent wzruszyt ramionami. Tak wiele mys$li bombardowato
jego glowe.

Sita 1 niepokoj w glosie Tony’ego przeksztalcity sie w
charakterystyczny dla niego ton dominacji.

— Nie chcg, zeby$ mowit Courtney cokolwiek z tego, czego
si¢ dzisiaj dowiedziates.

Brent milczatl. Nadeszta pora, by powiedzie¢ Tony’emu, ze
wie o wszystkim od lat? Wyprostowat si¢ 1 stangt dumnie przed
przyjacielem.

— Mowitem juz, ze pomagam ci ze wzgledu na Claire. Jest
cala 1 zdrowa. A to najwazniejsze.

— Podobno tak jest, ale nie uzyskalismy nadal zadnych
dodatkowych informacji.

— To prawda, lecz przynajmniej wiemy, zZe nie siedzi w
wiezieniu z powodu jakichs sfingowanych oskarzen.

Tony odwrdcil si¢ 1 spojrzat Brentowi w oczy.

— Co powiedziates?

— Powiedzialem, ze nie wiemy, gdzie przebywa teraz Claire.
— Brent nie odwrdécit wzroku. — Wiemy, gdzie nie przebywa.

— Zaktadam, zZe to, co moéwiles o zwolnieniu ciebie, jest nadal
aktualne?

Brent przyjrzal si¢ zawartosci barku 1 zdecydowat si¢ na
buteleczke whisky. Odkrecit jg 1 napit si¢ prosto z niej.

— Jasne, czemu nie? I tak si¢ zastanawiam, czy nie odejs¢ na



wczesniejsza emeryture.

Cho¢ byt zwrocony do Tony’ego plecami, wyczuwat, ze jego
oczy ciemniej3, a wyraz twarzy ulega zmianie.

— Nie mow niczego Courtney — powtorzyt Tony.

Brent si¢ odwrocil. Koniec z tyranig Tony’ego.

— Nie moge ci tego obieca¢. Nie mam sekretow przed swoja
Zong.

— To nie podlega dyskusji. — Tony wyjal z barku takg samag
buteleczke. Odkrecajac ja, przygarbit sie. Kiedy si¢ ponownie
odezwal, w jego glosie nie bylo juz stycha¢ dominacji, Brent
ustyszal w nim co$§ nowego. — Przeymuje si¢ tym, co mys$li o mnie
Courtney... — Przez duze okno patrzyt na migajace §wiatta
Bostonu. Po chwili dodat: — I ty.

Brent zaniemowil. Z jego glowy zniknely przec¢wiczone
wczesniej oskarzenia 1 deklaracje. Braterska mito$¢ nie byta
uczuciem, z ktorym si¢ czuli komfortowo. Odkaszlnat i wydusit:

— Ty 1 Claire jakos sobie poradziliscie. Przysi¢gasz, ze odkad
wyszla z wigzienia, nie traktowates jej tak, jak to opisata w swoich
zeznaniach?

Tony skinagt gtowa.

— Przysiggam.

— Courtney jest bardzo spostrzegawcza, nie sadze, zeby ja to
zbytnio zaskoczyto. — Tony milczal, wigc Brent kontynuowat: —
Chcesz zadzwoni¢ po samolot, ktory rankiem nas stad zabierze,
czy ja mam to zrobic?

— Juz to zrobitem. Bedzie czekal o dziesigtej. — Tony wypit
reszt¢ whisky 1 dorzucit: — Moze sobie by¢ spostrzegawcza. Nie
chce, abys$ cokolwiek potwierdzat. Poufnos¢! Place ci
wystarczajaco duzo, zeby jej od ciebie wymagac.

Brentowi zrzedta mina. A wigc to tyle, jesli chodzi o
braterskg mitosc.

— Tak, Tony, ptacisz mi. Nie ma watpliwosci co do tego, ze
przez ostatnie dwanascie godzin, ba, dwadzies$cia lat,
zapracowalem na kazdego dolara!

Tony wstawit do barku pusta buteleczke.



— Ide si¢ przespac.

— Zaczekaj! — Brent spojrzat w ciemne oczy najlepszego
przyjaciela. Teraz albo nigdy. — Ta wcze$niejsza emerytura...
zwolnienie... niewazne, jak chcesz to nazwac... jest nadal
aktualna 1 powiniene$ wiedzie¢, ze powaznie si¢ nad nig
zastanawiam. Zbyt wiele wiem, zeby bez konca ratowac ci tytek.

— Zbyt wiele wiesz, zeby w ogdle mysle¢ o odejsciu. Nie ma
takiej opcji. — Tony odwrdcit si¢ w strong jednej z sypialni. Nim
zamknat za sobg drzwi, dodat: — Nie przyjmuje twojej propozycji.
Dobranoc.

Bylo juz po potnocy, kiedy rozlegto si¢ pukanie do drzwi.
Dopiero po dtuzszej chwili Brent je otworzyt. Wieksza czes¢
minionego dnia spedzit w towarzystwie agentow federalnych. Nie
musiat by¢ geniuszem, zeby si¢ domysli¢, kim sg dwaj mezczyzni
w ciemnych garniturach.

— Szukamy Anthony’ego Rawlingsa.

Zanim Brent zdazyt odpowiedzie¢, Tony stangt za nim.

— Jestem Anthony Rawlings. Czego, u licha, chcecie o tej
porze?

Dwaj m¢zczyzni zaprezentowali swoje odznaki 1 dokumenty
potwierdzajace tozsamosc.

— Panie Rawlings, mozemy wejs¢?

Ostatnie, czego chcial Tony, to rozmowa z agentami FBI na
hotelowym korytarzu. On 1 Brent si¢ odsuneli, pozwalajac
mezczyznom wejs¢ do apartamentu.

Gniew Tony’ego przeksztalcit si¢ w niepokdj.

— Chodzi o Claire? Macie nowe informacje?

— Rzeczywiscie pojawity sie¢ nowe fakty. — Mezczyzni w
ciemnych garniturach wyjasnili, Zze niebezpieczenstwo grozace
Tony’emu zostato zweryfikowane 1 potwierdzone. Informacje
ujawnione przez panig Nichols okazaty si¢ zaledwie poczatkiem.
Biuro zywi przekonanie, ze w interesie wszystkich lezy
przewiezienie Tony’ego do domu calego 1 zdrowego, gdzie piecze
nad nim bedzie sprawowac ochrona.

Wyjasnili takze, ze dziatania pana Rawlingsa mogg by¢



obecnie monitorowane przez sprawce, 1 nalegali, aby Brent zostat
w Bostonie. Podkreslili, ze rankiem musi si¢ uda¢ do siedziby FBI
1 dopehi¢ formalnosci zwigzanych z tym transferem. Potem
oczywiscie beda si¢ mogli spotka¢ w lowa.

Tony rozwazat przez chwilg ich stowa. Spojrzat na Brenta 1
wzruszyt ramionami. Naprawde chciat juz si¢ znalez¢ w domu.
Miato to wigkszy sens niz spedzenie nocy w hotelowym pokoju.

— Prosze da¢ mi chwil¢ na spakowanie swoich rzeczy.

Wychodzac razem z agentami, rzekt do Brenta:

— Porozmawiamy, kiedy wrécisz do Iowa. Z lotniska
przyjedz od razu do mnie.

Brent przytaknat 1 patrzyt, jak Tony oddala si¢ w
towarzystwie dwoch agentéw. Dreczyly go zte przeczucia. Przez
chwile si¢ zastanawial, czy nie zadzwoni¢ do Courtney, ale
dochodzita druga w nocy. Nie bedzie jej budzit tylko dlatego, ze w
jego glowie odbywa si¢ gonitwa mysli. W koncu zapadt w
niespokojny sen.

Zaledwie cztery godziny pdzniej obudzit go telefon
wibrujacy na blacie stolika nocnego. Nim zdazyt odebrac, rozlegto
si¢ gtosne pukanie do drzwi apartamentu.

Wciagnat spodnie, zobaczyt na wyswietlaczu nieznany
numer, odrzucit potgczenie 1 wsunat telefon do kieszeni.
Oszolomiony naglym wyrwaniem ze snu ruszyl w stron¢ drzwi.
Tym razem rozpoznat przynajmniej jednego z agentow.

— Agencie Jackson, nie mogli$cie zaczekac, az rankiem si¢ u
was zjawig?

— A wigc planowat pan, panie Simmons, przyjs$¢ do siedziby
FBI?

— Tak mi przeciez kazano.

— A pan Rawlings? On takze zamierzat si¢ zjawic?

Brent odsunat si¢ na bok i wpuscit dwdch mezezyzn do
srodka.

— Zrobilby to, ale teraz...

— Teraz — wszedl mu w stowo agent Jackson — teraz panski
klient zniknal, rozptywajac si¢ w ciemnosciach nocy?



— Nie. — Brent zamknat drzwi. — To znaczy tak, dlatego ze
wyszedt stad w towarzystwie waszych agentow.

— Zapewniam pana, ze nie przystaliSmy tu w nocy zadnego
agenta.

— Co takiego? — Brent przeczesat palcami potargane wtosy,
przetrawiajac t¢ informacje. Czy to mozliwe, ze zagrozenie byto
realne? Ktos uprowadzit Tony’ego?

— Panie Simmons. — Brent probowat opanowac rosnacy
strach. — Prywatny samolot wynajety przez niejakiego
Anthony’ego Rawlingsa opuscit przestrzen powietrzng Bostonu i
przed mniej wigcej godzing ladowatl awaryjnie w Appalachach. Nie
znaleziono nikogo zywego.

Brent padt na sofe.

— To znaczy, ze on nie zyje? — Gdy stowa te wydostaty si¢ z
jego ust, poczut bol. Zgoda, bywato, ze nienawidzit Tony’ego za
to, co zrobil albo powiedziat. Nie zmienialo to jednak faktu, ze ten
kontrolujacy wszystko dupek byt jego najlepszym przyjacielem.

— Nie, prosz¢ pana, jest uznany za zaginionego. Samolot byt
pusty. Ekipa pracujacych dla FBI ekspertéw medycyny sadowe;j
prowadzi witasnie badania. Jak na razie nie znaleziono sladow
walki ani krwi, ani... §ladow nikogo — podkreslit agent Jackson.

— Ale... FBI go zabralo. Widzialem identyfikatory.

— Pamigta pan nazwiska tych agentow?

Brent pokrecit gtowa.

— Nie, bylo po6zno. Jezu... Nie patrzylem zbyt uwaznie. Nie
pamigtam.

— Panie Simmons, nikt z FBI nie zjawit si¢ tu zesztej nocy.

— Co to znaczy?

— Na chwile obecng to oznacza, ze jedzie pan teraz z nami do
biura. Obejrzymy nagrania z hotelowego monitoringu i

porozmawiamy o panskich nocnych gosciach.
*

Siedzagc w znajomym gabinecie agenta specjalnego w San
Francisco, Harry Baldwin stuchatl z uwaga swego zwierzchnika.



— Anthony Rawlings przebywal w areszcie FBI. Obecnie juz
nie przebywa.

— Przepraszam, co to znaczy, ze juz nie przebywa?

— Pod wptywem naciskow politycznych, nazwisk nie
ujawniono, Easton, agent specjalny w Bostonie, nie mogt
zatrzymac go na dhuze;.

W Harrym zawrzata krew.

— Wigc, sir... — Czul na jezyku gorzki smak. — Twierdzi pan,
ze znowu to zrobil? Anthony Rawlings wykorzystat swoje
znajomosci wsrod politykdw, sypnat groszem 1 uwolnit si¢ z
aresztu FBI?

— Agencie, wbrew temu, na co nalegat zastepca dyrektora, w
wyrazny sposob nie jest pan zainteresowany dalszg karierg w
stuzbie...

— Przepraszam. Sir, prosz¢ kontynuowac. Claire Nichols.
Gdzie si¢ znajduje?

— Podczas ostatniej bezposredniej komunikacji przebywata w
Genewie. Mialo to miejsce przed ponad tygodniem. Nasi tamtejsi
agenci potwierdzili jej wyjazd ze Szwajcarii.

— Wyjechata? Dokad?

— To jest odprawa. Ja informuje. Pan stucha. Agencie
Baldwin, chyba zapomniat pan, jak wyglada protokot. Skoro
decyduje si¢ pan spetnic¢ prosbe zastepcy dyrektora 1 bierze udziat
w prowadzonym dochodzeniu, panskim obowigzkiem jest
mowienie: ,.tak, sir”, ,,dzigkuje, sir”. Jesli jest to dla pana zbyt
trudne, chetnie poinformuj¢ o tym naszego dyrektora 1 panskie
obowiazki przejmie kto$ inny.

Harry ugryzt si¢ w jezyk. Praca tajnego agenta sprawiata, ze
zapominato si¢ o wielu obecnych w tej instytucji formalnosciach.
Miat juz wystarczajaco duzo probleméw ze swojg przysztoscig w
szeregach FBI, nie potrzebowat, aby do listy dopisano jeszcze
niesubordynacj¢. Wyprostowat si¢ 1 rzekt:

— Tak, sir. Dziekujg, sir. Zrobi¢ to, czego oczekuje ode mnie
biuro.

— Biuro chce, zeby polecial pan do Wloch. Dysponujemy



dwoma mozliwymi miejscami pobytu pani Nichols: Wenecja 1
Rzym. Mamy zdj¢cia kobiety podejrzewanej o to, ze jest pania
Nichols. Przekona si¢ pan, ze zawsze jest w przebraniu.

Agent specjalny Williams pokazal na duzy monitor, ktory
znajdowalt si¢ na Scianie jego gabinetu. Wyswietlaly si¢ na nim
zdjecia. Niektore ziarniste, jakby zrobiono je z daleka i
powiekszono. Inne znacznie wyrazniejsze 1 widac¢ byto wiecej
detali. Harry przygladat si¢ uwaznie widniejacej na zdjeciach
kobiecie. Ostatni raz widzial si¢ z Claire w czerwcu. Cztery
miesigce temu. Kobieta ze zdje¢ mogta by¢ w cigzy albo po prostu
nie nalezata do szczuptych. Na kazdym ujeciu miata inny kolor 1
dhugos¢ wtoséw, na kilku si¢ uSmiechata. Harry poczut $ciskanie w
klatce piersiowe;.

— Sir, wedlug mnie to rzeczywiscie pani Nichols.

— Wielokrotnie widywano jag w towarzystwie tego
mezczyzny. Potrafi go pan zidentyfikowac?

Pojawily si¢ kolejne zdjecia, takze rdéznej jakosci.

— Na wigkszos$ci z nich nie widac¢ jego twarzy. Wyglada to
tak, jakby wiedzial, Zze ma jg ukrywac przed aparatami.

Mezczyzna miewal rozny kolor wlosow, czgsto nosit
kapelusz.

— Jestem pewny, ze to nie jest Anthony Rawlings, sir. — Harry
jeszcze raz przyjrzat si¢ zdjeciom. — Wydaje mi si¢ znajomy. Czy
oni sg razem? — Wypowiedzial to stowo takim tonem, ze jego
znaczenie byto jasne.

Williams zmruzyt oczy.

— Na to wyglada. Pani Nichols powiedziata prokuratorowi
generalnemu lowa City, ze opuscita posiadtos¢ pana Rawlingsa z
wlasnej 1 nieprzymuszonej woli 1 ze obawia si¢ o bezpieczenstwo
swoje 1 swego nienarodzonego dziecka. Podkreslita, ze to nie pan
Rawlings stanowi zagrozenie. Ich zwigzek miewat okresy
obarczone ryzykiem, o czym pan zapewne wie.

— Tak, sir. Pani Nichols osobiscie mi o tym opowiedziata.

— Poinformowata takze Evergreena, ze wedlug niej panu
Rawlingsowi nadal grozi niebezpieczenstwo.



Harry przestapit z nogi na noge.

— Zadam to pytanie raz jeszcze: agencie Baldwin, czy jest
pan w stanie wroci¢ do tej sprawy z poczuciem bezstronnosci?
Nasze zadanie jest ztozone. Agent Nichols byl jednym z nas. Cho¢
nie jest to podane do wiadomosci publicznej, jego smier¢ pozostaje
sprawg otwartg. Lekarze sagdowi znalezli w jego krwi $lady
rzadkiej toksyny, rosliny o nazwie czerniec grubopedowy. Toksyna
ta spowalnia prace mig$nia sercowego 1 moze doprowadzi¢ do jej
zatrzymania. Ten sam jad zidentyfikowano w kilku innych
przypadkach. Wspolnym mianownikiem pozostaje pan Rawlings,
czy tez powinienem rzec — Rawls. Po latach bez zadnych wynikow
potaczyliSmy dzigki badaniu i uporowi pani Nichols te dwie
sprawy. Dalsze §ledztwo ujawnito, ze czernca grubopedowego
znaleziono takze w krwi pana Rawlingsa, kiedy w roku dwa
tysigce dwunastym dokonano proby jego otrucia. Co ciekawe, po
raz pierwszy stwierdzono, ze dawka nie byta §miertelna.

Harry miat ochote powiedziec¢, ze szkoda, ale w porg ugryzt
si¢ w jezyk.

Agent specjalny Williams kontynuowat:

— Nie wykazaty tego standardowe testy toksykologiczne i
tatwo to bylto przeoczy¢. Nie wszystkie przypadki prowadza
bezposrednio do pana Rawlingsa. Jako ze w badaniu
toksykologicznym w dwa tysigce dwunastym odkryto inne trujace
substancje, tej akurat toksyny poczatkowo w ogole nie
zidentyfikowano. Na szczg¢scie w sprawach karnych, takich jak
proba zabdjstwa pana Rawlingsa, dowody sg zachowywane. Kiedy
ponownie zbadano jego krew, odkryto te toksyne. Gdyby
pozostawiono to tym idiotom z Iowa, nigdy by jej nie znaleziono.
Nie mamy pojecia, ile innych spraw nie zbadano poprawnie.

— Mogg poznac pozostate nazwiska 1 akta spraw, w ktérych
wykryto t¢ substancje?

— Tak, agencie. Wylatuje pan dzisiaj do Wenecji. W podréozy
bedzie panu towarzyszy¢ pisemny raport. Prosze si¢ z nim
zapoznac.

— Jesli zlokalizuje panig Nichols, mam dalej odgrywac role



jej bytego chtopaka pracujacego w SiJo?

— Na razie tak. Ufala panu. To panskie nowe zadanie —
odzyskanie jej zaufania. Jak juz mowilem, sprawa ta jest ztozona.
Zdaniem pani Nichols istnieje na tyle powazne zagrozenie, ze
wyjechata z kraju. Cho¢ nie zdaje sobie z tego sprawy, peini rolg
naszego informatora. Musimy zapewnic¢ jej bezpieczenstwo. Pan
Rawlings to cztowiek wplywowy 1 ma mndstwo koneks;ji.
Aktualnie w interesie wielu osob lezy zapewnienie mu
bezpieczenstwa 1 kryjowki. W obecnym klimacie politycznym i
gospodarczym upadek Rawlings Industries oznaczatby reperkusje
finansowe na skal¢ globalng. Nie jest to cos, czego chcialby
amerykanski rzad. Postanowiono, ze kiedy miejsce pobytu
Anthony’ego Rawlingsa zostanie potwierdzone, pozwoli mu si¢
pozosta¢ w ukryciu. Prawd¢ mowiac, taki byt plan biura. Nie moge
powiedzie¢, ze popieram metody pracy filii bostonskiej. Wedtug
mnie od poczatku powinni by¢ z nim szczerzy. Teraz to my
musimy posprzatac¢ batagan, jaki narobili.

— A jesli dowody bedg wskazywac na pana Rawlingsa?

— W takim wypadku doprowadzimy go do nas.

Harry zachowat neutralny wyraz twarzy, w duchu usmiechnat
si¢ jednak od ucha do ucha. Doprowadzi¢ go — tak, podobata mu
si¢ taka perspektywa. Chciat by¢ osoba, ktora zakuje Rawlingsa w
kajdanki, 1 wcale nie beda to takie z gornej potki, wysadzane
diamentami. Jego ch¢¢ odwetu nie opierata si¢ wylacznie na tym,
co ten m¢zczyzna zrobit Claire, cho¢ musial przyznac, ze stanowi
to czynnik decydujacy. Nie, Harry’ego napedzato podejrzenie
dokonania przez niego wielu innych przestepstw. Rawlings
zniszczyt zycie nie tylko Claire, ale potencjalnie, teoretycznie,
skrzywdzit takze wiele innych osob, odbierajac albo niszczac im
zycie. Tak, Harry niczego nie pragnat tak bardzo, jak zobaczy¢
Anthony’ego Rawlingsa za kratkami. Moze kiedy czyny
Rawlingsa ujrzg swiatto dzienne, Claire dostrzeze prawdg. Och,
gdy si¢ dowie, ze obecnos¢ Harry’ego w Palo Alto nie byta
przypadkowa, ze on takze jg oklamywat, z calg pewnoscig si¢
zdenerwuje, ale klamstwo w imi¢ prawa byto znacznie lepsze niz



zabijanie, bicie, gwalcenie... Harry czut $ciskanie w zotadku na
samg mysl o tym, jakie grzechy moze mie¢ na sumieniu Rawlings.

Wracajac do rzeczywistosci, zerknat na zdjecie, ktore wlasnie
si¢ pojawito na wiszgcym na Scianie ekranie, 1 zawotat:

— Phillip Roach.

— Stucham? — zapytat agent specjalny Williams.

— Ten cztowiek na zdjeciach z Claire Nichols nazywa si¢
Phillip Roach. Jest prywatnym detektywem. Zdazylem go wstepnie
przeswietli¢. Ma za sobg wojskowg przesztos¢. Wezesniej
pracowal dla Rawlingsa. Nie wiem, dlaczego teraz towarzyszy
pani Nichols.

— No c6z, w takim razie dowiedzenie si¢ tego prosze dopisaé
do swojej listy zadan.

— Sir, dlaczego tak nagle lece do Europy?

Williams si¢ usmiechnat.

— Witamy z powrotem, agencie.



Ludzi dzieli brak zaufania. To trucizna, ktora rozkrusza
przyjaznie i ktadzie kres dobrym relacjom. 1o ciern, ktory zadaje
bol; to miecz, ktory zabija.

Budda

Rozdzial 5

Brent przechylit styropianowy kubek 1 wypit ostatnie krople
kawy, modlac si¢ o to, aby zawarta w niej kofeina dodata cho¢
troche energii jego wykonczonemu ciatu 1 umystowi. Od kilku
godzin razem z agentem Jacksonem siedzial i ogladal material z
hotelowych kamer. Drugi agent co jakis$ czas si¢ zmieniat. Wrocit
ten, ktory sie zjawit razem z Jacksonem w hotelu, pdzniej jednak
wyszed! 1 zastgpit go inny mezczyzna, ubrany w identyczny czarny
garnitur.

Niezaleznie od tego, kto akurat si¢ znajdowat w
pomieszczeniu, siedzieli 1 ogladali raz za razem ten sam fragment:
Tony 1 dwaj agenci opuszczajg apartament, jadg windg, przechodza
przez lobby, a na koniec wsiadajg do czekajacego przed hotelem
czarnego SUV-a. Brent zastanawial si¢, czy agent Jackson liczyl na
to, ze co$ si¢ zmieni, Ze pojawig si¢ nowe informacje. On niczego
nie dostrzegal, na tym etapie miat pewnos¢, ze kiedy w koncu uda
mu si¢ zasngc, to nagranie bedzie si¢ przewija¢ w jego snach.

Nie bylo watpliwosci co do tego, ze Tony wyszedt z
apartamentu z wlasnej woli. Niewiele si¢ komunikowat z
agentami, ale bez dzwigku nie dalo si¢ tego potwierdzic.
Obserwujac, jak jego przyjaciel znika z ekranu, Brent rozwazat,
czy Tony’ego uprowadzita osoba, ktorej obawiata si¢ Claire. FBI
nie zywito takich podejrzen. On wyczuwat, ze zdaniem agencji
wyjazd Tony’ego, tak samo jak w przypadku Claire, byt
dobrowolny.

Niezaleznie jednak od powodu, nie widzial sensu w



ogladaniu po raz tysieczny tego samego materiatu. Nie powinni
teraz namierza¢ SUV-a czy cos w tym rodzaju? Nagle rozlegt si¢
glos agenta Jacksona:

— Mam! To wlasnie probowatem wypatrzy¢. Wiedzialem, ze
co$ mi tu nie gra. — Drugi agent wcisngl pauze i1 cofnat nagranie,
chwile p6zniej we trojke ponownie je obejrzeli.

W koncu Brent zadat drgczace go pytanie:

— Co pan zobaczyt? Ja widze jedynie, jak ten czlowiek z
lewe] wysyla esemesa.

Odpowiedzi udzielit mu agent numer dwa. Brent dat sobie
spokdj z probami zapamigtania nazwisk tych wszystkich agentow.
Wigkszos$¢ wygladata tak samo. Wiasnie dlatego ta nocna szarada
sprawiata wrazenie wiarygodnej. Tak naprawde nie przyjrzat si¢
me¢zczyznom. Pomyslat o filmie Faceci w czerni, stusznie tam
zrobili, nazywajac agentow samymi inicjalami. J 1 K byto znacznie
tatwiej zapamigtac.

— Prosze spojrze¢ na telefon. Ktorg godzine wida¢ na
nagraniu?

Jackson zerknat na dot ekranu.

— Pierwszg trzydziesci szes¢ 1 piecdziesiat osiem sekund.

Agent numer dwa nagle zaczat stuka¢ w polozong na stole
klawiature.

— Czy ktos mi powie, o co chodzi? — odezwat si¢ Brent. —
Pomoze to znalez¢ Tony’ego?

Na twarzy Jacksona malowala si¢ irytacja. Westchnat 1 rzekt:

— Widzi pan ten telefon? To nie jest aparat bedacy na
wyposazeniu FBI. To nie jest nawet smartfon.

Brent natychmiast zrozumial, co Jackson ma na mysli.
Przyjrzat si¢ trzymanej przez jednego z m¢zczyzn komorce i
dotarto do niego, ze podobnego telefonu Courtney uzywata do
komunikowania si¢ z Claire. Kiwnal glowa.

— Tak! To taki jednorazowy telefon na karte. Dlaczego agent
mialby go mie¢? Albo czemu miatby z niego korzystac?

— Wiasnie, czemu? Moze i nie jesteSmy w stanie
odpowiedzie¢ na to ze stuprocentowg pewnoscia, ale jestem



absolutnie przekonany, ze nie pisze on w tym momencie do biura.

— Mam!

Brent 1 Jackson spojrzeli na agenta numer dwa.

— Doktadnie o pierwszej trzydziesci szes¢ 1 pig¢dziesigt
dziewie¢ sekund najblizszy maszt otrzymat 1 przekazat wiadomos$¢
tekstowa! — wykrzyknat. Przez chwile stukat w klawiature, po
czym dodal: — Pochodzita z telefonu na karte, zakupionego w
sklepie spozywczym we wschodniej czgsci Bostonu.

— A wystano jg do...? — zapytat Jackson.

— Innego telefonu na karte, kupionego za gotéwke w tym
samym sklepie, o tej samej godzinie.

— Widzisz lokalizacj¢ odbiorcy esemesa?

— Dajcie mi chwilg.

Brent opart si¢ 1 ponownie zblizyt do ust kubek, chcac
wydoby¢ z niego resztki kawy. Zdumiewaty go mozliwosci FBI.
Ich imponujace technologie daly mu pewnos¢, ze wkrétce
dowiedza si¢ czegos$ wigcej o tych fatszywych agentach. Cieszyto
go to 1 jednoczesnie napawato niepokojem. Cho¢ wielokrotnie
zdawal relacje z tej nocnej wizyty, podkreslajac za kazdym razem
zdziwienie 1 poruszenie Tony’ego, agenci czynili aluzje do tego, ze
Tony mogt zaaranzowac wiasne zniknigcie.

Dwaj agenci rozmawiali, agent numer dwa stukat 1 stukat, a
Brent cofnal si¢ myslami do zeszlego wieczoru. Przypomnial sobie
deklaracje Tony’ego, ze nie wierzy FBI i1 obawia sig, iz Claire
zmuszono do wyjazdu z kraju. Pragnal wierzy¢ przyjacielowi.
Pragnat wierzy¢, ze Tony’ego z roku dwa tysigce dziesigtego juz
nie ma, ale nie potrafit zapomnie¢ o tym, ze kiedys jednak istniat.

Znat teori¢ Claire na temat tego, dlaczego to ja Tony wybral
przed laty — z powodu wendety, ktora zrodzita si¢ z czynow ich
dziadkéw. Bez wzgledu na powdd Tony w roku dwa tysigce
dziesigtym postawit na szali pienigdze 1 pozory, aby porwac 1
uwiezi¢ Claire Nichols. Dla osoby postronnej to wszystko nie
mialo zadnego sensu. Anthony Rawlings byl niewiarygodnie
bogaty 1 bardzo przystojny. Nikt nie uwierzytby w to, ze narazit na
szwank wszystko, na co tak ciezko pracowal, zeby porwac z



Atlanty jakas kobiete. I wtedy zrozumial. Nagle to wszystko
nabrato sensu. Skoro Tony zaryzykowat wszystko, co posiadal, aby
posias$¢ Claire, to z calg pewnoscig zrobitby to samo, gdyby byt
przekonany, ze grozi jej niebezpieczenstwo.

Brent zamknat oczy 1 pomasowat skronie. W jednej chwili
martwil si¢, ze Tony’ego porwal kto$ niebezpieczny: kto§, o kim
Claire opowiedziata FBI. W nastepnej byl przekonany, ze to Tony
zaaranzowal swojg ucieczke, probujac na wlasng reke odnalez¢
byta zone. Jesli to prawda, to jego przyjaciel 1 przetozony, Anthony
Rawlings, byt teraz zbiegiem, a on sam chyba peknie z dumy!

Wykonczony brakiem snu podjat decyzje. Nie zrezygnuje z
pracy, nie zostat przeciez zwolniony. Nie mial jednak watpliwosci
co do tego, ze nie otrzymuje wystarczajaco duzego wynagrodzenia
za nurzanie si¢ w tym catym bagnie! Zastugiwat na podwyzke, a
skoro Tony jest nieobecny, sam si¢ tym zajmie! To bagno

zastugiwalo na wiecej pieniedzy!
*

Drzwi otworzyta Catherine, wiedzac, kogo zastanie na progu.
Duza zelazna brama minimalizowala ryzyko pojawienia si¢
niespodziewanych gosci. Kiedy Marcus Evergreen zameldowat si¢
pod brama, ochrona poinformowata go, ze pana Rawlingsa nie ma
w domu. Poprosit, aby mimo to go wpuszczono. Catherine uznata,
ze pod nieobecnos¢ Antona to ona porozmawia z prokuratorem.

— Dzien dobry, panie Evergreen, prosze wejsc.

— Pani London, chciatem si¢ zjawic¢ tutaj osobiscie. Mam
nadzieje¢, ze nie przeszkadzam?

Prowadzac go do salonu, Catherine odpowiedziata:

— W Zadnym razie. Nie jestem jednak pewna, czego pan
moze chcie¢. Pana Rawlingsa nie ma w miescie. Nie kontaktowat
si¢ ze mng od czasu wyjazdu, czyli od piatku.

— Tak, o tym wiasnie chcialbym porozmawiac.

Usiedli naprzeciwko siebie.

— Panie Evergreen, by¢ moze powinien pan porozmawiac z
asystentkg pana Rawlingsa, Patricig. Na ogot dysponuje bardziej



aktualnymi informacjami dotyczacymi jego rozkladu zaj¢¢ niz ja.
Jestem przekonana, ze jesli ma si¢ z panem spotkac, to tak wtasnie
zrobi. — Catherine mowita coraz szybcie;.

— Pan Rawlings nie ma rodziny, prawda?

— Nie, prosze¢ pana. Czemu pan pyta?

— Pracuje pani dla niego od dawna, zgadza si¢?

— Tak, znam pana Rawlingsa juz bardzo dtugo. Przepraszam,
ale nie rozumiem, do czego pan zmierza.

— Pani London, wczoraj odebratem telefon z bostonskiego
oddziatu FBI. Poinstruowano mnie, abym nie ujawniat zadnych
informacji, dopoki wszystko nie zostanie potwierdzone. Dzi$ rano
zadzwoniono ponownie 1 poinformowano o tym, ze wkrotce media
naglosnig to, co si¢ stato.

Niepokoj Catherine rost z kazdg mijajacy sekunda.

— Panie Evergreen, co pan probuje powiedziec¢?

— W soboteg, we wczesnych godzinach porannych, pan
Rawlings wyczarterowal prywatny samolot, ktory wyladowat
awaryjnie w Appalachach. — Szybko dodat: — Nie rozbit sig.
Wyladowat, ale nikogo nie znaleziono.

W szarych oczach Catherine niespodziewanie pojawity si¢
tzy.

— Dlaczego? Jak? To nie ma sensu. Ma wtasny odrzutowiec 1
dostep do kilku innych. Czemu mialby czarterowac¢ samolot?

— Wiem jedynie, ze FBI ma powdd, aby uwazac, ze zyciu
pana Rawlingsa grozito niebezpieczenstwo.

Dton kobiety pomkneta ku jej szyi.

— Niebezpieczenstwo? Z czyjej strony?

— Nie podzielono si¢ ze mng tg informacjg. Powiedziano mi,
ze nie czynig zadnych deklaracji. Pani pracodawca nie zostat
uznany ani za martwego, ani zaginionego. Licza, ze uda si¢ go
zlokalizowa¢. Pani London, gdyby si¢ z panig skontaktowat,
btagam panig o to, by od razu zadzwonita pani do mojego biura.

Kiwneta glowa.

— Tak, panie Evergreen, naturalnie. A wi¢c uwazaja, ze zyje?

— FBI nie jest zbyt rozmowne. Jestem przekonany, ze w



rezultacie pojawi si¢ cale mndstwo spekulacji. — Prokurator wstat.
— Musze wracac do biura. Chcialem cos zrobi¢ w tej sprawie i
najlepsza opcja wydawato si¢ poinformowanie pani o wszystkim.
Mam §wiadomos¢ tego, ze pan Rawlings byt pani pracodawca,
uznatem jednak, Ze po tylu latach oddanej stuzby zastuzyta pani na
to, by si¢ dowiedzie¢ o wszystkim z pierwszej reki.

— Panie Evergreen, FBI? Czy ma to takze zwigzek z panig
Nichols?

— Zahuje, ze nie moge powiedzieé pani niczego wiecej.
Ubolewam, Ze sam nie znam szczegotow. Na chwile obecng
zarOwno pani Nichols, jak i pan Rawlings nieoficjalnie sg
uznawani za zaginionych.

Ze wzrokiem wbitym w ziemi¢ Catherine odprowadzita
goscia do drzwi.

— Dzigkuje, panie Evergreen. Doceniam, ze osobi$cie si¢ pan
do mnie pofatygowat. Zadzwonie, jesli tylko si¢ czegos dowiem.

— Jeszcze jedno, kierowca pana Rawlingsa, Eric Hensley?

— Tak, to wtasnie on.

— Zastatem go?

— Owszem — odparta Catherine. — W pigtek wieczorem
wyjechat razem z panem Rawlingsem, ale w sobote wrdcit. Nie
rozmawiatam z nim, nie mam pewnosci, dlaczego wrocit sam.

— Nie rozmawialiscie?

— Panie Evergreen, to duzy dom i duza posiadtos$¢. Kazdy z
nas ma wlasne obowigzki, a gdy nadarza si¢ okazja, by troche
odpoczac, to z niej korzystamy.

Marcus skingt gtowa.

To prawda, ze prokurator niezle zarabiat, ale to, jak si¢ zyje
w Swiecie krezusow, dla reszty Smiertelnikow pozostawato
tajemnicg. Catherine uwazala, ze jej odpowiedz jest sensowna, a
on nie miat powodu, aby w to watpic.

— Dzi¢kuje, pani London — rzekt. — Ja takze si¢ odezwe, jesli
si¢ dowiem czego$ nowego, co nie bedzie stanowi¢ informacji
poufnej. Chce pani, abym to ja poinformowat pana Hensleya o
tym, co si¢ stalo?



— Oczywiscie, jesli zyczy pan sobie porozmawia¢ z nim
osobiscie.

— Nie, jesli pani chce mu to przekazac, nie bede¢ si¢ wtracat.
Przykro mi, ze to ja musialem powiadomi¢ panig o tym, co si¢
stato.

— Dzigkuje, ze si¢ pan pofatygowat.

Catherine zamkneta drzwi, po czym si¢ o nie oparta. Omiotla
spojrzeniem imponujgce schody 1 duzy hol, a nastgpnie szeroko si¢
usmiechneta. Troche odczeka. Cho¢ w sumie nie miata pewnosci,
jak dlugo powinna czekac. Tak czy inaczej, kiedy akceptowalny
okres zatoby dobiegnie konca, spotka si¢ z panem Simmonsem
albo z panem Millerem. Przed laty podpisata dokumenty
upowazniajace ja do tego, aby sie¢ stala wykonawca testamentu
Antona. Dokumenty nie bylyby wazne, gdyby Anton miat rodzing:
zon¢ albo dzieci. On jednak byl rozwiedziony, na dodatek Claire
zagineta, podobnie jak dziecko, ktorego byt ojcem, a przynajmniej
Claire twierdzita, ze tak jest. To wszystko sprawiato, ze dokumenty
byly prawomocne.

Kiedy Catherine szta do gabinetu, jej usSmiech stat si¢ jeszcze
szerszy. Jakie to mile ze strony Marcusa Evergreena, ze osobiscie
tu przyjechat 1 z nig porozmawial. Sama lepiej by tego nie

wymySlita!
*

Stoliki kafejki staty na chodniku. Po niemal dwoch
tygodniach w Wenecji Claire miata do$¢ nieustannego
przebywania w hotelu. Zgoda, Hotel Danieli byt zachwycajacy,
ona jednak doswiadczyta juz uwiezienia w picknych miejscach 1
potrzebowata powietrza. Jesli to oznaczato koniecznos¢ przebrania
si¢ — w porzadku. Pijac powoli ciepta herbate, po raz kolejny
przegladata zdjecia. Biekitna woda 1 biaty piasek przypominaty jej
o miesigcu miodowym. Ta prywatna wyspa byla niesamowita, ale
czy mogla si¢ sta¢ domem? Wiedziata, ze musi podjac¢ decyzje.
Phil byt cierpliwy, lecz to wszystko juz zbyt dtugo trwato.
Niepokoito go nawet wspolne przebywanie w miejscach



publicznych. Claire wiedziata, ze chce poznac jej odpowiedz.

— Nie jestem pewna. Co prawda przypomina mi Fidzi, ale co
z moim dzieckiem? Jest tam opieka medyczna? Prawdziwa opieka
medyczna? — dodata z naciskiem.

— Tak, juz o tym rozmawialismy. Motorowka mozna
doptyna¢ do miasteczka. A tam urzeduje lekarz, ktory studiowat w
Wielkiej Brytanii. Gdyby byta potrzebna szersza opieka medyczna,
w miasteczku znajduje si¢ nieduze lotnisko. Stac ci¢ na lot. W
mniej niz dwie godziny mozesz si¢ znalez¢ w supernowoczesnej
placdéwce peinej specjalistow.

Claire spuscita wzrok. Moze nie byta gotowa na ten krok. Od
kilku dni nie sprawdzata amerykanskich wiadomosci, wtasciwie to
nie czytala niczego. Kiedy znikneta towarzyszaca jej uciecze
adrenalina, ukryta fortuna i nieuchronna przeprowadzka wydawaty
si¢ ktopotliwe. Byta zmgczona podejmowaniem niewtasciwych
decyzji.

Phil nachylit si¢ nad niewielkim stolikiem 1 zakryt jej dion
swoja. Troska 1 wspodiczucie, jakie wczes$niej widziata w jego
oczach, powoli ustepowaly miejsca irytacji. Kiedy si¢ odezwat,
mowit szeptem:

— Postuchaj, to twoj wybor 1 twoje pienigdze, ale jesli
wkrotce nie podejmiesz decyzji, 1 tak bedziemy musieli wyjechac z
Wenecji. Zdaj¢ sobie sprawg z tego, ze podrozowanie nie jest dla
ciebie tatwe, jednak dbanie o twoje bezpieczenstwo to moja praca,
bez wzgledu na to, czy ci to odpowiada, czy nie.

Claire nie do konca podobata si¢ determinacja obecna w jego
ostatnich stowach. Jej smutek z powodu tego, czego musiata si¢
wyrzec, zastgpilo poczucie niezaleznosci. Wyprostowata sig,
zabrata dton 1 stwierdzita:

— Wykonujesz swojg prace, poniewaz ci za nig ptace, 1 to w
dodatku bardzo dobrze. To rzeczywiscie moja decyzja, a dos¢ mam
podejmowania tych niewtasciwych.

— Tak, ptacisz mi 1 w przeszto$ci zarabiatem mniej za wigce;j
pracy. Faktem pozostaje, ze moim obowigzkiem jest zapewnienie
ci bezpieczenstwa. — Ponownie $ciszyt glos. — Wszystkie cholerne



przebrania §wiata nie ukryja ci¢ na ulicy w Wenecji. Szuka ci¢
najpewniej nie tylko FBI. Nagroda wyznaczona przez twojego
bytego meza sprawia, ze kazdy przechodzien jest potencjalnym
zagrozeniem.

Gdy Claire zaczeta wstawac, Phil takze si¢ podnidst.

— Nie — powiedziata.

Uniost brew.

Cicho, ale zdecydowanie o§wiadczyla:

— Ide si¢ przejs¢. Nie potrzebuje nianki. Mam przy sobie
telefon 1 musze¢ spokojnie pomysle¢. Wroce, kiedy bede chceiata. —
Tym razem to ona nachylita si¢ ku niemu. — Jesli nie uszanujesz
mojej prywatnosci, poszukam sobie innego opiekuna. Potrzebuje
chwili oddechu.

Widziata, ze Phil walczy ze sobg. Dla niego nie byta tylko
praca: jemu autentycznie na niej zalezato. Claire to wiedziata,
musiala jednak wszystko spokojnie przemysle¢. Spacerowanie jej
w tym pomagato. Kiedy nie odpowiedzial, kiwneta gtowa, po
czym si¢ odwrocita. Cho¢ niebo byto bezchmurne, mi¢dzy
budynkami wiat chtodny wiatr. Miato to pewnie zwigzek ze
zblizajacg si¢ jesienia 1 calg ta woda.

Pochtoni¢ta mys$lami nie zwracata wigkszej uwagi na
otaczajacy ja $wiat. Nogi prowadzity ja w strone placu Swigtego
Marka. Obserwowatla golebie, unikajac jednoczesnie kontaktu z
przechodniami. Cho¢ ze wszystkich stron otaczaly jg historyczne
budowle, nie dostrzegata ich pickna. W myslach goraczkowo
szukata odpowiedzi. Rozmyslata o Tonym. Nie widzieli si¢ juz od
niemal miesigca. Przypomniata sobie ich ostatnie spotkanie.
Ponownie ja wtedy prosit, aby udata si¢ razem z nim do Europy.
Coz za 1ronia losu, ze tam wlasnie teraz przebywata. Gdyby z nim
wtedy poleciata, by¢ moze oddawataby si¢ zwiedzaniu, a nie
ukrywaniu przed §wiatem. Kolejna btedna decyzja.

Nie chciata si¢ decydowac na przeprowadzke pod wptywem
impulsu. Czy w ogole miata ochot¢ si¢ przeprowadzaé na zawsze?
Czy Catherine rzeczywiscie stanowila tak wielkie zagrozenie?
Wtedy przypomniata sobie o rodzicach, swoich 1 Tony’ego. Czy to



mozliwe, ze Catherine byta odpowiedzialna takze za Smier¢ jej
rodzicow? A co z Simonem? Nie, to nie miato sensu. Co Catherine
obchodzit Simon Johnson? W glebi duszy wiedziata, ze $mier¢ jej
bytego chtopaka to nie byt wypadek, ze odpowiedzialnos¢ za nig
ponosi Tony. Skoro tak, to czy przyczynit si¢ takze do §mierci jej
rodzicow?

Jak to mozliwe, ze kobieta, ktorg pokochata jak matke, byta
odpowiedzialna za tak wiele? Jak to mozliwe, ze m¢zczyzna,
ktorego kochata, takze byt winny? Zawial wiatr 1 Claire si¢
wzdrygneta, przypominajac sobie sceny, ktore wczesniej
zaszufladkowata. Przed jej oczami pojawily si¢ obrazy z roku dwa
tysigce dziesigtego. Nie byly tak zywe jak kiedys, co stanowito
wynik dzialania czasu. A ten odbierat kolor 1 przyciszat dzwigk.
Objeta sig ramionami i poczuta, jak do oczu naptywajq jej tzy.
Wiedziata, ze na poczatku dwa tysigce dziesigtego roku kolory nie
byly potrzebne. Liczyta si¢ tylko czern.

Zadrzata, gdy to sobie uswiadomita. Bez wzgledu na to, jak
bardzo pragneta kocha¢ Tony’ego 1 mu ufac, ten czarny welon
strachu zawsze bedzie w poblizu. Udato jej si¢ go zaszufladkowac,
ale to wlasnie jego obecnos¢ wykorzystata Catherine. Claire bylta
jak sparalizowana. Usiadta na betonowej tawce z widokiem na
lagune 1 patrzyta, jak u jej stop tlocza si¢ golebie. W ogoble nie
dostrzegata otaczajacych jg ludzi. Z obecnosci tego mezczyzny
zdata sobie sprawe dopiero, kiedy ustyszata jego glos.

Oczywiscie, ze go poznala. Podniosta glowe 1 zobaczyta, jak
przez jej czarny welon przebija si¢ spojrzenie bigkitnych oczu. Jak
to mozliwe, ze Harry znajdowat si¢ teraz w Wenec;ji? Co tutaj
robit? Naprawde tu byt? W jej 1 tak petnej mysli gtlowie pojawity
si¢ nowe pytania.



Stuchajcie intuicji. Ona powie wam wszystko, co musicie
wiedziec.

Anthony J. D’ Angelo

Rozdzial 6

Do kuchni ich domu w Provincetown Sophi¢ przywotat
znajomy dzwiek. Po melodyjce poznala, ze dzwoni do niej maz.
Szybko klikneta ,,odbierz” i uSmiechneta si¢ do monitora. Nie
rozmawiali ze sobg od niemal tygodnia 1 kiedy patrzyta na jego
zdjecie profilowe, przepetniato jg podekscytowanie. Czekajac na
potaczenie, wpatrywata si¢ w uSmiechniety twarz Dereka, wiedzac,
ze zaraz go zobaczy, jakby znajdowat si¢ tuz obok niej.

— Hej, skarbie — rzekta, kiedy wizja w koncu dogonita fonig.
Widok tagodnych brazowych oczu meza sprawit, ze zniknety
wszystkie dzisiejsze troski.

— Hej, pigkna. — Po niemal tygodniu roztaki juz sam jego gtos
sprawiat, ze Sophia cata si¢ rozptywata. — Powiedz, ze styszata$
wiadomosci.

Intensywnie si¢ zastanawiata. Tak byla zajeta sprawami
zwigzanymi z rodzicami, pracownig, przyjaciotmi i
przygotowaniami do powrotu na Zachodnie Wybrzeze, ze od paru
dni w ogole nie zagladata do gazet ani Internetu. Taki byt urok
mieszkania na przyladku: to byt zupetnie inny $wiat.

— Och, znasz mnie — odparta z usmiechem. — Zawsze na
biezaco z najnowszymi newsami!

Derek takze si¢ uSmiechnat 1 pokrecit glowa.

— Chyba nie — kontynuowata Sophia. — Ale musi to by¢ co$
waznego, skoro dotarto az do Pekinu.

— Tak, mozna powiedzie¢, ze to co$ waznego. Na tyle, ze
jutro wracam do Santa Clara.

— Ja tez! Zarezerwowatam juz lot. — Rados$¢ z powodu



rychlego spotkania zastgpit niepokdj. — Cieszg si¢, ale dlaczego?
Miates wrocic¢ dopiero za tydzien. Co si¢ stalo? Kwestia
bezpieczenstwa? Jaki$§ alarm lotniczy? Nic ci nie jest?

— Nie chodzi o bezpieczenstwo podrdzy. Ze mng wszystko w
porzadku, ale zagingl Anthony Rawlings!

Sophia wpatrywala si¢ z niedowierzaniem w monitor,
probujac dopasowac stowa meza do odpowiednich ram czasowych
1 miejsca. Nie rozmawiala z Derekiem od czasu tego dziwnego
spotkania z panem Rawlingsem, do ktorego doszto w jej studiu.

— Kiedy? Co to znaczy, ze zaginagl? — zapytala.

Derek wzruszyt ramionami.

— Nie znam szczegotow. Wiasnie zakonczyt si¢ obowigzkowy
webinar. Roger przekazal wszystkim z Shedis-tics podstawowe
informacje. Nie chciat chyba, abysmy dowiedzieli si¢ tego z
telewizji czy Internetu. Nie zdazytem jeszcze sprawdzic, ale
wedlug niego wkroétce bedzie o tym glosno we wszystkich
mediach. Cate imperium Rawlings Industries jest postawione w
stan najwyzszej gotowosci. No wiesz, cokolwiek si¢ wydarzy,
mamy by¢ gotowi.

Sophia poprawita si¢ na krzesle.

— Skarbie, pamigtasz, ze mieliSmy porozmawia¢ w niedziele?

Derek skupit si¢ nagle na czyms, co znajdowato si¢ poza
monitorem.

— Ach, przepraszam, nie datem rady skorzysta¢ ze Skype’a.
To byto szalenstwo. No wiesz, powrdt do Stanow na pogrzeb... —
Urwat 1 spojrzal w kamerg. W jego oczach wida¢ byto troske. —
Przepraszam. Nie zrozum mnie zle. Oczywiscie, ze najbardziej
chcialem by¢ wtedy z tobg. — Kiedy si¢ usmiechnat, zniknety
bruzdy przecinajace jego czoto, zastgpione siateczkg zmarszczek
wokot oczu. — Teraz tez tego pragne.

Sophia usmiechneta si¢ 1 pokrecita glowa, tak ze zafalowatly
pasma dtugich jasnych wtosow.

— Wiem. Nie martw si¢. Ale musze opowiedzie¢ ci o czyms,
co miato miejsce w sobote. Najpierw mi powiedz, kiedy zniknat
pan Rawlings. I co to konkretnie znaczy? — Mowita coraz glosnie;,



z coraz wigkszym niepokojem.

— Chyba w zeszly weekend. Ma to jakis zwigzek z FBI 1 ze
zniknig¢ciem jego bylej zony. — Rozlegt si¢ dzwonek telefonu. —
Naprawd¢ musze konczy¢. Zobaczymy si¢ jutro. To wariactwo!
Kocham cie!

— Derek! — zawotata do nieduzego monitora. — Derek! —
powtorzyla 1 szybko dodata: — On byt tu w sobote! Przyszedt do
mojego studia!

Za pézno. Derek zniknat, a ich potaczenie zostato przerwane.
Sophia przez chwilg wpatrywata si¢ w monitor i zdjecie profilowe
meza. W Shedis-tics 1 wszystkich innych spotkach nalezacych do
Rawlings Industries dopiero musiato si¢ teraz dzia¢. Tak czy
inaczej, chciata si¢ dowiedzie¢, kiedy zagingt pan Rawlings, a
kiedy jego byla zona. To wszystko byto takie dziwne.

Dla Sophii czym$ zdumiewajacym wydat si¢ fakt, ze zjawit
si¢ w jej studiu, zaprosit ja na kolacje, zaoferowatl kupno obrazu, a
potem zniknat. Przez godzing czekata na niego w restauracji.
Zirytowalo ja to oczywiscie. Zastanawiata si¢, dlaczego ja zaprosit,
a potem wystawil. Kiedy tak czekata, przypomnialy jej si¢ stowa
pani Cunningham, ktorg poznata na wiosennej gali. Wedtug nie;j
pan Rawlings stynat z punktualnosci.

Tym dziwniejsze to wszystko si¢ wydawato.

Sophia wrécita do sypialni, zeby dokonczy¢ pakowanie.
Teraz, kiedy wiedziata, ze Derek takze wraca do Kalifornii,

perspektywa wyjazdu od razu wydawata jej si¢ przyjemniejsza.
*

Claire podniosta wzrok 1 zobaczyla znajome jasne wlosy
Harry’ego, ktorymi poruszat wiejacy znad laguny wiatr.
Whpatrywaty si¢ w nig jego niebieskie oczy. Zakrywajacy jej Swiat
czarny welon si¢ rozdart, odstaniajac jej nagla bezbronnos¢.
Wstrzgsnieta nie byla w stanie wydoby¢ z siebie gtosu. Wszystko
byto tutaj wyrwane z kontekstu. Miata czarng peruke, a oczy dzigki
soczewkom ciemnobrazowe. Nie byta Claire Nichols, a jednak nig
pozostata. Jedyng znang osobg w tym nowym, rownoleglym



swiecie byt Phil. Tylko jemu mogta ufa¢. Ile razy o tym
rozmawiali? Ile razy analizowali, co powinni zrobi¢, gdyby komus
udato si¢ przenikna¢ do ich swiata?

Bez stowa wpatrywala si¢ w Harry’ego. Instynkt kazat jej si¢
odwrdcic, pusci¢ biegiem 1 udawac, ze nie zna mezczyzny, ktorego
miata teraz na wyciggnigcie rgki. Mogta powiedzie¢ co$ po wiosku
1 udawac urazong jego bliskoscig. Ale gdyby to zrobita, czy Harry
by ja zrozumial? Nigdy nie poruszali tematu jego znajomosci
jezykow obcych. Ani jej. Toczac ze sobg wewngtrzng walke, Claire
stala 1 patrzyta na m¢zczyzne, z ktorym si¢ nie widziata od czasu
pobytu w szpitalu w Palo Alto. Mezczyzng, ktory uratowat zycie
jej 1jej nienarodzonego dziecka. Mezczyzng, ktory przez krétki
okres sadzit, Ze to on jest jego ojcem. Oparla si¢ pokusie potozenia
dloni na catkiem juz sporym brzuchu.

Och, wiedziata, ze Phil kazalby jej si¢ odwrdci¢. Niedtugo
mieli stad wyjecha¢. Gdyby tylko podjeta decyzje co do ich
miejsca docelowego. Gdyby tylko nie poszta na spacer w
pojedynke. Gdyby tylko jej zycie nie byto takie poplatane.
Niestety.

Kiedy spojrzenie Harry’ego stato si¢ bardziej intensywne, a
on sam wyciagnat rgke w strong jej ramienia, Claire rzekta po
wlosku:

— Przepraszam, chyba mnie pan z kim§ pomylit.

W tej samej chwili na jego twarzy dostrzegla bol. Nie
konsternacje wywotang barierg jezykowa, ale cierpienie
spowodowany jej ktamstwem.

Chwycit jg za ramie. Po wlosku, glosem przepelnionym
emocjami, zapytal:

— Dlaczego, Claire? Czemu si¢ ukrywasz? Tyle osob si¢ o
ciebie martwi. Dlaczego po tym wszystkim mnie oktamujesz?

Claire nerwowo sie rozejrzala. Zadna z przebywajacych na
placu Swietego Marka 0s6b nie patrzyta w ich strong ani nie
zainteresowala si¢ tym, co si¢ dzieje. Nie wiedziala, czy to wtasnie
chciata zobaczy¢. Zamierzata si¢ przekonac, ze gdzies w poblizu
czai si¢ Phil? Pragneta, zeby jg uratowat i powstrzymat przed



wyjawieniem jej tajemnic? A moze potwierdzata jego nieobecnos¢
— weryfikowala swoja tymczasowg wolnos¢ 1 szanse na bycie
szczerg wobec dawnego przyjaciela?

Spuscita wzrok 1 szepnela:

— To nie jest bezpieczne. Nie moge z tobg rozmawiac. — Nie
byto powodu, dla ktérego miata méwi¢ po wtosku.

Kiedy podniosta gtowe, zobaczyta, ze Harry wcale na nig nie
patrzy. Przeczesywat wlasnie plac wzrokiem, by¢ moze
sprawdzajac, czy Claire stusznie si¢ niepokoi. Po kilku sekundach
zacisngt dton na jej ramieniu 1 pociaggnat ja za sobg. Nie miata
wyjscia, musiata 1$¢ razem z nim. Szybkim krokiem przecigli
otwarty plac, przeszli pod duzym kamiennym tukiem i znalezli si¢
w waskiej uliczce. Chwilg pdzniej weszli do spokojnej, ciemnawe;j
tawerny. Claire juz si¢ wtedy nie opierata. Zbyt byta
przyzwyczajona do dbania o pozory. Nie potrafita urzadzi¢ sceny,
nawet gdyby chciata. Poza tym on jej przeciez nie porwat — Harry
by tego nie zrobil. Byt po prostu dawnym przyjacielem,
martwigcym si¢ o jej bezpieczenstwo. Tak sobie wmawiata, kiedy
mijali niewielkg grupe klientéw przy barze. Nikt nie wydawat si¢
nimi zainteresowany. Usiedli w jednym z odgrodzonych boksow.
Claire pierwsza, Harry obok niej. Po tylu miesigcach niewidzenia
si¢ 1 okolicznos$ciach ich rozstania, jego bliskos¢ wytracata jg z
rOwnowagi. Zrobito jej si¢ duszno. Siedzgcego obok niej
me¢zczyzng otaczata aura kontroli, co stanowito nowos¢. W jej
gltowie rozbrzmiewaty stowa Phila: ,,Nikomu nie mozna ufac”.

Nie zdejmujac swojej maski, szepneta ostro:

— Co sie dzieje? Co ty wyprawiasz?

Zobaczyla, jak wyraz determinacji znika z twarzy Harry’ego,
a on sam staje si¢ serdecznym, skrzywdzonym mezczyzng z Palo
Alto. Bylo tak, jakby mieszkaly w nim dwie zupeinie inne osoby.
Ta znajoma opuscita wzrok na stot 1 pokrecita lekko glowa.
Glosem wypetnionym emocjami Harry rzekt:

— Masz pojecie, jak bardzo si¢ martwi twoja siostra? Jak
bardzo wszyscy si¢ martwimy?

Claire chciata mu zaufa¢, naprawde. Tyle ze co§ w tym



wszystkim jej si¢ nie podobato.

— Jak mnie znalaztes? Czemu tak na mnie patrzysz?

Bo6l w jego oczach, tych samych, ktore pozegnaty si¢ z nig w
szpitalu, tagodzit jej niepokd;j. Jednoczesnie potegowat uczucie
niepewnosci. W koncu przed kilkoma miesigcami to ona si¢ stata
powodem tego bolu. Wrécily wyrzuty sumienia wywotane tym, jak
si¢ wszystko utozyto.

— Emily.

Jeszcze wigksze wyrzuty sumienia.

— Co z Emily?

— Poprosita mnie, abym uzyt swoich kontaktow i sprobowat
ci¢ znalez¢.

Claire wbita wzrok w stol 1 zastanawiata si¢, co powiedzieC.
Musiata uwazac na stowa, czego nie ulatwiaty szalejace w jej ciele
hormony 1 emocje.

Harry ujat jej dion. Kiedy jego ciepte palce dotknety jej
skory, wszystko si¢ uspokoito. Nie miata przed oczami Emily ani
Johna, nie martwila si¢ reakcjg Phila na to spotkanie. Natychmiast
cofnela reke, gdyz jej mysli zdominowat Tony. Bez wzgledu na to,
co mu w przesztosci zrobita, bez wzgledu na to, ze odeszta od
niego bez stowa, jej serce nalezato do niego. Owszem, walczyla ze
wspomnieniami, martwita si¢ o przysztos¢, ale to nie miato
znaczenia. Powiedziata Marcusowi Evergreenowi, ze Tony’emu
grozi niebezpieczenstwo. Nie skonkretyzowata jakie, ale zrobi to,
kiedy nadejdzie odpowiednia pora. Poprosita Marcusa, aby zadbat
o0 jego bezpieczenstwo. Kiedy bedzie mie¢ pewnos¢, ze Tony’emu
nic juz nie grozi, przedstawi swoje oskarzenia. Najpierw jednak
musiata si¢ spotka¢ z Tonym: swoim bytym me¢zem, narzeczonym,
by¢ moze bylym narzeczonym.

— Przykro mi, Harry. Mam nadziej¢, ze jestesSmy
przyjaciotmi. — Spojrzata na ich dionie. — Ale tak bliskimi juz nie.

— Pomyslatem, ze skoro go zostawitas. ..

— Zle pomyslates. — Claire westchneta, po czym dodata
tagodniej: — Wiem, ze tak to wyglada. Wyjechatam z lowa w trosce
o bezpieczenstwo moje i... mojego dziecka. — Niemal powiedziata



,,naszego”, myslac o Tonym, ale zmienita to na ,,mojego”,
poniewaz nie chciata rozdrapywac starych ran. — Nie zostawitlam
Tony’ego. Wiem, ze teraz si¢ to wydaje pozbawione sensu, ale
pewnego dnia to si¢ zmieni.

— Bezpieczenstwo? — zdziwit si¢ Harry z determinacjg w
oczach. — Skoro to nie Rawlingsa si¢ obawiatas, w takim razie
kogo?

— Prosze, nie mow nic Emily. Nie cheg jej rani¢, probuje ja
chroni¢. Istnieje niebezpieczenstwo, ktére miejmy nadziej¢, ze da
si¢ wyeliminowac. — Spojrzawszy Harry’emu w oczy, dorzucita: —
I nie chodzi o Tony’ego.

— Claire, to, co méwisz, w ogole nie ma sensu. Czy ma to
jakis zwigzek z Chesterem? Miat wspolnika? Rawlings wie, gdzie
jestes? — Wyprostowat si¢ 1 zapytat: — Jest tu z tobg, w Wenecji?

— Oczywiscie, ze nie — odparta bez namyshu. — Nadal
przebywa w lowa.

— Nieprawda. Nie styszatas?

Serce Claire zaczeto bi¢ jak szalone. Obronnym gestem
potozyta rgke na brzuchu 1 spytata:

— Nie styszatam o czym?

— Kilka dni temu samolot wyczarterowany przez Rawlingsa
wyladowat awaryjnie w Appalachach.

Claire pomyslata od razu o Simonie: jego samolot rozbit si¢
przeciez w gorach. W jej oczach pojawity si¢ 1zy. Otworzyta usta,
zeby cos powiedziec, nic si¢ jednak z nich nie wydostato.

— Nikogo nie znaleziono — kontynuowat Harry. — Stuzby nie
twierdza, ze ktokolwiek zginat. Nie twierdzg takze, ze ktokolwiek
przezyt. Najpierw pomyslatem o Simonie. — Ujat dton Claire.
Polaczyto ich wspolne nieszczescie. Ciepto jego skory
przypomniato ich przeszto$¢. Tym razem nie wyrwata swojej reki.
— Ale potem — ciggnat — uznalem, ze moze to z jego strony
podstep, ze zniknat, aby do ciebie dolaczy¢. Emily byla tak bardzo
przerazona. Poczatkowo zaktadata, ze to on jest odpowiedzialny za
twoje zniknigcie, pozniej sadzita, ze jesli rzeczywiscie wyjechatas
dobrowolnie, zrobitas to dlatego, ze si¢ batas. — Uscisnat jej dton. —



Uwazam, ze ma w tym wypadku racj¢. Oczywiscie zatozyla, ze to
Rawlingsa si¢ obawiatas. Kiedy jednak zniknal, jeszcze bardziej
si¢ zamartwiata. Byla pewna, ze Tony ci¢ odnajdzie. Poprosita
mnie, zebym zrobit to pierwszy.

Claire czuta ciepto jego dtoni 1 styszala troske w jego glosie,
ale co$ jej si¢ nie zgadzato. Nie potrafita jednak okresli¢ co. Moze
chodzito o to, ze caly ten obrazek jakos do siebie nie pasowal.
Bylo tak, jakby w brakujgce miejsce probowano wcisngé
niewlasciwy fragment puzzli. Ksztatty byly podobne, lecz kiedy
si¢ go odsuneto 1 mu przyjrzato, dato si¢ zauwazy¢, ze co$ jest nie
tak. Siedzenie 1 trzymanie si¢ za r¢ce z Harrym byto takim
niewlasciwym obrazkiem. Zabrata dton.

— To niesamowite, ze udato ci si¢ mnie wysledzi¢. Bardzo si¢
przeciez staratam, aby zatrze¢ za sobg §lady.

Harry z uémiechem kiwnat glowa.

— Nie méwitem, ze byto tatwo.

— Tak, ale ze udato ci si¢ to w ciggu zaledwie kilku dni? SiJo
musi dysponowac technologiami, o ktorych nie miatam pojecia.

Zawahat sie.

— Coz, zadzwonitem do jednego z moich dawnych kolegdéw z
policji.

Claire si¢ usmiechneta.

— W sumie to chyba dobrze, ze tak zrobites. W przeciwnym
razie nie miatabym okazji, zeby ci powiedzie¢, ze bardzo mi
przykro z powodu tego, jak si¢ to wszystko skonczyto.

Wzruszyt ramionami 1 juz miat co$s odpowiedzie¢, kiedy do
ich stolika podeszta ciemnowlosa kelnerka. Po wtosku przeprosita,
ze musieli tak dlugo czekac, 1 zapytata, czy si¢ czegos$ napijg.
Claire zamowila herbate, a Harry piwo.

Zanim kelnerka odeszta, Claire powiedziata do Harry’ego,
roOwniez po wtosku:

— Przepraszam na chwile, musze¢ skorzysta¢ z toalety.

W jego oczach dostrzegla niezdecydowanie. Jesli nie pozwoli
jej teraz wstac, kelnerce wyda si¢ to podejrzane. Jezeli pozwoli, to
czy jej zaufa?



— Wie pani, jak to bywa, kiedy jest si¢ w cigzy — rzekta do
kelnerki. — Zdazytam juz pozna¢ wszystkie toalety w Wenecji! —
Mtoda kobieta si¢ usmiechneta, a Claire zwrocita si¢ do Harry’ego:
— Gdy wrodce, wszystko mi opowiesz.

Nieco uspokojony wyszedt z boksu 1 jg przepuscit. Kelnerka
wskazata na korytarz na koncu tawerny. Idac korytarzem, Claire
rozgladata si¢ na boki. Zauwazywszy wyjscie, obejrzata si¢ i
zobaczyla, ze Harry z uSmiechem sprawdza co§ w swoim telefonie.
Modlita si¢ o to, aby drzwi nie byly zamknigte. Jeszcze raz si¢
odwrdcita, a chwile pdzniej owiat j3 chlodny, jesienny wiatr.
Wyjela z torebki telefon 1 wystukata numer. Szybkim krokiem
ruszyta w kierunku Hotelu Danieli.

Phil odebrat po pierwszym sygnale.

— Wszystko w porzadku?

— Nie bardzo. Dzieje si¢ co$ dziwnego. Gdzie jestes?



Zaufanie znaczy wiecej niz mitosc.

George MacDonald

Rozdzial 7

Kazdy krok byt niczym sto krokow. Eric szedt korytarzem w
zachodnim skrzydle. Wezwano go do gabinetu pana Rawlingsa.
Dziwne. Nieco ponad dwadziescia cztery godziny temu do mediow
trafita informacja, ze samolot pana Rawlingsa miat awaryjne
ladowanie. Eric zastanawiat si¢, kto chciat si¢ z nim zobaczy¢ 1
dlaczego. Jesli to policja, polecono mu, aby udawat gtupiego. Uzyt
przeciez falszywych dokumentéw, zeby si¢ uda¢ samolotem na
wschod. Dzigki tym samym dokumentom wypozyczyt samochdd 1
przekroczyt nim granice¢ z Kanada. Tak, pan Rawlings takze
dysponowal fatszywymi dokumentami, o ktérych istnieniu nikt nie
wiedzial. Obaj mieli je od lat 1 zdarzato im si¢ z nich korzystac.
Przez caty ten czas Eric nie zadawat zadnych pytan. Owszem,
otrzymywat wyjatkowo wysokie wynagrodzenie za swojg prace i
dyskrecje, niemniej jednak zbyt wiele wiedziat. Zbyt wiele razem
przeszli.

Od czasow, gdy obaj byli mtodzi, a pan Rawlings byt
rozwijajacym swoj biznes przedsi¢biorca, wygladato to tak, ze on
o cos prosit, a Eric to robil. Moze nie prosit. Bo przeciez odmowa
nie wchodzita w gre. W kazdym razie zadna ze stron nie zadawata
pytan. Byla to idealna relacja stuzbowa.

Tak szczerze mowiac, Eric planowat wczesniej, ze si¢
porzadnie wyS$pi. Spotkanie z panem Rawlingsem, zawiezienie go
do Kanady, odprowadzenie na lotnisko, skad miat lecie¢ do
Europy, a potem powr6t samochodem do Standéw 1 lot do lowa — a
to wszystko w ciggu czterdziestu osmiu godzin — niezle go
wyczerpaly. Nikt w posiadlo$ci nie powinien si¢ interesowac tym,
co robil, gdyby jednak stato si¢ inaczej, przygotowat sobie



historyjke usprawiedliwiajacg niedawng nicobecnosc.

Podczas dtugiej podrozy do Towa rozmyslat o tym
wszystkim, co zrobit przez tyle lat dla pana Rawlingsa. Nie raz 1
nie dwa wigzalo si¢ to ze ztamaniem prawa. Bez watpienia
najbardziej obcigzajace byto uprowadzenie pani Nichols. Pan
Rawlings powiedziat mu jednak, ze widziat jej ztozone na policji
zeznania, z ktorych wynikato, ze nie pamigtata, w jaki sposob si¢
znalazta w Iowa. O pomocy Erica wiedziat tylko jego pracodawca.

Jako ze Eric nie zostat oficjalnie poinformowany o
zniknigciu pana Rawlingsa, planowat, ze wejdzie do gabinetu tak,
jakby to zrobil kazdego innego dnia. O ile tylko nie powiedziano
mu, ze znajduja si¢ tam inne osoby, otwieral drzwi bez chwili
wahania. Uznal, ze pan Rawlings mu na to pozwala dlatego, ze
Eric o niewielu rzeczach nie wiedziat. Lata spotkan 1 rozmow,
ktorym si¢ przystuchiwal, zaowocowaty solidng bazg danych 1
informacji. Rzadko bywalo tak, ze otwierat drzwi 1 co$ go
zaskakiwato. Wtedy jednak nie reagowat, a pdzniej w ogdle o tym
nie wspominat. W jego pracy wysoko ceniono umiejetnosé
dochowywania tajemnicy.

Stojac przed imponujagcymi podwdjnymi drzwiami, pomyslat
o ostatnim razie, kiedy przebywat w gabinecie. Zjawit si¢ po
nieduzy klucz, ktéry lezal w gérnej prawej szufladzie, oraz nieco
gotowki z sejfu 1 falszywe dokumenty, witacznie z tymi
wystawionymi na nazwisko Anton Rawls. O to tylko poprosit go
pan Rawlings. Eric nigdy nie odmawial, dlatego kiedy w srodku
nocy zadzwoniono do niego z telefonu na karte, zrobit oczywiscie
wszystko, o co go poproszono. Zanim pan Rawlings przeszedt
przez bramki bezpieczenstwa, kazal Ericowi wroci¢ do domu 1
zachowywac si¢ tak, jakby nic si¢ nie stato. Poinstruowat go, ze
ostatni raz wiedzieli si¢ w Provincetown. Eric o nic nie pytal, tylko
odpart:

— Tak, prosz¢ pana. Prosze na siebie uwazac.

Anthony Rawlings skingt w odpowiedzi gtowa. To byt ich
sposOb na serdeczne pozegnanie si¢.

Eric otworzyt drzwi 1 kiedy wszedt do urzadzonego po



krolewsku gabinetu, napotkat spojrzenie szarych oczu. Catherine
wstala ze skorzanego fotela 1 rzekta:

— Na przysztos¢ wolatabym, abys przed wejsciem pukal, tak
jak to robites w obecnosci pana Rawlingsa.

Cho¢ mial za sobg lata wprawy, jesli chodzi o zachowywanie
stoickiego spokoju, stowa te wywotaly w nim zdziwienie i
wsciektos¢. W jego glowie odbywata si¢ gonitwa mysli. Czemu
Catherine siedziata za biurkiem pana Rawlingsa?

Powsciagajac emocje, stangt przed wielkim biurkiem 1
zapytal:

— Catherine, gdzie jest pan Rawlings?

— Przede wszystkim chcialabym si¢ dowiedzie¢, gdzie si¢
podziewates. Potrzebowatam ci¢ dwa dni temu, a ciebie nie byto.

— Tydzien temu rozmawiatem z panem Rawlingsem o mojej
ciotce. Dat mi par¢ dni wolnego, zebym mogt ja odwiedzic.

Catherine usiadta 1 kiwneta gtowa.

— Rozumiem, ciotka. Wspominates$ juz o niej?

— Wiele razy. Nie przypominam sobie, by$ byla obecna
podczas tych rozméw. Gdzie jest pan Rawlings? Pan Simmons
mowil, ze niedtugo wroca.

Catherine rozparta si¢ na skorzanym fotelu 1 usmiechneta. W
oczach Erica ten usmiech nie byt ani ciepty, ani krzepiacy.

— Dlatego wtasnie ci¢ szukatam — powiedziata. — Nie
stuchate$ dzisiaj wiadomosci?

Nieco si¢ rozluznit.

— Skad tyle pytan na temat moich zwyczajow? Nie,
generalnie unikam wszystkiego, co nie jest muzyka albo cisza. |
zanim zapytasz — kontynuowat — nie ma ku temu zadnego powodu.
Lubig¢ spoko;.

Pokazata na stojace obok biurka krzesta.

— Sigdz. Musimy omowic kilka spraw.

Eric spojrzal na krzesta podejrzliwie.

— Zanim usigde, powiedz mi, Catherine, co si¢ dzieje.

Wyprostowata si¢ 1 odetchnela.

— Od teraz ty 1 kazdy, kto chce zachowac¢ swoja posade, ma



si¢ do mnie zwraca¢ pani London. — Kiedy Eric nic nie powiedziat,
uniosta brwi. — Powiedz mi, chcesz zachowac swoja posade?

Szczerze mowigc, odtozyt wystarczajaco duzo pienigdzy, aby
teraz odej$¢ 1 zy¢ wygodnie az do starosci. Madrze inwestowat 1
nie mial prawie zadnych wydatkéw. Pan Rawlings kazat mu jednak
wroci¢ do Iowa 1 zachowywac si¢ normalnie. Utrzymanie obecnej
posady to wlasnie normalne zachowanie.

— Tak, pani London. — Wypowiedzenie tych stow zabolato
tylko za pierwszym razem. Eric Hensley byt cztowiekiem do
wynajecia, potrafigcym si¢ przyzwyczai¢ do kazdego. — Chciatbym
zachowac swoja posade. — Po tych stowach usiadt 1 stuchat, jak
pani London informuje go o znikni¢ciu pana Rawlingsa.

Dbajac o pozory, zaprezentowat stosowny niepokdj 1
zdumienie. U ludzi do wynajecia ceniono milczenie. Nie musiat
przytakiwa¢ Catherine ani jej zaprzecza¢. Musial jedynie
zachowywac kontakt wzrokowy, a raz na jaki$ czas rzec: ,,Tak,
pani London”. Miat za sobg lata praktykai.

*

Harry dostal esemesa. Doktadnie takiego, jakiego oczekiwal.
Zerknal w strong¢ mtodej kelnerki. Usmiechneta si¢ do niego
przebiegle i skineta glowa. Och, zaptacit jej juz za prace w
charakterze fotografa, a teraz byt w posiadaniu dowodu. W swoim
telefonie miat dwa zdjecia przedstawiajace jego 1 Claire. Na
jednym siedzieli w boksie i rozmawiali, na drugim dodatkowo
trzymalt jg za reke. Byta w przebraniu, ale ktos, kto byt z nig
blisko, na pewno ja rozpozna. Po kilku sekundach przestat jedno
zdjecie, to bez trzymania si¢ za rece, do swojego zwierzchnika w
FBI.

,,CLAIRE NICHOLS ODNALEZIONA, CALA 1
ZDROWA” — napisal, po czym kliknat ,,wyslij”. Nastepnie zapisat
oba zdjecia na karcie. Na wszelki wypadek — gdyby mialy mu si¢
jeszcze przydac.

Jego pewny siebie usmiech zaczat bledna¢, kiedy mijaty
kolejne minuty, a Claire nie wracata. To byla prawda: kobieta w jej



stanie musiata czesto korzystac z toalety, ale dziwne, ze trwato to
tak dhugo.

Zjawila si¢ kelnerka z piwem. Brakowalo zamowionej przez
Claire herbaty.

— (Gdzie herbata mojej przyjaciotki?

— Och, przepraszam, signore. Uznatam, ze skoro wyszta...

Nie czekal na reszt¢ historii. Wyjat z portfela kilka euro,
potozyt je na stole 1 pobiegl w strong toalet. Tam zobaczyt
prowadzace na zewnatrz drzwi. Nie mogt uwierzy¢, ze sobie
poszta. Chlodne jesienne powietrze wypetnito mu pluca. Jako ze
od stolika odeszta ponad pig¢ minut temu, nie spodziewat sig, ze ja
zobaczy, mimo to zaczal si¢ rozgladac.

Przeszedt szybkim krokiem przez plac, po czym opart si¢ o
kolumne i1 wyjat telefon. Zaczat stuka¢ w wyswietlacz. Dzigki
urzadzeniu lokalizujgcemu, jakie udato mu si¢ wsuna¢ do kieszeni
jej plaszcza, zobaczyt, ze Claire nie znajduje si¢ daleko stad.
Podazajac za pulsujacym punkcikiem, Harry udat si¢ w strong, jak

zaktadat, hotelu, w ktorym si¢ zatrzymata.
%k

Phil pomégt jej zdjaé ptaszcz 1 zaprowadzit jg na sofg. Musiat
wyczuc, ze cata drzy, gdyz rzekt:

— Uspokoj si¢ 1 wszystko mi opowiedz.

Claire spojrzala mu w oczy. Spodziewata si¢, ze bedzie zty.
Nie byl przeciez zadowolony, kiedy zostawita go w kawiarni.
Jednak w zielonych oczach ze zlotymi plamkami zamiast gniewu
dostrzegta troske. Jego obecnos¢ podziatata na nig uspokajajaco.

— Siedziatam na betonowej tawce na placu Swietego Marka —
zaczeta — 1 spogladatam na wodg... — Gdy opowiadata Philowi o
swoim zaskakujacym spotkaniu z Harrym, on milczat. Powiedziata
takze o samolocie Tony’ego. Na koniec dodata: — Przepraszam.
Tyle si¢ napracowates, zeby zapewni¢ bezpieczenstwo mnie i
dziecku, a ja to wszystko zniszczylam.

Phil wstat 1 zaczat chodzi¢ po apartamencie. Musiat wszystko
przemysle¢. W koncu oswiadczyt:



— Po pierwsze, niczego nie zniszczytas. Ty 1 twoje dziecko
nadal jestescie bezpieczni. Po drugie... — Odwrdcit si¢ do niej 1
usmiechnat. — Twoja intuicja staje si¢ coraz lepsza. Cieszg si¢, ze
uczysz si¢ jej stuchac.

Spojrzata na niego pytajaco.

— Zbyt dtugo za bardzo ufatas zbyt wielu ludziom.

Kiwngta gtowa.

— Jestem tego $wiadoma. To pewnie przez to, jak mnie
wychowano. Nie spodziewatam si¢, ze moje zycie tak wlasnie
bedzie wygladac. Wlasciwie to nawet nie pamig¢tam, czego si¢
spodziewalam. — Wzruszyla ramionami. — Pewnie czegos
podobnego do zycia rodzicéw. Albo chce si¢ tego samego, co majg
oni, albo czego$ lepszego. Kiedy moi rodzice zgingli, razem, byli
malzenstwem od dwudziestu szesciu lat. Ani razu nie przyszio mi
do glowy, ze w wieku dwudziestu dziewieciu lat bede
rozwiedziona 1 w cigzy z moim bytym mezem. Nie wyobrazatam
sobie takze, ze bede si¢ ukrywac przed jakas wariatka, ktora
zagraza mnie 1 mojemu dziecku. Ani ze stane si¢ obrzydliwie
bogata, poniewaz ukradtam sekretne pienigdze ojca mojego
dziecka. — Pokrecita gtowg 1 uSmiechneta si¢ szeroko. — Chyba
nawet nie bylabym w stanie wymysli¢ takiego scenariusza!

Phil ponownie usiadl na sofie. Claire nie mogta si¢ nadziwic¢
emocjom, jakie malowaty si¢ na jego twarzy. Nie tak dawno temu
byt jej cieniem, jej podgladaczem. Teraz uwazata go za zaufanego
przyjaciela.

— Nikt si¢ nie pisze na cos takiego. — W jego glosie
pobrzmiewata wczesniejsza troska. — Jest, jak jest 1 zycie albo si¢
toczy dalej, albo nie. Dokonatem wybordw, ktorych zatuje. Zreszta
jak pewnie kazdy. Zdecydowalem takze, ze zycie bedzie si¢ toczy¢
dalej. Mozliwe, Ze nie zawsze postepowalem uczciwie, ale to,
czym si¢ zajmuje¢ od niedawna, pomimo naginania prawa, mozna
uwazac za jedne z moich najbardziej honorowych czynow. Nie
zawiodg ci¢. Ty 1 twoje dziecko bedziecie bezpieczni. Zdaj¢ sobie
sprawe z tego, ze mi placisz, dobrze placisz, co nie omieszkatas mi
wytkna¢, ale nawet ty powinnas rozumiec, ze dla mnie to co$



wiecej niz pieniagdze.

Claire miata ochote odwroci¢ wzrok. Wiedziata, o co mu
chodzi. Wiedziala, ze znaczy dla Phila wigcej niz ktokolwiek inny.
Podczas tych wspolnie spedzonych tygodni sporo si¢ o nim
dowiedziata. Opowiedzial jej o swojej stuzbie wojskowe; i
operacjach sit specjalnych. Wiedziata, ze nie miat rodziny ani
koneksji. Na wszystko zapracowat sam, doskonale si¢ wywigzujac
z przydzielanych zadan. A teraz po raz pierwszy nawigzat z kims
blizsza relacje. Claire wiedziata takze, ze szanuje jg na tyle, aby
nie przekroczy¢ granicy przyjazni. A ona byta mu wdzigczna za
jego oddanie.

— Nie wiem, o co w tym wszystkim chodzito — rzekta. — Co$
mi nie pasowato. Nie mam powodu, aby podejrzewa¢ Harry’ego.
Zawsze traktowatl mnie z wielkg zyczliwoscig. Tyle ze... Wiem
przeciez, ile si¢ napracowates$, zeby utrzymac miejsce naszego
pobytu w tajemnicy, a on, z pomocg jakichs kalifornijskich
policjantow, ot tak mnie odnalazt?

— Widzisz, to wilasnie tego rodzaju intuicja zapewni
bezpieczenstwo tobie i1 dziecku. — Phil si¢ wyprostowat. —
Powinienem ci takze powiedzie¢ o tym, ze wiem o samolocie pana
Rawlingsa od czasu, kiedy w mediach pojawily si¢ informacje na
ten temat. Sadzilem, ze takze si¢ o tym dowiedzialas, tyle ze nic
nie moOwisz.

— Nie, ostatnio unikatam wiadomosci ze Stanow. Tak bardzo
jestem zme¢czona wystuchiwaniem apeli Emily o to, aby mnie
odnaleziono. Dreczg mnie potworne wyrzuty sumienia. — Spojrzata
na Phila. — Skoro mamy godzing szczerosci, to ja tez powinnam ci
si¢ do czegos przyznac. W skrytce w Genewie zostawitam cos$ dla
Tony’ego.

Phil uniést brwi.

— Nie powiedzialam mu, dokad si¢ wybieramy. Liczylam na
to, ze po tym, jak skontaktuje si¢ z nim Marcus Evergreen albo
FBI, dotrze do niego, ze musi uciec przed Catherine. Uznalam, ze
w koncu dotrze do Genewy, do tej skrytki w banku. I Zze kiedy ja
otworzy, bedzie si¢ chciat ze mng skontaktowac.



— Zostawilas w skrytce cos, co pozwoli mu skontaktowac si¢
z tobg? — W glosie Phila stycha¢ bylo niedowierzanie.

— Przysiggam, tylko on bedzie wiedzial, jak to zrobi¢. Jesli
zawartos¢ skrytki zobaczy ktos$ inny, niczego si¢ nie domysli.

— Dlatego wtasnie tak si¢ wahatas przed opuszczeniem
Europy?

Wzruszyla ramionami.

— Owszem, ale po dzisiejszym popotudniu jestem gotowa.

Poklepat ja po dtoni.

— To dobrze, niedtugo wyjezdzamy. — Wstal i zapytal: — A
dokad si¢ udamy, pani Nichols?

Claire si¢ usmiechneta 1 tym razem nawet w jej oczach wida¢
byto rados¢.

— Przysiggasz, ze to porzadny lekarz? — Phil kiwnal glowa. —
Wobec tego, panie Roach, wierze panu i my — Zawiesita glos i
usmiechneta si¢ jeszcze szerzej. — panstwo Alexander, lecimy do
raju!



Nie moge powiedziec, czy bedzie lepiej, gdy bedzie inaczej,
ale tyle moge rzec, ze powinno byc¢ inaczej, jesli ma by¢ dobrze.

Georg C. Lichtenberg

Rozdzial 8

Derek stuchat opowiesci Sophii o przedziwnym spotkaniu z
panem Rawlingsem. Opowiadajac, miata szeroko otwarte ze
zdumienia oczy 1 wygladala niczym tania w §wietle
samochodowych reflektorow. On takze nie potrafil zrozumiec,
dlaczego dyrektor generalny jego firmy macierzystej zadal sobie
tyle trudu, aby si¢ zjawi¢ w Provincetown 1 odwiedzi¢ niewielkie
studio Sophii.

— Przyjetam jego zaproszenie na kolacje, on jednak nie
przyszedt. To pewnie wtedy zaginal. Mys$latam o tym, zeby
zadzwoni¢ na policje i1 przekazac, ze w sobote rano byl w moim
studiu...

— Nie wiem, czy to konieczne. Zadalem Rogerowi kilka
dodatkowych pytan i trochg poszperalem w Internecie. Wyglada na
to, ze tuz przed zniknigciem zatrzymato go FBI. Z tego, co udato
mi si¢ ustali¢, miato to jaki$ zwigzek z Claire Nichols.

Sophia pociaggneta tyk wina. Przygladali sig, jak fale
Pacyfiku rozbijajg si¢ o brzeg. To byto jedno z ich ulubionych
miejsc. Ona zabrata koc, a Derek kosz piknikowy oraz wino. Tego
jesiennego dnia plaza byta niemal pusta, jedynie kilkoro
wlascicieli psow pozwalalo swoim pupilom si¢ wybiegac. Sophia
podejrzewata, ze dla Kalifornijczykow jest juz zbyt chtodno. Dla
kogos ze Wschodniego Wybrzeza ciepte stonce 1 rzeski wiatr byty
idealne, dzielac to razem z m¢zem, czuta si¢ jak w niebie.

— Nie mowite$ przypadkiem, ze ona takze zagineta? —
zapytata po namysle. — Kiedy to si¢ stato? Nie sadzisz, ze to
dziwne, 1z oboje znikneli?



— Zagineta nieco ponad dwa tygodnie przed nim i jej rodzina
twierdzi, ze to on jest za to odpowiedzialny. Opowiadajg to
kazdemu, kto tylko zechce ich stucha¢. W chwili obecnej ceny
akcj1 wszystkich spotek Rawlings Industries szybko spadaja.

Sophia przytulila si¢ do ramienia me¢za 1 westchneta.

— Jestem pewna, ze to powazna sprawa dla ciebie 1
wszystkich pracownikow jego spoétek, ale dos¢ mam rozmowy na
ten temat. — Odwrdcita si¢ do niego 1 ich nosy si¢ zetknety.
Usmiechneta si¢, po czym szepneta: — Tak bardzo za tobag
tesknitam.

Mozliwe, ze Derek co$ odpowiedziat, ale zaghuszyt to odglos
fal 1 szum wiatru. Pchnat jg lekko na koc. Wkrétce zapomnieli o
pani Nichols, panu Rawlingsie 1 wszystkim oprdocz nich dwojga.
Tak, Sophia uwielbiata swoje studio w Provincetown, niemniej jej
dom znajdowat si¢ zdecydowanie tam, gdzie mogta by¢ razem z

mezem.
*

Drugi dzien z rz¢du Harry podgzat za elektronicznym
punkcikiem, idgc brukowanymi, charakterystycznymi dla Wenecji
uliczkami w stron¢ Hotelu Danieli. Ten luksusowy obiekt tworzyty
trzy pickne weneckie palazzi. Przygladajac si¢ imponujace;j
fasadzie, zastanawiat si¢, jak to mozliwe, ze Claire sta¢ na taki
hotel. Z tego, co bytlo wiadomo, rezydencje Rawlingsa opuscita w
zasadzie tak, jak stata. Nie zabrata kart kredytowych, nie
zgtoszono tez braku gotowki. Pamigtal, ze kiedy przeczytat te
informacje¢, pomyslal, ze przynajmniej tym razem Rawlings dat jej
dostep do swoich srodkow. Chyba ze tak to tylko wygladato.
Pozory potrafity przeciez mylic.

Harry wiedziat, ze czerwony punkcik w jego telefonie nie
oszukuje go, jako ze przywiddt go w to samo miejsce co wczoraj.
Claire Nichols znajdowata si¢ w tym stynnym, picknym hotelu.
Wczoraj dzieki pomocy biura dowiedziat si¢, Ze nie jest w nim
zameldowana — a przynajmniej nie pod swoim nazwiskiem. W
hotelu znajdowato si¢ dwiescie dwadziescia pigc pokoi 1



apartamentow: w siedemdziesi¢ciu dwoch byli zameldowani sami
mezcezyzni, w dwudziestu trzech kobiety, a reszta miata w
meldunku pary. Od razu wyeliminowano pokoje 1 apartamenty, w
ktorych zatrzymali si¢ obywatele Stanow Zjednoczonych. Dzigki
temu w gre wchodzily tylko sto siedemdziesiat cztery pokoje 1
apartamenty. Kiedy Harry przypomniat sobie, ze Claire niemal
biegle mowita po wlosku, poprosit, aby poszukano albo kobiet,
albo par z Wtoch. I znowu wyskoczyto sporo pokoi.

Wszedtszy do imponujacego lobby z krysztatlowymi
zyrandolami, kolumnami z r6zowego marmuru, antycznymi
dywanami 1 poztacanymi sufitami, Harry wiedziat, ze hotel jest
zbyt duzy, aby liczy¢ na kolejne przypadkowe spotkanie.
Podejrzewat takze, ze po tym, co si¢ zdarzyto wczoraj po potudniu,
Claire nie opuszczata swojego pokoju. Postanowit zabrac si¢ do jej
poszukiwania od innej strony. To oczywiste, ze dysponowala
niemalymi pieni¢dzmi. Po raz kolejny zadzwonit do biura. Tym
razem poprosit o informacje dotyczace apartamentow w Hotelu
Danieli, zwlaszcza tych najbardziej luksusowych. Uznat, ze skoro
Claire zatrzymala si¢ w jednym z najlepszych hoteli w miescie, na
pewno wybrata jeden z najlepszych apartamentow. Po kilku
sekundach dowiedzial si¢, ze wszystkie sg zajete przez pary.
Zainteresowal go jednak tylko jeden — od dziesig¢ciu dni
zamieszkiwali go panstwo Alexander z Paderno del Grappa. W
systemie rezerwacyjnym widniata informacja, ze niedawno
signore Alexander poinformowal, iz jutro z samego rana
wyjezdzaja.

Harry zapisat sobie numer apartamentu 1 usmiechnat si¢
szeroko. Intuicja mu podpowiadata, ze ja znalazt. Chwile pdzniej,
bez ostrzezenia, satysfakcja znikneta. Skoro zameldowata si¢ jako
signora Alexander, a do recepcji dzwonit signor Alexander, kim on
w takim razie byt? Kiedy si¢ dowiedziata o awaryjnym ladowaniu
Rawlingsa, wygladata na autentycznie zaskoczong. Jej reakcja
sprawita, ze agent Baldwin uznal, Ze nie towarzyszy jej tutaj
Rawlings, ale potem przypomniaty mu si¢ zdjecia, ktore widziat w
San Francisco. Czy to mozliwe, ze signor Alexander to Roach? A



jesli tak, to czy ich zwigzek byt udawany? A moze jednak nie?
*

Claire si¢ pakowala, jednoczesnie probujac przekonac samag
siebie, ze opuszczenie cywilizacji na jakis czas to najlepsze, co
moze w tej chwili zrobi¢. Cho¢ Phil prosit, aby ograniczyta ilos¢
bagazu, zastanawiala si¢, jak w raju zdobedzie potrzebne jej
rzeczy. Nie bedzie tam przeciez drogerii na rogu ani butikow.

Cofneta si¢ myslami do Fidzi. Przypomniaty jej si¢ walizki
pelne ubran, jakie zabrata na swo6j miesigc miodowy, a ktore tak
rzadko nosita. Te wspomnienia napelnity ja cieptem, a
jednoczes$nie — cho¢ miata na sobie sweter 1 dlugie spodnie —
zrobilo jej si¢ zimno. Niestety tym razem Claire z zupetnie innym
nastawieniem czekata na wycieczke do raju, zamiast mitosci 1
namigtnosci szukata spokoju i bezpieczenstwa. Do wyboru
takiego, a nie innego miejsca sktonity ja nie mysli o spacerach po
skapanej w blasku ksigzyca plazy, lecz tesknota za swiadomoscia,
ze mozna zy¢ bez poczucia zagrozenia. Za Swiadomoscia, ze
zrobita wszystko, ze poswigcita wszystko, aby mie¢ pewnos¢, ze
rozwijajace si¢ w niej dziecko bedzie mogto spokojnie zyc¢.

Przysiadta na skraju wielkiego t6zka, dotkneta zdobigcego jej
szyje ztotego tancuszka, a z jej oczu poplyneta 1za — albo 1 dwie.
Tak bardzo pragneta, aby skontaktowat si¢ z nig Tony. Chciata mu
powiedzie¢, ze go nie zostawita, ze wyjechata z powodu Catherine.
Tak bardzo chciata, aby potwierdzit jej obawy. Jednak cze$¢ niej —
ta, ktora z kazdym dniem stawata si¢ coraz wigksza — si¢ bata. Nie
odwetu natury fizycznej — to akurat jakos$ sobie zaszufladkowala.
Nie, Claire chodzito o strach, ze Tony nie poprze jej rozumowania,
ze nie uzna Catherine za zagrozenie 1 nie wybaczy braku zaufania.
Jej wyjazd okazat si¢ przeciez pierwszym ptatkiem $niegu, ktory
przeksztatcil si¢ w catg lawing problemow.

Szlochajac cicho za zamknigtymi drzwiami, pomyslata, ze
nie, ze to Catherine jest osobg, ktéra pokryta ich §wiat Smiertelnie
niebezpiecznymi zaspami. Wyjazd Claire byt jedynie tym ostatnim
ptatkiem, ktory zapoczatkowal lawine. Zwykla $niezynka, ktora



stala si¢ malg $niezka, a potem ogromng masg $niegu, stanowigca
zagrozenie, ze zasypie ich wszystkich — na zawsze. Kiedy
sprawdzata to po raz ostatni, ceny akcji spotek Rawlings Industries
niezmiennie spadaty, wydawca zapowiadal publikacje jej ksigzki, a
Emily 1 John wszgdzie naglasniali jej zaginiecie. Polozyta rgke na
brzuchu i1 poczuta trzepot motylich skrzydet.

Czy jej malenstwo rozumiato, co ona robi? Wiedziato, ze to
dla niego? Claire przysiggta, ze zrobi wszystko, by zapewnic
bezpieczenstwo swojemu dziecku. Kiedy Phil zapukat do drzwi,
zdazyta zapeli¢ dwie walizki. Reszta rzeczy pozostanie w
hotelowym apartamencie. Inny klimat nie bedzie wymagat czesci
ubran. Chetnie si¢ pozbedzie kurtek 1 ptaszczy!

Phil dostrzegt jej zapuchnigte oczy 1 zapytat:

— Chcesz zejs¢ do ktorejs z restauracji, ten ostatni raz?

Popatrzyta na wiszace w szafie eleganckie suknie.

— Dzigki, ale nie. Nadal denerwuj¢ si¢ tym, co si¢ stato
wczoraj. Zamowitbys nam kolacje do apartamentu?

Kiwnat glowa.

— Wiesz, jestem przekonany, ze ci si¢ tam spodoba.

— Na pewno. Jak dlugo bedziesz mogt zostac?

Phil wzruszyt ramionami.

— Tak dtugo, by mie¢ pewnos¢, ze sobie radzisz. Nie zostawi¢
cie, jesli to miejsce nie przypadnie ci do gustu.

Claire miata wrazenie, jakby dziecko w jej brzuchu zaczeto
robi¢ fikotki. Otworzylta szeroko oczy. Och, wczesniej czuta juz
jego ruchy, ale tym razem bylo inaczej. Poruszat si¢ caty brzuch.
Podejrzewata nawet, ze to pewnie wida¢. Alez brak jej byto w tej
chwili Tony’ego. Pragneta dzieli¢ z nim ten moment, zamiast tego
zobaczyta niepokdj na twarzy Phila. Kiedy zapytat, czy dobrze si¢
czuje, w jej oczach pojawily si¢ tzy.

— Tak, dobrze. — Maluch znowu si¢ poruszyl. Zapytata
nieSmiato: — Chciatbys poczu¢ moje dziecko? Wtasnie si¢ rusza.

Philowi nigdy nie przyszto do glowy, ze mialby potozy¢ dton
na brzuchu ci¢zarnej kobiety, ale w glosie Claire stycha¢ byto cos
takiego... potrzebe, ktorg pragnat zaspokoi¢. Wiedziat, ze ona nie



czuje do niego tego, co on do niej, jednak w tej akurat chwili
potrzebowata kogos — kogos, kto bedzie z nig dzielit to przezycie.

Niepewnie zblizyl si¢ do niej. Gdy si¢ zawahal, Claire ujeta
jego dton 1 potozyta jg sobie na brzuchu. Bat si¢ naciskac, ale ona
zrobita to za niego. Bez ostrzezenia jej brzuch si¢ poruszyt. Poczut
to! Spojrzatl jej w oczy 1 zobaczyt w nich podekscytowanie.

— Poczulem — szepnat.

Claire kiwneta glowg 1 usmiechneta si¢ ze smutkiem.

— Niesamowite, prawda?

— Prawda — przytaknal. Cho¢ nieco si¢ batl trzymac r¢ke zbyt
dhugo na jej brzuchu, ona go nie puszczata. Kiedy ruchy dziecka
ostabty, puscita jego dton. Jeszcze nigdy nie doswiadczyt czegos
tak niezwyklego jak poruszajace si¢ pod jego dtonig nowe zycie.
UsSmiechnat si¢ 1 rzekt: — Claire, dzigkuje ci. To bylo
niewiarygodne.

— Rzeczywiscie — odparla, lekko si¢ rumienigc. — Moze moje
malenstwo jest podekscytowane podrdza do miejsca, ktore
bedziemy zwa¢ domem, nawet jesli tylko przez jakis$ czas?

— Troche to potrwa, ale niedlugo znajdziemy si¢ na miejscu.
— Spojrzal na jej walizki 1 zapytat: — Potrzebujesz czegos przed
wyjazdem? Przed kolacjg moge wyskoczy¢ na zakupy albo
mozemy si¢ wybra¢ razem.

Skupiajac si¢ na otaczajacym ich §wiecie, Claire pokrecita
glowa.

— Rzeczywiscie potrzebuje kilku rzeczy, ale najpierw musze
s13$¢ 1 przygotowac ci liste. Skoro wezesnie wyjezdzamy,
chciatabym si¢ wyspac. Moze pojdziesz na zakupy po kolacji?

Kilka godzin p6zniej Phil wyszedt z hotelu. W drodze do
sklepu intensywnie si¢ zastanawiat. Ta historia Claire o Harrisonie
Baldwinie nie trzymata si¢ kupy. Nie chciat jej tego moéwié, ale ich
spotkanie mocno go niepokoito. Zbyt wiele wlozyt w wysitku w to,
zeby nie zostal po nich zaden slad, a przeciez nie byl w czyms
takim nowicjuszem. Claire miata racj¢ — nawigzanie kontaktu z
kalifornijskimi gliniarzami nie zdemaskowatoby, ot tak, miejsca
ich pobytu.



Idac skgpanymi w $wietle latarni brukowanymi uliczkami,
Phil ciggle wracat myslami do dziecka Claire. Pragnat, aby byta
bezpieczna. Teraz, kiedy dane mu byto poczu¢ ruchy je;j
malenstwa, o nie takze si¢ martwit. Wiedziat, ze zrobi wszystko,
byle tylko Claire i jej dziecko dotarli do raju cali i zdrowi.
Wszystko — gotow byt ktamag, kras¢, oszukiwac, a nawet zabic.

Rozgladajac si¢ wsze¢dzie za Harrisonem Baldwinem, Phil
zastanawiat si¢, czy bedzie musiat zrobi¢ ktoras z tych rzeczy.
Claire uwazata, ze to Catherine stanowi gtbwne zagrozenie. A
moze nie tylko ona? Jaki$ czas temu przeswietlit dla pana
Rawlingsa Harrisona 1 Amber, musiat jednak przyznac, ze zrobit to
dos¢ pobieznie. Zdecydowat teraz, ze kiedy pomoze Claire
zadomowi¢ si¢ na wyspie, przyjrzy si¢ uwazniej temu
sympatycznemu rodzenstwu, ktore wzieto ja pod swoje skrzydta.

Jego kieszen zawibrowala.
%k

Claire byta juz prawie gotowa do snu, kiedy rozlegto si¢
pukanie do drzwi apartamentu. Siggneta po telefon 1 napisata
esemesa:

, 1O TY? DLACZEGO PUKASZ?”.

Nim otrzymata odpowiedz, kto§ ponownie zapukat. Claire
ostroznie wyjrzata przez wizjer. W jej gardle urosta gula, gdy
zobaczyta Harry’ego z kwiatami i kartka z napisem: ,, MOZEMY
POROZMAWIAC?”.

Zastanawiala si¢ gorgczkowo, co zrobié. Telefon w jej dioni
zawibrowal. Przeczytala:

,,CO, JA? NIE! NIE OTWIERAJ DRZWI. NIKOMU!
ZARAZ WRACAM”.

Kiedy ponownie zerkne¢ta przez wizjer, Harry zdazyt zmieni¢
kartke.

,MUSZE CI COS POWIEDZIEC — PROSZE?”.

Nie zastanawiala si¢, jak to mozliwe, ze po raz drugi udato
mu si¢ jg zlokalizowac, a to, co chciat jej powiedziec, nie
wydawato si¢ tak wazne, jak wyraz jego twarzy. Malowat si¢ na



niej smutek. Porzucita go w Palo Alto. W szpitalu si¢ pozegnali,
ale przed wyjazdem juz si¢ z nim nie spotkala. A wczoraj
pozwolita, aby stres towarzyszacy jej ucieczce wzigt gore nad
przyjaznig. Byt jej przyjacielem, prawda? Byli ze soba, pomogt jej
zacza¢ nowe zycie 1 dawal jej tyle otuchy 1 wsparcia — dopoki na
horyzoncie nie pojawit si¢ Tony.

Claire potozyta reke na brzuchu. Dziecko si¢ nie ruszato. Co
maluch probowat jej powiedzie¢? Powinna postuchac¢ rady swego
dziecka 1 zachowac¢ spok6j? Badz co badz jutro ona 1 Phil
wyjezdzali. Jesli nie porozmawia dzisiaj z Harrym, to czy jeszcze
kiedykolwiek bedg mieli ku temu okazje?



Nie chodzi o to, aby czekac spokojnie na to, co sie wydarzy,
ale mie¢ na tyle determinacji, by robic to, co nalezy.

Horace Mann

Rozdzial 9

Phil nie znajdowat si¢ daleko od hotelu 1 nie zdazyt jeszcze
kupi¢ wszystkiego z listy Claire. Nie miato to jednak znaczenia.
Kiedy si¢ przeciskal przez thum na ulicach, jego jedyng mysla byt
powrdt do Claire. Czut Sciskanie w zotadku 1 ogarneto go uczucie
de¢ja vu. Znowu znajdowal si¢ w Palo Alto, przed jej
apartamentowcem...

Phil wiedzial, ze Claire jest z Baldwinem. Jechat za nimi z
lotniska, a potem przeczytal w jego komputerze o tych czujnikach.
Biegtl ile sit w nogach. Nie dat jednak rady dobiec w pore do jej
mieszkania. Kiedy dotart na miejsce, bylo za pozno...

Nie zwazajac na poruszajacych si¢ ulicami Wenecji ludzi,
napedzany adrenaling Phil biegt tak szybko, jak tylko byt w stanie.
Niektorzy z tych, ktorych potracat, obrzucali go wyzwiskami, inni
posytali spojrzenia pelne niecheci. W ogodle nie zwracal na to
uwagi. Jedyne, co miat przed oczami, to lezaca na podtodze Claire
1 Chestera siggajacego do kieszeni kurtki...

Nie zatrzymat si¢, zeby skorzysta¢ z windy. Zamiast tego
pobiegl na gére schodami, przeskakujac po dwa, trzy stopnie
naraz. Kiedy dotart na ich pigtro, pod drzwiami apartamentu nikt
nie stat. Korytarz byt pusty i cichy. Przytozyt ucho do drzwi i
nastuchiwal. Ze §rodka nie dobiegaly zadne dzwigki. Styszal
jedynie swoj ciezki oddech 1 glosne walenie serca. Przekrecit klucz
w zamku 1 otworzyt drzwi.

Potrzebowat tylko chwili, aby zarejestrowac, co si¢ dzieje.
Claire siedziata na sofie, a na jej twarzy nie malowala si¢ ani
rado$¢, ani smutek. Znat t¢ mine¢: miata jg wtedy, kiedy thumita w



sobie emocje. Widzial takze tyl meskiej glowy. Zanim ten
jasnowtosy mezczyzna si¢ odwrocit, Phil wiedziat, ze to Harrison
Baldwin. Nie mys$lat o tym, co robi, niczego nie zaplanowal, ale
kiedy Baldwin wstat, on przeciat nagle pokd;j 1 znalazt si¢ twarzg w
twarz z tym mtodszym od siebie me¢zczyzng. Kontrole¢ nad nim
przejat strach o Claire 1 jej dziecko, jaki czut przez kilka ostatnich
minut.

— Mow, czego chcesz! Jak ja, do cholery, znalaztes?

— Hej, stary. — Harry uniost rgce w gescie, ktory byt znany
jako poddanie si¢. — To nie ja jestem tym ztym. Claire nic z moje;j
strony nie grozi.

— Co w takim razie tu robisz? — Mowil nieco ciszej, ale ton
jego glosu pozostat ostry.

— Phil — wtracita si¢ Claire — Harry opowiadat mi tylko co$
cieckawego. Prosze... — Spojrzala na niego. — Prosze, wystuchajmy
go. Razem — dodata.

Nigdy dotad nie widziata w oczach Phila takiej wsciektosci.
Opowiadat jej o tym, czym si¢ kiedy$ zajmowatl, bez wdawania si¢
w szczegoty. W chwili jednak, kiedy wkroczyt do apartamentu,
zobaczyta zohierza sit specjalnych, prywatnego detektywa 1
ochroniarza w jednym. Nie znaczy to, by kiedykolwiek
kwestionowata jego zdolnosci obronne, ale w tym momencie nie
byto miejsca na cho¢by odrobing watpliwosci. Nie odrywajac
wzroku od Harry’ego, cofnat si¢ w stron¢ Claire.

Cho¢ byt wyraznie niezadowolony, wiedziata, ze informacje
Harry’ego zaskoczg go tak samo jak j3. Owszem, to ona miala
monopol na bol, niemniej Phil bedzie zaskoczony. Mezczyzni
mierzyli si¢ wzrokiem. W koncu odezwata si¢ Claire:

— Harry, mozesz pokaza¢ Philowi to, co mnie? Pokaz mu
powad, dla ktérego otworzytam w koncu drzwi. — Chciala, by Phil
wiedzial, ze nie zachowata si¢ impulsywnie.

Kiedy Harry siggnal do kieszeni, zobaczyta, ze Phil si¢ spina.
Potozyta dlon na jego ramieniu i szepneta:

— Wszystko w porzadku. To nie to, co myslisz.

Spokoj w jej glosie sprawil, ze z apartamentu znikneta czes¢



dotychczasowego napigcia. Mimo to czula, ze gdyby zaszta taka
koniecznos¢, Phil byt gotow do ataku.

Harry otworzyt portfel 1 zaprezentowat jego zawarto$¢. Phil
wpatrywat si¢ w nig przez chwile. Wewnatrz skorzanego portfela
znajdowala si¢ odznaka. Spojrzat pytajaco na Claire, po czym
ponownie wbil wzrok w odznake. Wzial do reki portfel 1 przyjrzat
si¢ uwazniej. Ztoty orzet, kobieta z waga w rece 1 stowa:
_JFederalne Biuro Sledcze”. Obok odznaki miescit si¢ w osobnej
przegrodce identyfikator z nazwg FBI, zdjeciem Harry’ego 1
stowami: ,,Agent Harrison Baldwin™.

Harry odkaszlnat 1 rzekt:

— Panie Roach, Claire opowiedziata mi, jak doskonale panu
idzie zapewnianie jej bezpieczenstwa. Dodam, Ze duzo czasu i
pracy zabrato zlokalizowanie was oboje. Chyle czota przed
panskimi umiejgtnosciami.

Phil ponownie zerknal na Claire. Kiedy si¢ odezwat, w jego
glosie stychac bylo ewidentne niezadowolenie z powodu takiego
obrotu sprawy.

— Panie agencie, czy tez kim, do cholery, jestes, czego od niej
chcecie? Po co marnujecie czas i pienigdze na to, zeby ja
odnalez¢?

— Na chwile obecng nie wolno mi ujawnic¢ tych informacji. —
Harry poruszyt si¢ na krzesle 1 kontynuowat: — Jesli mam by¢
szczery, to nie powinienem nawet zdradzaé, kim jestem. Chodzi o
to, ze my, FBI, dowiedzielismy si¢, ze jutro wymeldowujecie si¢ z
Hotelu Danieli. Zlokalizowawszy Claire, nie chcemy ponownie jej
zgubic.

Phil si¢ wyprostowat.

— Nie sadze, abyscie mieli w tej sprawie cokolwiek do
powiedzenia. Wyjezdzamy.

— Prosze¢ jedynie o to, zebys ty, Claire... — Bigkitne oczy
Harry’ego zlagodniaty. — Zeby$ pozostata ze mng w kontakcie.
Chciatbym zna¢ miejsce twojego pobytu 1 wiedzieé, ze jestes
bezpieczna.

— Byta 1 bedzie bezpieczna — wtracit si¢ Phil.— Moze FBI



powinno si¢ zajac terrorystami, a porzadnych obywateli pokroju
pani Nichols zostawi¢ w spokoju.

Harry go zignorowal.

— Prosze, postuchaj. — Nachylit si¢ ku Claire. — Ty i ja...
my... Claire, martwi¢ si¢ o ciebie. Istnieje uzasadnione
podejrzenie... my podejrzewamy, ze Rawlings bedzie ci¢ szukal.
W chwili obecnej jego srodki sg ograniczone. Mamy co do tego
pewnosC. Kraza jednak plotki, ze Rawlings trzyma pienigdze za
granicg. Jesli bedzie miat do nich dostep, mozemy zatozy¢ —
skierowal lodowato bi¢kitne spojrzenie na Phila — ze mimo
panskich staran, panie Roach, Rawlingsowi uda si¢ zlokalizowac
Claire.

Claire koncentrowala si¢ na lezacych na jej kolanach
dloniach. Nie chciata nawigzywac kontaktu wzrokowego z zadnym
Z mezczyzn, obaj zbyt dobrze jg znali. Kiedy milczenie stato si¢
nieznosne, wzigta gteboki oddech, podniosta gtowe 1 zielen
skrzyzowata si¢ z btekitem.

— Harry, czy to moja siostra ci¢ tutaj przystata?

— Nie — odpart zgodnie z prawdg. — Strasznie si¢ zamartwia 1
trudno jej si¢ dziwié. Claire, wolatbym, zeby$ bardzie;j
przejmowata si¢ Rawlingsem.

— Pomogli ci twoi znajomi z policji?

— Znajomi, ale nie z policji w Kalifornii, lecz z FBI...

— Pracowate$ kiedykolwiek dla kalifornijskiego oddziatu
FBI?

Spuscit wzrok.

— Kiedys.

— SiJo, czy w ogdle bytes tam zatrudniony?

Harry spojrzat jej w oczy.

— Tak, 1 znatem Simona. Nie byt jedynie narzeczonym mojej
siostry, ale takze przyjacielem. Ta sprawa jest dla mnie wazna!

Claire udato si¢ nieco uspokoi¢. Wiedziata, ze pomocna jest
obecnos¢ Phila, miata jednak takze swiadomos¢, ze po raz kolejny
musi si¢ zmierzy¢ z kims, kto wielokrotnie j3 oktamat — kims,
komu dotad ufata. Glosem wyzszym o oktawe zapytata:



— Powiedz nam, jakimi jeszcze ktamstwami raczyte§ mnie
przez ostatnie siedem czy osiem miesi¢cy? Bardzo jestem ciekawa.
A co znami? To tez byto klamstwo? Czy w ogoble ci na mnie
zalezalo?

Harry przeniost spojrzenie z Claire na Phila, a potem z
powrotem na Claire.

— Claire. — Glos mial spokojny. — Czy o tym akurat nie
powinni§my porozmawiac na osobnosci?

Potozyta dion na ramieniu Phila i odparta:

— Nie zamierzam rozmawia¢ z tobg na osobnos$ci. Ani o tym,
ani o czymkolwiek innym. 1dz juz, prosze.

— Grozi ci niebezpieczenstwo. Wiesz o tym. FBI chce ci
pomoc. Nie badz ghupia 1 nie obdarzaj zaufaniem niewlasciwych
ludzi.

Wtala.

— Hmm. — Wyprostowala si¢. Jej oczy ciskaly btyskawice. —
Tak, z calg pewnos$cig bytam ghupia — oswiadczyta, ktadgc nacisk
na ostatnie stowo. — Nareszcie ucze si¢ na btedach. Zegnam,
agencie Baldwin.

Harry zrobit krok w jej strong.

— Claire...

Phil szybko stangt mu na drodze.

— Postuchaj mnie — nie ustegpowal Harry. — Nie nazwalem
ciebie ghupig. Chodzi jedynie o to, ze jeste$ zaslepiona, jesli chodzi
o Rawlingsa. Nawet po tym wszystkim, co ci zrobit — méwit
szybko. — Nie musialaby$ przeciez uciekac, gdyby jakas czes¢
ciebie nadal si¢ go nie obawiata. — Kiedy Claire zaczela si¢
odwraca¢, wziat j3 za reke. — Zastandw si¢ nad tym. Naprawde
rozumiem, ze jestes na mnie zta, ale ja ci¢ nigdy nie porwalem, nie
zgwalcilem, nie skrzywdzitem...

Claire wyrwata mu dton.

— To prawda, ale nie byles ze mng szczery! Wmowites mi, ze
jestes kims$ innym. Tony przynajmniej nie ktamat w tej kwestii.

— Naprawde? Nie ktamal? A powiedziat ci, ze nazywa si¢
Anthony Rawlings czy Anton Rawls?



W oczach Claire widniat coraz wigkszy gniew.

— Anthony Rawlings to jego nazwisko zmienione zgodnie z
prawem. To akurat nie jest ani nie byto ktamstwem. Nie mam
jednak pewnosci co do twojego nazwiska. — Agent Baldwin
milczat, wigc dodata: — Powtorze, Tony si¢ zmienil i to nie on jest
osobg, przed ktorg uciekam.

— W takim razie powiedz mi przed kim. Kto przeraza ci¢ na
tyle, ze zostawitas§ Rawlingsa, pozwalasz, aby rodzina i przyjaciele
podejrzewali, ze nie zyjesz, 1 ukrywasz si¢ za granicg?

— Pracujesz dla FBI. Rozgryz to.

— Z tego, co styszatem, Claire poprosita, abys wyszedt —
odezwat si¢ Phil tonem nieznoszacym sprzeciwu.

Harry po raz kolejny go zignorowat.

— Claire, mogtabys jutro nie wyjezdzac? — Jego ton
ztagodnial. — Zostan tutaj dzien albo dwa dluzej 1 przemysl to, co
ci powiedziatem. Powiedz mi, przed kim uciekasz. Pozwol, bym ci
opowiedzial, co wiemy o Rawlingsie i jego powigzaniach z innymi
otwartymi sprawami.

Claire mingeta Phila i podeszia do drzwi swojej sypialni.

— Phil, wyprowadz, prosze, agenta Baldwina.

Po tych stowach zamkneta za sobg drzwi, pozostawiajgc obu
me¢zczyzn samych. Gdyby chciata, ustyszataby, co mowia, jej
jednak na tym nie zalezato. Nie chciata mysle¢ o tym, ze oktamata
ja kolejna osoba, ktorej ufata. Do jej oczu naptynety izy, kiedy
przypomnialy jej si¢ wszystkie wieczory spedzone z Harrym,
wspolne siedzenie na sofie w mieszkaniu Amber 1 jej zwierzenia.
Kiedy opowiadata mu o swojej przesztosci, o tym, co nie sadzila,
ze komukolwiek zdradzi, kiedy czuta si¢ bezpieczna i rozumiana.
Dzisiaj poczula si¢ wykorzystana.

Przypomniaty jej si¢ stowa Harry’ego sprzed kilku minut: ,,ja
ci¢ nigdy nie porwalem, nie zgwalcitem, nie skrzywdzitem...”.
Nim weszta do tazienki, aby si¢ przygotowac do spania, szepnela:

— Mylisz si¢, Harry. Teraz mnie zranites.

Gdy wrocita do pokoju, w otwartych drzwiach stat Phil. Jego
obecnosc jg zaskoczyla. Przed wejsciem zazwyczaj pukat.



—Co ty tu...?

— Wszystko w porzadku?

Obecna w jego glosie troska nie pozwolita Claire si¢
denerwowac tym naruszeniem jej prywatnosci. Przetkneta §ling 1
kiwneta glowa.

Us$miechnat sig.

— Widzisz, intuicja ci¢ nie zawiodta.

Po jej Swiezo umytym policzku sptyneta zdradziecka tza. Nie
chciata czu¢ smutku. Badz co badz zostawita Harry’ego dla
Tony’ego. Chciata schowac tego pierwszego do odpowiednie;j
szufladki. Od chwili, kiedy Harry wyszedt z tamtego pokoju w
szpitalu, uwazata si¢ za potwora, kobiete, ktora wykorzystata jego
uczucia 1 je zdeptata. Podczas miesigcy spedzonych w Palo Alto
uwazala Amber 1 Harry’ego za swoich sojusznikow, figury
szachowe dodajace sity w starciu z Tonym. Czy to mozliwe, ze
byta jedynie pionkiem w znacznie wigkszej grze? Czy cokolwiek
byto prawdziwe?

Czujac gule w gardle, rzekta:

— Tylko czemu wcale si¢ przez to lepiej nie czuje?

— Pewnego dnia to si¢ zmieni. Po prostu nie przestawaj
stucha¢ intuicji. Co ci teraz méwi?

Wzruszyla ramionami.

— Ze musze przestaé o tym my$leé, przespacé sie i
skoncentrowac na podrozy do raju.

— Wyjezdzamy, tak?

— O tak. — Jej oczy rozbtysty. — Czy mozesz nas zabra¢ w
miejsce, ktore bedzie daleko od Catherine 1 FBI?

Phil si¢ usmiechnat.

— Zawsze najlepiej pracuje mi si¢ pod presja, a jesli moja
ostatnia rola nianki kazata ci zwatpi¢ w moje umiejetnosci,
powinna$ wiedzie¢, ze uwielbiam wyzwania! No dobrze, powiedz
mi, jak bardzo jeste$ przywigzana do rzeczy z tych dwoch
walizek?

Postata mu usmiech.

— Juz raz zaczynatam bez niczego. Nie dbam o to, co



znajduje si¢ w walizkach, 1 tak dla jasno$ci, uwazam, ze jako
nianka poradziles sobie doskonale. W przeciwnym razie nie
powierzytabym ci dbania o bezpieczenstwo moje 1 mojego
dziecka.

— To dobrze. — Phil opart si¢ swobodnym ruchem o futryne. —
Rezerwacje mamy do dziesigtej rano. Zamowitem dla nas
taksowke, jednak hotel opuscimy wczesniej. Maja tutaj rzadko
uzywane wejscie od strony wody. Wydostaniemy si¢ stad
motoréwka. Bedzie chtodno, wiec moze ci si¢ przydaé... — Z
krzesta zdjat wiszacy od wczorajszego popotudnia ptaszcz i rzucit
w jej strong. Kiedy to zrobit, z kieszeni cos wypadto.

Po swobodnym nastroju nie zostal nawet §lad. Phil potozyt
palec na ustach, podniost z podtogi nieduzy przedmiot i uwaznie
go obejrzal. Claire patrzyla, jak si¢ usSmiecha, a w jego oczach
pojawia si¢ blysk. Z podekscytowaniem w glosie rzekt:

— Odpocznij troche. Mam co$ do zatatwienia. Teraz nam
bedzie tatwie;.

Kiwneta glowa.

Zanim wyszedt z pokoju, dodat:

— Och, 1 Claire, bez wzgledu na to, jaki dowod tozsamosci ci
ktos$ pokaze, pod zadnym pozorem nie...

Usmiechneta si¢ szeroko.

— Nie otworze¢ drzwi. Ide spac.

Phil wyszedt z jej sypialni. Kilka sekund pdzniej ustyszata,

jak drzwi do apartamentu otwierajg si¢ 1 zamykajg. Na klucz.
*

Zanim dojechali na lotnisko, Claire nie byla juz pewna, gdzie
si¢ znajdujg ani kim sg. Panstwo Alexander znikneli — na zawsze.
Na prosbe Phila do torebki schowata karteczke z numerem
telefonu Harry’ego — na wszelki wypadek. Przed wyjazdem
sprawdzil wszystko, jej torebke i1 ubranie — wszystko, aby miec
pewnos¢, ze nie podrzucono wigcej zadnych urzadzen sledzacych.
Wedlug Claire najlepsza cze¢scig jego planu okazato si¢ to, ze
znalazl inng pare, ktora miata wylecie¢ z Wenecji o tej same;j



godzinie co oni. Przebiegle umiescit urzadzenie sledzace w ich
bagazu. FBI w koncu 1 tak si¢ potapie, ze to nie Phil i Claire, ale
dzieki temu sprytnemu wybiegowi zyskali nieco wigcej czasu.

Nie chodzito o to, ze Claire nie chciala wspotpracowac z FBI
czy jakimkolwiek innym organem porzadku publicznego przy
rozpracowywaniu Catherine. Chodzito o to, ze — c6z, czula si¢
zraniona. Zgoda, moze 1 byto to matostkowe, zwazywszy na skale
jej problemow, jednak potrzebowala czasu na przemyslenie
wszystkiego, co miato zwigzek z Harrym: kim byt 1 kim nie byt.

Byl agentem FBI.

Nie byl jej przyjacielem, a przynajmniej nie takim, za jakiego

go uwazala.
%k

Sen powoli dawat za wygrang, cho¢ Tony’emu wcale nie
byto latwo si¢ obudzi¢ w nowej rzeczywistosci. Ustyszat czyj$
oddech. Odruchowo odwrdcit glowe w tamtg strong. Gdy jego dton
przesuneta si¢ po szorstkiej, taniej poscieli, odsunat od siebie
rozczarowanie 1 zaczal mysle¢ o tym, jak wyglada teraz jego zycie.
Zmusiwszy si¢ do otworzenia oczu, ujrzat ponury, zacieniony
pokdj w hostelu.

W pomieszczeniu, w ktorym spatl, stato dziesigc
pojedynczych 16zek — wszystkie zajete. Kiedy Tony si¢ rozejrzat,
dostrzegl, ze jedno z nich zajmowaty dwie osoby. Lezac na
plecach, westchnal i pomyslat o swoim obecnym potozeniu.
Podczas pobytow w Wenecji zawsze ptawit si¢ w luksusie. Byto
tak od czasu, kiedy po raz pierwszy przyjechat tu razem z
dziadkiem. Patrzac na popgkany tynk 1 stuchajac oddechoéw
spigcych ludzi, mial §$wiadomos¢, ze pigciogwiazdkowe hotele i
wys$mienite positki znajdujg si¢ na wyciagnigcie reki. Jednakze
dopoki nie dotrze do Genewy 1 nie oprozni skrytki w bankowym
depozycie, rownie dobrze mogt je dzieli¢ od niego milion
kilometrow.

Potart twarz 1 po raz kolejny zaskoczyta go migkko$¢ zarostu.
Stanowil on cze$¢ jego nowego wcielenia. Wiascicielom hostelu



nie przedstawit si¢ jako Anthony Rawlings, ani nawet Anton
Rawls. Nie, paszport byt wystawiony na zupetnie inne nazwisko.

Jego wyjazd ze Stanow Zjednoczonych zostat starannie
zaplanowany, dobrze przeprowadzony i okazat si¢ dos$¢ nagly. Po
tym, jak agenci FBI wyprowadzili go z hotelu, Tony’emu
przedstawiono dwa rozwigzania: albo zostanie oskarzony o
spowodowanie uszkodzen cielesnych u Claire Nichols, albo
zniknie 1 pozwoli FBI kontynuowa¢ prowadzenie dochodzenia.
Agenci Federalnego Biura Sledczego zapewniali, ze $ledztwo
wkrotce dobiegnie konca, cho¢ oczywiscie zachowywali si¢ bardzo
enigmatycznie. Fakt, ze FBI proponowato plan B, byl zaskakujacy.
Tony wiedzial, ze co$ tu nie gra. Sam byt przeciez mistrzem
pozordéw 1 podstepow.

Dla niego byta to niewatpliwie gra zycia. Kiedy stuchal, jakie
ma opcje, zachowywat twarz pokerzysty 1 nie odkrywat swoich
kart.

FBI postawito sprawe jasno: bedzie chroniony przed
nieujawnionym niebezpieczenstwem. Do niego nalezata decyzja,
jak ma wygladac ta ochrona: uwiezienie czy tymczasowe
znikniecie.

Cho¢ agenci proponowali zaktad o minimalnym rygorze, z
mnostwem swobod, pobyt w wigzieniu wydal mu si¢ mato
zachecajacy, nawet jesli, jak twierdzili, byto to dla jego dobra.

Tony zdecydowat si¢ na opcje numer dwa.

Oczywiscie Anthony Rawlings nie przyjat tej propozycji ot
tak, bez stowa protestu. Jako biznesmen z krwi i kosci negocjowat
warunki swojego znikni¢cia. Podczas tych pertraktacji nie zajaknat
si¢ nawet stowem o tym, ze na szwajcarskich kontach bankowych
czekaja na niego setki milionéw dolarow. FBI postawito swoje
warunki: nie wolno mu si¢ kontaktowac¢ z nikim ze swoje;j
przesztosci. Nikt nie mogt poznac jego obecnej sytuacji, z
wyjatkiem Brenta, ktory podpisat w siedzibie biura stosowny
dokument. Tony przystat na to 1 przyjat propozycje anonimowosci,
w zamian mogl si¢ przemieszcza¢ po catym s§wiecie. Oswiadczyt,
ze bedzie mial teraz okazje podrozowac bez towarzyszacych mu



zobowigzan natury stuzbowej. Bylo to szyte grubymi ni¢mi i
wiedzial, ze gdyby mial wigcej czasu, wymyslitby cos lepszego.
Nie kupowat tej ich historyjki o dobrowolnym wyjezdzie Claire 1
musiat mie¢ mozliwos¢ prowadzenia poszukiwan.

Zgadzajac si¢ na jego warunki, FBI zapewnilo mu nowa
tozsamos¢. Otrzymatl nawet troche gotowki 1 karty kredytowe. W
zamian agenci zyczyli sobie, aby w kazdej chwili mogli si¢ z nim
skontaktowac¢. Kiedy zaprotestowal, oni pozostali nieugieci,
twierdzac, ze muszg mie¢ mozliwos¢ kontaktu, na wypadek, gdyby
pojawily si¢ nowe informacje dotyczace Claire. Wyraznie byla to
proba manipulacji. Akcja — kontrakcja.

Wedhug niego agenci wcale nie byli z nim szczerzy. Czemu
nagle mialby uwierzy¢, ze musza si¢ z nim kontaktowac 1
wyjawia¢ wazne sekrety? Nie bardzo wierzyt w to, ze na odlegtos¢
okazg si¢ bardziej otwarci. Z drugiej strony nie mogt ryzykowac,
ze nie dotrze do niego jakas informacja, ktérg mogli si¢ chciec z
nim podzielic.

Po zakonczeniu negocjacji agenci dali Tony’emu nowe
dowody tozsamosci 1 telefon komoérkowy. Co chwila przypominaty
mu si¢ ostatnie stowa agenta Jacksona: ,,Panie Rawlings, ten
telefon musi mie¢ pan zawsze przy sobie. Nie wolno panu wrocié
do Stanow Zjednoczonych ani z nikim si¢ kontaktowac. Jesli
ztamie pan ktorys$ z warunkow, zniknie opcja numer dwa 1 nagle
stanie si¢ pan zbiegiem S$cigganym przez FBI. I prosz¢ mie
pewnos¢, Ze pana znajdziemy”.

Tony pamig¢tat, ze uniost wtedy wysoko glowe. Az go
korcito, zeby zripostowac: ,,Tak jak znalezliscie mojg bylg zone?”.
Ugryzt si¢ jednak w jezyk 1 zachowujac obojetny wyraz twarzy,
odpart:

— Bardzo to wszystko niezwykle. Cata ta mistyfikacja i
tajemnice z powodu potencjalnego oskarzenia o przemoc domowa3.

— Och, panie Rawlings, obaj wiemy, ze chodzi o co$ wigcej, a
kiedy pojawig si¢ dowody, znam kilku agentow, ktorzy chetnie sie
wtedy z panem skontaktuja.

Tony probowat rozgryz¢ insynuacje agenta. Kiedy si¢



zastanawiat, co odpowiedzie¢, Jackson dodat:

— Zapewniam pana, ze jesli chodzi o naszych ludzi, to nigdy
nie zapominamy i nigdy nie odpuszczamy. Zadna sprawa nie jest
zbyt stara, a §lad zbyt staby.

— Agencie Jackson, naprawde nie mam pojecia, co mi pan
probuje powiedzied.

— Oczywiscie, ze nie, panie Rawlings. To panska stata
spiewka. By¢ moze swoj pobyt za granicg powinien pan
wykorzysta¢ na wyleczenie problemoéw z pamigcia.

Tony zacisnal z¢by. Ktotnia z czlowiekiem, ktory oferowat
mu tymczasowa wolnos¢, przyniostaby efekt przeciwny do
zamierzonego. Mimo to kiedy si¢ odezwal, w jego glosie stychac
byto niezadowolenie:

— Nie mam problemow z pamigcig, agencie Jackson. Jestem
przekonany, ze jeszcze bedziemy mieli okazje porozmawiac.

— Tak, ja takze mam takg pewnoscia. I to niedtugo.

Tony wiedzial, ze w obecnej sytuacji znalazt si¢ na wlasne
zyczenie. Mogt skorzysta¢ z dokumentéw 1 kart kredytowych od
FBI, dzigki czemu standard jego zycia byltby lepszy niz teraz, on
jednak nie chciat gra¢ wedtug ich zasad. Mial wlasne.

Zanim to potajemne spotkanie z agentem Jacksonem
dobiegto konca, przedstawit jedng prosbe. Chcial, zeby nie
informowano o tym wszystkim Brenta. Byla to jedna z niewielu
niesamolubnych rzeczy, jakie kiedykolwiek dla niego zrobit.
Dziwne, ale teraz, kiedy istniata mozliwos¢, ze nigdy wigcej go nie
zobaczy, Tony w koncu zrozumiat, jak dobrym przyjacielem byt
Brent. Ta umowa o zachowaniu poufnosci stanowita prezent dla
niego. Jesli sprawy Zle si¢ potocza 1 na jaw wyjda skrywane
prawdy, Tony nie chciat, aby Brent ponosit tego konsekwencje.
Agent Jackson obiecat spetnic te prosbe.

Razem z nowymi dokumentami i biletem w reku Tony udat
si¢ na lotnisko. Mingwszy bramki, wyslizgnat si¢ z terminala 1 za
pomocg dopiero co zakupionego telefonu skontaktowatl si¢ z
jedynym cztowiekiem, co do ktoérego mial pewnos$¢, ze mu
pomoze. Nie uwazal, ze tamie w ten sposéb warunki FBI. Uznal,



ze gra po prostu wedlug wlasnych regut — tak jak przez cale swoje
zycie.

Polecenia wydane Ericow1 byty proste: pienigdze z sejfu,
nieszczegoOlnie duzo, aby nie wzbudzi¢ podejrzen, klucz do skrytki
w bankowym depozycie i dokumenty potwierdzajace fatszywe
tozsamosci. Na wypadek, gdyby jego takze §ledzono, powiedziat
Ericowi, aby rOwniez on uzyt innej tozsamosci. Zgodnie z
przewidywaniami Tony’ego jego kierowca nie kwestionowat
polecen ani motywow. Jak zawsze.

Tony nie od razu pozbyt si¢ telefonu od FBI. Kiedy przy
uzyciu otrzymanej od biura karty kredytowej kupit jednorazowy
aparat na kartg, esemesem przestat numer jedynemu kontaktowi w
telefonie FBI. Doskonale wiedziat, ze telefony mozna namierzy¢ i
mial pewnos¢, ze ten, ktory mu wreczono, byl nieustannie
sledzony przez pracownikéw FBI. Zostawit go w fazience w stanie
Nowy Jork. Kiedy Eric przewozit go do Kanady, Tony otrzymat
esemesa:

. MAMY UZNAC, ZE TO NASZ NOWY NUMER
KONTAKTOWY?”.

Tony usmiechnat si¢ szeroko. Ztozyli mu propozycje nie do
odrzucenia. Teraz nie zastosowat si¢ do narzuconych przez nich
zasad. Ich che¢ wspotpracy na tym obszarze nie stanowita moze
zwyciestwa, ale to byto co$. Na chwilg obecng mu to wystarczy.
Odpisat:

., TAK”, po czym kliknat ,,wyslij”.

Przykrywka, czyli historyjka o nieduzym samolocie, ktory
wyladowat awaryjnie w gorach, zostata w catosci sfabrykowana
przez FBI. Tony o wszystkim dowiedziat si¢ dopiero z
wiadomosci. Trud, jaki zadato sobie FBI, stanowit dowod na to, ze
chodzi o co$§ znacznie powazniejszego, niz twierdzono. Tony byt
przekonany, ze to, co dane mu byto zobaczy¢, to zaledwie
wierzcholek gory lodowej. Odpowiadata mu ta historyjka. Dzieki
niej mogt si¢ zajac¢ tym, co chcial. Spokojnie mogt si¢ teraz
przyjrze¢ innym graczom, ocenic¢ ryzyko i1 zdecydowac, jakie karty
wytozy na stol. Mogt sie zaja¢ poszukiwaniem Claire.



Z Montrealu poleciat do Brink w Stowenii, a stamtad,
korzystajac z autobusoéw 1 pociaggodw, ruszyt okrezng droga w
kierunku Genewy. Zanim przystgpi do szeroko zakrojonych
poszukiwan bytej zony, musiat zdoby¢ pieniadze. Kolejne dni
uptywaty na podrézowaniu tanimi srodkami lokomocji, a noce
spedzal w hostelach. Kazdg mys$l niepo$wigcong strategii 1
planowaniu wypehiaty Claire i ich dziecko. Podczas swoje;j
podrdzy Tony zdazyt doj$¢ do wniosku, ze jej zniknigcie byto w
jaki$ sposob zwigzane z przysytanymi jej prezentami i listami.
Dopiero teraz uswiadomit sobie, ze po zniknigciu Claire nie
pojawita si¢ wiecej zadna przesytka. Interesujace. Mial nadziej¢ 1
modlit si¢ o to, ze jesli Claire rzeczywiscie wyjechata z wilasnej i
nieprzymuszonej woli, to nie znajdowata si¢ teraz w szponach tego
psychola, ktory przysytat paczki z pogrozkami 1 probowat
zepchna¢ z drogi ja 1 Claya. Martwit si¢ takze o jej finanse. Nie
chcial, aby ona 1 jego dziecko mieszkali w warunkach takich jak on
teraz. Setki razy dziennie zadawat sobie pytanie dlaczego.
Zaplanowata t¢ ucieczke, a jesli tak, to czemu nie zabrata
pieniedzy? Cho¢ modlit si¢ o to, aby zyla, jakos$ nie potrafit sobie
wyobrazié, ze jest cala 1 zdrowa 1 Ze rzeczywiscie rozmawiala z
FBI. To wszystko byto pozbawione sensu.

Planujac powrdt finansowej wolnosci, czut chwilami wyrzuty
sumienia. Zgoda, to zawsze on zajmowat si¢ transferem pieniedzy
1ich inwestowaniem, ale tak naprawde polowa nalezata do
Catherine. Nathaniel ufat mu, zZe si¢ nig zaopiekuje. Zabranie tych
pieniedzy wydawato si¢ czyms niewlasciwym. No ale potowa
rzeczywiscie stanowita jego wlasnos¢. Catherine byta bezpieczna
w lowa, mieszkata w jego domu 1 miata dost¢p do jego innych
pieniedzy. W sumie dos¢ szybko si¢ pozbyl wyrzutéw sumienia.

Do Genewy jechat okrezng drogg. Mial wystarczajaco duzo
gotowki, zeby sie nie wychyla¢ i obserwowac, co si¢ dzieje. Nie
korzystat z karty kredytowej od FBI, gdyz tym sposobem tatwo by
go namierzono. Tony stuchat intuicji. W przesztosci dobrze na tym
wychodzit. Przez cate zycie udato mu si¢ osiggnac wiele celow.
Potrzebowat do tego czasu 1 cierpliwosci, ale wszystko bez



wyjatku robit po swojemu. Olbrzymi sukces, jaki osiggnat,
stanowil potwierdzenie jego umiejetnosci. Teraz nie widziat
powodu, dla ktérego mialby zmienia¢ swoja strategie. Wbrew
zaleceniom FBI zrobi to tylko 1 wylacznie na swoich warunkach.

Ta instytucja finansowa w Genewie byla jego asem w
rekawie, jedng z kart, ktérych nie odstonit. Dotrze tam
najwczesniej za tydzien. Chetnie przemieszczalby si¢ szybciej,
jednakze wytrwatos¢ byta dla jego planu kluczowa. Nie wychylat
si¢, zachowywat anonimowos$¢, nawet jesli postugiwat si¢ swoimi
fatszywymi dokumentami, a nie tymi dostarczonymi przez FBI.
Robit takze to, co zapowiadat — podrozowal. Kiedy uzyska dostep
do swoich rezerw finansowych, dalej bedzie to robit, tyle ze tym
razem jego celem stanie si¢ odnalezienie Claire. Dzigki
pieniagdzom wszystko okaze si¢ bardziej znosne.

Nie potrafigc zapomnie¢ stow agenta Jacksona, Tony obiecat
sobie, ze kiedy zdobedzie pienigdze, a potem odnajdzie swoja
rodzineg, dowie si¢ czegos$ wigcej na temat jego insynuacji. Co
wiedziato FBI albo co sadzito, ze wie? Co znaczyly stowa ,,nasi
ludzie”? Cho¢ byt mistrzem wielozadaniowosci, obecna sytuacja
wymagata jego petnej uwagi. Tony odepchnagl od siebie stowa
agenta. W tej akurat chwili mial wazniejsze sprawy na gltowie.



Wyciggaj wnioski z wczoraj, Zyj dniem dzisiejszym, miej
nadzieje na jutro.

Albert Einstein
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Nareszcie! Minely prawie dwa tygodnie od czasu, jak Claire
przewrocita sie na stotowce. Jako zZe wolno mi przebywac jedynie
w kuchni i na stolowce, nie miatam mozliwosci dowiedzenia sie
czegokolwiek na temat tego, jak sobie radzi. Az do dzisiaj. W
czasie miedzy lunchem a kolacjg w czesci jadalnej siedziato
kilkoro pacjentow i ich gosci. W pewnym momencie zobaczytam
Claire i Emily. Pokonywaly te samq trase od drzwi wejsciowych do
czesci mieszkalnej.

Dostrzeglam, ze Emily przeczesuje pomieszczenie tym swoim
sokolim wzrokiem! Cholera, ta kobieta podejrzewata nawet wtasny
cien! W pore sie odwrocitam. Ufff! Gdyby mnie rozpoznata, trzy
ostatnie tygodnie okazalyby sie zmarnowane.

Po tym, jak sie odwrocitam, w koncu udato mi sie zdoby¢
pierwsze informacje. Niostam akurat kawe dla pani Juewelz i jej
goscia, ktory odszedl na chwile od stolika. Pani Juewelz od lat
opuszczata Everwood i do niego wracata. Nie jestem pewna, na co
jag leczono, ale gdyby plotkowanie uznawano za chorobe, to z
pewnosciq na nie. Cho¢ przebywatam tu od niedawna, zdgzytam
sig przekonac, ze pani Juewelz wie wszystko, co si¢ dzieje w
Everwood.

— Przynie$¢ moze smietanke albo stodzik? — zapytata
Meredith, stawiajgc na stole ceramiczne kubki.



— Madrze zrobitas, ze odwrdcitas sie od tej kobiety —
powiedziata cicho pani Juewelz. — Pewnie kazataby ci¢ zwolnic,
gdyby uznata, ze im si¢ przygladasz.

W pierwszej chwili Meredith nie zarejestrowala jej stow,
czesto si¢ zdarzato, ze pacjenci Everwood mowili od rzeczy.
Katem oka obserwowala, jak Emily spiesznie prowadzi Claire
przez stotdwke. Zadna z nich nic nie mowita. Probowata wyczytaé
cos z twarzy Claire, ta jednak szta ze spuszczong glowa. Skupiajac
si¢ ponownie na pani Juewelz, Meredith zapytata:

— Dlaczego, kto to taki?

— Byla Zong tego bogacza. Ale nikomu nie wolno
wypowiadac¢ jego nazwiska. Ta kobieta, ktora jej towarzyszy, to jej
siostra. Jest wobec niej bardzo opiekuncza, ale bywa potwornie
upierdliwa! Kazdy pacjent zastuguje na dyskrecje, ale przez nig ta
biedaczka jest tak od wszystkiego odizolowana, ze juz nigdy stad
nie wyjdzie!

Do stolika wrocit gos¢ pani Juewelz.

— Ciociu, nie méwi ciocia o ludziach, o ktorych nie powinna,
tak?

Patrzac siostrzenicy prosto w oczy, starsza pani odparta:

— Kto? Ja? Nie wierze w ani jedno swoje stowo. Wariatka ze
mnie, wiesz?

Dziewczyna potozyla dton na rece pani Juewelz.

— Wedlug mnie jest ciocia najbardziej normalng osobg, jaka
znam.

Starsza pani si¢ rozeSmiata.

— Skarbie, musisz pozna¢ wiecej ludzi!

Meredith si¢ oddalita, zastanawiajac si¢ nad tym, czego si¢
dowiedziata od pani Juewelz. Ustyszane stowa ranity jej serce 1
jednoczes$nie umocnity we wezesniejszym postanowieniu. Jak nie
tak, to inaczej, ale Meredith zamierzata si¢ jakos zblizy¢ do Claire!

7 lipca 2016

1o niewiarygodne, jak bardzo jestem zmeczona po kazdym
dniu pracy w Everwood. I nie psychicznie, ale fizycznie. W catym
swoim zyciu nie posprzgtatam tylu stolow ani nie pozbieratam tylu



naczyn, ale mysle, ze niedtugo mi sie to optaci! Po niemal
miesigcu chyba w koncu wolno mi bedzie roznosic positki do
pokojow pacjentow. Jutro mam sie spotkac z paniq Bali, mojg
zwierzchniczkq. Powiedziata, Ze musimy porozmawiac o

., parametrach zwiekszajgcych moje obowigzki”. Jedno musze
oddac temu osrodkowi: nie pozwalajg przypadkowym osobom na
kontakty z pacjentami. Majgc na wzgledzie kase, jakqg ci ludzie
wydajg na swoje leczenie, to chyba dobrze, ze w Everwood pilnuje
sie, aby kazdy przestrzegal obowiqzujgcych tutaj zasad.
Napisatabym wiecej, ale jestem wykonczona. Jutro to zrobig.

8 lipca 2016

Udalto sie! Dostatam ,,awans ! Tak to nazywam, ale pensja
wcale nie bedzie wyzsza. Wydaje mi sie, Ze na te dodatkowe
obowiqzki zastuzylam sobie opowiadaniem o opiece nad chorg
babciq.

Od przysztego tygodnia bede czescig zespotu pracujgcego na
zmianeg w skrzydle mieszkalnym. Szes¢ pacjentek spozywa positki w
swoich pokojach. Pani Bali oprowadzita mnie dzisiaj po ich
pokojach i trzy z nich juz poznatam. Pozostala trojka, w tym
Claire, przebywata w tym czasie gdzie indziej. Nim to zrobitysmy,
dowiedziatam sie, jak odczytywac IPO kazdej pacjentki. To skrot
od Indywidualnego Planu Opieki. Do tej pory miatam dostep
wyltqcznie do informacji ogolnych, teraz jednak dysponuje kodem,
ktory pozwala widzie¢ szczegoty. Wiekszq czes¢ IPO stanowig
wskazowki dotyczqce zywnosci, alergii, tego, co dana pacjentka
lubi, a czego nie.

W przypadku Claire zasady dotyczqce jedzenia zostaty
okreslone bardzo wyraznie.

Pani Nichols bedzie otrzymywac trzy positki dziennie. Po ich
dostarczeniu personel oceni, czy pani Nichols jest w stanie jes¢
samodzielnie. Jesli tak, nalezy pozostawic tace z jedzeniem, a po
trzydziestu minutach po nig wrocic. Jezeli nie, trzeba posadzic jg
za stotem i pomagac jes¢, tumaczgc jednoczesnie, co sie robi.

Lekarze pani Nichols zalecajg rozmowe, pani Vandersol nie
zezwala jednak na to, aby poruszano tematy zwigzane z



przesztoscig pacjentki. Pod zadnym pozorem nie wolno wspominac
o Anthonym Rawlingsie. Jesli pani Nichols sama wypowie jego
imie, personel ma natychmiast zmienic¢ temat i powiadomic o tym
swojego zwierzchnika.

Niezastosowanie si¢ do tych zasad bedzie skutkowac
natychmiastowym zwolnieniem.

Zdziwitam sie, kiedy zobaczytam jej pokoj. W
przeciwienstwie do pozostatych byt nijaki i sterylny. Same jasne
kolory. Nie miata Zadnych obrazkow ani rzeczy osobistych, nie
liczgc ubran i artykutow higienicznych. Nawet narzuta i rolety w
oknie byly w kolorach neutralnych. Jako ze towarzyszyta mi pani
Bali, nie bardzo mogtam sie rozglgdac, ale wspomniatam o
panujgcej tutaj ascetycznosci.

— To nowa pacjentka? — Meredith znata odpowiedz,
probowata jednak dowiedzie¢ si¢ czego$ nowego.

— Nie, to pani Nichols, ta pacjentka, do ktorej odnoszg si¢
specjalne zasady dotyczace rozmowy. Przebywa tutaj od dwoch
lat.

— Dos$¢ bezosobowy jest ten jej pokoj.

— To nie nasza sprawa — odparta pani Bali. — Wystrgj pokoju
lezy w gestii pani Vandersol 1 podejrzewam, ze to wlasnie ona
ustalita zasady dotyczace rozmowy.

Miatam ochote zadac wiecej pytan, obawiatam sie jednak, zZe
wyda sie to podejrzane. Gdy sztysmy w strone kuchni, mineta nas
Claire, ktorej towarzyszyta wysoka, tadna blondynka. Przez chwile
na nas patrzyla, ale nie sqdze, aby mnie rozpoznata. Nie wiem, czy
to dobrze, czy Zle, ale w sumie chyba dobrze. Martwitam sie, Ze
zareaguje tak jak wtedy na stotowce, kiedy zobaczylysmy sie po raz
pierwszy. Gdyby teraz zrobita to ponownie, z pewnosciq nie
mogtabym juz tego kontynuowac.

Kiedy je mingly, pani Bali powiedziata szeptem:

— To byty pani Nichols 1 doktor Brown. To smutne,
przekonasz si¢, kiedy zaczniesz jg odwiedzac, ale stracita poczucie
rzeczywistos$ci. Mozesz sobie przeczytac o niej ksigzke, jak na
osobe tak mtodg naprawde sporo musiata przej$¢. Wcigz mam



nadzieje¢, ze pewnego dnia si¢ z tego otrzasnie.

Meredith przez chwile si¢ wahata, po czym zapytata:

— A to mozliwe? Czy naprawde z czegos takiego mozna si¢
kiedykolwiek otrzasnac?

— Pracuje tu od dwudziestu lat, wigc sporo juz widziatam. Ale
nie powinni§my mie¢ zbyt wielkiej nadziei. Takie przypadki sg
niezwykle rzadkie...

Zamierzam troche poszperac i zobaczy¢, czy uda mi sig
znalez¢ cos na temat tego, jak pomoc w takim ,, otrzgsnieciu sie”’.
Och, powiedziatam pani Bali, Ze nie czytatam ksigzki, ale to
nadrobie. Wtedy rzekta, zebym tego nie robita, Ze chyba
niepotrzebnie mi o tym mowita i Ze pewnie to wplynie na mojq
opinie.

Nie ma pojecia, jakg ja juz mam na ten temat opinig!

*

Emily weszta do poczekalni centrum doradczego Everwood.
Znata ten osrodek jak wlasng kieszen 1 to bylo jej ulubione miejsce
— o ile w ogole takowe istniato. Bylo tu przestronnie 1 widno.
Uiscili dodatkowa optate za to, zeby Claire miata pokdj z oknem
wychodzacym na wschod. Emily wiedziala, Ze jej siostra kocha
stonce, 1 liczyta na to, ze wschody stonca jej pomogg. Z raportow
jednak dowiadywala sie, ze kazdego ranka, kiedy personel
wchodzit do jej pokoju, zastony pozostawaty zasunigte.
Poczatkowo Emily ochoczo podrzucata pomysty mogace pomoc
Claire w wyzdrowieniu, mijaty jednak dni, tygodnie, miesigce 1 jej
optymizm malat.

Dzisiaj, jak co dwa miesigce, Emily spotykata si¢ z lekarzami
Claire. Wystuchiwata wtedy ich teorii 1 sugestii. Raz w miesigcu
miata spotkanie z przedstawicielem administracji, na ktorym
omawiala kwesti¢ zachowania dyskrecji. Podkreslata wtedy, jak
wazne jest postgpowanie zgodnie z ustalonymi przez nig zasadami.
Do tego odwiedziny u Claire co najmniej trzy razy w tygodniu i
okazywato si¢, ze kalendarz Emily jest zapelniony po brzegi. Poza
tym miala na glowie rodzing¢ i dom. Rodzin¢ wigksza, z powodu



Claire, ale Emily przyrzekta sobie, ze nigdy nie bedzie tego
zatowac. Nichol dostarczata jej 1 Johnowi wiele radosci, a ona
czula si¢ zaszczycona faktem, ze moga j3 wychowywac.
Oczywi$cie czasami si¢ zastanawiata, czy Michael nie cierpi z tego
powodu, ze poswigca si¢ mu mniej uwagi, ale potem patrzyta, jak
kuzynostwo bawi si¢ ze sobg niczym rodzenstwo, 1 docierato do
niej, ze Nichol, mimo swego pochodzenia, to prawdziwe
btogostawienstwo.

— Pani Vandersol. — Do terazniejszo$ci przywotat jg glos
recepcjonistki. — Doktor Brown jest gotowa. Zaprowadzi¢ panig do
jej gabinetu?

— Nie, Sherry, znam drogg.

Kobieta si¢ uSmiechneta.

— Jakzeby inaczej. Wobec tego doktor Brown zaprasza.

Idac korytarzem w stron¢ gabinetu, Emily myslata o
lekarkach 1 terapeutkach Claire. W Everwood pracowaly wylacznie
kobiety. Jako ze spory odsetek pacjentek to ofiary przemocy
domowej, uwazano, ze ograniczenie kontaktu z me¢zczyznami
okaze si¢ pomocne w procesie zdrowienia. Nawet goscie
mezcezyzni mieli wstep wylacznie do specjalnych pomieszczen, z
dala od miejsc, gdzie bywaty pacjentki. Emily takze miata okazje
tam by¢, towarzyszac Johnowi podczas kilku pierwszych wizyt.
Obecnie odwiedzat Claire co najmniej raz w miesigcu. W chwili,
kiedy ujrzat Nichol, zniknat jego gniew z powodu zejscia si¢
Claire 1 Anthony’ego. John §wietnie wywigzywat si¢ nie tylko z
roli wujka 1 ojca, ale takze szwagra.

Po tym, jak to si¢ wszystko stalo — po incydencie — John
musial wroci¢ do Kalifornii. Pracowat przeciez dla SiJo 1 wzywaty
go obowiazki. Emily zostala oczywiscie w Iowa razem z Claire.
Poczatkowo Claire byta zbyt staba 1 trzeba si¢ byto zaja¢ Nichol,
no a potem odbyt si¢ proces. Cigzarnej Emily coraz trudniej byto
podrozowac. Pozostanie w lowa okazalo si¢ najlepszym
rozwigzaniem, nigdy jednak nie sadzila, ze zamieszkajg tu na state.
Nie brali tego pod uwage, dopdki z Johnem nie skontaktowat si¢
Timothy Bronson.



Kiedy Tony zniknal, Rada Dyrektorow ustanowita Tima
osobg petnigcg obowigzki dyrektora generalnego Rawlings
Industries. Cho¢ byt mtody, zarowno zarzad, jak 1 inwestorzy
uznali, ze §wietnie si¢ sprawdzi na tym stanowisku. Zwazywszy na
to, jak wiele szkody Vandersolowie wyrzadzili Rawlings
Industries, czym$ niewiarygodnym okazat si¢ fakt, ze Tim poprosit
Johna o pomoc w odbudowaniu imperium 1 ze zaakceptowata to
Rada Dyrektorow. Emily do dzisiaj pamig¢tata dtugie rozmowy
prowadzone zar6wno przez nig i Johna, jak 1 Johna oraz Tima.
Czynnikiem decydujacym okazato si¢ postanowienie sadu
zezwalajace na umieszczenie Claire w prywatnym osrodku
leczenia zaburzen psychicznych. Sad postawil jeden warunek:
Claire nie wolno byto opusci¢ stanu lowa. Wczesniej przebywata
w osrodku panstwowym. Nie bylo tam Zle, ale Emily nie znosita
tego miejsca. Bywata w nim prawie codziennie. Oczywiscie wtedy
jej nadzieja na to, ze siostra wyzdrowieje, byta o wiele wigksza niz
teraz.

Everwood stanowilo znacznie lepszy osrodek, to nie ulegato
watpliwosci, jednak Emily nie czuta si¢ dobrze ze swiadomoscia,
ze mialaby opusci¢ Claire 1 zamieszka¢ na drugim koncu kraju. Na
poczatku uwazala, ze blisko$¢ Nichol bedzie mie¢ na jej siostre
dobroczynny wplyw. Niestety okazato si¢ to kolejng nieudang
proba uzdrowienia Claire. Kiedy dziewczynka podrosta na tyle, by
rozumie¢ calg t¢ sytuacje, Emily uznata, ze musi mie¢ na
wzgledzie dobro siostrzenicy. Nichol nie byta w Everwood od
ponad roku.

Obecnie sad nie sprawowat juz nadzoru nad leczeniem
Claire, kontrole nad nim miata Emily, jako najblizsza krewna i
pelnomocnik. Ich domem bylo teraz lowa, a John pracowat dla
Rawlings Industries. Meredith Banks miata racje, mowiac, ze
Nichol nie brakuje pienigdzy. To samo dotyczyto Claire. To
wlasnie stanowito motywacje dla Johna. Tym razem, kiedy si¢
zastanawiat nad przyjeciem propozycji pracy dla Rawlings
Industries, nie traktowat tego jako jatmuzny od czlonka rodziny.
Nie, tym razem pomagat swojej rodzinie. Claire i Nichol nie byty



w stanie samodzielnie pomnaza¢ swojego majatku. Pod
nieobecnos¢ Anthony’ego John zrobit to samo, co przed laty, po
$mierci rodzicow Emily 1 Claire. Zakasat rekawy 1 wziat si¢ do
pracy.

Emily wyprostowata si¢ 1 zapukata do drzwi gabinetu doktor
Brown. Ladna blondynka wstata 1 przywitala si¢ z nig.

— Prosze, niech pani wejdzie. Mam nadzieje, Ze nie ma pani
nic przeciwko temu, 1z zaprositam na dzisiejsze spotkanie doktora
Fairfielda.

Dopiero wtedy Emily dostrzegta siedzacego z boku starszego
mezcezyzng. Zaskoczyt jg fakt, ze lekarz nie byt kobieta.

— Witam. — Podata reke doktorowi Fairfieldowi, ktory wstat 1
ja uscisnal.

Nim Emily zdazyta powiedzie¢ co$ wigcej, odezwala si¢
doktor Brown:

— Zaprositam do nas doktora Fairfielda, poniewaz jest
profesorem w Princeton, specjalizujagcym si¢ w prowadzeniu badan
dotyczacych urazéw moézgu o podtozu traumatycznym. Kilka
tygodni temu miatam okazje wystuchac¢ jego wyktadu i sadze, ze
moze nam powiedzie¢ cos nowego.

Emily si¢ wyprostowala.

— Badania? Przykro mi, pani doktor, ale nie chce, aby ktos
eksperymentowat na mojej siostrze. Wystarczajgco wiele przeszta.

— Pani Vandersol — rzekt doktor Fairfield z silnym brytyjskim
akcentem. — Zapewniam pania, ze przyjechatem tu tylko po to, aby
zaprezentowac swoja opini¢. Bez pani zgody nie wykorzystam
zadnych danych dotyczacych pani Rawlings.

— Pani Nichols, doktorze. W obecnos$ci mojej siostry nie
wolno wypowiada¢ nazwiska Rawlings. Nigdy.

Doktor Fairfield spojrzal na doktor Brown. Ta u§miechneta
si¢ 1 rzekla:

— Przekazatam doktorowi Fairfieldowi informacje wylacznie
natury medycznej. Obiecuje, ze zanim zbada on Claire, na
wszystko go uczulimy. Na razie widzial jedynie wyniki tomografii
komputerowej 1 moje notatki. Jestem przekonana, ze czegos nie



dostrzegam, ale nie wiem czego. Z kolei doktor Fairfield
udokumentowal przypadki spontanicznego ozdrowienia...

— Sporo czytatam na ten temat — przerwata jej Emily. — Do
wiekszosci wyzdrowien dochodzi w ciggu pierwszego roku.
P&Zniej szanse na to drastycznie malejg. Mam racje?

— Zgadza si¢ — odpart doktor Fairfield. — Jednak przypadki,
do ktorych nawigzuje doktor Brown, znacznie przekroczyty ten
okres. — Kiedy Emily analizowata jego stowa, dodat: — Jeden
przypadek wyzdrowienia nastapil po czterech latach.

Cztery lata! Mingty juz ponad dwa. Emily zdazyta si¢ oswoic
z faktem, ze jej siostra nigdy nie wydobrzeje, ale czy to w ogole
mozna byto nazwac zyciem?

— Co to oznacza? Co miatby pan zrobi¢ w przypadku Claire?

Odpowiedzi udzielita doktor Brown:

— Potrzebujemy pani zgody na to, aby doktor Fairfield zbadat
Claire 1 by¢ moze przeprowadzil kolejne testy.

— Kolejne testy? A jakie moze przeprowadzi¢ pan testy,
ktorych nie zrobili inni lekarze?

Przez czterdziesci kolejnych minut wyjasniano jej rodzaj
badan doktora Fairfielda. Testy nie byly inwazyjne, pami¢tano by
takze o zasadach Emily. Dzigki nim moze si¢ okazaé, ze warto
sprobowac jakichs nowych lekow albo terapii taczonej. Przede
wszystkim doktor Fairfield chciat ustali¢, czy powodem psychozy
Claire rzeczywiscie byt uraz gtowy, czy tez moze co$ innego.

Emily niechetnie opowiedziata o wydarzeniach z przesztosci
siostry. Nie podobat jej si¢ pomyst kolejnej kuracji. Claire byta,
badz co badz, zadowolona. Po co ja znowu niepokoi¢? Z drugiej
jednak strony, jesli istniat cho¢by cien szansy, Emily nie mogta si¢
nie zgodzic.

Tego wieczoru, w domu z Johnem i dzie¢mi, obserwowata,
jak Michael bawi si¢ z Nichol. Kiedy patrzyta na siostrzenice,
widziata Claire 1 t¢ samg beztroskg ambicje, jaka charakteryzowata
kiedys jej siostre. Dostrzegata takze ciemne oczy Anthony’ego
Rawlingsa. Bywalo, Zze nie mogta Scierpie¢ tych oczu. Gdy co$
takiego miato miejsce, Emily powtarzala sobie: geny czy



wychowanie? Ojciec Nichol pozwolil, zeby zemsta zniszczyta jego
samego 1 wszystkich, ktorzy mieli pecha 1 znalezli si¢ w strefie
jego wptywow. Taka che¢ odwetu bedzie dla Nichol obca. Jej oczy
beda postrzega¢ §wiat jako miejsce tysigca mozliwosci, gdzie
najwazniejsze s3 mitos¢ 1 wybaczenie. Emily przysiegla sobie, ze z
pomoc3g jej 1 Johna Nichol bedzie patrze¢ na Swiat w taki sam
sposob, jak kiedy$ jej matka...

15 lipca 2016

W koncu to zrobitam, ale nie wiem, czy mnie to cieszy, czy
nie. Zaniostam Claire lunch i miatam mozliwosc¢ z nig
porozmawiac. Kiedy wesztam do jej pokoju, siedziata pod oknem i
wpatrywata sie w blekitne niebo. Cho¢ mowitam do niej i
hatasowatam, nie zarejestrowata mojego wejscia. Poczgtkowo sie
wahatam, czy nawigzywac z nig kontakt wzrokowy.

Nie zaktadatlam, zZe nie bede w stanie tego zrobic. Stanetam
przed Claire, ale wyraz jej twarzy nie ulegt zmianie. Nadal
wpatrywata sie w niebo, jakby mnie w ogole tutaj nie byto.
Odezwatam sie, najpierw cicho, potem glosniej. Chociaz nic nie
powiedziala ani nie spojrzata na mnie, w koncu wstata i podeszia
do stotu, gdzie pozwolita mi si¢ nakarmic.

Kiedy zjadla mniej wiecej potowe porcji, nagle podniosta sie
i wrocita na swoje miejsce pod oknem.

Gdy jadla, bylam tak wzruszona, Ze zapomniatam o tym, Zeby
do niej mowic. Spojrzatam na zegar i przekonatam sie, ze dopiero
za dziesie¢ minut bedq mnie oczekiwac w kuchni, wiec ponownie
podesztam do Claire. Kucnelam przed niq i dotknegtam jej kolana...

— Claire, styszysz mnie? — Meredith ze wszystkich sit starata
si¢, by w jej glosie nie byto stycha¢ emocji. Po jej policzkach
ptynety jednak tzy 1 nie sadzita, aby jej si¢ to udato. Znata zasady
dotyczace kontaktéw z panig Nichols. W tamtej chwili zupetnie o
nich nie myslata. Pekato jej serce na widok przyjaciotki, obecnie
cienia tej petnej zycia kobiety, ktorg kiedys$ byta. — Claire, to ja,
Meredith. Nie pami¢tasz mnie? Studiowaty$Smy razem w
Valparaiso... — Pilnowata si¢, zeby nie wspomnie¢ o Anthonym,
Nichol ani niczym, co miato miejsce podczas szesciu ostatnich lat.



Przez dziesi¢¢ minut opowiadata jednak o tym, jak wygladato ich
zycie za czasow studenckich.

Wyraz twarzy Claire nie ulegt zmianie, jednak w pewnym
momencie zacz¢ta co$ nuci¢. Niezrazona tym Meredith nawijata o
ich akademiku i1 Chicago. Dopiero kiedy wyszta z pokoju i1 udata
si¢ w stron¢ kuchni, dotarto do niej, co takiego nucita Claire: Take
Me Out To The Ball Game, sidodma runda na Wrigley.

15 lipca 2016 cd.

Chce wierzy¢, Ze mnie styszata i zrozumiata. Nie wiem —
mozliwe, ze tylko to sobie wyobrazam. Przeciez w wigkszosci
podrecznikow, ktore czytatam, jest napisane, ze jesli pacjent nie
wyzdrowieje w ciggu pierwszego roku, szanse na to sq marne. No
ale ta piosenka! Opowiadatam o Chicago i meczach
baseballowych. Raczej nie wspomniatam o druzynie Cubs czy o
Wrigley, ale o baseballu na pewno...

Tak czy inaczej, nie mam wqtpliwosci co do tego, co nucita:
Take Me Out To The Ball Game!



Zadowolenie nie polega na dolaniu oliwy, lecz ugaszeniu
czesci ognia.

Baldwin Fuller

Rozdzial 11

Kiedy niewielki samolot kotowat nad wyspa, konczac tym
samym ostatni etap ich podrozy, Claire zachwycata si¢ mnogoscia
odcieni biekitu. Jej mysli nieustannie cofaty si¢ do miesigca
miodowego 1 musiala sobie powtarzac, ze to zupelnie inne miejsce
1inny czas. Podczas pobytu na Fidzi byt z nig Tony i to on
sprawowat nad wszystkim kontrolg.

Tym razem przy swoim boku miata Phila. Z kazdym
mijajagcym dniem coraz bardziej doceniata jego obecnos¢ 1
oddanie. To uczciwos¢ tego mezezyzny zdemaskowata jej
prawdziwe zagrozenie, a umiejetnosci uwolnity jg zaréwno od
Catherine, jak 1 FBI, zapewniajac bezpieczenstwo jej 1 dziecku.
Wiedziata, ze nie bytoby jej teraz tutaj, gdyby nie on. A jednak ich
role diametralnie si¢ roznily od tego, co dane jej byto przezy¢ z
Tonym. Przez caly czas to Claire wszystko kontrolowata. W koncu
to za jej pienigdze mogli sobie pozwoli¢ na pobyt w tym rajskim
ustroniu. Phil przedstawiat jej roznorakie opcje, ale decyzja zawsze
nalezata do niej. Zdarzato si¢, ze to poczucie wtadzy bylo
odurzajace, innym razem onie$mielajace. Po latach ulegtosci
doswiadczata zupelnie odmiennego zycia. Dziwne, ale
przytapywala si¢ czasem na tym, ze teskni za poczuciem
bezpieczenstwa towarzyszacym brakowi odpowiedzialnosci za
kazdy aspekt swego istnienia.

Claire przygladata si¢ niewidzacym wzrokiem
rozciggajacemu si¢ ponizej tropikalnemu rajowi, intensywnym
btekitom, zieleniom i bieli, wracajgc myslami do swego
niedawnego zycia w lowa — tego, ktore porzucita. W glebi duszy



wiedziata, ze przez krotki okres miata wszystko, czego pragneta, a
nawet wiecej. Doszli z Tonym do porozumienia — co prawda on
zachowat tak bardzo mu potrzebng kontrolg, ale mogta to robi¢
takze ona. Wyjezdzata z domu 1 wracatla, kiedy miata na to ochote.
Owszem, wczesniej go o tym informowala, ale to wszystko. Claire
informowata Tony’ego. Nie pytata o pozwolenie, nie szukata jego
aprobaty. A on na to pozwalal, poniewaz darzyli si¢ zaufaniem. I
wiedziata, Ze to ona naduzyla tego zaufania — to ona ztamata dang
obietnice. By¢ moze taki byl wtasnie plan Catherine: naktaniajac
Claire do ucieczki, udato jej si¢ zburzy¢ zaufanie, jakie Claire i
Tony zbudowali. Czy gdyby Tony si¢ z nig skontaktowat, byloby
mozliwe jego odbudowanie?

To, co ich taczyto, zanim Catherine im wszystko odebrala,
byto doskonate. Claire wiedziata, ze jej siostra Emily nigdy tego
nie zrozumie, podobnie jak reszta Swiata, kiedy juz ksigzka
Meredith zostanie wydana. Nie potrafila tego wytlumaczy¢. Na
szczescie nie musiata. Phil nie nalezal do osob wscibskich — 1 za to
bardzo go cenila.

Co zrozumiale, nie opowiedziata mu o tym, jak wygladato jej
zycie z Tonym. A przynajmniej nie z takimi szczegotami, jak
Harry’emu. Co$ tam jednak musiat wiedzie¢. Gdyby nie byt dobry
w tym, co robi, nie wystatby jej tamtego lisciku w San Diego. Phil
znat przesztos¢ Claire 1 ani razu jej o to nie wypytywat, zamiast
tego dodawat jej otuchy. I zachgcat, aby byta silna, aby chronita
swoje nienarodzone dziecko 1 ufala intuicji. W tej akurat chwili,
cho¢ nade wszystko pragneta, zeby Tony si¢ z nig skontaktowat,
intuicja jej moéwila, ze nareszcie jest bezpieczna. | zapewniata, ze
stusznie zaufata Philowi. Cho¢ raz podjeta wiasciwag decyzje.

Kiedy ptywaki samolotu dotknety tafli poltyskujacej wody,
Claire odsuneta od siebie wspomnienia 1 pragnienia. Oto jej nowe
zycie 1 przysztos¢, ktorg wybrata dla siebie 1 dziecka. Hatas
panujacy w samolocie uniemozliwiat prowadzenie rozmowy.
Claire wyprostowala si¢ 1 dotkngta nogi Phila. Kiedy si¢ odwrocit,
usmiechnela sig.

Chciata, zeby wiedziat, ze podoba jej si¢ to, co widzi. Byta



zadowolona. I jej usmiech wcale nie byt wymuszony. Zmeczyto ja
szufladkowanie. Jej nowym motywem przewodnim staly si¢ stowa:
,2udawaj, az okaze si¢ to prawda”. Moze 1 byt to blef, ale sporo
zalezato od tego rozdania. Zachowa twarz pokerzysty 1 jako$ sobie
poradzi.

Kiedy Phil pomogt Claire wysig$¢ z samolotu, rozejrzata sig.
Pod stopami mieli bialg, piaszczysta plaze, za sobg zas$ potyskujaca
lagune otwierajacg si¢ na bezkresne biekitne wody. Na brzegu
cierpliwie czekato dwoje ludzi.

Szukajac potencjalnych lokalizacji, Phil zbadal zarowno
same miejsca, jak 1 zyciorysy pracownikow. Gtowng rezydencje na
te] wyspie zbudowat pod koniec lat siedemdziesigtych bogaty
Anglik, ktory zjawil si¢ razem z dwuosobowg stuzbg. Zanim
Francis 1 Madeline si¢ tutaj sprowadzili, wzi¢li slub na Haiti. Po
smierci Anglika pozostali na wyspie 1 od ponad trzydziestu lat
zajmowali si¢ domem 1 troszczyli o kolejne przebywajace tu
rodziny. W nowym domu Claire byto wiele pokoi i az nadto
miejsca dla niej 1 dziecka. Niektorzy z poprzednich wiascicieli
mieli dzieci, a nawet wnuki.

Jednym z najbardziej pozytywnych aspektow tego ustronia
byla izolacja. Byt taki czas, kiedy Claire nie lubita samotnosci,
zmeczyto ja jednak uciekanie przed nieznanymi zagrozeniami. Ta
wyspa zapewni jej dziecku bezpieczenstwo, jakie daje
odosobnienie. Dla jego dobra Claire byta sklonna zaakceptowac
zwigzang z pobytem na wyspie samotno$¢ — mozna si¢ tam byto
dosta¢ jedynie samolotem lub todzig. Wystarczyta jednak 16dz 1
trzydziesci minut, aby dotrze¢ do cywilizacji, oczywiscie przy
dobrej pogodzie. Region ten chlubit si¢ trzystoma
sze$c¢dziesigcioma trzema stonecznymi dniami w roku, bogata
roslinno$¢ potrzebowata jednak deszczu. Phil dowiedziat sie, ze
zdarzaja si¢ tutaj gwaltowne, aczkolwiek krotkie burze. Silne
opady deszczu przeplatane z intensywnym nastonecznieniem
tworzyty goracy 1 wilgotny klimat. Spedziwszy niemal miesigc w
pochmurnych, chtodnych Wtoszech, Claire byta gotowa na ciepto.

Ruszyli w stron¢ usmiechajgcej si¢ przyjaznie pary. Pierwsza



odezwata si¢ Madeline, potezna ciemnoskora kobieta o giebokim,
gardlowym glosie.

— Witamy, madame 1 monsieur Nichols! Jestem Madeline, a
to moj maz, Francis.

Claire spojrzata na Phila 1 uSmiechneta si¢. Podobat jej si¢
glos Madeline, dzigki niemu powietrze wydawato si¢ jeszcze
cieplejsze. Podata jej reke 1 rzekta:

— Witaj, dzigkuje. Jestem pani Nichols, ale mow mi prosze
Claire, a to jest... — Zerkneta na Phila. Jak miata wytlumaczy¢,
kim on jest. Przez ostatni rok w ich znajomosci dokonata si¢
przeciez drastyczna zmiana. — To moj przyjaciel, Phillip Roach.
Pomogt mi znalez¢ waszg cudowng wyspe.

Francis uscisnat dion Phila.

— Madame, ale to przeciez pani wyspa, a my cieszymy si¢
ogromnie, mogac nies¢ panstwu pomoc.

Claire potozyta dion na brzuchu 1 westchneta.

— Chetnie obejrz¢ dom.

Madeline kiwneta glowg 1 powiodta Claire w strone Sciezki.
Us$miechajac si¢ promiennie, powiedziata:

— Alez oczywiscie, zaraz wszystko pani pokaze, no i dam co$
do picia. Nie mozemy pozwoli¢, aby si¢ pani odwodnita. Stonce
jest tu bardzo intensywne, nawet teraz, przed potudniem. — Po
kilku krokach zapytata: — Pani dzieciatko, madame, kiedy malenka
do nas dotaczy?

Malenka? Claire nie znata ptci dziecka, ale zawsze myslata,
ze to bedzie chtopiec: ciemnowtosy, ciemnooki chtopiec, podobny
z wygladu do swojego ojca. Ten chtopczyk z jej marzen nigdy
jednak nie zazna smutku, jaki dane byto poznac jego ojcu. Jej
synek bedzie dorastat otoczony mitoscig 1 wsparciem, a potem,
pewnego dnia, stanie si¢ mezczyzng, jakim w koncu stat si¢ jego
ojciec.

— Och, nie wiem, czy to bedzie chlopczyk, czy dziewczynka.
— Madeline milczata, ale w jej ciemnobragzowych oczach pojawit
si¢ znaczacy blysk. — Malenstwo przyjdzie na §wiat w polowie
stycznia.



— Kochamy dzieci. Francis 1 ja nie zostaliSmy
pobtogostawieni wlasnymi, ale oddalismy swoje serca maluchom,
ktore teraz mieszkaja w réznych zakatkach swiata. Dzigkujemy, ze
bedziemy mieli kolejne dziecko do kochania.

Cho¢ Claire miata opory, by jeszcze komukolwiek w zyciu
zaufa¢, od razu zapatata sympatig do tej kobiety. Przyciggaty ja do
niej nie tylko wypowiadane przez nig stowa, ale takze otaczajaca ja
aura. Przeszedtszy przez prog swego nowego domu, Claire glosno
odetchneta. Po raz pierwszy od wiekdéw znajdowata si¢ w domu, u
siebie. Jej dom byt pigkny, jasny, z mndstwem otwartej przestrzeni
— taki, o jakim zawsze marzyla. Zblizyta si¢ do otwartych drzwi,
odetchneta morskim powietrzem 1 wstuchata si¢ w odglos fal. Do
rzeczywistosci przywotat j3 glos Madeline.

— Lubimy, kiedy wszystko jest pootwierane. Na ogdt mamy
tutaj odswiezajacy wietrzyk, gdyby jednak byto pani zbyt goraco,
madame, w domu jest klimatyzacja.

Cho¢ czuta sptywajace migdzy piersiami krople potu i
musiala odsung¢ wlosy z szyi, Claire u§miechneta si¢ szeroko.

— Zajmie mi to troche¢ czasu, ale si¢ przyzwyczaje. — Jej
specjalnoscig byto adaptowanie si¢ do otaczajgcych jg warunkow.
— Nie wlaczajcie, prosze, klimatyzacji. Uwielbiam §wieze
powietrze 1 upat.

Weszty do gtownego apartamentu. Obcasy Claire stukaty o
btyszczaca podtoge z drewna bambusowego.

— To pokoj pani... — Madeline si¢ zawahata. — I monsieur
Roacha?

Claire potozyta dion na jej ramieniu.

— Nie, Madeline. Phil to mdj przyjaciel. Nie jestesmy parg.
On nie jest ojcem mojego dziecka.

— Kocha panig. Widze to w jego oczach.

Claire spojrzala na nig zaskoczona. Byli przyjacioimi, ale
mito$¢? Bedzie to musiata przemyslec.

— Bardzo mi pomaga.

— To nie moja sprawa. Ja jedynie dla pani pracujg.

Claire chciala wyjasnic, ze liczy na to, 1z ojciec dziecka takze



si¢ zjawl na wyspie, sama jednak nie wiedziata, czy tak si¢ stanie.
Poza tym jej historia byta tak skomplikowana, ze w tej chwili nie
miata na tyle energii, aby ja opowiada¢. Zamiast tego kiwneta
glowg 1 zabrala si¢ do ogladania kolejnych udogodnien
znajdujacych si¢ w jej nowym domu. Z sypialni wychodzito si¢
bezposrednio na lanai. Kiedy tam razem wyszty 1 Claire si¢
rozejrzata, widok zapart jej dech w piersi. Na morze sktadato si¢
cate mnostwo odcieni biekitu. Patrzac na wode, zastanawiata sig,
czy o jej kolorze decyduje gltebokos¢. Kiedy przesuneta spojrzenie
w stron¢ horyzontu, ujrzala, jak fale taczg si¢ z krystalicznie
btekitnym niebem. Zrobita kilka krokow 1 przekonata si¢, ze lanai
ciggnie si¢ wzdhtuz calego domu. To wtasnie t¢ werande widziata z
salonu, a oprocz niej duzy basen, ostonigte parasolami stoliki,
lezaki 1 krzesta.

Kiedy Claire weszta do kuchni, nie potrafita powstrzymac
usmiechu. Cho¢ znajdowali si¢ w samym srodku raju, na
wiekszosci map niezaznaczonym chocby kropka, stata teraz
posrodku supernowoczesnej, wyposazonej w najnowsze sprzety
kuchni.

— Wow! — To jedyne, co byla w stanie powiedziec.

— Oui, ostatnia rodzina uwielbiata gotowac. Poprzednia
wlascicielka przebudowata kuchnig, czynigc jg jeszcze wigkszg.

— Jest wspaniata! Wszystko jest wspaniate!

W oczach Madeline btyszczata duma.

— To nie wszystko. Francis 1 ja tez mamy swoj dom. Moze go
pani obejrzec. Jest tez ogrod, sciezki, sady i1 wiele, wiele wigce;.

— Chce zobaczy¢ wszystko, tyle ze...

Madeline kiwngeta gtowa.

— Oui, madame, odbyta pani dlugg podrdz 1 musi teraz
odpocza¢. Przynios¢ pani wod¢ 1 moze troche owocow?

— Dziekuje, brzmi wspaniale. — Odwrocita si¢, aby wroci¢ do
swojego apartamentu, po czym dodata: — Nie jestem pewna, co
robi Phil...

— Jest z Francisem, madame.

— Kiedy wroci, mozesz go zaprowadzi¢ do jednej z



pozostatych sypialni?

Kobieta kiwneta gtowg 1 obiecata, ze za chwile przyniesie
wode 1 co$ do zjedzenia. Po powrocie do swojego prywatnego
apartamentu Claire postanowita przyjrze¢ mu si¢ nieco uwaznie;.
Przylegajaca do sypialni tazienka okazata si¢ duza, nowoczesna i
jasna, gdyz nad wpuszczong w podloge wanna znajdowat si¢ spory
swietlik. Zobaczyta dwoje drzwi. Jedne prowadzity do nieduzego
gabinetu. Pokiwata z aprobatg gtowa. Idealnie nadawat si¢ na
pokdj dla dziecka. W jej glowie pojawily si¢ mysli o pokoju
dzieciegcym w lowa. Zamiast je zaszufladkowac, przygladata si¢
gabinetowi 1 wyobrazala sobie stojagce w nim 16zeczko 1 przewijak.
Nowe mysli wygraly w koncu ze starymi. Z u§miechem na ustach
skupita si¢ na przysztosci.

Drugie drzwi prowadzity do garderoby, nieco mniejszej niz
gabinet. W szufladach 1 na wieszakach znajdowaty si¢ zamowione
przez nig ubrania. Claire pozbyla si¢ butéw, dotkneta migkkiego
materiatu jednej z sukienek na ramigczkach. A moze powinna si¢
przebra¢? Zastanawiala si¢ takze, czy nie wzig¢ dlugiej,
relaksujacej kapieli. UsSmiechneta sig. Ogarneto jg poczucie
spokoju, ktorego zbyt dtugo jej brakowato. A wiec robita to —
przystosowywatla si¢ do nowej normalnosci.

Serdeczne powitanie ze strony Madeline 1 Francisa oraz
niestabngce wsparcie Phila — to wszystko sprawito, ze do jej zycia
wrocito szczescie. Kiedy rozleglo si¢ pukanie do drzwi, zawotata:

— Wejdz, Madeline.

Drzwi si¢ otworzyty 1 do pokoju wszedt Phil.

— Nie jestem Madeline.

Widzac ztote plamki w jego oczach, Claire pomyslata o tym,
co ustyszata od Madeline. Nie wiedziata, czy to prawda, ona w
spojrzeniu Phila nie widziala mitosci, tylko troske. Pragneta, aby
si¢ dowiedziatl, jak bardzo jest zachwycona wyspa 1 wszystkim, co
zrobit, wiec oSwiadczyla glosem przepetnionym
podekscytowaniem:

— Masz racje! Wszystko mi si¢ tu bardzo podoba!

Phil odetchnat.



— Ciesze si¢. Co myslisz o Francisie 1 Madeline?

— Pewnosci jeszcze nie mam, ale wydaje mi sig¢, ze ich
polubitam.

— To dobrze, a wigc myslisz, ze mozesz tu zostac?

Usmiechneta sie.

— Tak. Co robites z Francisem?

Wyjasnil, ze me¢zczyzna oprowadzit go po terenie przylegtym
do rezydencji. Jest tu 16dZz do dyspozycji Claire 1 kiedy tylko
bedzie si¢ chciata wybra¢ do miasteczka, Francis jg tam zabierze.
W razie nagltych wypadkow jest takze dostep do helikoptera 1
samolotu.

Claire przysiadta na skraju t6zka.

— No c6z, mam nadzieje, ze nie okazg si¢ potrzebne.
Chciatabym si¢ jednak umowic¢ do lekarza na wizyte kontrolna.

— Porozmawiaj z Madeline, ona ci w tym pomoze. Pamigtaj,
w miasteczku jest prawdziwy lekarz.

— Mysle, ze to si¢ uda. Tak bardzo ci dzigkuje¢, za wszystko.

Phil kiwnat glowa.

— Nie ma za co, Claire. Wyglada na to, ze moja praca
dobiegta konca...

Jego stowa sprawily, ze Claire opuscit dobry nastrdj. Nagle
izolacja wyspy przepetnita ja niepokojem.

— Wyjezdzasz? — zapytata. — Ale... ale ja poprositam
Madeline, zeby zaprowadzita ci¢ do jednej z wolnych sypialni.

— Tak zrobita, ale skoro jestes zadowolona i bezpieczna, nie
sadze, abym powinien...

Ze tzami w oczach Claire wstata 1 zapytata:

— Bede sie w stanie z tobg skontaktowac?

— Tego wiasnie chcesz?

Czego ona chciala? Wiedziata, ze nie chce tego, czego
wedlug Madeline pragnie Phil, niemniej jednak nie chciala, aby
wyjezdzat. Kiedy go przedstawita Madeline 1 Francisowi,
powiedziata prawdg: Phil byt jej przyjacielem. Ufata mu 1 chciala,
zeby si¢ znajdowat w poblizu. Tak jak przez wieksza czes¢
minionego roku. Jeszcze zanim naprawde go poznala, on jg



pilnowat, chronil, byt czyms stalym w jej Swiecie przepelnionym
zmianami. Zamrugata i po jej policzkach sptynety tzy.

— Chce mie¢ przy sobie kogos$, komu ufam. Madeline 1
Francisa nie znam jeszcze wystarczajgaco dobrze.

— Gruntownie ich przeswietlitem. Sg autentyczni i
prostolinijni.

Kiwngta gtowa.

— Czeka na mnie kolejne zlecenie.

Zesztywniala.

— Rozumiem. Dos$¢ masz nianczenia.

— Claire, poprositem pilota, by zaczekal. Mysle, ze tak jest
najlepie;j.

— Dzigkuje ci. Dziekuje za to, ze mnie chronites, ze mnie tu
przywiozies, za wszystko. — Pragneta go usciskac, ale nie mogta
znies¢ mysli, ze mogtaby go zrani¢. Jesli Madeline miata racje, to
rzeczywiscie wyjazd Phila byl najlepszym rozwigzaniem. — Moze
pewnego dnia...

— Zostawie ci sw0j numer — przerwal jej. — Ale pamigetaj,
dzwon tylko w sytuacji awaryjnej. I dla bezpieczenstwa swojego i
dziecka nie kontaktuj si¢ z nikim oprécz mnie 1 FBI.

Claire przetkneta $ling 1 pokiwata gtowa.

Nim zdazyta pomysle¢ o czyms jeszcze, po Philu nie byto juz
sladu. Kiedy patrzyta na zamknigte drzwi, ogarneto ja przemozne
uczucie 1zolacji. Oddychajac gleboko, walczyta z atakujacg ja falg
dusznosci. Gdy powietrze w koncu dotarto do jej pluc, z gardia
wydobyt si¢ szloch. Podr6z z Wenecji trwala kilka dni. Stworzyli
wymyslnie tkang sie¢ po to, aby zmyli¢ wszystkich, ktorzy
mogliby ich szukaé. Podr6z, a teraz wyjazd Phila — tego byto dla
niej zbyt wiele. Potozyla si¢ na wielkim, pustym t6zku.

Wiszacy pod sufitem wentylator, ktory wiostowat w lepkim,
przedpotudniowym powietrzu, w ogole nie chtodzit pokoju.
Pomimo obezwladniajacego gorgca Claire otulita si¢ migkkim
kocem 1 zaptakana zasnela.

Kiedy si¢ obudzita, powieki miata spuchni¢te. Nie miata
pewnosci, jak dtugo spata. Zegar obok t6zka pokazywat trzecia



osiemnascie, a stonce na horyzoncie moéwilo, ze jest juz
popotudnie, a nie ranek. Pocierajagc skronie, Claire uznata, ze musi
cos zjes¢. Ukot to jej skotatane nerwy 1 usmierzy bol gtowy.

Podeszta do stojacego niedaleko od drzwi stotu, by sie¢
przekona¢, ze Madeline juz tu byta. Swiadczyly o tym dzbanek z
wodg 1 przykryta miska, ustawiona w drugiej misce z lodem. Kiedy
Claire uniosta pokrywe, w brzuchu jej zaburczalo na widok
soczystych owocow. Starala si¢ nie mysle¢ o Philu ani o
samotno$ci. Zamiast tego zjadta owoce, napita si¢ wody 1 méwita
glosno do dziecka. Jesli spokojnym tonem wyjasni, ze wszystko
si¢ utozy, to moze sama takze w to uwierzy?

Nie mingto kilka dni, a w zapomnienie poszly zwyczajowe
zasady etykiety na linii personel — pani domu. Claire wiele godzin
spedzata razem z Madeline w nowoczesnej kuchni, gdzie uczyta
si¢ przyrzadzac potrawy, ktorych nigdy dotad nie prébowata.
Przebywata takze czesto w towarzystwie Francisa, pielegnujac
tropikalny ogrod i drzewa owocowe.

Madeline umowita Claire do lekarza, a Francis jej
towarzyszyt. Minie troche czasu, zanim przyzwyczai si¢ do
plyniecia todzig. Po dotarciu na 1ad podobato jej si¢ to, ze dzigki
Francisowi czula si¢ bezpieczna.

Poczuta ulge 1 rados¢, kiedy si¢ okazato, ze obiecany przez
Phila lekarz rzeczywiscie istnieje. Ksztalcit si¢ w Wielkiej Brytanii
1 znat angielski, ale takze kilka miejscowych jezykow. Miat
nowoczesng przychodni¢, wyposazong nawet w ultrasonograf.
Claire byta teraz w dwudziestym szostym tygodniu cigzy. Jako ze
od ostatniego badania mingt ponad miesigc, lekarz zalecit USG.
Zaskoczylo ja to, co zobaczyta na ekranie — dziecko w niczym nie
przypominato orzeszka, ktérego pokazata Tony’emu. Tym razem
widziala profil malenstwa, raczki 1 stopki. Kiedy lekarz zapytat,
czy zna pte¢ dziecka, przypomniata jej si¢ rozmowa z Tonym, w
czasie ktorej poprosita go, aby jej towarzyszyt podczas nastepne;j
wizyty. Ze tzami w oczach odparta:

— Nie, panie doktorze, nie znam i nie chce znac, a
przynajmniej na razie.



Codziennie w potudnie 1 wieczorem Claire spozywata positki
razem z Madeline 1 Francisem. Nie wyobrazata sobie, ze miataby
jes¢ w samotnosci. Nie mingto wiele czasu, a pory positkow staty
si¢ jej ulubionymi. Uwielbiata patrze¢, jak ci dwoje si¢ do siebie
odnoszg, jak Madeline promienieje w towarzystwie me¢za. Mieli
tak wiele historii do opowiedzenia, a Claire mogta godzinami
siedzie€ 1 stucha¢. Madeline nalegata na to, aby kazdy positek
rozpoczynal si¢ modlitwg. Claire od czaséw dziecinstwa nie
praktykowata tego zwyczaju i po tak wielu zmianach 1
wydarzeniach w jej zyciu uwazatla to za cos$ pokrzepiajacego.
Moze nie tak wyobrazala sobie wczesniej swoje zycie, ale
przynajmniej czula si¢ bezpieczna i akceptowana. A zwazywszy na
wszystko, przez co musiala przejs¢, to byto duzo — wiecej, niz
mogta prosic...



Ci, ktorzy zaufali tym, ktorym nie powinni, z calg pewnosciq
nie obdarzq zaufaniem tych, ktorych powinni.

Marie von Ebner-Eschenbach

Rozdzial 12

Cho¢ od spotkania Tony’ego z FBI minely zaledwie nieco
ponad dwa tygodnie, mial wrazenie, jakby to byta cata wiecznos¢.
Nawet on nie rozpoznawat swojego odbicia w lustrze. Broda oraz
potargane wlosy, jak rowniez obce mu ubrania tworzyty osobg,
ktorej odgrywaniem byt juz zmeczony. Kiedy zameldowatl si¢ w
hostelu w Genewie, wiedziat, ze od pierwszego celu dzieli go juz
bardzo niewiele. W czasie swojej podrozy poswigcit komfort na
rzecz tego, aby dzigki zaoszczgdzonej gotdwce stac si¢ na nowo
Antonem Rawlsem. Nie planowat pozosta¢ nim juz na zawsze,
niemniej jednak ,,Anton” byt konieczny, zeby uzyska¢ dostep do
ukrytego majatku.

Za nowy, wiszacy obok t6zka garnitur zaptacil wigcej niz za
dwutygodniowa podrdz 1 utrzymanie. Nowe ubranie oraz
zakupiona maszynka do golenia czekaty, aby odstoni¢ kryjacego
si¢ pod spodem mezczyzne. Spac nie dawaty mu mysli o tym, co
si¢ stanie dzisiejszego ranka: w koncu dotrze do banku 1 dzigki
temu bedzie mogt wrdci€ do zycia, do ktorego byt
przyzwyczajony.

Siedemnascie ostatnich dni Tony spedzit nie tylko na
podrézowaniu. Sporo przesiadywat w kafejkach internetowych,
gromadzac tyle informacji, ile tylko byt w stanie. Sledzit to, co si¢
dzieje z Rawlings Industries. Vandersolowie nie przestawali
zasypywa¢ mediow swoimi oskarzeniami. Po kazdym takim
o$wiadczeniu albo komunikacie prasowym ceny akcji Rawlings
Industries 1 spotek zaleznych coraz bardziej spadaly. Z jednego z
artykutow dowiedziat si¢, ze Rada Dyrektorow wyznaczyta



Timothy’ego Bronsona na tymczasowego dyrektora generalnego.

Tony nie miat pewnosci, co czuje w zwigzku z tg decyzja.
Rzeczywiscie uwazali, ze tak tatwo da si¢ go zastapic? Wraz z
uptywem kolejnych dni zrozumial, ze wspiera Tima w jego nowej
roli. BadzZ co badz przez ostatnie lata osobiscie przygotowywal go
do takiego wtasnie posuniecia. Tony nie miat w planach zniknigcia,
ale Tim od samego poczatku wydawat mu si¢ obiecujacy. Dobrze
wiedziec, ze to on stoi teraz za sterami jego firmy.

Uswiadomiwszy sobie to wszystko, nieoczekiwanie poczut
si¢ zwolniony ze swoich zobowigzan biznesowych. Mogt sie teraz
przygladac, jak jego imperium walczy o przetrwanie, 1 nic z tym
nie robi¢ albo si¢ dowiedzie¢, o co chodzito agentowi Jacksonowi,
wyglaszajacemu te dziwne uwagi, 1 poszuka¢ informacji na temat
swojej rodziny. Po raz pierwszy w zyciu Rawlings Industries
znalazlo si¢ na drugim miejscu.

Kiedy tylko miat takg mozliwos¢, zajmowat sie
wyszukiwaniem strzepkow informacji. Nic si¢ jednak nie uktadato
w jedna catos¢. Wiedzial, ze brak mu zbyt wielu elementow
uktadanki.

Odebrat dwa kroétkie telefony od agenta Jacksona. Gdzies
czytal, ze do wys$ledzenia rozméwcy wystarczy potaczenie
trwajace piecdziesiat szes¢ sekund. Nie miat pewnosci, czy to
prawda, ale na wszelki wypadek pilnowat, zeby ich rozmowy nie
przekraczaty tej granicy czasowej. FBI chciato oczywiscie wigcej,
ale Tony ujawniat tylko tyle informacji, aby ich jakos utagodzi¢.

— Tak, jestem w Europie. Nie, nie kontaktowalem si¢ z nikim
ze Stanow. Tak. Gdybym nie miat tego cholernego telefonu, nie
rozmawiatby pan teraz ze mng. Do widzenia.

Choc¢ nie znosit tego monitoringu, na mysl o telefonach
usmiechnat si¢ szeroko. Za kazdym razem, kiedy ograniczat
udzielanie informacji do minimum 1 styszal lekcewazenie w glosie
agenta Jacksona, czul si¢, jakby odnidst mate zwycigstwo. Moze to
byto tylko jedno rozdanie w calonocnej grze w karty, ale tak czy
inaczej, kazda wygrana doliczala si¢ do ostatecznej puli.

Tony pozbyt si¢ zarostu, chcac si¢ po raz kolejny stac¢



Antonem Rawlsem. Od hostelu do instytucji finansowej dzielita go
niezbyt duza odleglos¢. Mimo ze caty byt obolaty po spedzeniu
nocy na zbyt migkkim t6zku, to 1 tak nic w poréwnaniu z
chaotyczng gonitwa mysli w jego gltowie. Po tylu dniach w koncu
zblizat si¢ do celu.

W ciggu ostatnich tygodni nauczyt si¢ korzysta¢ z transportu
publicznego, wiedzial jednak, ze w przypadku banku to nie
przejdzie. Dlatego tez ubrany w nowy garnitur wszedt do lobby
jednego z pobliskich pigciogwiazdkowych hoteli i swobodnie zjadt
$niadanie w restauracji. Nikt nie kwestionowat jego obecnosci.
Tony pragnat si¢ delektowac¢ doskonatg kuchnig. Bez watpienia juz
dawno nie jadt nic tak smacznego, ale mys$li wybiegajace ku
skrytce w skarbcu nie pozwalaty cieszy¢ si¢ aromatem i smakiem
jajek po benedyktynsku. Kiedy zjadl, wyszedt gtownymi drzwiami
1 poprosit boya hotelowego o wezwanie dla niego taksowki.
Nastepnie udat si¢ nig do banku. Kazdego innego dnia cos takiego
bytoby dla niego czyms najzupelniej normalnym, dzisiaj jednak
okazato si¢ rewolucyjne.

Nikt w banku nie kwestionowat jego tozsamosci. Nawet jesli
widziano go juz w tym miejscu, byt tym samym Antonem
Rawlsem, ktory zawsze si¢ tutaj zjawiat — jedyng osoba, ktora od
dwudziestu pigciu lat miata dostep do skrytki.

Gdy zgodnie z obowigzujacymi procedurami potozono przed
nim ksigge gldéwna, przyjrzat si¢ liscie podpisow. Zobaczyt caty
rzad swoich podpiséw, a konkretnie Antona Rawlsa, ale nie to
zwrocilo jego uwage. Nie to sprawilo, ze si¢ wyprostowat 1
zacisnal zeby. Dwa ostatnie podpisy, bezposrednio nad miejscem,
gdzie miat si¢ znalez¢ jego podpis, ztlozyta Marie Rawls. Przy
pierwszym podpisie widniata data jedenastego wrzesnia dwa
tysigce trzynastego roku. Drugi podpis ztozono dwa dni pdznie;.

Nienagannym francuskim Tony zapytat:

— Kto to jest? Czy ktos jeszcze miat dostep do mojej skrytki?

Skonsternowany pracownik banku odczytat podpis, po czym
zajrzat do dokumentow. Chwilg pdzniej odpart z zaktopotaniem:

— Tak, prosz¢ pana, do panskiej skrytki maja dostep dwie



osoby: pan 1 Marie Rawls. Kobieta, ktora si¢ tu zjawila,
przedstawila odpowiedni dokument tozsamosci. — Po czym spytat:
— Panie Rawls, czy jest jakis problem?

Tony ledwie widziat na oczy. Nie miat poj¢cia, co to oznacza,
wiedziat jedynie, ze musi otworzy¢ skrytke 1 zweryfikowac¢ swoje
konta. Kiedy odpowiedzial, w jego glosie stychac byto
niezadowolenie:

— Oby nie. Chce natychmiast zobaczy¢ swoja skrytke.

— Tak, proszg pana, czy moégitbym prosi¢ o panski klucz?

Tony podat mu go 1 udat si¢ za zdenerwowanym mezczyzna
do skarbca. Proces wktadania obu kluczy okazat si¢ dtuzszy, niz
pamigtal. Wiedzial, ze przemawia przez niego zniecierpliwienie,
byt jednak przekonany, ze wszystko dzieje si¢ w zwolnionym
tempie. Kiedy skrytka zostala wyjeta ze skarbca, Tony poszedt
razem z pracownikiem banku do prywatnego pokoju.

— Chce pan, abym zostat?

— Nie, prosze¢ wyjs¢ — warknat Tony, posytajac mu gniewne
spojrzenie. Nie przejmowat si¢ swoim zachowaniem, chcial, by ten
cztowiek sobie poszedt 1 juz. Na osobnosci musiat si¢ przekonac,
co si¢ kryje w skrytce, a raczej co z niej znikneto.

Mezczyzna wyszedt cicho z pokoju 1 wtedy Tony otworzyt
skrytke. Przez wszystkie lata, podczas ktorych dokonywat
transferu i inwestycji srodkéw Nathaniela, ani razu jej zawarto$¢
nie okazala si¢ dla niego zaskoczeniem — az do teraz.

Zamiast dokumentéw Tony wyjat z metalowej skrytki
jednorazowy telefon na kart¢. Byl bardzo podobny do tego,
ktorego uzywat do kontaktowania si¢ z FBI. Oprécz komorki
znajdowata si¢ tam tadowarka 1 koperta.

Nie mial pewnosci, czy rece mu si¢ trz¢sg z gniewu, czy ze
strachu. Jego caty plan opierat si¢ na dysponowaniu tymi
funduszami. Skoro nie byto tu jego pienigdzy, w takim razie co si¢
z nimi stalo? Tony cofngl si¢ myslami do widniejacych przy
podpisach dat: dziewiatego 1 jedenastego wrzesnia. W tych dniach
Catherine przebywala w lowa — razem z nim. Kto jeszcze mogt o
tym wiedziec?



Otworzyt kopertg. Znalazt w niej krotki 1 niepodpisany list:

Moje gratulacje, udalo ci si¢ uzyskac dostep do tego listu.

Nie mam pewnosci, kto go przeczyta, moge wiec jedynie
powiedziec, ze zdales swoj pierwszy test. Gratuluje. Uwazam, zZe to
zastuguje na pozytywng konsekwencje.

Zdaje sobie sprawe z tego, Ze nie jestes przyzwyczajony do
roli ucznia, ale wiedz, iz mam szczerq nadzieje, ze proces twojej
edukacji odbywa sie bez usterek.

Jesli jestes tym, kim sqdze, wierze, ze wszystko zrozumiesz.

Nie zostawitam cie bez zadnych srodkow. Nie zrobitabym
czegos takiego. Styszatam, ze odebranie dawnego zycia i
pozostawienie na taske drugiej osoby to bardzo trudne
doswiadczenie, dlatego tez w ramach pozytywnej konsekwencji
utworzylam konto, do ktorego masz dostep. Ponizej znajdziesz
informacje, jak to zrobic.

Dla twojej dalszej edukacji zostawitam ci telefon. Zaktadam,
ze wyktad na temat ogolnych instrukcji jego uzytkowania nie
bedzie konieczny. Podejmuj jednak magdre decyzje. Pamietaj, ze
wszystkie czyny wigzq sie z konsekwencjami.

Z kazdym czytanym stowem wzrastala temperatura w tym
nieduzym pomieszczeniu. Tyle tygodni spedzil na zamartwianiu
si¢ o Claire 1 co? Wszystko okazalo si¢ podstepem, jakas$ chorg gra,
sposobem na kradziez jego pienigdzy! Ale dlaczego? W Stanach
miat pienigdze, wigcej niz na kontach w Szwajcarii. Mogta mie¢
wszystko, czego tylko zapragneta. W glowie Tony’ego odbywata
si¢ gonitwa mysli. Chodzito o pienigdze, a moze o to, aby
publicznie mu dokopac¢ — publiczna porazka, publiczne
upokorzenie, pozory. Zaczat widzie¢ na czerwono. By¢ moze przez
to buczenie fluorescencyjnych lamp. Probowat to powstrzymac,
probowat zachowac¢ kontrolg. Musialo przeciez istnie¢ jakies
wytlumaczenie. Skad Claire w ogole wiedziata o tej skrytce? Jak
udato jej si¢ uzyskac do niej dostep? Klucz miat on!

Gleboko oddychajac, Tony zamknat oczy. Bez usterek?
Konsekwencje? Czy to jakis chory zart? Moze to wcale nie byta
Claire, badz co badz opowiedziata swojg histori¢ Meredith. Nie



wiedzial, jak wiele jej zdradzita. Do diaska, poinformowata
przeciez o wszystkim prawnikéw w lowa. FBI dysponowato jej
zeznaniami, a on przeczytal przeciez kilka pierwszych zdan. Nagle
pozatowal, ze nie doczytat ich do konca. Moze to byta putapka
zastawiona przez FBI?

Nie miat wyboru. Musiat potkna¢ przynete 1 wlaczy¢ telefon.
Czut si¢ jak w potrzasku. W ich grze w szachy on znalazt si¢ w
przenosnym szachu, nie miatl jednak pewnosci, kto do tego
doprowadzit. Rozejrzat si¢, szukajac gniazdka. Znalazlszy je,
podtaczyt telefon do tadowarki. Kiedy nieduze urzagdzenie powoli
si¢ uruchamiato, probowal okietzna¢ chaos w swojej glowie.

Co z kontem? Kiedy sprawdzat je po raz ostatni, on i
Catherine zainwestowali ponad dwiescie miliondw dolaréw. Jaki
procent pozwolono mu zatrzymac? Ponownie zrobito mu si¢
czerwono przed oczami. Jesli to cholerne FBI uwazato, ze moze
odebra¢ mu zycie 1 pienigdze, to byto w btedzie. Zamierzat
wszystko rozpracowac, cho¢by nie wiem co!

Kiedy telefon w koncu si¢ uruchomit, Tony wszedt do
kontaktow. Zobaczyt trzy. Do pierwszego numeru nie przypisano
imienia, lecz gwiazdke. Do drugiego — imi¢ Claire. Do trzeciego —
jego imi¢: Anthony. Poczut, jak migsnie karku mu si¢ napinajg.
Czy w tym raporcie FBI znajdowaly si¢ informacje na temat
telefonu komorkowego Claire? Cos o gwiazdkach? A moze Claire
chciata mu w ten sposob przekazaé, ze to ona? Moze chciata daé¢
do zrozumienia, ze teraz to ona mu to zrobita 1 ze na to zastuzyt?
Tony wiedzial, ze mu si¢ nalezato, mimo to nie zamierzat
dobrowolnie si¢ z tym pogodzi¢ ani gra¢ w te jej cholerne gierki!

Sygnal w pomieszczeniu byt zbyt staby, zeby zadzwonic. Nie
zamierzat zy¢ w strachu. Jesli miata to by¢ cholerna nauczka, to on
stanie si¢ nauczycielem. Schowat telefon do kieszeni marynarki,
zabrat tadowarke 1 list, a nastepnie udat si¢ do pracownikow

banku, aby si¢ dowiedzie¢, co znajduje si¢ na jego koncie.
*

Kazdego dnia Claire myslata o tym, co pozostawita w



bankowej skrytce. Samolot Tony’ego ladowal awaryjnie juz ponad
dwa tygodnie temu. Do tej pory nie brata pod uwage tego, ze Tony
mogt odnies¢ powazne rany. Mijaly jednak kolejne dni 1 coraz
bardziej sktaniata si¢ ku temu, by rozwazac¢ takg ewentualnos¢. No
bo czy gdyby byt w stanie, to nie dostatby si¢ juz do Genewy, zeby
uzyska¢ dostep do swoich funduszy?

Czasami zamartwiala si¢ tym, ze otworzyt skrytke 1
zdecydowat si¢ nie zadzwoni¢. Jej wyobraznia tworzyta mnostwo
réznych scenariuszy kryjacych si¢ za jego decyzja. Claire
wiedziata, ze bez wzgledu na to, co zdecydowat — zadzwoni¢ czy
nie zadzwoni¢ — nie kryto si¢ za tym niezrozumienie albo biedne
odczytanie jej wskazéwek. Nie miata zadnych watpliwosci, ze
Anthony Rawlings to jedyny cztowiek, ktory zrozumie, co miala
na mysli.

On bedzie wiedziat, pod ktory numer zadzwoni¢. Musiata
jednak bra¢ pod uwage ewentualnos¢, ze to nie Tony uzyskat
dostep do skrytki. Zabezpieczyta si¢. Miala trzy telefony, kazdy
przypisany do jednego numeru. Odebrataby jedynie telefon
potaczony z gwiazdka. W czasie ich matzenstwa, kiedy Tony w
koncu pozwolit jej mie¢ wlasng komorke, to on wpisat do nie;j
kontakty. Wolno jej byto odbiera¢ potaczenia wytacznie od oséb,
ktorych imi¢ w kontaktach poprzedzata gwiazdka. O tym akurat
nie wiedziat nikt oprocz nich, nie opowiedziata o tym nawet w
swoich wspomnieniach.

Jesli ktos inny odkryje zawartos¢ skrytki, prawdopodobnie
zadzwoni pod jeden z numerow, do ktorych jest przypisane imig.
W takim wypadku Claire nie zamierzata odebra¢. Zamiast tego
zniszczy wszystkie trzy telefony na karte 1 skupi si¢ na swojej
przysztosci.

Ranek spedzita w ogrodzie razem z Francisem. Zyzna gleba
w potaczeniu ze stoncem 1 deszczem rodzita plony, o ktérych w
Iowa czy Indianie mozna jedynie marzy¢. Po orzezwiajacej kapieli
w basenie, prysznicu i lunchu Claire po potudniu relaksowata si¢ z
ksigzka w swojej sypialni. Odglos uderzajacych o brzeg fal
wprawit ja w stan niemal hipnotyczny. Stowa zamazywaly si¢ jej



przed oczami 1 walczyta z opadajacymi powiekami.

Z tropikalnej btogosci wyrwat ja dzwonek telefonu na karte.
Tego wilasciwego, tego przypisanego do gwiazdki. Cho¢ obawiata
si¢ poczatkowej reakcji Tony’ego, chciata odebraé. Teraz albo
nigdy. Dzyn... dzyn...

Odetchnawszy gleboko, wzigta do drzacej rgki telefon 1
wcisneta ,,odbierz”.

— Witaj, Tony — rzekta spokojnie.

— Moj Boze, to naprawdg ty! — Wyobrazita sobie jego ciemne
oczy 1 pulsujaca zytke na szyi. Rozpoznata zmiang tonu jego gtosu;
kolejne stowa wypowiedziat przez zacisnigte zeby: — Cos ty
narobifa?

Odpowiedziata spokojnie:

— Jesli si¢ roztacze, nigdy wigcej nie bedziesz w stanie si¢ ze
mng skontaktowa¢. Wybor nalezy do ciebie.

Zamknawszy oczy, stuchata, jak Tony probuje odzyskac choc
odrobing spokoju. Mingta dtuga chwila. W koncu westchnat 1
rzekt:

— Cieszg si¢, ze zyjesz. Masz pojecie, przez jakie
przechodzitem piekto? Co z... naszym... dzieckiem?

Us$miechnela sie.

— Z naszym dzieckiem wszystko w porzadku — odparta,
czujac ulge.

— Dzi¢ki Bogu. — Nie wiedziata, czy w jego glosie stychac
gniew, czy bol, tak czy inaczej, natadowany byt emocjami. — Jak, u
diabta, to wszystko zrobitas? Gdzie jestes? I gdzie sg moje
pienigdze?

— Ciebie tez mito styszec. Jestem pewna, ze masz teraz
metlik w glowie, ale — jej ton zlagodniat — tesknie za tobg 1 bardzo
si¢ ciesze, ze wiesci o twoim koncu okazaly sie przesadzone.

— Claire, co si¢, do cholery, dzieje? Gdzie jestes? —
powtorzyt. — I gdzie sg moje pienigdze?

— Ja jestem tutaj, a twoje pienigdze zostaty dobrze
zainwestowane. Ucieszy ci¢ wiadomos¢ o niespodziewanie
wysokich zyskach. No wiesz, chodzi o te opcje z branzy naftowe;.



— Jestem uradowany. — Odetchnat. — Gdzie jest tutaj?

— Zastanawiam si¢ oczywiscie nad dokonaniem
powazniejszych inwestycji w branzy logistycznej. Podobno to
branza przysztosci. Produkcj¢ charakteryzuje tak wiele zmiennych.

— Mozemy darowac¢ sobie rozmowe na temat inwestycji?
Chce si¢ dowiedzie¢, co zrobitas.

— A ja chee odzyska¢ moje zycie, to niedawne. Mozemy
oboje otrzymac to, czego pragniemy?

— Zostala§ uprowadzona? Czy tez ode mnie odesztas? — Ton
jego glosu przypominat jej Anthony’ego Rawlingsa, biznesmena,
dokonujgcego oceny sytuacji 1 gromadzgcego fakty.

— Tony, ufasz mi?

— Stucham?

— Ufasz mi1?

— Chcge ci ufa¢, ale mnie porzucitas, znowu. Zabratas mi
pienigdze. — Po raz kolejny podniost glos. — Jak? Skad w ogole o
nich wiedziatas?

Jej zdecydowanie zaczynato stabna¢. Jesli Tony sie roztaczy,
wtedy to bedzie koniec. A tego nie chciata.

— Tony, popetitam biad, wiele btedow. Uwierzytam komus
innemu, zamiast ufa¢ tobie 1 dotrzymac obietnicy, jaka sobie
nawzajem ztozyliSmy. Poznatam prawde i chce, by$ wiedzial, ze ci
ufam 1 ze bardzo ci¢ przepraszam.

— Komus$ innemu? — Tony wyraznie szukat odpowiednich
stow. — O czym t-ty mowisz?

— Oboje jestesSmy dzie¢mi dzieci... nasze dziecko takze.

Poczatkowo milczat. Claire zastanawiala sig¢, czy on
rzeczywiscie analizuje jej stowa. W koncu zapytat:

— Skad o tym wiesz?

— Zaufaj mi, a razem sobie poradzimy.

— Raczej nie mam innego wyjscia.

— Masz. — Popatrzyla na pierscionek zar¢eczynowy z duzym
brylantem, wiszgcy na ztotym tancuszku na jej szyi. Cho¢ nie
nosita go na palcu, nie pozbyla si¢ go ani nie sprzedata.
Postepowata zgodnie z zasadami Tony’ego, niemniej jednak



musiala da¢ mu wybor. Gdyby tego nie zrobila, juz zawsze by si¢
zastanawiata, czy pragnat jej czy pienigdze.

— Claire, nie baw si¢ w zadne gierki. To, co méwisz, nie ma
sensu.

— Zapewniam cig, ze to nie jest gra. Dalam ci wybor,
podobny do tego, ktory ty przedstawites mi przed laty. Mozesz
odejs$¢, wolny 1 z nowa tozsamoscig. Jestem osobg szczodra,
dlatego z twoich pieniedzy zostawitam ci milion dolaréw, wiegce;,
niz ja otrzymatam od ciebie, kiedy si¢ ze mng rozwiodtes. —
Ustyszata pelne irytacji chrzgknigcie. Czekata, kiedy jednak Tony
milczat, kontynuowata: — To ci wystarczy do konca zycia.
Mozliwe, ze bedziesz musial nieco obnizy¢ stope zyciowa, ale
jestem przekonana, ze gidd ci w oczy nie zajrzy. Inna opcja to
bycie ze mng, na moich warunkach, 1 wspolne zastanowienie si¢
nad tym, jak to wszystko naprawi¢. Wybdr nalezy do ciebie.

— Mowisz powaznie?

— Czy mowig powaznie? Coz, zdaje sobie sprawe z tego, ze
odebrano ci twoje dotychczasowe zycie. I ze ucierpiata twoja
reputacja. Mam tez Swiadomos¢, ze twojg firme dopadt kryzys. Nie
moge 1 nie zamierzam ponosi¢ odpowiedzialnosci za wigkszos¢
tego, co si¢ dzieje, ale uwierz mi, wiem jak to jest, kiedy twoj caty
swiat wywraca si¢ do gory nogami. — Czekata. Nic nie powiedziat,
wiec mowila dalej: — Wiem takze, kto zrobit to nam obojgu. Wiem,
ze tymczasowe zniknigcie jest najlepszym rozwigzaniem 1, co
najwazniejsze, chce ten czas dzieli¢ z toba. A ty cheesz dzieli¢ go
ze mng?

Westchnat.

— Claire, oddatbym wszystko, aby by¢ z tobg 1 naszym
dzieckiem.

— Tony, mnie to nie wystarczy. Chcg ciebie, chce naszego
dziecka 1 chce odzyskac nasze zycie. Pomozesz mi?

Kiedy nie odpowiadal, jej serce nagle zamarlo. Wybierze
drugie rozwigzanie?

— Tony?

— Ja tez pragne tego wszystkiego. Co masz na mysli, moéwigc



,,moje warunki”? Kto nam to zrobit? I kto powiedziat ci o
pienigdzach?

— Naprawdg, Tony? Ile 0séb o tym wiedzialo? Ile osob
uwazatoby nas oboje za dzieci dzieci?

Claire czekala, a po jej policzkach ponownie poplynety 1zy.
On miat zrozumie¢, wybaczy¢ 1 obdarzy¢ zaufaniem. Taki wlasnie
scenariusz sobie wyobrazata. To wlasnie sobie zaplanowata. Nie
bedac w stanie powstrzymac szlochu, wzigta drzacy oddech 1
potozyta si¢ na t6zku. Kiedy czekata na odpowiedz Tony’ego,
poczuta ruchy dziecka.

Gdy w koncu ponownie ustyszata jego glos, od razu
wiedziala, ze to nie ton, na ktory liczyta.

— Ty 1 nasze dziecko jestescie bezpieczni?

— Tak — wyjakata.

— Claire, czy jesli ponownie zadzwoni¢ pod ten numer, to
odbierzesz?

Kiwngta gtowa, ale jej usta nie byly w stanie przekazac tej
samej informacji. Cholerny Tony! Nie rozumial, Ze ona takze
przeszta piekto?

— A wigc mowisz, ze nie chcesz by¢ z nami?

— Nie. — Znizyt glos. — Nie rozumiesz, przez co przechodzg.

Zacisneta palce na pierscionku.

— Tony, dla mnie to takze nie jest tatwe. Potrzebuje ci¢. Oboje
ciebie potrzebujemy. — Niechetnie to wyznata, ale chciala, zeby ja
zrozumial.

— Odbierzesz? — powtorzyl.

Wiedziata, jak bardzo nie lubi si¢ powtarzac. Otarta oczy
wierzchem dtoni i odparta:

— Jedyne, czego pragnetam od ciebie, to proste ,,tak”. Takie
to byto trudne?

— Odpowiesz na moje pytanie?

Nie potrafita sklamac, nie umiata takze powiedzie¢ prawdy.
W tej akurat chwili nie miata pewnosci, co zrobi.

— Nie wiem, Tony. Zadzwonisz?

— Nie wiem.



Po tych stowach polaczenie zostato przerwane.



Zawsze, kiedy ma sie dobry powod, aby sktamac, ma sie
jeszcze lepszy, by powiedzie¢ prawde.

Bo Bennett

Rozdzial 13

Agent Harrison Baldwin siedziat w hotelowym pokoju w
Zurychu w Szwajcarii. Mingty dwa tygodnie, odkad Claire 1 Phillip
Roach opuscili Wenecje. Przetozeni Baldwina nie byli z niego
zadowoleni. Uwazali, Ze niepotrzebnie ruszyt w slad za parg
Wiochéw z Hotelu Danieli. Cho¢ na szczescie uszto to uwadze
wloskiej ambasady, agent specjalny Williams zmyt mu glowe.
Mozliwe, ze zbyt dtugo pracowat jako tajny agent. Naprawde byt
przekonany, ze urzadzenie sledzace zaprowadzi go do kolejnego
etapu podrozy Claire. Nie docenit Phillipa Roacha.

Agenci biura szukali Rawlingsa w catej Europie. Baldwin
naprawd¢ nie mial pojecia, gdzie on si¢ teraz znajduje. Za kazdym
razem, kiedy Rawlings odbierat telefon z FBI, roztaczat si¢, zanim
udawato si¢ potwierdzi¢ jego lokalizacje. Jedyny powaod, dla
ktorego Baldwin przebywal w Szwajcarii, to plotki. Nie bylo
mowy o nowoczesnej aparaturze FBI. Nie, to byty godziny
zbierania informacji, picie niezliczonej liczby kaw 1 czytanie
artykutu za artykutem. Plotki, ktore przywiodty go do Zurychu, tak
naprawde pochodzily z badan Claire. Krazyly pogloski, ze
Nathaniel Rawls ukrywat pienigdze za granica. Harry zywit
przekonanie, ze Rawlings nie porzucitby ot tak swojego
dotychczasowego zycia 1 nie zgodzitby si¢ na marng rekompensate
finansowa ze strony FBI, gdyby nie mial dost¢pu do innych
pieniedzy. Zdrowy rozsgdek mu podpowiadal, ze to w Szwajcarii
ukrywa si¢ pienigdze. Oczywiscie istniaty inne rozwigzania.
Obecnie wigcej Amerykandw przelewato srodki na Kajmany 1
Bahamy. Baldwin miat jednak na uwadze to, ze te pienigdze



zostaty ukryte przez Rawlsa w latach osiemdziesigtych.

Harry chcial — 1 musiat — udowodni¢ FBI, ze Rawlings jest
odpowiedzialny za popetnienie wielu niewyjasnionych
przestepstw. W rezultacie biuro koncentrowato si¢ nie tylko na
zabdjstwie agenta FBI, ale takze na ciggu zabojstw. Baldwin
przeczesal palcami jasne, niesforne wiosy. Czemu Claire nie mogta
zrozumie¢, ze Rawlings jest nie tylko potworem, ktory ja
wykorzystal? Ten cztowiek to w gruncie rzeczy seryjny morderca.
Harry starat si¢ mysle¢ o sprawie i nie pamigtac jej zielonych oczu.
Wiedzial, ze podczas ich ostatniego spotkania si¢ nie popisal.
Wecale nie chciat jej powiedzied, ze jest ghupia. Tyle ze ona zbyt
ochoczo chciata ufa¢ Rawlingsowi. Przysiagl sobie, ze zatrzyma
Rawlingsa, nim ten zdgzy ponownie zrobic¢ jej krzywde.

Harry postanowit zacza¢ od poczatku. Korzystajac z baz
danych FBI, pracowat nad stworzeniem listy osob, po $§mierci
ktorych w ich ciele wykryto obecnos¢ czernca grubopgedowego.
Nie wszystkie osoby z listy mialy zwigzek z Rawlingsem czy
Rawlsem, jednak liczba tych, ktérych si¢ dawato powigzac —
choc¢by potencjalnie — okazata si¢ zbyt dtuga, aby traktowac to
jako zbieg okolicznosci. Pierwszym udokumentowanym
przypadkiem, a jednocze$nie przyczyng tego catego Sledztwa, byt
agent Sherman Nichols. Zmarl w tysigc dziewigCset
dziewiecdziesigtym siddmym roku z przyczyn — jak publicznie
podano — naturalnych. Agent Nichols mial siedemdziesiat trzy lata
1 podwyzszone ci$nienie. Byt jednak emerytowanym agentem
federalnym, wigc istniata koniecznos¢ przeprowadzenia sekcji
zwlok. Badania toksykologiczne trwaty dtugo. Jeszcze dtuze;,
kiedy odkryto niezidentyfikowane markery. Wobec rodziny i opinii
publicznej potwierdzono dotychczasowg przyczyne zgonu. Dla
biura sprawa pozostata otwarta.

Kolejny przypadek obecnosci czernca grubopedowego
odkryto w tysigc dziewigcset osiemdziesigtym dziewigtym roku
podczas sekcji zwlok w wiezieniu federalnym o minimalnym
rygorze w Camp Gabriels, w potnocnej czesci stanu Nowy Jork.
Osadzony to Nathaniel Rawls — w tym wypadku badania takze



trwaty dos$¢ dlugo. Prostg odpowiedzig bylo zatrzymanie akcji
serca. Tak wlasnie powiedziat agent specjalny Williams. ,,Czerniec
grubopedowy dziata spowalniajgco na migsien sercowy,
powodujgc zatrzymanie akcji serca”. Baldwin zastanawiat sie,
czemu Rawlings mialby chcie¢ zabi¢ wlasnego dziadka. Zanotowat
sobie, by sprawdzi¢ liste gosci wiezienia w Camp Gabriels.

Najwiekszym problemem, na jaki natrafit Harry, mimo
pomocy federalnej bazy danych, byt fakt, ze standardowych badan
toksykologicznych nie przeprowadzano pod katem obecnosci
czernca grubopgedowego. Powinno si¢ zbada¢ wszystkie zgony
majace zwigzek z ustaniem pracy serca. Wtedy jednak lista
potencjalnych ofiar nie miataby konca. Nawet Harry musiat
przyzna¢, ze Rawlings nie przyczynit si¢ do $mierci ich
wszystkich. Tak czy inaczej, jesli wzig¢ pod uwage rodzicow
Rawlingsa, jego dziadka i agenta Nicholsa, dawato to cztery zgony
we wzglednie krotkim czasie. Pasowato to do definicji seryjnego
mordercy. No 1 nie nalezy zapomina¢ o Simonie Johnsonie.

Harry zbadat histori¢ chordb kazdej z potencjalnych ofiar.
Nie u wszystkich stwierdzono problemy z sercem. Simon, na
przyktad, byt okazem zdrowia. Jedyne, co u niego wykryto, to
alergie: na sulfamidy, penicyling 1 antyhistaminy H1. Gdyby jego
zgon nastgpit z przyczyn naturalnych, wtedy na pewno pojawitaby
si¢ czerwona lampka. Na szcz¢scie dla Rawlingsa ciato Simona
sptoneto w pozarze, jaki wybucht po zderzeniu samolotu z ziemia.
Harry poprosit o przeprowadzenie nowych badan
toksykologicznych probek tkanek, ktore zabezpieczono w miejscu
wypadku, ale na wyniki trzeba jeszcze poczekac.

Witasnie mial przystapi¢ do przegladania wynikow badan
lekarzy sadowych — stan po stanie — szukajac konkretnie czernca
grubopedowego, kiedy zadzwonit telefon.

— Halo? — odebrat.

— Agencie Baldwin, widziano, jak Rawlings wychodzi ze
znanego banku w Genewie. Wedtug stow obserwujacego go agenta
nie probuje si¢ maskowac.

Baldwin miatl ochote rzec: ,,Co za arogancki sukinsyn”.



Zamiast tego powiedziat:

— Mogg si¢ tam zjawi¢ za niecata godzing, sir.

— Biuro przygotowato juz samolot. Prosze si¢ pospieszy¢.

— Tak jest, sir.

— Agencie, podczas lotu do Genewy proszg zrewidowac
swoje zadanie. Chciatbym zatozy¢, ze nie zawiedzie pan
ponownie, obaj jednak wiemy, co si¢ dzieje, kiedy czynimy
zalozenia.

— Tak jest, sir. Nie zawiodg.

Jego badania musialy zaczekac.
*

W apartamencie Grand Hotelu Kempinski Tony napit si¢
najlepszego burbona Glen Garioch, jakiego dane mu byto
kosztowac. W jego glowie odbywata si¢ gorgczkowa gonitwa
mysli. Jednego byt pewny: dos$¢ miat prostego zycia. Milion
dolarow to niezbyt wiele, ale powinno mu wystarczy¢, dopdki nie
zjawi si¢ po niego FBI. Juz si¢ tym nie przejmowat. No bo i
czemu? Trzeba rozszyfrowac enigmatyczne grozby agenta
Jacksona. Tony widziat to tak, ze cholerne biuro musiato albo
podnies¢ stawke, albo da¢ sobie spokdj z tg cholerng gra!

Tony miat juz okazje zatrzymac si¢ w Kempinskim 1
zdecydowat, ze zwazywszy na wielkos$¢ hotelu 1 jego doskonata
reputacje, zrobi to ponownie. Uwazatl, ze wydajacy pieniadze
biznesmen — korzystajacy z tego, co oferuje zycie — zginie w
thumie. Anonimowos$¢ oraz nowoczesny wystroj 1 przepych byty
doktadnie tym, czego w tej chwili potrzebowat. Mégt spedzi¢ kilka
dni w apartamencie, pozbywajac si¢ z ciata smrodu hosteli 1
prostego zycia, uciszajac alkoholem mysli o tym, ze Claire go
zostawita 1 ukradta jego pieniadze. Takie rozwigzanie wydawato
si¢ idealne.

Kolejne dwa palce burbona 1 mozliwe, ze zejdzie do jednego
z klubow. A co tam, nie byt z inng kobietg od slubu z Claire, nawet
wtedy, kiedy siedziata w wigzieniu. Chodzit wowczas na randki i
stwarzat odpowiednie pozory. Nie wktadat w to jednak serca.



Zawsze byt grzeczny 1 dzentelmenski, nawet gdy czyniono mu
awanse. Nie byta to kwestia braku potrzeb. Chodzito o to, ze kiedy
jego usta stykaty si¢ z ustami innej kobiety, a on zamykat oczy,
jedyne, co widzial, to blyszczacy szmaragd, ktory pragnat trzymac
w ramionach. Kiedy otwierat oczy 1 przekonywat si¢, ze nie do
konca pragnie takiego widoku, reszta jego ciata tracita
zainteresowanie. Cho¢ wiele kobiet miato ochote temu zaradzic,
Tony’ego nie interesowalo takie rozwigzanie.

To oczywiscie nie oznaczato, ze Claire wykazata si¢ taka
samg wiernoscig. W obecnym stanie ducha Tony nie powinien si¢
zapuszczaC w te rejony. Jedna mysl otwierala sluze z kolejnymi.
Odeszta od niego, aby si¢ zwigzac z kim$ innym? Czy teraz z kims$
byta? No 1 jeszcze ta mysl, ktora co jaki$§ czas nie dawata mu
spokoju: a jesli dziecko nie byto jego? Ponownie si¢ skupit na
rozmowie z Claire. Gdzie, u licha, byto ,,tutaj”? Co to w ogole byta
za odpowiedz?

Tony prychnat, nalewajac sobie trzeciego drinka. Gdyby nie
byt taki wyrafinowany, pilby prosto z butelki. Moze 1 uzywat
jeszcze tego samego nazwiska co mezczyzna nocujacy w
hostelach, ale z calg pewnoscig juz nim nie byt. Bedzie pit jak
ludzie kulturalni — ze szklanki.

Przez jego glowe przelatywato wigcej pytan niz odpowiedzi.
Cofnat si¢ myslami do swoich badan. Nadal brakowato zbyt wielu
kawatkow uktadanki.

Siedzgc wygodnie na pluszowym fotelu 1 wpatrujac si¢ w
rozgwiezdzone niebo nad Jeziorem Genewskim, musiat przyznac,
ze FBI miato racj¢. Claire od niego odeszta. Z. Wtasne;. I.
Nieprzymuszonej. Woli!

Z lekka otgpialy po burbonie myslal nieco wolniej, niemnie;
ciggle wracaty do niego jej stowa: ,,Naprawde, Tony? Ile osob o
tym wiedziato? Ile os6b uwazaloby nas oboje za dzieci dzieci?” W
glebi duszy znat odpowiedz. Ploneta w nim prawda: Catherine
wiedziata. Wiedziata, ze oboje sg dzie¢mi dzieci. Wiedziata o
pienigdzach Nathaniela. Wiedziala, jak uzyska¢ do nich dostep.
Catherine wiedziata!



Siggajac po najblizszej lezacy telefon, Tony niemal rozlat
drinka. Pomyslat o numerze telefonu Catherine. Nie jej numerze —
swoim! Mys$l, ze zadzwoni do swojego domu, a ona tam bedzie,
przepetniala go gniewem. Kiedy trzymat aparat w dioni 1 juz miat
wybra¢ numer, telefon zadzwonit.

Niemal go upuscit!

— Halo, agencie Jackson, jak si¢ pan miewa w ten pigkny
wieczor? — zapytat lekko niewyraznie. Milczenie rozmoéwcy
sprawito, ze Tony si¢ zasmiat. — O co chodzi, agencie? Kot odgryzt
panu jezyk?

— Panie Rawlings, dowiedzieliSmy sig¢, ze jest pan widoczny.

— Och, widzi pan, to nieprawda. Nikt mnie teraz nie widzi. —
Tony rozejrzat si¢ po pokoju w poszukiwaniu kamer. — A moze? —
Uniodst wolng rgke 1 zamachatl. — Widzi mnie pan?

— Nie, panie Rawlings, nie widze¢ pana, byt pan jednak
widziany.

— I co z tego? Nie uzywam swojego prawdziwego nazwiska.

— Panie Rawlings, chcieliby$my, aby spotkat si¢ pan z
naszym agentem. On poinstruuje pana, jak zachowacé
anonimowosc.

— Nie sadze, abym miatl ochotg na kolejng lekcje. Widzi pan,
jedng czy dwie juz dzisiaj zaliczylem, wiec w tej akurat chwili
mam serdecznie dos$¢ calego systemu edukacyjnego.

— To nie byta prosba. Zatrzymat si¢ pan w Kempinskim. Nasz
agent spotka si¢ z panem za pi¢tnascie minut w Mulligan’s obok
dworca.

Tony spojrzat na zegarek.

— Dzigkuje, ale nie skorzystam. Zamierzalem zamowic co$
sobie do pokoju.

— Mulligan’s. Za pigtnascie minut.

Potaczenie zostato przerwane. W rogu wyswietlacza widaé
bylo czas polgczenia: dwie minuty 1 dwadziescia cztery sekundy. A
wiec w koncu udato im si¢ go namierzy¢. Nie szkodzi. I tak
wiedzieli, gdzie si¢ zatrzymal.

Tony udat si¢ do tazienki, spryskal twarz woda 1 poprawit



krawat. Jesli miat si¢ spotka¢ z jakim§ dupkiem z FBI,

przynajmniej zrobi to z godnoscig.
*

Phil obserwowal, jak Tony wychodzi z hotelu. Jesli Rawlings
si¢ ukrywatl, niespecjalnie mu to wychodzito. Jego postawa, krok 1
aura krzyczaty: ,,Anthony Rawlings”. Nie miato znaczenia, jakiego
uzywal nazwiska. Nikt, kto go znat, nie wziagtby go za kogo$
Innego.

Odkad Phil pozostawit Claire na wyspie, czail si¢ pod
bankiem. Powiedziata mu nazwe instytucji finansowej, w ktore;
zdobyta swoja nowg fortung. Sensowne byto zalozenie, ze predzej
czy pozniej pojawi si¢ tam takze Rawlings. Nie zdradzita mu, co
pozostawita w skrytce w skarbcu, bez wzgledu jednak na to, co to
byto, Rawlings nie wygladat na zadowolonego, kiedy wyszedt z
banku. I z calg pewnoscig nie sprawiat wrazenia cztowieka, ktory
wlasnie uzyskatl dostgp do swoich ukrytych milionow.

Phil zatrzymat taksowke 1 poinstruowat kierowce, aby jechat
za taksowka, do ktorej wsiadt Rawlings. Moze 1 nie byto to
najlepsze posunigcie detektywistyczne, ale tym razem nie chodzito
o zdobywanie informacji. Phil nie chcial si¢ dowiadywac czegos
nowego na temat Anthony’ego Rawlingsa. Prawda byta taka, ze
wiedziat o nim wigcej, niz chcial. Zamierzat powiedzie¢ o czyms$
Rawlingsowi.

Taksoéwka zatrzymata si¢ przed niewielka tawerng
Mulligan’s, niedaleko od dworca. Po raz kolejny Phil zastanawiat
si¢, co Rawlings sobie mysli. To miejsce byto zdecydowanie zbyt
publiczne jak na kogos, kto pono¢ zaginat. Kiedy wszedt do
tawerny, ledwie udato mu si¢ zachowac¢ zimng krew 1 nie stang¢ z
otwartymi ustami, gapigc si¢ na rozgrywajacg si¢ przed nim sceng.
Nawet Rawlings wygladal na oszolomionego, gdy probowat
ogarng¢ rzeczywistos¢. Na srodku sali, naprzeciwko Rawlingsa,
stal Harrison Baldwin. Owszem, znajdowali si¢ tutaj inni goscie,
byty dzwieki, rozmowy, muzyka, odgtos przesuwanych krzeset,
kiedy jednak Phil ukryt si¢ w ciemnym kacie, w ogdle tego



wszystkiego nie rejestrowal. To byto jak film, a pozostata cz¢s¢
pomieszczenia stala si¢ niewyrazna. Jedyne, co widziat, to dwoch
stojacych twarzami do siebie mezczyzn. Gdyby to byl western, w
dloniach dzierzyliby rewolwery.

Kiedy Rawlings opuszczat hotel, nie wygladat na
zadowolonego. Powiedzie¢, ze wygladat tak teraz, to
niedomowienie roku. Phil nie styszatl ich rozmowy, ale wyczuwat
emanujgce z nich obu napiecie. Przez utamek sekundy, kiedy
Baldwin wyjat swoja odznake, detektyw bat si¢, ze Rawlings
powali go na ziemi¢. To nie byt prawdziwy strach — prawde
mowiac, Phil nie mialby nic przeciwko takiemu przedstawieniu,
jednak dla dobra Claire byto to cos, co nie powinno si¢ wydarzyc¢,
a juz na pewno nie w miejscu publicznym.

Phil bardzo chcial ustysze¢, o czym rozmawiajg, ale wiedzial,
ze jego obecno$¢ nie doprowadzitaby do ocieplenia atmosfery.
Intuicja podpowiadata mu, ze spotkanie to niemile zaskoczyto
Rawlingsa. Pokrecit gtowa. Jesli to byta zasadzka ze strony FBI,
beznadziejnie to wygladato.

Zamowit piwo 1 kontynuowat obserwacje. Kiedy do ich
stolika podeszta kelnerka, zaden z m¢zczyzn nie zlozyt
zamoOwienia. Cho¢ zachowywali pozorny spokdj, otaczala ich aura
niezadowolenia. Phil nie sadzit, ze tylko to uczucie im
towarzyszyto. Nawet nieznajacy ich klienci tawerny trzymali si¢ z
dala od tej czesci lokalu. Obaj mezczyzni rozmawiali cicho, ale
jezyk ich cial sugerowat ozywiong dyskusje. Baldwin méwit, a
Rawlings nie byt tym zainteresowany, kiedy jednak Baldwin wyjat
telefon 1 pokazat co$ swojemu rozméwcy, Phil autentycznie
zobaczyt fruwajace w powietrzu iskry. Rawlings pokazywat
palcem na Baldwina 1 przy jego pomocy podkreslat kazde
wypowiadane przez siebie stowo. Nastepnie bez ostrzezenia wstat 1
ruszyt w strone drzwi.

Phil patrzyt, czy Baldwin pdjdzie za nim. Gdy tego nie
zrobil, potozyt na stole kilka euro 1 udat si¢ za Rawlingsem.
Widzac, ze ten wsiada do taksoOwki, odetchnat gleboko 1 rzekt
sobie w duchu: ,,To dla Claire”.



W nastepnej sekundzie ztapat za klamke drzwi taksowki.
Kiedy si¢ otworzyty, wslizgnat si¢ na siedzenie obok Rawlingsa.

— Przepraszam, ta taksowka jest... — mowiacy po francusku
Tony urwat, gdy ich spojrzenia si¢ skrzyzowaty. To zrozumiate, ze
nie od razu poznat Phila. Na zywo mieli przeciez okazj¢ si¢
spotka¢ zaledwie kilka razy. Na ogét kontaktowali si¢ mailowo 1
esemesowo. Kiedy jednak do Rawlingsa dotarto, kto si¢ do niego
dosiadt, jego oczy pociemniaty, a on sam warknat: — Co to ma, u
licha, znaczy¢?

Takze po francusku Phil odpowiedziat:

— Zwrocitbym si¢ do pana po nazwisku — zerknal na
kierowce — ale nie jestem pewny, jak ono brzmi.

— Collins — rzucit Rawlings. Westchnat 1 opart gtowe o
zagtowek.

— Monsieur Colllins, jestem przekonany, ze bedzie mnie pan
chciat wystuchac.

— Ten cholerny dzien nigdy si¢ nie skonczy.

Taksoéwkarz si¢ odwrocit 1 zapytat Tony’ego, czy wszystko w
porzadku. Ten kiwnat glowg 1 odpart:

— Oui, jedziemy do mojego hotelu. — Nastepnie zwrocit si¢
ciszej do siedzacego obok siebie mezczyzny: — Monsieur,
zaktadam, ze jedzie pan razem ze mng?

Phil skinat gtowa.

— Bien sur.



Nieco wiecej wytrwatosci, nieco wiecej wysitku, a to, co
wyglgdato na beznadziejng porazke, moze si¢ okazac
spektakularnym sukcesem.

Elbert Hubbard

Rozdzial 14

Kazdy dzien okazywat si¢ ciut lepszy od poprzedniego. Na
ptacz albo nurzanie si¢ w poczuciu samotnosci Claire pozwalata
sobie tylko za zamknigtymi drzwiami swojego apartamentu. To nie
byto szufladkowanie: zaakceptowata po prostu swoje
przeznaczenie. Takie wylosowata karty 1 juz.

Byta zdania, Zze nie powinna obarcza¢ Madeline 1 Francisa
swoim smutkiem, a jej dziecko nie moze doswiadczac udreki
swojej matki — przez caly czas. ,,Udawaj, az stanie si¢ to prawdag” —
taka byta jej nowa mantra.

Zaskoczyto jg jednak to, ze podczas gdy blefowata 1 udawata
szczescie, do jej zycia zakradaty si¢ prawdziwe przyjemnosci
zwigzane z codziennoscig. Pewnego dnia, kiedy krzatata si¢ w
kuchni razem z Madeline, ustyszata wlasny, nieudawany $miech.
Mocno zaskoczyt ja ten dzwigk. Mingto tyle czasu, odkad szczerze
si¢ $miata, Zze niemal zapomniata, jak to si¢ robi.

Tamtego popotudnia po rozmowie z Tonym lezata na t6zku, z
telefonem w dloni. Jej plan byl przemys$lany i1 dobrze utozony, on
jednak si¢ rozlgczyl. Jego decyzja i sytuacja, w jakiej si¢ znalazta,
przyprawialy ja o fizyczny bol. Miata juz wczesniej okazje
doswiadczy¢ cierpienia i tym razem takze podziatalo ono na nig
paralizujaco. Gdyby nie rozwijajace si¢ w niej dziecko, mozliwe,
ze zdecydowataby si¢ na zawsze zosta¢ w tym wielkim tozku.
Jednakze zycie w jej tonie poruszalo si¢ 1 rosto, wiedziata wiec, ze
musi wzig¢ si¢ w garsc.

Przyptyw niezmiennie nadchodzil, a stonce niezmiennie



zachodzito. Madeline 1 Francis niezmiennie robili to, co do nich
nalezato. Claire musiata podja¢ decyzje: albo oprze¢ cale swoje
zycie na czekaniu na jego telefon, albo ruszy¢ do przodu. To nie
byto pragnienie. To byla potrzeba. Claire potrzebowata
domknigcia. Z sila, o ktorg siebie nie podejrzewata, wylaczyta
telefon, na ktory zadzwonit Tony, po czym schowata do kartonu
wszystkie aparaty majace zwigzek z bankowg skrytka. Nie bedzie
go do niczego zmuszac, a przekonac si¢ nie dat. Jedyne, co musiata
teraz zrobi¢, to zy¢ dale;.

Kiedy w koncu dotarta do niej rzeczywistos¢, zrozumiata, ze
stanela twarzg w twarz ze swojg najwigksza obawg. Catherine
wygrata. Pozbawiony znaczenia byt fakt, ze Claire znata prawdg i
ze powiedziata o wszystkim Tony’emu. Liczyly sie tylko
konsekwencje jej zdrady. Pewnego cieplego czerwcowego
wieczoru ona 1 Tony ztozyli obietnice, ze beda sobie nawzajem
ufa¢. Nawet wtedy Claire wiedziata, ze takie zobowigzanie nie
bylo dla niego czyms tatwym. Nie wypowiedzieli tych stow w
gronie rodziny 1 przyjaciot, niemniej byla to przysigga. Cho¢ na
przestrzeni lat niektdre obietnice Tony ztozyt z niewtasciwych
powodow, udowodnil, ze dotrzymuje stowa.

Tego samego wieczoru zapytat Claire, czy si¢ go boi.
Odpowiedziata mu: ,,Ciebie juz nie. Byt czas, ze si¢ balam, ale si¢
zmienilam, 1 ty takze. Nie, nie boje si¢”. Szkoda, ze nie skupita si¢
na tym, co mu obiecata.

Wszystkie przysiegi s3 poddawane testom. Test dla Claire
zaplanowala Catherine, podstepnie wykorzystujac jej przezycia,
strach 1 instynkt macierzynski. Oblawszy ten sprawdzian,
ucierpiata nie tylko Claire, ale takze Tony 1 ich dziecko —
wszystkie dzieci dzieci. Catherine wygrata w imponujacy sposob.
A dzigki zgarnigtej puli mogta zy¢ dlugo 1 spokojnie.

Po kilku dniach od ich rozmowy do Claire dotarta ironia tego
wszystkiego. W tym dziwnym $wiecie, w ktorym rzadzita zemsta,
ona uczynita to samo, co wedtug stow Tony’ego zrobil Nathaniel:
zaufata niewtasciwym osobom. Nie mogta tego cofna¢. Nie tylko
zawierzyta nieodpowiednim ludziom, ale rowniez odepchne¢ta od



siebie tych, ktorym szczerze na niej zalezato. Emily, John, Phil —
wszyscy znikngli z jej zycia 1 Claire wiedziala, ze to ona do tego
doprowadzita.

Kiedy zasiadali do stotu i1 Francis trzymat jej jedng dton, a
Madeline druga, Francis kierowat swoje stowa do istoty, ktorag
Claire pamigtata z dziecinstwa. Nie byta to kwestia braku wiary —
bo wierzyta. Chodzilo o to, ze nie miala pewnosci, czy zastuguje
na btogostawienstwa wymieniane przez Francisa. Pewnego dnia
podczas pracy w ogrodzie opowiedzial jej o swojej osobistej
podrézy do Boga. Nie tylko byt jego wyznawca, ale takze uzyskat
swigcenia kaptanskie.

Kazdy dzien 1 kazdy positek coraz bardziej otwieraly umyst
Claire. Nim zdazyta si¢ zorientowac, co si¢ dzieje, ona takze
rozmawiata z Bogiem. Tylko w myslach, ale byto to dla niej
krzepiace. O nic nie prosita. Nie pragneta niczego wigcej. Sktadata
obietnice — obiecywala, ze skupi si¢ na nowych przyjaciotach, na
swoim dziecku 1 swoim samopoczuciu. Im wigcej mowita, tym
wiecej stuchata. Odpowiedziami nie byly stowa, lecz spokd;.
Claire nie wiedziata, jak si¢ wszystko pouktada, byla jednak peina
dobrej wiary. Na swoj sposob przypominato to zwigzek z Tonym:

ochoczo zrzekla si¢ kontroli nad swoim zyciem.
*

Tony wzial gieboki oddech. Cho¢ rozciggajace sie¢ w dole
wielobarwne morze przywolywato na mys$l miesigc miodowy, tym
razem towarzyszyto mu napi¢cie w szyi 1 ramionach. To nie byta
tajemnica: Anthony Rawlings nie lubit ani nie chciat by¢ niczyim
dhuznikiem. Na palcach jednej reki mogt policzy¢ osoby, ktorym
cokolwiek w zyciu zawdzigczal. Niestety ta krotka lista siggata
korzeniami jego dziecinstwa. Mozliwe jednak, ze osoba, ktora nie
miala juz wobec niego zadnych zobowigzan, na zawsze zmienita
jego zycie. Kiedy nieduzy samolot kontynuowat lot w strong
tajemniczej wyspy, Tony zamknat oczy i cofnat si¢ myslami do
wydarzen tamtego wieczoru.

Wszystko by postawit na pienigdze na swoich kontach.



Bedac w posiadaniu mniej wigcej dwustu milionow, mozliwosci
mial nieograniczone. Jego Swiat zaczat pekac, gdy ztozyl podpis w
ksiedze. Miat stuprocentowg pewnos¢, ze Catherine nie wybrata
si¢ do Szwajcarii 1 nie ukradta mu pieniedzy, niemniej w rubryce
widniaty dwa takie same podpisy, ztozone w odstepie kilku dni: C.
Marie Rawls.

W chwili, gdy ustyszat glos Claire, jego swiat eksplodowatl —
ogarneto go przemozne uczucie ulgi. Claire zyta! Ich dziecko byto
bezpieczne! Niemalze zakrgcito mu si¢ w glowie z radosci. A
potem w jednej chwili to uczucie wyparowato 1 jego szczescie
zabarwilo si¢ czerwienig. Nie myslal juz o bezpieczenstwie Claire,
o ktore najwyrazniej sama zadbata. Teraz jego mysli zdominowato
to, co oczywiste: Claire dobrowolnie od niego odeszta 1 ukradta
jego pienigdze.

Kiedy méwita, przypomniat sobie jej deklaracje. Na
przestrzeni lat wielokrotnie mu powtarzata, ze pienigdze nie maja
znaczenia, a jednak oto stat na ulicy w Genewie ubozszy o niemal
sto dziewigcdziesigt dziewie¢ milionéw dolardéw. Claire co$ tam
zazartowata o jego rosngcych inwestycjach. Jedyng cholerng
inwestycja, ktorg musiata powigkszac, to ta, ktora rosta w jej
brzuchu. Nie, przypomniat sobie, ze to takze mu ukradta.

Jej oskarzenie nie miato sensu. Kto by wiedzial, Zze oboje sg
dzie¢mi dzieci? Jedyng osobg byla Catherine, a przeciez ona i Tony
trzymali si¢ razem od zawsze. Nie byli razem, ale zawsze mogli na
siebie liczy¢. Przypomniat sobie, jak ja ztapatl, kiedy spadta ze
schodow, jak pomogt jej po tamtym incydencie — a raczej wypadku
— z jego rodzicami i dzigki corocznym przelewom na rzecz
Patricka Chestera zapewnit jej wolnosc.

Nie byta to pomoc jednostronna. On takze wiele zawdzigczal
Catherine. Po wypadku Claire to ona go przekonata, aby nie
wzywat policji. To ona sprokurowata historyjke, ktorej pdzniej
oboje si¢ trzymali. Pomagata mu z Claire, zwlaszcza na samym
poczatku. Nauczyta Claire tego, co musiata wiedzie¢. Tony kochat
Claire, wiedziat jednak takze, ze nie moze porzuci¢ Catherine, nie
po tym wszystkim, przez co razem przeszli.



Anthony Rawlings byt biznesmenem. Przyjrzat si¢
obiektywnie dostepnym informacjom i przeanalizowal dane. Kiedy
poroéwnat dwie kolumny, niestety wiecej minuséw zobaczyt po
stronie Claire. Catherine od zawsze byta jego opoka 1, co
wazniejsze, ogniwem taczacym go z Nathanielem.

No 1 jeszcze to zaaranzowane spotkanie! Agent Jackson
chcial, zeby Tony zjawil si¢ w Mulligan’s. Z perspektywy
Tony’ego to bylo niedorzeczne. Skoro FBI znato miejsce jego
pobytu, to czemu nie przyszto do niego? Nie, otrzymat polecenie
pojawienia si¢ w miejscu publicznym.

Nawet po kilku dniach na mysl o tym spotkaniu czut
wsciektos¢. Agent Baldwin — agent! Harrison Baldwin byt agentem
FBI?! Dlaczego? I jak? Kiedy? Jeszcze przed tym czy juz po tym,
jak byt z Claire?

Kiedy minal pierwszy szok, Baldwin przekonat Tony’ego, by
usiedli. To wtedy zaczat t¢ swojg botaniczng tyrade. Zapytat go, co
wie o roslinach. Cho¢ Tony’emu przyszto do glowy kilka cigtych
odpowiedzi, rzekt zgodnie z prawda:

— Nic. Nie liczac tego, czego si¢ dowiedziatem od Claire, nie
wiem kompletnie nic na temat roslin.

Kiedy wspomniat o Claire, Baldwin usmiechnat si¢
przebiegle 1 zapytat drwigco:

— No wiec, Rawlings, co stycha¢ u Claire?

— Od jakiego$ czasu nie mam z nig kontaktu. Wiesz o tym.
Zadzwonitem do was, gdy zaginela.

— Zagingta? Moze 1 tak... To zalezy od tego, kogo pytasz.

Rozmowa z Claire wyczerpata wszystkie poktady
cierpliwosci Tony’ego.

— O co ci, do cholery, chodzi?

— No c0z, jesli chcesz wiedzie¢, to catkiem niedawno —
Baldwin podal mu telefon, pokazujac wyswietlacz — bytem w
Wenecji 1 ona takze tam byta. Jak widzisz, nic jej nie jest. Och, jest
przebrana. — Znizyt glos. — Z tego, co wiem, dlatego ze ukrywa si¢
przed jakims$ niebezpieczenstwem, mozliwe, ze przed kims, ale
jesli przyjrzysz si¢ uwazniej, jestem przekonany, ze jg rozpoznasz.



Tony przygladat si¢ zdjeciu. Claire 1 Harry trzymajacy si¢ za
rece. Nie wiedzial, co jeszcze powiedzial Baldwin. Pozostata czgs¢
ich rozmowy znikneta za kurtyng wsciektosci. W sumie to dobrze,
ze Baldwin poinformowat go o swoim statusie agenta. Gdyby tego
nie zrobit, mozliwe, ze Tony dodatby do swojego zyciorysu
,,spowodowanie obrazen fizycznych u agenta federalnego”. Zanim
opuscit pub, odwrocit si¢ do Baldwina 1 rzucit:

— Jedno pytanie, dupku. Czy Claire byta waszg informatorkg?
Waszym zadaniem?

Kiedy Baldwin udzielit mu odpowiedzi, Tony po raz
pierwszy dostrzegl na jego twarzy cien emocji.

— Poczatkowo tak, ale potem stata si¢ czyms wigce;.

Odchodzac, Tony analizowat swoje pytanie 1 odpowiedz
Baldwina. Cho¢ miat wielkg ochote da¢ mu w z¢by 1 zastanawiat
si¢, czy Claire wiedziata, ze byla jakim$ projektem FBI, to po
wejsciu do taksowki uswiadomit sobie, ze wceale nie jest lepszy od
Baldwina. Jego poczatkowa relacja z Claire takze nie miata by¢
osobista. Wtedy otworzyty sie drzwi takséwki 1 do $srodka wsiadt
jaki$§ mezczyzna. Tony zaczat co§ méwic, cheial powiedzie¢ temu
cztowiekowi, zeby wysiadl, kiedy nagle go rozpoznat: Phillip
Roach, prywatny detektyw, z ktorego ustug nie tak dawno
korzystat; ten, ktoremu nie udato si¢ zapewnic¢ ochrony Claire.

Edukacja zawsze miata dla Tony’ego duze znaczenie. Z
wyroznieniem ukonczyt studia licencjackie, a nastepnie
magisterskie. Kiedy tylko miat taka mozliwos¢, czytal 1 pogtebiat
wiedze. Jednak w ciggu minionych dwunastu godzin dowiedziat
si¢ od trzech roznych osob, ze s3 oni w posiadaniu informacji,
ktore musi pozna¢. Gdy Roach znalazt si¢ w jego taksowce,
otwartos¢ Tony’ego na nauke zdazyta juz znikngc.

Po dotarciu do apartamentu detektyw wszystko mu
opowiedzial. Gdyby Tony nie byt jednym z gtownych graczy,
uznalby, ze ten czlowiek to szaleniec. A jednak kazda data, kazdy
przypadek i1 kazdy szczegot znajdowaty potwierdzenie w faktach.
Tony miat niesamowitg zdolnos¢ zapamigtywania dat, nazwisk 1
rozmoOw. A teraz dzigki opowiesci Roacha wszystko, co wiedziat 1



w co wierzyt, nabralo nowego znaczenia.

Phil wyjasnit, ze to on wysytat prezenty 1 kartki dziecku
Rawls-Nichols. To on celowo ztamal system zabezpieczenia
posiadtosci 1 probowal zepchna¢ Claya z drogi. Podkreslit, ze
Claire ani razu nie grozito niebezpieczenstwo. Byt to jedynie
wybieg, aby stworzy¢ atmosfer¢ strachu 1 podejrzliwosci.

Kiedy Tony zapytat o powod, odpowiedZ Roacha okazata si¢
prosta:

— To byta moja praca. Pani London mnie wynajeta.

Tony poczut $ciskanie w zotadku, kiedy si¢ dowiedzial, co
si¢ stato z laptopem. Nie mogt uwierzy¢, ze przez caty czas
znajdowat si¢ w jego garderobie.

Zgoda, Claire powinna byla zaczekac i z nim porozmawiac,
ale dowiedziawszy si¢ tego wszystkiego od Roacha, serce
Tony’ego wyrywalo si¢ do ukochanej. Rozumiat to, Claire byta
zbyt przerazona, by czekac. Bol sprawiata mu mysl, ze w tamte;
akurat chwili to jego si¢ bata — tak jednak miato by¢, tak sobie
zaplanowata Catherine. Detektyw podkreslit, ze Claire bronita
Tony’ego przed Evergreenem 1 Baldwinem. Wspomniat tez o tym,
jak Baldwin jg zaskoczyt.

Stuchajac 1 analizujgc ramy czasowe, Tony zrozumiat tok
myslenia Claire 1 jej strach. Przypominata mu si¢ ich rozmowa
przez telefon: ,, Tony, popetitam biad, wiele btedow. Uwierzytam
komus innemu, zamiast ufa¢ tobie 1 dotrzymac obietnicy, jakg
sobie nawzajem ztozyliSmy. Poznatam prawde i chce, by$
wiedzial, ze ci ufam 1 ze bardzo ci¢ przepraszam™. Po tym
wszystkim ona nadal chciata z nim by¢, a on si¢ roztaczyt.

Teraz, kiedy on 1 Phil zblizali si¢ do jej kryjowki, wiedziat,
ze czeka ich dluga rozmowa. Mogt sprobowac do niej zadzwonic,
ale nie chciat, aby mu powiedziala, zeby si¢ trzymat od niej z
daleka. A naprawde bat si¢, ze moze to zrobi¢. Formalnie rzecz
biorgc, mogl argumentowac, ze to dzigki jego pienigdzom znalazta
si¢ na tej wyspie, nie zamierzat jednak tego robi¢. Chcial si¢
spotka¢ z Claire, spojrze€ jej w oczy i powiedzie¢ prawdg. Jesli nie
bedzie miata ochoty go stuchac, wtedy odejdzie.



Przede wszystkim jednak pragnat wzig¢ Claire w ramiona,
powiedziec jej, jak bardzo przeprasza 1 jak bardzo ja kocha. Kiedy
samolot zblizat si¢ do tafli wody, Anthony Rawlings zywit

nadziej¢, ze otrzyma taka szansg.
*

Spedziwszy popotudnie w sadzie, Claire troche poplywata,
poopalata si¢ nad basenem, poczytata, a potem si¢ zdrzemneta.
Kiedy Madeline jg obudzita, wzigta prysznic 1 przygotowata si¢ do
kolacji. Mniej wigcej tak wygladat teraz jej dzien 1 w sumie Claire
uwazala, ze nie jest tak Zle.

Muskajac palcami materiat r6zowej sukienki na ramigczkach,
pomyslata o swoich towarzyszach. Nie musiata si¢ stroi¢ dla
Madeline 1 Francisa. Miala to jednak zakodowane: kolacja
oznaczala str6j formalny. Tak naprawde bardzo to lubita. To byt
najprzyjemniejszy punkt codziennej rutyny. Zapigwszy naszyjnik z
muszelek, przyjrzata si¢ swoim wtosom. Upiela je w wysoki kok, z
ktorego wyslizgiwaty si¢ ztote 1 brazowe loki. W ciggu zaledwie
kilku tygodni stonce rozjasnito jej wlosy. Jak zresztag moglo by¢
inaczej, skoro mieszkata tak blisko zwrotnika?

Witasnie mieli si¢ zabiera¢ do jedzenia, kiedy ustyszeli
samolot. Spiew ptakow i szum fal zostaty zastapione rykiem
smigiet. Pierwsza myslg Claire byt Phil. No bo kt6z inny znatby
droge na jej wyspg?

Wostala, ale Francis polozyt rgke na jej ramieniu.

— Madame, lepiej, zeby tu pani zaczekata.

Instynktownie objeta swdj brzuch 1 kiwneta gtowg. Staneta
na lanai 1 popatrzyta na lagune. Obserwujac, jak nieduzy samolot
laduje na potyskujacej wodzie, czula, jak mocno wali jej serce.
Ladowanie 1 zatrzymanie pracy $migiet zdawato si¢ trwa¢ godziny,
a nie minuty. By¢ moze sprawialo to niecierpliwe wyczekiwanie na
powitanie pierwszego goscia, ktory wylagdowat w lagunie od czasu,
kiedy na wyspie zjawita si¢ Claire, a moze po prostu ekscytowata
ja perspektywa ujrzenia znajomej twarzy. Bez wzgledu jednak na
powdd stata z zapartym tchem na /anai 1 dopiero kiedy zobaczyla,



jak z samolotu wysiada Phil, pozwolita sobie na usmiech.

Pozbyta si¢ butow na obcasie 1 pobiegta w strong brzegu.
Widok na plaze zastaniaty kolorowe kwiaty, zielona ros$linnos$¢ 1
drzewa. Kiedy w koncu dobiegla do plazy, jej stopy zatrzymaty si¢
1 powoli ugrzezty w delikatnym piasku.

Stojac na tle kwiatow 1 winorosli, Claire doswiadczyta jedne;
z tych chwil, kiedy czas si¢ zatrzymal: Stonce 1 Ksiezyc
zapomnialy o tym, jaka jest ich rola, Ziemia si¢ nie obracata, a fale
nie rozbijaly si¢ o brzeg. Stata oniemiata, kiedy drugi pasazer
wylonit si¢ z samolotu i ruszyt w strone $ciezki. Podniost glowe 1
zatrzymal si¢ w pot kroku. Claire odwaznie spojrzata w te
najciemniejsze, najbardziej intensywne oczy, jakie znafa.

Miata okazj¢ widzie¢ w tych oczach kazde uczucie, od
gniewu do uwielbienia. W tej akurat chwili dostrzegata potaczenie
leku z pozadaniem. Z kazdg mijajaca sekunda pozadanie brato gore
nad Igkiem, nad wszystkim — wszystkim 1 wszedzie.

Mozliwe, ze spadaty gwiazdy, wybuchaty wulkany albo wiat
porywisty wiatr. Prawda byta taka, ze w tym momencie caty swiat
mogt si¢ wali¢, a oni nie zwrdciliby na to uwagi. Pozniej, gdy
Claire o tym myslata, uswiadomita sobie, ze Phil cos w tym czasie
mowil. Co$ wyjasnial. Ale jedyne, co wtedy styszata, to bicie
swojego serca 1 mozliwe, ze bylo to takze bicie serduszka ich
dziecka. Nie bedac si¢ w stanie ruszyc¢, stala i czekata, az Tony si¢
zblizy do nie;j.

Patrzyta, jak idzie w jej strong, a z jej oczu poptynety tzy. Jak
to mozliwe, ze w swiecie tak idealnym jak raj, w ktorym
mieszkata, mogto czego$ brakowac? Dopiero teraz pustka zostata
zapetiona.

Kiedy Tony znalazt si¢ na wyciagnigcie rgki, Claire
przypomniato si¢ wszystko, co pragneta powiedzie¢, wszystkie
pytania, ktore zdazyty si¢ nagromadzi¢ w jej gtowie. Mimo to
zadne stowo nie wydostato si¢ z jej ust. Milczata, wyprostowana 1
dumna. Nie potrafila okietzna¢ chaosu w swojej glowie na tyle,
aby cokolwiek rzec. Najlepiej bedzie milcze¢, dopoki...

Bez ostrzezenia Tony jednym ramieniem objat jej coraz



szerszg talie, a drugg szyje. Dzwigku, jaki wydobyt si¢ z jego ust,
nie dato si¢ zaklasyfikowac jako stowa. Od razu mu si¢ poddata.
To on decydowat o kazdym ruchu i1 kazdym dotyku. Ciato Claire
nie czekalo juz na jej polecenia. Bylo tak zaprogramowane, by
reagowac na gorujgcego nad nig mezczyzne, wdychajacego jej
zapach 1 obsypujacego ja pieszczotami.

Mocno ja obejmowat. Claire nie oponowata. Czemu zresztg
mialaby to robi¢? Zamiast tego jeczata btagalnie, proszac o wigce;.
Prawde méwiagc, w ogole nie byla swiadoma tego, ze wydaje te
dzwieki. Nie mingto kilka sekund, a Tony wplott palce w jej wiosy.
A ja nagle ogarnela przemozna potrzeba proszenia o wybaczenie.

— Tak bardzo ci¢ przepraszam.

Silna, pelna determinacji misja jego ust uciszyla dalsze
stowa, az w koncu zaczerpnat tchu 1 rzekt:

— Nie, to ja przepraszam.

Czy osiem stow byto w stanie pokonac¢ dzielacg ich
przepasc? Poczatkowo Claire nie byla tego pewna — dopdki tak sig
nie stato. Kiedy te stowa wydostaty si¢ z ich ust, przepas¢
zniknela. Byli razem 1 nic nie moglo ich rozdzieli¢. Claire
znajdowala si¢ w objeciach Tony’ego, rozkoszowata si¢ jego
pocatunkiem 1 wdychata jego oszatamiajacy zapach. Wszystko
inne nagle wydawato si¢ pozbawione znaczenia. Nie miata
pewnosci, jak dtugo tak stali, obejmujac sie.

W jego oczach kryt si¢ klucz do jej serca i duszy. Kiedy
patrzyla w ich ciemng glebie, jej Swiat ograniczyt si¢ tylko do nich.
Wiedziala, ze mogtaby tak zosta¢ juz na zawsze. Potem powoli do
jej zmystow zaczat si¢ przebijac¢ otaczajacy ich swiat. Pod jej
stopami zmaterializowat si¢ delikatny piasek, w jej wlosach
tanczyta ciepta, stona bryza, twarz oztacato zachodzace stonce, a
dzwiek obracajacych si¢ Smigiet swiadczyt o tym, ze samolot
szykuje si¢ do odlotu.

Ogarnigta nagla panika chwycita Tony’ego za reke. W strong
samolotu zmierzal czlowiek, ktory naprawit ich §wiat. Popatrzyta
na bylego meza i pokrecita glowa.

— Nie mozemy pozwoli¢ mu odlecieC. — A glosniej zawolata:



— Phil!

Spojrzat w jej strong.

— Zostan — oswiadczyt Tony.

Phil si¢ zatrzymal. Odwrocit si¢ 1 patrzyl, jak 1dg ku niemu.

Tony wyciagnat reke. Gdy uscisneli sobie dionie, rzekt:

— Dziekuje ci. Oboje nie wiemy, jak ci dzigkowac.

Wiszace nisko nad horyzontem stonce odbijato si¢ w zlotych
plamkach w jego oczach. Phil spojrzat na Claire, a potem na
Tony’ego.

— Juz to pan zrobil.

— Nie powinienem byt ci¢ zwalnia¢. Zapewniltes Claire
bezpieczenstwo i1 doprowadzite$s do naszego ponownego spotkania.
Chcg, zebys dla nas pracowal. Zostan.

— Z calym szacunkiem, panie Rawlings, moje konto w banku
jest catkiem pokazne. Tylko dla jednej osoby zgodzitbym si¢
odwolac¢ przejscie na wczesniejsza emeryture.

Panika, jaka ogarneta Claire na widok odchodzacego Phila,
znikneta. Z usmiechem puscita rgke Tony’ego 1 zrobita krok w
stron¢ swojej nianki, swojego ochroniarza, swojego przyjaciela.
Kiedy dzielity ich zaledwie centymetry, uniosta rece.

— Prosze, zostan. Dzigki tobie znowu mam wszystko. Wiem,
ze nigdy nie bede ci si¢ w stanie za to odptacic... ale chciatabym,
zebys byt czescig naszego zycia.

Ich uscisku nie cechowata intymno$¢. W niczym nie
przypominat eksplozji uczuc, jakiej byl swiadkiem zaledwie
chwile temu, niemniej reprezentowat sobg wigz, ktorej nigdy
wczesniej nie doswiadczyt. Gdy Claire zarzucita mu rgce na szyje 1
przytulila si¢ do niego, Phil wiedziat, ze zrobitby wszystko, aby ja
chroni¢, aby chroni¢ jej dziecko 1 zapewnic jej szczescie.

— Chcesz, zebym zostal? — zapytat cicho.

W zielonych oczach widzial odpowiedz.

— Och, tak, bardziej, niz jestem to w stanie wyrazic, ale
decyzja nalezy do ciebie.

— Mam jeden warunek.

Tony zrobil krok w ich strong 1 obronnym gestem potozyt



reke na ramieniu Claire.

— Jaki?

— Nie zmieniam pieluch.

Odgtos odlatujgcego samolotu stawat si¢ coraz cichszy, kiedy
Tony, Claire 1 Phil szli $§ciezka wiodaca do domu.



Rob to, co w glebi duszy czujesz, zZe jest dobre — dlatego ze i
tak zostaniesz skrytykowany, czy to zrobisz, czy nie.

Eleanor Roosevelt

Rozdzial 15

Lipiec 2016

Emily przekroczyta prog sali konferencyjne; w Everwood,
trzymajac Johna za reke. Zgromadzili si¢ w niej psycholodzy,
terapeuci (mowy, zajeciowi i fizjoterapeuci), lekarze (podstawowa
opieka zdrowotna, neurolog i psychiatra), rehabilitanci i
pracownicy administracyjni — a wszyscy mieli na uwadze jedng
pacjentke: Claire Nichols-Rawlings. Przywitali si¢ z Vandersolami,
ktorzy zajeli wolne miejsca przy stole.

Everwood styne¢to z doskonalego planowania 1 opieki
medycznej. Dotyczyto to wszystkich pacjentek, ale niektore byty
obdarzane wyjatkowa uwaga. Nie stanowit tajemnicy fakt, ze
Claire Nichols-Rawlings nie jest zwykla pacjentka. Po pierwsze,
byta niezwykle zamozna. Po drugie, jej siostra, najblizsza krewna i
zarazem pelnomocnik, byta wyjatkowo wymagajaca, ale takze
mocno zaangazowana, a po trzecie, szwagier Claire byt
prawnikiem, §wietnie obeznanym w prawie medycznym. W
przypadku omawiania istotnych kwestii zwigzanych z jej
przypadkiem wymagana byta obecnos¢ wszystkich cztonkdéw
zespotu, ktory sprawowal nad nig opieke.

Dzisiejsze spotkanie miato zwigzek z informacjami
zawartymi w raporcie doktora Fairfielda. Miejsce obok Emily
zajeta doktor Carly Brown. Uscisnela wolng r¢ke Emily 1 szepneta:

— Prosze si¢ nie martwi¢. Doktor Fairfield nie zgromadzitby
nas tu wszystkich, gdyby nie dysponowat cennymi teoriami.

Zmeczona wszelkimi diagnozami Emily usmiechnela si¢ z



przymusem.

— Dzigki, boje si¢ jedynie mie¢ nadzieje.

Lekarka si¢ usmiechneta.

— Nadzieja to jedyne, co mamy. Prosze si¢ nie poddawac.

Emily westchneta 1 zamrugala, powstrzymujac cisnace jej si¢
do oczu 1zy.

— Rozczarowanie to jedno. Zdazytam si¢ do niego
przyzwyczaic, ale wcigz mysle o tym, ze pewnego dnia Nichol
bedzie musiata si¢ z tym zmierzy¢.

John nachylit si¢ ku niej 1 powiedziat cicho:

— Skupmy si¢ na Claire. Nichol jest jeszcze mata. Na razie
nie musimy jej o niczym informowac.

Emily kiwneta glowa. Czg$¢ osob siedziata wokot stotu,
cze$S¢ na krzestach poustawianych pod $Sciang. Rozmowy 1 szepty
ucichty, kiedy doktor Fairfield przystapit do prezentacji.

— Dziekuje wszystkim za przybycie. W ciggu kilku ostatnich
tygodni rozmawiatem z wieloma osobami z tego grona, z
niektorymi tylko przez telefon. Mito pozna¢ panstwa osobiscie.
Zaczne od wyjasnienia mojej roli jako neuropsychologa...

Emily stuchata, jak doktor Fairfield opisuje stan, w jakim
znajdowata si¢ Claire. Poczatkowo nie dowiedziala si¢ niczego
nowego.

— Dobrze udokumentowany jest fakt, ze psychoza, na jaka
cierpi pani Nichols, moze by¢ skutkiem urazu moézgu. Niedawne
badania zapewniajg wsparcie teorii o tak zwanej opdznione]
psychozie. Udokumentowano to w przypadku kombatantow, jak
rowniez graczy NFL. Charakteryzuje ja psychoza rozwijajaca si¢
stopniowo albo jej opdzniony szybki postep. Istniejg takze studia
przypadkow, w ktorych potwierdzono szybki postep nawet
piecdziesiat cztery miesigce po doznanym urazie.

Emily wolata mysle¢, ze psychoza Claire jest wolno
rozwijajaca si¢. Cho¢ wczesniej tego nie zdiagnozowano, teoria ta
tlumaczyta decyzje Claire z kilku ostatnich lat. Jako jej siostrze
tatwiej bylo zaakceptowac czgs¢ zachowan 1 ustalen Claire —
zwlaszcza tych majacych zwigzek z Anthonym Rawlingsem. Emily



przeanalizowata w mys$lach daty: pierwsze wstrza$nienie mozgu
skutkujgce przedtuzajacy si¢ utratg przytomnosci, a wtasciwie to
$pigczka (cho¢ Claire nie lubita uzywac tego stowa), miato miejsce
we wrzesniu dwa tysigce dziesigtego. Do drugiego urazu, choc nie
byto to wstrzasnienie mozgu, doszto w czerwcu dwa tysigce
trzynastego, kiedy zaatakowat ja Patrick Chester. Kontakt z
rzeczywistoscig Claire stracita w marcu dwa tysigce

czternastego. ..

— Pojawily si¢ nawet sugestie, ze nasilenie wczesniejszych
urazo6w mogto by¢ skutkiem zaburzenia rGwnowagi hormonalne;,
jak rowniez przyrostu wagi, tak jak w przypadku cigzy...

Emily uwazata, ze nie podlega to dyskusji, poza tym
wpisywalo si¢ w ramy czasowe.

— Cho¢ wyniki tomografii komputerowej pani Nichols
wskazuja na histori¢ urazéw moézgu — kontynuowat doktor
Fairfield — nie zgadzam si¢ z teorig, ze to wlasnie one stanowig
przyczyng jej psychozy...

Emily si¢ wyprostowala 1 odwrdcita w strone meza. O czym
on mowit? Oczywiscie, ze to wlasnie byto powodem psychozy
Claire! To wszystko wina Anthony’ego! Zrobit jej krzywde. Gdyby
nie on, nigdy by si¢ nie stala celem Patricka Chestera. Emily
ponownie si¢ skupita na stowach lekarza.

— Badania dotyczace wskaznika wyzdrowien nie sg tak
rozstrzygajace, jak w przypadku psychozy spowodowanej urazem
mozgu. To prawda, wyniki badania tomograficznego pacjentki
wskazujg na wczesniejsze urazy prawej potkuli jej mézgu. — Na
ekranie wyswietlit obrazy z badania 1 niebieskg strzatka najechat
na kilka szczeg6tow. — Prosze zauwazy¢, ze uszkodzeniu ulegly
przede wszystkim fragmenty ptata skroniowego 1 ciemieniowego.
W przypadku pani Nichols szczegolne znaczenie ma fakt ubytku
substancji szarej. W takich przypadkach pacjenci skarzg si¢ na bol.
Historia choroby pani Nichols rzeczywiscie sugeruje problemy z
bolami glowy. No dobrze, jesli porownamy wyniki rezonansu z
dwa tysigce trzynastego roku z tym, ktory wykonano dwa tygodnie
temu, wida¢ wyraznie...



Emily stuchata, prébujac sobie przypomnie¢ wcezesniejsze
dowody. Wszyscy twierdzili, ze zalamanie psychotyczne Claire
nastgpito na skutek urazu mézgu. Doktor Fairfield nie negowat
faktu, ze do niego doszto, twierdzit jednak, ze to nie uraz byt
przyczyng jej obecnego stanu.

Odwrdéciwszy sie do doktor Brown, Emily szepneta:

— Czy on twierdzi, ze to nie urazy gtowy doprowadzily do jej
psychozy?

Lekarka kiwneta gtowa 1 wzruszyta ramionami.

— Jesli przyczyng obecnego stanu pacjentki sg te wtasnie
urazy — kontynuowat doktor Fairfield — wtedy bede musiat si¢
zgodzi¢ z opinig innych, ze nie ma co liczy¢ na dalsze
wyzdrowienie.

Emily krecito si¢ w glowie. Kto tak twierdzit? Nikt jej nigdy
czegos takiego nie powiedziatl.

— Swoje rokowania opartem na niedawnym badaniu DTI
pacjentki, czyli obrazowaniu tensora dyfuzji. To wzglednie nowe
obrazowanie 1 w czasie zatamania pani Nichols nie byto w
powszechnym uzyciu. Jak niektorzy z panstwa wiedza,
wspolpracuje z NFL 1 w wiele bardziej znanych przypadkow
jestem osobiscie zaangazowany. Kazde rokowanie jest uzaleznione
od doktadnego monitorowania i pomiaru aktywnosci mézgu.
Pokaze teraz panstwu ten segment DTI. — Ponownie uwaga
wszystkich obecnych na sali 0s6b skupita si¢ na ekranie. Widoczny
na nim obraz si¢ poruszal, a konkretnie pulsowatl. Okreslone
obszary koloru przypominaty Emily mape pogody 1 rejon
intensywnych burz. — Prosz¢ zwroci¢ uwage na zwigkszong
aktywnos$¢ w substancji szarej. Znaczacy jest fakt, ze obraz ten
zarejestrowano podczas jednego z epizodow halucynacyjnych
pacjentki. Prosze takze spojrze¢ na wzmozong stymulacje¢ kory
stuchowej. Tym z panstwa, ktorzy sg mniej obeznani z
terminologig medyczng — Emily wiedziala, ze chodzi mu wiasnie o
nig — wyjasniam, ze nawet jesli nie styszymy tego, co styszy pani
Nichols, ani nie wyczuwamy tego, co czuje, ona rzeczywiscie
styszy 1 czuje. Co wazniejsze, jej mozg jest aktywny. Zgoda, sg w



nim obszary, ktore doznaly uszkodzen, ale ludzki mozg to potezny
organ, zdolny do regeneracji i kompensacji. Moje wnioski sg takie,
ze przy odpowiednich lekach antypsychotycznych 1 znaczace;j
zmianie terapii pani Nichols moze poczyni¢ widoczne postepy.

Na sali rozlegly si¢ gltosne szepty. John wychylit si¢ ze
swojego miejsca, aby porozmawia¢ z doktor Brown. Emily
milczata, rozwazajagc mozliwos¢, ze rokowania doktora Fairfielda
mogtyby si¢ spetnic. Peten nadziei optymizm walczyt z pelnym
rezerwy oburzeniem wywolanym mozliwoscia, ze to nie Anthony
ponosi bezposrednig odpowiedzialno$¢ za stan jej siostry.

Kiedy rozmowy zaczely cichng¢, Emily wstata. Odkaszlneta i
odezwata si¢ tonem, ktory przed laty rezerwowata dla kontaktow z
uczniami.

— Doktorze Fairfield, jesli to nie uraz mozgu stanowi
przyczyng obecnego stanu mojej siostry, co wobec tego nig jest?

Uwaga wszystkich skupita si¢ na lekarzu, ktory przestapit z
nogi na noge.

— Pani Vandersol, zalamanie psychotyczne moze mie¢ wiele
przyczyn. Chce podkresli¢, iz nie insynuuje, ze pani siostra nie
zmaga si¢ z tego typu zatamaniem.

Emily si¢ wyprostowata. Zacisnela usta, jednoczesnie
czekajac na dalsze wyjasnienia.

— Najczestsze przyczyny zatamania psychotycznego to
uszkodzenie mozgu 1 zazywanie narkotykéw. Udokumentowano
takze przypadki, ze do takiego stanu moze doprowadzi¢ jakies
niezwykle istotne wydarzenie. U pani siostry co$ takiego nastgpito,
prawda, pani Vandersol?

— Owszem, panie doktorze. Aczkolwiek rozmiar zatamania
mojej siostry stat si¢ powodem do postawienia diagnozy, ze
odpowiedzialne za to jest co$ wigce;.

Bylo tak, jakby na sali znajdowali si¢ tylko oni dwoje. Nikt
nie smial oddychac, nie mowiac o zabraniu glosu.

— Jak juz mowitem — ciggnat doktor Fairfield — ludzki mézg
to organ doprawdy niezwykly i niezbedny do tego, abySmy mogli
zyC€. Bez niego nie bylibySmy zdolni od prostych, odruchowych



zachowan, takich jak oddychanie czy bicie serca. Ten sam
wyjatkowy mozg potrafi nas takze chroni¢. — Zawiesit glos. Na sali
panowata cisza. — Moje zdanie jest takie, ze zalamanie pacjentki
poczatkowo mogto mie¢ zwigzek z wczesniejszymi obrazeniami.
Mozliwe takze, ze udziat w tym miato spuchnigcie zyt podczas
cigzy, jej trudny porod, a nawet hormony obecne w organizmie w
czasie karmienia piersig. — Lekarz odkaszlngt 1 mowit dalej: —
Bedac swiadkiem wiecej niz jednego epizodu halucynacyjnego
panskiej siostry, uwazam, ze przebywa ona tam, gdzie chce.

Emily zaniemdwita. Spojrzata na doktor Brown 1 Johna, po
czym wyjakata:

— Prze-przepraszam, czy pan...

John postanowit si¢ wtracic:

— Dobrze rozumiem, ze wedtug pana Claire z wlasnej woli
znajduje si¢ w takim stanie? Twierdzi pan, ze ona udaje?

— Nie, panie Vandersol, uwazam, ze rzeczywiscie znajduje si¢
w stanie psychotycznym. Z calg pewnoscig cierpi na urojenia i
pozostaje w blogiej nieswiadomosci tego, gdzie si¢ znajduje 1 w
jaki sposob jej zachowanie oddziatuje na innych. Uwazam takze,
ze nie ma Swiadomosci tego, ze jest matka, ani tego, co si¢ stato z
jej mezem. — Kiedy Emily drgneta, doktor Fairfield dodat: — Nie
zadatem jej tych konkretnych pytan, pani Vandersol. Pamigtatem o
pani wytycznych, jednakze podczas proby oceny stanu pani
Rawlin... pani Nichols poruszytem tematy, na ktére w zaden
sposob nie zareagowala. Jesli wolno mi doda¢, uwazam, ze szkoda,
by...

Przerwal mu John.

— Doktorze Fairfield, czy moja Zona 1 ja mogliby$my
kontynuowac¢ z panem t¢ rozmowe na osobnosci?

— Tak, rozu...

— Nie! — weszla mu w stowo Emily. — Chcg odpowiedzi i
jestem pewna, ze inne obecne tutaj osoby takze. Przede wszystkim,
czy Claire odczuwa dyskomfort albo dokucza jej bol?

— Pani Vandersol, pacjentke utrzymuje si¢ w stanie komfortu.
I wedlug mnie w tym wtasnie tkwi problem.



Wszyscy na sali odwrdécili si¢ w strong Emily. Dla osob
postronnych wygladato to jak gra w tenisa: wszystkie gtowy
zwracaly si¢ w jedng strong, a chwilg pdzniej w druga.

26 czerwca 2016 roku

Drzisiaj zadzwonita pani Bali i poprosita, abym sie zjawita
wczesniej w pracy. Jako ze Claire dobrze reagowata na to, ze to ja
przynosze jej positki, zapytata, czy nie zabratabym jej na spacer.
Podobno odbyto sie wazne spotkanie dotyczqce jej diagnozy,
rokowan i leczenia. Wzieli w nim udzial wszyscy, ktorzy sie nig
zajmujq. Zatuje, ze mnie tam nie byto, cho¢ zwazywszy na to, Ze
pewnie zjawita si¢ takze Emily, to w sumie lepiej.

Wiem, ze powinnam napisac o tym spacerze. Taki jest wlasnie
cel moich zapiskow, no nie? Przelewanie na papier mysli i uwag,
zebym za jakis czas mogta do nich wrocic i sie przekonac, czy
nastgpit jakis progres, zebym miata podwaliny do napisania
dalszej czesci ksigzki. No coz, prawda jest taka, ze wcale mi na
tym nie zalezy. Och, chce zostac z Claire. Chce jej pomoc, ale jak
na dziennikarke, ktora powinna zachowywac obojetnosc,
wybratam niewtasciwy projekt.

W drodze do domu z Everwood zajechatam do sklepu i
kupitam butelke wina. Nie takq zwyklych rozmiarow, ale naprawde
wielkqg!

Okropny byt dzisiaj dzien! Udatam si¢ do jej pokoju, a tu
niespodzianka! — Claire siedziata na krzesle pod oknem. Kiedy
mnie zobaczyta i ustyszata moj glos, podeszta do stotu, aby jesc. A
przeciez dopiero co jadta! Wyjasnitam, ze zabieram jg na spacer.
Poczgtkowo ani drgneta. A ja nie przestawatam opowiadac o
spacerze. W koncu wstata. Zrobitam krok w jej strone, tak jak to
podpatrzytam u pielegniarek i Emily. Claire sie nie poruszyta.
Musiatam siegng¢ po jej dion i potozyc jg na swoim ramieniu.

Kiedy szltysmy przez osrodek, nie odstgpita mnie ani na krok.
Najsmutniejsze bylo to, Ze po wyjsciu na dwor nie podniosta
wzroku. Przez caly czas miata spuszczong glowe i szta tam, gdzie
Jjg prowadzitam. Pamietatam jej opowiesci o wycieczkach nad
jezioro na terenie posiadtosci Anthony’ego. Tyle mi opowiadata o



tym, jak kocha przebywac na swiezym powietrzu, czu¢ wiatr we
wlosach i stonce na twarzy. Chyba spodziewatlam sie po niej
Jjakiejs reakcji, podekscytowania. Nie tego, Ze jej zachowanie nie
ulegnie zadnej zmianie.

To bylo okropne, kiedy trzeba jej byto zaaplikowac srodki
uspokajajgce, gdy miesigc temu doszto do naszego pierwszego
spotkania na stolowce, ale naprawde wolatam juz reakcje
negatywngq niz zadnqg! Mysle, Ze na dzisiaj mam dos¢ pisania.
Musze sie napic¢ wina!

Michael, Nichol 1 John skonczyli jes¢ kolacje, gdy
tymczasem Emily nadal dlubata w swoim talerzu. Styszata, jak
gawedza, ale w myslach raz po raz odtwarzata stowa doktora
Fairfielda: ,,Pacjentke utrzymuje si¢ w stanie komfortu. I wedtug
mnie w tym witasnie tkwi problem”.

Z oburzeniem stuchata, jak lekarz stawia hipoteze, ze
warunki, w jakich przebywa Claire, 1 sposob, w jaki si¢ ja leczy, sa
zbyt dobre. W gruncie rzeczy za uleglos¢ Claire winit wytyczne
Emily. Nastepnie rozwodzit si¢ na temat historii jej ulegtosci i
umiejetnosci adaptacji.

Zbyt dobre?! Jej siostra zyta w §wiecie, ktory nie byt
prawdziwy. Jak on w ogole mogt uwazac, ze cos takiego jest zbyt
dobre? Poza tym pomoce naukowe doktora Fairfielda nie byty
pierwszorzedne! A czyz nie sg one kluczowym elementem tego
typu badan? Aby poznac przesztos¢ jej siostry, musiatby
przeprowadzi¢ wywiad z Claire albo Anthonym. Oczywiscie, ze
tego nie zrobit. Opierat si¢ na relacjach Emily — ktore, jak sama
przyznala, pochodzity z drugiej rgki — albo ksigzce Meredith.
Zgoda, ksigzka byta wzglednie doktadna 1 precyzyjna, ale nawet w
niej znalazty si¢ elementy fikcji. Czysta prawda okazataby si¢ dla
czytelnikdéw zbyt trudna.

No wiec Claire przezyta tamta udreke dzigki postuszenstwu 1
adaptacji. W przeciwnym razie Anthony by jg karal. Jej obecne
potozenie w niczym nie przypominato tamtej sytuacji. Jak on mogt
w ogole cos takiego sugerowac?

Powiedzial: ,,Na zachowanie Claire mialo wplyw ustuzne i



ustepliwe otoczenie. Nie wymagajac od niej stawienia czota
konsekwencjom przesztosci, pozwalato si¢ Claire zy¢ w jej
wymys$lonym $§wiecie”.

Emily postrzegala to tak, ze zapewniata swojej siostrze
bezpieczne schronienie, ktorego ta wczesniej nie miala.

Do terazniejszos$ci przywrocit ja dziecigcy Smiech. Michael
chichotat, przygladajac si¢, jak Nichol puszcza banki w swoim
mleku.

— Nichol! Co ty robisz? Nie ucz kuzyna takich rzeczy! —
Wszystkich zaskoczyt nienaturalnie ostry ton Emily. Zobaczyta
zdumienie w spojrzeniu meza.

Brazowe oczy Nichol, jeszcze przed chwilg petne radosci,
teraz wypelnity si¢ Izami.

— Przepraszam, ciociu Em.

John wstal 1 zabrat ze stotu talerze dzieci.

— Nic si¢ nie stato, skarbie — rzekt spokojnie. — Ciocia Emily
jest zmeczona. Biegnijcie na gorg. Becca pomoze wam si¢
przebra¢ w pizamki, a potem zrobimy razem popcorn.

— Mozemy obejrze¢ film? — zapytata Nichol.

— Pewnie, ze tak — odparta Emily, znacznie juz tagodniej. —
Rzeczywiscie jestem zmeczona. Przepraszam, ze tak warkngtam.
Jesli sie pospieszycie, to urzadzimy sobie seans w naszym tozku. —
Kiedy maluchy wybiegly z jadalni razem ze swojaq nianig, Emily
opuscita glowe 1 z jej oczu poptynety tzy. Dopiero gdy dionie
Johna zaczety masowac jej ramiona, znalazta w sobie odwagg,
zeby zadac¢ pytanie: — Myslisz, ze on ma racj¢?

— Nie mam pojecia, wiem jednak, ze przez ostatni rok nie
nastapil jakis$ szczegolny postep. Uwazam, ze warto sprobowac.

— Nie chce, aby musiata stawia¢ czoto... nie chce, by musiata
si¢ mierzyC z...

John pomdgt jej wstac.

— Wiem, czego chcesz. Chcesz, zeby Claire odzyskata
zdrowie, a jej przesztos¢ zniknela. Tak si¢ nie stanie.

Emily oparta policzek o klatke piersiowg me¢za. Stuchata, jak
powtarza wszystko, co powiedziat doktor Fairfield. Moze to dzigki



spokojowi panujgcemu w jadalni, czutym objeciom Johna albo
uldze, jakg zapewnity dlugo powstrzymywane tzy, ale stowa, ktore
przed chwilg ustyszala, nabraly sensu. Kiwneta glowg i rzekla:

— Rozumiem, ale 1 tak nie chce, aby musiala si¢ mierzy¢ ze
wspomnieniami 0 nim.

John przytulit j3a mocno 1 szepnat:

— Claire przezyta wiecej niz wigkszos¢ ludzi. Moze tych
kilka ostatnich lat to zastuzona przerwa. Bez wzgledu na to, jak
bardzo tego chcesz, nie mozesz juz zawsze trzymac ja z dala od
prawdy. Kiedy nabierze sit, bedzie musiata stawic jej czoto.

— No dobrze. Jutro zadzwoni¢ do doktor Brown 1 przekaze jej

swo0j3 zgode.



Ciemnos¢ przywraca to, czego Swiatto nie jest w stanie
naprawic.

Josif Brodski

Rozdzial 16

Madeline 1 Francis czekali na nich na /anai. Francis us$cisnat
dton Phila. Nie puszczajac reki Tony’ego, Claire dokonata
prezentacji.

— Pozwoélcie, ze wam przedstawi¢ Anthony’ego Rawlingsa.

Madeline obdarzyta go promiennym usmiechem.

— Monsieur, tak bardzo si¢ cieszymy, ze dotaczyt pan do nas
przed pojawieniem si¢ fille.

Claire si¢ usmiechneta. Nigdy nie mowita Madeline o
Tonym. Ciekawe, skad wiedziata, ze to on jest ojcem dziecka.
Dostrzegta ming Tony’ego 1 dotarto do niej, co powiedziata
Madeline. Uscisneta jego dion.

— Nie, nie znam jeszcze ptci dziecka, jednak Madeline
uwaza, ze to bedzie dziewczynka.

Tony si¢ sktonit.

— Madeline, Francisie, ja takze si¢ ciesze, ze si¢ tu zjawitem
przed narodzinami naszego béebe, fille czy fils, pasuje mi 1 jedno, 1
drugie.

Us$miechy Madeline 1 Francisa ogrzewaly serce Claire 1
potegowaly jej wewnetrzny spokoj. Wezesniej nie przyszio jej do
glowy, ze mogliby nie powita¢ go z takg przychylnoscig. W koncu
ona 1 Tony nie byli malzenstwem. To znaczy kiedy$ byli, lecz oni o
tym nie wiedzieli.

— Wiem, ze kolacja juz czeka, ale najpierw zaprowadze
Tony’ego do naszego pokoju — zdecydowata Claire. — Madeline,
czy moglaby$ odprowadzi¢ Phila do pokoju, z ktdérego wczesniej
nie skorzystal? — Postala mu zartobliwe spojrzenie.



— To nie bedzie konieczne. Pami¢tam droge — odpart Phil.

— Przyszykuje dla panstwa kolacj¢ — oswiadczyta Madeline. —
Po6zZniej Francis 1 ja zjemy u siebie.

Choc¢ szli juz w strong swojego apartamentu, Claire si¢
odwrocita.

— O nie, nie chce, zebyscie to robili. Zjemy razem, wszyscy.
Tak bardzo si¢ ciesze, ze mam tu przy sobie was wszystkich 1 chcg,
abysmy si¢ lepiej poznali. Dajcie nam, proszg, troche czasu.
Zjawimy si¢ za pi¢tnascie minut.

Nikt si¢ nie spierat z panig domu. Claire 1 Tony poszli do
siebie. Spodziewala si¢, ze go po prostu oprowadzi po
apartamencie. Zaskoczyt ja odglos zamykanych drzwi. Kiedy si¢
obejrzata na Tony’ego 1 zobaczyla jego ming, wrocito przemozne
pragnienie, ktore sadzita, ze odeszto juz na zawsze. Nie byla w
stanie si¢ ruszy¢, mogla jedynie patrze¢ w t¢ ciemng, aksamitng
glebie jego spojrzenia. Na kilka sekund albo kilka dni zatracita si¢
w jego oczach. Ich czern juz nie napetniata jej strachem — okazata
si¢ zapraszajaca 1 wyrazata pragnienie, ktore tylko ona byta w
stanie zaspokoi¢. Chwile p6zniej objely ja jego silne ramiona, a ich
usta si¢ potaczyty.

Po raz kolejny jej $wiat nie nalezat juz tylko do niej. Tony go
jej nie odebral. Wprost przeciwnie, to ona ochoczo mu go
przekazata. Nie kontrole nad wyspa czy pienigdzmi, bo to akurat
naprawde¢ nie miato znaczenia. Tym, co nalezato do Tony’ego,
prawdopodobnie jeszcze zanim go poznata, bylo jej serce i1 dusza.
Ich ciata si¢ zetknely. Na jego tors naparly jej coraz wigksze piersi,
a jego dtonie piescity jej gltadka skore. Z glowy Claire wylecialy
wszelkie mysli dotyczace zycia poza $cianami jej apartamentu, a
zastapit je zapach wody toaletowej Tony’ego 1 smak jego ust. W
koncu w ich swiecie rozlegt si¢ jego glteboki baryton, a kazda
sylaba byta naznaczona pozadaniem.

— Boze, tak za tobg tgsknitem. Myslatem, ze juz nigdy nie
wezme ci¢ W ramiona.

Claire nie byta w stanie odpowiedziec€. Nie tylko dlatego, ze
usta miata zaje¢te, ale takze z tego powodu, ze zawtadneto nig



przemozne uczucie ulgi. Kiedy oderwata si¢ od jego warg, z jej
oczy poptynety tzy. Skryta twarz na szerokiej piersi Tony’ego. Jej
ramiona zatrzesty si¢ od szlochu, ktérego juz nie byla w stanie
powstrzymywac, wiec Tony posadzit jg na kanapie.

— Mam stad znikng¢? — zapytat. — Nie tego wilasnie chciatas?

Pokrecita glowg 1 otarta oczy.

— Nie! Nie chce, zebys znikal. Pragne, aby$ tu ze mng byt. —
Pociggneta nosem. — Nie moge uwierzy¢, ze naprawde tutaj jestes.
Kiedy si¢ roztaczytes. ..

Tony kleknat przed nig, a smutek w jego oczach stanowit
dojmujace przeciwienstwo nami¢tnosci, jaka widziata w nich
zaledwie chwil¢ wczesnie;.

— Mylitem si¢. To wszystko mnie przerosto. — Styszata, jak
probuje powsciagnac szok 1 gniew. — Wszystko zaplanowatem:
miatem zdoby¢ pienigdze 1 zacza¢ ci¢ szukaé. — Z kazdym stowem
mowit coraz glosniej. Pokrecit glowa. — Juz ci powiedziatem, ze
jestes jedyng osobg na §wiecie, ktora potrafi trzyma¢ mnie w
karbach. Do glowy mi nie przyszto, ze pierwsza si¢ dobierzesz do
pieniedzy na kontach. Kiedy zobaczytem podpis Marie Rawls,
zrozumiatem, ze co$ jest nie tak! Wcigz nie miatem pewnosci, gdy
zadzwonilem na tamten numer... — Westchnat i czekat. W koncu
ujat jej drobne dtonie, otoczyt je swoimi 1 kontynuowat
spokojniejszym tonem: — Nie bytem nawet pewny, czy to ty. Nie
pojmowalem, w jaki sposob moglabys uzyskac¢ dostep do skrytki, a
potem, gdy ustyszatem twoj glos...

Cien gniewu zostal zastgpiony smutkiem, ktorego Claire nie
byta w stanie rozszyfrowac. Nigdy dotad nie styszata w jego glosie
takiego bolu. Z catego serca pragneta naprawic jego Swiat, nie
potrafita jednak wymaza¢ w nim poczucia zdrady: najpierw ona, a
potem Catherine. Tony musiat wypowiedzie¢ na glos swoje mysli.
Patrzyta na niego oczami petnymi tez.

— To nie tak, ze nie chcialem ci wierzy¢ — mowil dalej. — Ale
uwierzenie tobie oznaczatoby przyznanie, ze Catherine mnie
oszukala... — Opuscit glowe.

Milczal, a Claire przeczesata palcami jego wlosy i czekata.



Duszac w sobie emocje, Tony ponownie spojrzat jej w oczy.

— Skrzywdzilem ci¢ — rzekt, a w jego glosie stychac byto
udreke potegowang wyrzutami sumienia. — Odkad Roach mi
wszystko wyjasnit, to jedyne, o czym mysle. Zabratem ci¢ z
Kalifornii 1 umiescitem w miejscu najgorszym z mozliwych.
Powiedz mi, powiedz, ze wiesz, 1z nie miatem o niczym pojecia.
Nigdy bym nie pomyslat, Ze ona jest zdolna do skrzywdzenia
ciebie albo mnie, albo — dotknat brzucha Claire — naszego dziecka.

Maluch kopnat i Tony otworzyt szeroko oczy.

— Tez to poczutas?

Claire kiwneta glowa.

— To niesamowite! — Na chwilg ich podekscytowanie i rados¢
odsunety na bok cien, jaki rzucito wspomnienie o Catherine.

Mimo mokrych od tez policzkow Claire zachichotata.

— Modlitam si¢ o to, aby$ mogl poczu¢, jak nasze malenstwo
si¢ porusza 1 kopie. Mysle, Ze ro$nie nam maty pitkarz.

Tony wyprostowat si¢ i przechylit gtowe. Kiedy ich nosy si¢
zetknety, powiedzial:

— No i $wietnie! — Czule otart wierzchem dtoni jej policzki,
po czym lekko pocatowat ja w usta. — Oboje popehilismy btedy,
zbyt wiele, aby je zliczy¢, ale to rozwijajace si¢ w tobie zycie nie
jest bledem. On albo ona to nie Rawls ani Nichols. To Rawlings!
Sporo w zyciu osiggnatem, ale wszystko blednie w porownaniu z
tym malenstwem. Nie mam zadnych watpliwosci, ze jest ono
moim... nie, naszym najwiekszym osiggnieciem. Nie zasluguje na
ciebie ani na to niewinne dziecko. Dzigkuje¢, ze dbatas o wasze
bezpieczenstwo. Wiem od Roacha, jak bardzo bytas przerazona.
Gdybym tylko byt wtedy w domu...

— Nie, Tony — przerwala mu Claire. — Nie rozumiesz? To
wszystko zostato ukartowane tak, aby si¢ wydarzyto podczas
twojej nieobecno$ci. Zadne z nas nie ponosi winy za to, co sie
stato.

Kiwnat glowa.

— Ale w tym wypadku... — zaczal szeptem.

Claire potozyta palec na jego ustach.



— Przestan, proszg. Wiem, ze musimy wiele spraw
przedyskutowac¢. Oboje mamy pytania i, miejmy nadzieje,
odpowiedzi, ale nie teraz i nie dzisiaj. Mozemy si¢ po prostu
cieszy¢ sobg?

Tony ucatowat jej palec, ktory zaledwie chwilg wczesniej
powstrzymat jego stowa.

— Masz racje¢. Poza tym Madeline 1 Francis czekajg. — Claire
wstala, on jednak nie puscit jej dtoni. Stanagt naprzeciwko niej,
spojrzat jej w oczy i rzekt: — Ale jedno musze wiedzie€.

W jego ciemnym spojrzeniu dojrzata pragnienie i serce jej
przyspieszyto.

— Co takiego? Co musisz wiedziec¢?

— Czy to wszystko zmienito status naszego zwigzku? Chodzi
mi o to, czy nadal jesteSmy zareczeni?

Claire prychneta.

— Z cala pewnos$cig mamy o czym rozmawia¢. Uwazam
jednak, ze jesli to malenstwo ma nosi¢ nazwisko Rawlings, a nie
Nichols, to zostato nam tylko kilka miesi¢cy na zmiang stanu
cywilnego. — Zawahata si¢. — O ile nadal tego chcesz?

— A wigc nie zmienitas zdania po tym, jak zachowalem si¢
wtedy jak dupek 1 si¢ rozlgczylem?

— No ¢0z, bo widzisz, przyzwyczaitam si¢ do tego, ze jestes
dupkiem. Za to nowos¢ stanowi fakt, ze ty takze to widzisz i to
wlasnie jest powodem, dla ktoérego nie zmienitam zdania.

Tony przyciagnat Claire do siebie i mocno przytulit.

— Co powiesz na to, abym ja sprobowat nie zachowywac si¢
jak dupek, a ty zeby$ ugryzta si¢ czasem w jezyk?

Claire wspigta si¢ na palce 1 pocatowata go w szyj¢. Znajomy
jek byt dla jej uszu niby muzyka.

— Odnositam wrazenie, ze lubisz mdj jezyk.

Jego usta spoczety na jej wargach. Oddata mu je bez chwili
wahania. Kiedy sita ich pocatunku ostabta, Tony powiedziat z
btyskiem w oku:

— Och, oczywiscie, ze tak. Kocham tw@j jezyk, twoje usta,
twoje oczy, szyje 1 kazdg inng czes¢ twojego niesamowitego ciata.



Jednak niektore rzeczy, ktore robisz tym niesamowitym jezykiem,
lubi¢ bardziej niz inne.

— Naprawde¢? — Przesunela jezykiem po jego szyi.

Tony chwycit ja za ramiona.

— Masz w planach kolacj¢? Pytam, poniewaz jesli nie
przestaniesz, na pewno stad nie wyjdziemy.

Claire si¢ usmiechneta. To prawda: mieli sporo do
omowienia 1 sporo do wyjasnienia sobie nawzajem. Gdyby teraz
kontynuowata swoje pieszczoty, za kilka sekund pozbyliby si¢
ubran 1 wylagdowali w t6zku. Potrzebowata jednak jedzenia. Z
zakamarkow jej pamieci wydostata si¢ jego rada: ,,Sugeruje, abys$
jadta. Bedzie ci potrzebna sita”. Z szerokim usmiechem odparta:

— Mam. I pewnie juz na nas czekaja. — Pokazata na jedne z
drzwi. — Tam jest tazienka. Pojde si¢ odswiezy¢. Po tym calym
ptaczu na pewno wyglagdam koszmarnie.

— Ty, moja droga, nigdy nie wygladasz koszmarnie. Ty
promieniejesz!

— Och, naprawdg? — Usmiechneta si¢ znaczaco. — Daj mi
chwilke. — Pocalowata go w policzek. — Po kolacji, kiedy tu
wrocimy, mozesz mi przypomniec¢, czemu tak bardzo lubisz mgj
jezyk.

Po raz ostatni mocno ja przytulil.

— No to jesteSmy umowieni. Mam szczerg nadzieje, ze
Madeline nie naszykowata dwunastu dan.

Kiedy Claire byta juz gotowa, Tony zniknal w tazience, ona
za$ udala si¢ do garderoby. Odszukata kartonik z telefonami
komorkowymi 1 postawita go na podtodze. Uklekta 1 zajrzata do
niego. Na dnie lezal ztoty tancuszek z pierscionkiem
zar¢gczynowym. Zdjeta go dopiero kilka dni temu. Po rozmowie z
Tonym uznala, ze nie ma juz powodu, aby go nosi¢. Z ogromng
niechecig schowata pierscionek razem z telefonami.

Teraz wszystko wygladato inaczej. Claire zdjela pierScionek
z tancuszka 1 wsuneta go na serdeczny palec lewej dtoni. Czujac
jego obecnos¢, westchneta 1 podniosta wzrok. W drzwiach stat
Tony. Serce walito jej jak mtotem. Wiedziata, ze wszystko widziat.



— Tamtego dnia go zdjetam — wyznata.

Ujat jej lewa dton i pomogt wstac.

— Mam nadzieje, ze juz nigdy nie bedziesz chciata tego robi¢.
— W jego glosie stycha¢ byto btagalng nutke. Zajrzat do kartonu i
dodal: — Wyglada na to, Ze miataby$ problem z ustyszeniem, ze
dzwonig.

Claire si¢ usmiechneta.

— Jako ze nie wierzytam, by w ogole do tego doszto, mamy
komu za to dzickowac¢. Co§ mi méwi, ze ten ktosS tez czeka na nas
przy stole.

Trzymajac si¢ za rece, wyszli z apartamentu. Stonce zdazyto
si¢ juz skry¢ za horyzontem. Piekny btekit, ktory przez caty dzien
stanowit tto tego tropikalnego raju, schowat si¢ za odcieniami
czerni. Nad ciemnym morzem migotato rozgwiezdzone niebo, a
przez otwarte drzwi jadalni wpadat cieply wietrzyk. Nim dolaczyli
do pozostatych, Tony Scisnat dton Claire.

— To miejsce jest niesamowite. Wrecz brak mi stow.

— Teraz to rzeczywiscie jest raj — zgodzita si¢ Claire.



Obecne na swiecie zto niemal zawsze wynika z ignorancji, a
dobre intencje, jesli nie towarzyszy im zrozumienie, sq w stanie
wyrzqdzi¢ rownie wielkq krzywde jak zlowrogosc.

Albert Camus

Rozdzial 17

Catherine siedziata przy imponujacym biurku Tony’ego. Nie
uwazala juz tego mebla za jego wlasnos$¢ — nalezat do niej,
podobnie jak wiele innych rzeczy. Poza tym, opierajac si¢ na
najnowszych doniesieniach, raczej niepredko tu zasigdzie. Cho¢
FBI ani nie potwierdzato, ani nie zaprzeczato, odnosita wrazenie,
ze Tony albo przebywa w areszcie, albo zbiegl. Pewno$¢ miata
jedynie co do tego, ze nie ma go w lowa. Po tym, jak si¢ spotkata z
Tomem 1 Brentem, zacz¢ly obowigzywac przepisy zarzadu
powierniczego Anthony’ego Rawlingsa. Catherine Marie London
oficjalnie stala si¢ zarzadcg jego majatku. Z tytulem tym byt
powiagzany niemaly fundusz powierniczy. To oraz spora suma, jaka
przez lata zgromadzita na swoim koncie, czynily z Catherine osobg
zamozna.

Zdarzato jej si¢ czasem mys$le¢ o pienigdzach, jakie data
Claire. Nie miata pewnosci, o jaka chodzito kwote, ale kiedy tylko
zaczynala zatowac tego, ze j3 oddata, w jej glowie pojawiata si¢
myS$l o zbieglym Tonym. Wiedziala, ze jesli rzeczywiscie si¢
wymknat FBI, pojedzie po te pienigdze. A wyobrazanie sobie, jak
znajduje pusta skrytke, sprawialo, ze na jej twarzy pojawiat si¢
usmiech.

Przez niemal dwadziescia pi¢¢ lat to Anton sprawowat
kontrole — to znaczy, tak mu si¢ wydawato. To prawda — zaraz po
wypadku Samuela 1 Amandy Marie zaproponowala, ze bedzie dla
niego pracowac. Badz co badz byta sama, a tylko on jej pozostat
po Nathanielu. Ten uktad nie miat trwac cale zycie. Nathaniel



wielokrotnie jej powtarzal, jak chciatby, aby zyta. Ani razu nie
rzekt, ze ma pracowac jako gospodyni Antona.

Nie chodzito o to, ze Anton byt wobec niej niemity. W sumie
traktowat jg z obojetnoscia. By¢ moze to byto nawet gorsze.
Najwyrazniej bral obecnos¢ Catherine za pewnik. Nigdy nie
sprawiat wrazenia, ze si¢ martwi tym, czy ona bedzie nadal
realizowac jego cele. Nigdy nie prosit. USmiechajac si¢ z
wyzszoscig, pomyslata, ze to jego samozadowolenie wielokrotnie
zadziatalo na jej korzysc.

Moze 1 nie nazywata si¢ Rawls, ale jakie znaczenie miato
nazwisko? Teraz, kiedy dokumenty prawne potwierdzaty jej tytut
zarzadcy, gabinet Antona zniknat. Obecnie nalezat do niej,
podobnie jak dom, teren wokoét niego 1 caty majatek. Catherine
Marie rozparta si¢ wygodnie na skorzanym fotelu 1 rozejrzata po
pomieszczeniu. Krolewski wystrdj bardzo byt podobny do tego w
gabinecie Nathaniela przed ¢wier¢wieczem. Zawsze jej si¢ to
podobato. Usmiechajac si¢, uznata, ze widok z tej strony biurka
jest o wiele lepszy. Zdecydowala takze, ze przyda si¢ tu troche
kobiecych dodatkow.

Otworzyla najnizszg szufladg z prawej strony, aby si¢
przyjrze¢ prywatnym dokumentom Antona. Dotkneta zaktadki
indeksujacej; byta zaskoczona faktem, ze w tym obywajacym si¢
bez papieru swiecie przechowywatl tyle wydrukowanych
dokumentow. Na szczescie policja z lowa City nie skonfiskowata
wszystkiego 1 nie zaklasyfikowata jako materiat dowodowy.

Zabrano jednak wszystkie dokumenty Claire. Dla Catherine
nie miato to znaczenia, zdazyta juz przejrze¢ wszystko, co
znajdowalo si¢ na jej laptopie 1 autentycznie zaimponowata jej
1los¢ informacji, jakie udato si¢ zgromadzi¢ Claire podczas tego
krétkiego pobytu w Kalifornii. Nie przysztoby jej do glowy, ze
zdemaskuje Patricka Chestera. To, jak si¢ wszystko potoczyto,
okazato si¢ o wiele lepsze, niz Catherine moglaby sobie wyobrazi¢
czy zaplanowac¢. Jedynym potencjalnie lepszym scenariuszem byt
taki, ze Chester zabija Claire. Wtedy ona mogtaby do woli
przygladac si¢ cierpieniu i udr¢ce Antona.



Przyznala, ze miata przyjemnos¢ by¢ tego swiadkiem zaraz
po zniknigciu Claire. Jednak widok twarzy Antona w Genewie,
kiedy dociera do niego, ze Claire nie zostata uprowadzona, ale
znowu od niego odeszta i1 znikneta razem z jego pienigdzmi oraz
dzieckiem-bgkartem — och, to bytoby doprawdy bezcenne! Coz,
moze nie bezcenne. Kosztowalo to Catherine tyle, ile si¢
znajdowato na szwajcarskich kontach.

Poczatkowo nie planowata rozszerzac¢ zarzadzenia Nathaniela
na jego wnuka. Antonowi nic nie grozito, dopoki skupiat si¢ na
zadaniu. Optacilo si¢ zmudne zasiewanie ziarenek, podlewanie ich
1 obserwowanie, jak rosng. Wszystko szto zgodnie z planem — do
czasu tej jego cholernej obsesji na punkcie Claire Nichols.

Po pogrzebie Nicholsow Catherine wiedziata, ze co$ si¢
zmienito. Na poczatku si¢ obawiata, ze Anton odkryl prawdziwy
rozmiar jej dziatan. Ale nie. Od jakiego$ czasu obserwowat rodzing
Nicholséw. Catherine btednie jednak zinterpretowata glebie jego
fiksacji. Byto to mato realistyczne z jej strony sadzic, ze
najbardziej ze wszystkiego Anton pragnie uczci¢ pamiec
Nathaniela. Cho¢ twierdzit, ze taki wtasnie jest jego cel, jego
czyny $wiadczyly o czym$ innym. Fakt, ze sprowadzil do domu
Claire, byt nawet do przyjecia — na poczatku. Ale kiedy zaczat ja
zabiera¢ w miejsca publiczne, Catherine zrozumiala, ze jego
motywacja ulega zmianie.

W porzadku. Ona takze potrafita si¢ przystosowac do nowe;j
sytuacji. Sprawujac potajemnie kontrole, udawato jej si¢ caly czas
mie¢ na uwadze swoje cele. Poza tym Claire 1 Antona tak fatwo
byto rozgryz¢ 1 ogra¢. Cho¢ wygladato to na parti¢ pokera o
wysoka stawke, w gruncie rzeczy byla to gra w tysigca. Cata
sztuczka polegata na tym, aby zna¢ przeciwnikow. Pomocny
okazatl si¢ takze fakt, ze oni nie wiedzieli, 1z sg jej przeciwnikami.

Catherine znata Antona lepiej niz on samego siebie. Znata
jego ograniczenia 1 potrzeby — oczywiscie nie te natury seksualne;.
Nie, Catherine rozumiata jego pragnienie sprawowania kontroli.
Cho¢ nie mowil o tym glosno, chciat by¢ taki jak Nathaniel.
Dziadek, ktorego znat, dominowal wszystkich 1 wszystko. Kto$



mogtby powiedzie¢, ze szkoda, 1z tak niewielu osobom pokazywat
swoja tagodniejszg strong. Z perspektywy czasu okazato si¢ to dla
Catherine bardzo pomocne. Mogta podsyca¢ pragnienie Antona 1
liczy¢ na jego impulsywno$¢. To byta naprawde komiczna
sprzeczno$¢€. Jak na mezczyzng, ktory szczycit si¢ zachowywaniem
nad wszystkim kontroli, naprawde niewiele byto trzeba, aby ja
tracil. Anton nie miat monopolu na impulsywnos$¢. Claire takze
charakteryzowata ta cecha.

Chcac by¢ dobrym, a nawet bardzo dobrym w manipulacji,
trzeba rozumie¢ motywacje przeciwnikow. Anton od zawsze
pragnat zadowoli¢ dziadka. Z Claire sprawa byta znacznie
prostsza. Ona chciala interakcji 1 uczucia. Najsprytniejszym
posuni¢ciem Catherine okazato si¢ wystanie samego Carlosa do
tamtego apartamentu pod niecobecnos$¢ Antona. To bylo doprawdy
genialne. W sumie miata nadziej¢, ze mozna do tego przyréwnac
obecng sytuacje Claire.

Impulsywnos¢ Claire przekrecata kluczyk w kazdym
samochodzie, ktéry wywozit ja z posiadtosci. Ta sama porywczo$¢
kazata jej spali¢ dokumenty w wigzieniu. Przynajmniej wczes$niej
je przeczytata. Te informacje okazaty si¢ ziarnem, ktore pozniej
wykietkowato 1 zaowocowalo imponujgcym zgromadzeniem
informacji stanowigcych teraz materiat dowodowy.

Pomijajac impulsywnos¢, Claire okazata si¢ wyjatkowo
postuszna. Dotgczony do kartonu liscik kazat jej przeczytac catg
zawarto$¢ — oczywiscie, ze to zrobila. Catherine przyznawata, ze
manipulowanie nig okazalo si¢ catkiem zabawne. Gdy trafita do
wiezienia, Catherine nawet tego brakowato. Najlepsza ze
wszystkiego byta nieswiadomos¢ Claire 1 Antona. Zwlaszcza na
poczatku, kiedy on sadzit, ze Claire poznata go na tyle dobrze, aby
si¢ odpowiednio zachowywac, a ona obawiala si¢ jego reakcji,
gdyby nie postapila zgodnie z jego oczekiwaniami. Zadne z nich
nie zdawato sobie sprawy z tego, ze to Catherine ustala zasady.
Byto idealnie.

Gdyby gubernator Bosley nie utaskawit Claire, Catherine
byla przekonana, ze wykorzystalaby ona informacje z kartonu 1



ujawniata sekrety Antona. No bo czy nie chciataby si¢ zemscic¢ za
to, przez co musiala przejs¢?

Catherine tylko do tego czasu cofata si¢ myslami, dlatego ze
mniej wigcej wtedy jej plan przybral nieoczekiwany obrot. Anton
byl zdenerwowany, jego gniew rost. Claire powinna byta by¢ zla.
Powinno to wystarczy¢, aby si¢ nawzajem zniszczyli. Do tego
jednak nie doszto. Nie tylko nie byli przeciwnikami, ale tez ich
zachowanie wzgledem siebie zupetnie si¢ zmienito.

Catherine przekonywata Claire do powrotu z jednego
powodu: chciata interweniowac i spowodowac, aby sprawy
wrocily na wlasciwe tory. Nie powrocila jednak tagodna 1 ulegta
Claire. Och, nagle zrobita si¢ glo$na 1 niesforna. Nie byla juz takze
postuszna 1 ugrzeczniona. To, kim si¢ stata, sprawito, ze w
Catherine zagotowata si¢ krew. Claire byta Nicholsowna, ktora
miala czelno$¢ uwazac, ze jest panig domu! Byta Nicholsowna
noszacg pod sercem dziecko Rawlsow!

W tysigc dziewig€set osiemdziesigtym pigtym dane to byto
Catherine. To ona spodziewala si¢ dziecka Rawlsow 1 cierpliwie
czekata, az stanie si¢ panig domu. Sharron juz przeciez nie byto.
To znaczy jeszcze zyla, niemniej jednak juz jej nie byto.
Obserwowanie, jak ta kobieta powoli umiera, stanowito koszmar.
Catherine przysiggta sobie wtedy, ze nigdy wigcej nie pozwoli, aby
cos takiego stato si¢ z kims, kogo kocha.

A potem, tego samego roku, wszystko zostato jej odebrane.
Nie wszystko — nadal miata Nathaniela. On jg nauczyl, jak
funkcjonuje sSwiat, 1 pokazatl, ze jest kochana. To cos, czego nigdy
nie otrzymata od swojej rodziny. Kiedy Nathaniel wreczyt jej
umowe kupna salonu samochodowego jej ojca, to byt
najwspanialszy prezent, jaki kiedykolwiek otrzymata. Pokazal, ze
jego mitos$¢ nie zna granic — zrobitby wszystko, aby ja
uszczesliwic. Catherine czula to samo. Dla Nathaniela uczynitaby
absolutnie wszystko — nawet dzisiaj. Nie dopusci do tego, aby
Nicholséwna mieszkata w domu Nathaniela 1 rodzita dziecko. Nie
szkodzi, ze dom Nathaniela znajdowal si¢ w New Jersey.
Rezydencja, w ktorej si¢ teraz znajdowala, stanowita jego wierng



kopie. Catherine nie ktamata, kiedy oswiadczyta Antonowi, ze jego
dziadek bylby z tego dumny.

Przesuwajac opuszkami palcow po prywatnych dokumentach
w szufladzie, myslata o jednej rzeczy, ktorej nie zrobita dla
Nathaniela. Teraz, kiedy rzeczywiscie znalazta si¢ w miejscu, w
ktorym chciat, zeby byta, Catherine Marie winna mu byta to, czego
od niej oczekiwal. A zalezato mu na tym, zeby si¢ skontaktowata
ze swoja corka. Pragnat, by Marie zajela si¢ jej wychowaniem, ale
na to akurat byto juz za pdzno.

Przyjrzala si¢ napisanym odrgcznie nazwiskom. Bylo ich tak
wiele. Jak miata si¢ domysli¢, ktore nalezy do jej corki? Wtedy
dostrzegla swoje nazwisko. Moze w tej wlasnie teczce znajdzie
jakas wskazowke. Kiedy jg otworzyta, miata wrazenie, ze serce
zaraz jej stanie. Pismo, jakie zobaczyta, nie nalezato do Antona.
Catherine znata je na tyle, aby bez problemu je podrabia¢. To byto
pismo Nathaniela.

Na marginesie umowy napisano odrg¢cznie: ,,Sophia Rossi”.
Catherine jeszcze raz przejrzata szuflade. Jedyng Sophig byta
Sophia Burke. Nagle zapomniata o mito$ci swego meza —
pamig¢tata tylko jego wendete. Burke? Burke? Niemozliwe, aby jej
corka byta powigzana z Jonathonem Burke’em.

Catherine wyjeta teczke Sophii Burke 1 otworzyta j3. Nad
wydrukowanym nazwiskiem ,,Sophia Rossi” widniat odreczny
dopisek: ,,Sophia Rossi-Burke”. Przejrzata kartki. Znalazta tu
mnostwo nieaktualnych informacji, ale takze cos, co mogto si¢
przydac — otdz nad tekstem na drugiej stronie napisano numer
telefonu. Nie mogac si¢ oprze¢, Catherine skorzystata z

zastrzezonego numeru domowego.
*

Komorke zony odebral Derek. Minione tygodnie okazatly sie
dla niej zbyt trudne. Nie miala sity na prawnikoéw czy zastrzezone
numery.

— Halo?

Poczatkowo odpowiedziata mu cisza. Juz miat si¢ roztaczyc,



kiedy ustyszat glos.

— Przepraszam, szukam §licznej dziewczynki, do ktorej
oddania zmuszono mnie przed trzydziestoma trzema laty.

Derek stuchat. Sophia mowita, Zze nie chce poznawac
biologicznych rodzicéw. Niemniej to mogta by¢ ich jedyna szansa
na to, aby dotrze¢ do prawdy.

— Przykro mi, moja zona jest w tej chwili niedysponowana.
Przezywa trudny okres.

— Tak, dlatego wtasnie dzwoni¢. Nigdy nie chciatam si¢
wtraca¢ miedzy nig a jej przybranych rodzicow. Ale teraz...

— Prosze mi podac date porodu — przerwat jej Derek.

Kiedy Sophia ustyszata pytanie meza, otworzyta szeroko
0CZy.

— Dziewigtnastego lipca tysigc dziewigcset osiemdziesigtego
roku.

Odwrdcit si¢ do Sophii. Jej pigkne szare oczy, ktore w koncu
przestaly roni¢ tzy z powodu smierci rodzicow, teraz znowu
zrobily si¢ wilgotne.

— Co powiedziata? — szepneta.

Zastoniwszy reka telefon, Derek kiwnat glowa.

— Podata dat¢ twoich urodzin. Mysle, ze to moze by¢ twoja
matka.

— Moja matka zgingta w wypadku samochodowym. — Sophia
si¢ wyprostowata 1 wzi¢ta od niego stuchawke. — Proszg wigcej nie
dzwoni¢. Moi rodzice nie zyja. Nie znam pani.

Kobieta na drugim koncu linii rzekta:

— Przepraszam, wigcej nie zadzwonig.

Derek patrzyt, jak zdecydowanie jego zony topnieje.
Wiedzial, ze to pierwszy raz, kiedy Sophia ustyszala glos
biologicznej matki, 1 nie wyobrazal sobie, jakie pytania przelatujg
teraz przez jej sliczng gtowe. Dlaczego ja oddata? Czy nigdy nie
zalowata swojej decyzji? Jaka byta osobg? Jak wygladata? Czy
byty do siebie podobne?

Sophia przetkneta 1zy 1 zawolata:

— Chwileczke, jesli poda mi pani swoj numer, to si¢



zastanowig¢. Jezeli bede gotowa, zadzwonig.

Kobieta odetchneta 1 odparta:

— Tak, oczywiscie.

Sophia nie miata juz wiecej sity. Derek przytulit j3 mocno 1
odebrat jej telefon. Ton jego glosu nie byt ani serdeczny, ani
nieche¢tny.

— Mnie moze go pani poda¢. Kiedy moja zona bedzie
gotowa, jesli tak si¢ stanie, odezwie si¢ do pani. Prosz¢ wiecej do
niej nie dzwonic.

Kobieta zawahata si¢ tylko na sekunde, po czym
podyktowata dziesi¢¢ cyfr. Derek powtorzyt je na glos, a nastgpnie
si¢ roztaczyl bez pozegnania. Nie przejmowat si¢ kobieta, ktora

zadzwonila, ale ta, ktorg trzymat w ramionach.
*

Catherine usmiechneta si¢ szeroko. Zrobita to, czego chciat
od niej Nathaniel — skontaktowata si¢ ze swojg corka. Z informacji
zawartych w teczce mozna byto wywnioskowac, ze Anton miat
Sophi¢ na oku. Ciekawe, czy w ogole cokolwiek dla niej zrobit.
Catherine potrzebowata wigcej informacji.

Anton miat liste prywatnych detektywow 1 innych osob, ktore
w przesztosci okazaty sie¢ przydatne. Pomyslata o Roachu. Phillip
Roach. Doskonale sobie poradzit z jej wytycznymi. Pomocne
okazalo si¢ oczywiscie to, ze nie byt zadowolony z powodu utraty
pracy u Antona. Catherine nie miata pewnosci, czy uda jej si¢ z
nim skontaktowac. A jesli tak, to czy chciata pozna¢ miejsce
pobytu Claire?

Och, tyle spraw musiata przemys§le¢. Claire mogta zaczekac
— donikad si¢ nie wybierata. W tej akurat chwili Catherine chciata
si¢ dowiedzie¢ wiecej na temat Sophii. Ladne imi¢, moze sama
takiego by nie wybrata, ale fadne. W teczce znajdowato si¢ kilka
zdjec, ale wszystkie przedstawialy malg dziewczynke.
Zastanawiatla sig, jak teraz wyglada jej corka. Byta do niej
podobna? A moze wygladala jak... Dlatego wlasnie przed laty nie
chciata si¢ tym zajmowac.



Catherine Marie London nie byta juz tg przerazong, samotng
1 wykorzystywang nastolatkg na tasce naszprycowanego
narkotykami wujka. Nie, byla silng 1 przebojowa wojowniczka!
Kochata Nathaniela Rawlsa 1 przetrzymata Anthony’ego
Rawlingsa — jedno 1 drugie byto imponujgcym osiggnieciem.

Dzigki nim obu teraz miata czas i srodki finansowe. Miata
takze cate mnostwo pytan. Jaki zawdd wykonywata jej corka?
Skonczyta studia? Czy przybrani rodzice byli dla niej dobrzy? Na
pewno tak, w przeciwnym razie Nathaniel 1 Anton co$ by na ten
temat wiedzieli. No ale co z m¢zem Sophii? Czy to mozliwe, aby
byta zong kogos powigzanego z Jonathonem Burke’em? I za kogo
on si¢ uwazatl, rozmawiajac z nig w taki, a nie inny sposob, zadajac
jej numeru telefonu? Nie onie$mielit jej, o nie. Skoro Rawlsowi sig
to nie udato, to co tu mowi¢ o Burke’u.

Jeszcze raz przeszukala szuflade z prywatnymi
dokumentami. Kiedy przesuwata palcem po zaktadkach,
przypomniato jej si¢ powiedzenie o tym, ze nie ma potrzeby
ponownego wynajdywania kota. Znajac Antona lepiej niz
ktokolwiek inny, mogta by¢ pewna jego skrupulatnosci i
doktadnosci. Z cata pewnoscig przeswietlil juz meza Sophii. To
prawda, mogla si¢ zaja¢ zbieraniem informacji, ale czemu nie
zacza¢ od tego, co zdgzyt zgromadzi¢ Anton. Kiedy mineta litere B
1 nie natrafita tam na nazwisko Burke, jej nadzieja zacze¢ta blednac.
Wtedy zobaczyta go pod D: Derek Burke. Wyjeta teczke, roztozyta
na biurku 1 zabrata si¢ do czytania. Pierwsza strona to byto kilka
maili.

Adresat: Anthony Rawlings

Nadawca: Cameron Andrews

Temat: Pani Rossi

Data: 12 stycznia 2011

Jak juz pisatem w poprzednim mailu, pani Rossi
nieoczekiwanie wybrata sie do Europy. W miedzyczasie udato mi
Sie poznac¢ powdd tego wyjazdu: slub. Po raz pierwszy
wspomniatem o Dereku Burke 'u w mailu z 18 grudnia 2010.
Poznali sie na przyjeciu bozonarodzeniowym.



Przepraszam, ze wczesniej nie przekazatem informacji o ich
slubie, nie spodziewatem sie, Ze taki moze by¢ powod wyjazdu.
Czerwone swiatto zapalito mi sie wtedy, kiedy otrzymatem
wiadomosc¢ o zlozZeniu przez nig wniosku o zezwolenie na slub.

Prosze o dalsze wytyczne.

CA

Adresat: Cameron Andrews

Nadawca: Anthony Rawlings

Temat: Pani Rossi-Burke???

Data: 14 stycznia 2011

Tutaj dochodzi potnoc i dopiero teraz odczytatem panskq
wiadomos¢. Chce informacji i chece je mie¢ na wczoraj! Jak to
mozliwe, ze wszystko potoczylo sie tak szybko?

Informacje, zdjecia, szczegoly... natychmiast!

AR

Adresat: Anthony Rawlings

Nadawca: Cameron Andrews

Temat: Pani Burke

Data: 26 stycznia 2011

Cho¢ pani Burke mieszka teraz w Bostonie, w apartamencie
swojego meza, witasnie udato mi sie potwierdzic¢, ze ztozyli
propozycje zakupu nieduzego domu w Provincetown w stanie
Massachusetts. Niezwlocznie poinformuje Pana o tym, czy ich
propozycja zostala przyjeta.

Historia zatrudnienia Dereka Burke’a jest prosta i jasna. W
zatqczniku — jego dossier. Nadal bede to monitorowal. Prosze o
informacje, czy zyczy Pan sobie, aby moja dziatalnos¢ ulegta
zmianie.

CA

Adresat: Cameron Andrews

Nadawca: Anthony Rawlings

Temat: Pani Rossi-Burke

Data: 27 stycznia 2011

Prosze przestac mi cene domu i ich oferte.

Uspokoito to Catherine — rzeczywiscie znata Antona,



prawdopodobnie lepiej niz on sam. Mogla sobie wyobrazi¢, jak
zdenerwowala go wiadomos¢, ze Sophia wzieta slub bez jego
wiedzy! Poczuta nagly przyptyw uczu¢ w stosunku do swojej corki
— gdyby tylko nie nazwisko mezczyzny, za ktdrego zdecydowata
si¢ Wyjs¢!

Kartkujagc dokumenty, natrafita na rodowdd Dereka:

Ojciec: William Burke

Dziadek: Randall Burke

Pradziadek: Truman Burke

Uwagg Catherine zwrocita odrgczna notatka sporzadzona
pismem Antona: ,,dwoch synow: Randall 1 Jonathon”. Oto
zwiazek!

Corka Catherine byta Zong stryjecznego wnuka Jonathona
Burke’a! Czytata dale;j:

Derek Burke zatrudniony w 2013 r. przez Shedis-tics
Corporation, Palo Alto, Kalifornia (spotka zalezna Rawlings).

Po przeczytaniu wszystkich dostgpnych informacji wilaczyta
komputer Antona 1 weszla w jego prywatng liste kontaktéw. To
dzigki tej liscie znalazta namiary na Phillipa Roacha. Kiedy ostatni
raz rozmawiata z Antonem, zazartowat co$ na temat tego, ze ona
wie o wszystkim, co si¢ dzieje w tym domu. Usmiechneta si¢. Nie
zdawal sobie sprawy, jak bardzo miat racje.

Cho¢ moze 1 wiedziata o wszystkim, co si¢ dzialo w tym
domu, chciata wiedzie¢ wigcej. Pomoze jej w tym jedna z osob z

tej listy.
*

Sophia otarta oczy.

— Dzigkuje ci. A myslatam, Ze nie jestem juz w stanie wigce]
ptakac.

— Wedlug mnie nie ma nic ztego w tym, ze tak si¢ rozkleitas.
Zaledwie kilka tygodni temu powiedzialas, ze nie chcesz znac
zadnych rodzicow poza tymi wspaniatymi ludzmi, ktérzy cie
wychowali, 1 jesli nadal tak uwazasz, bed¢ cie w tym wspieral. A
jezeli zmienitas zdanie, takze mozesz liczy¢ na moje wsparcie.



Sophia wzruszyta ramionami.

— Sama nie wiem, czego chce.

Derek usmiechnat si¢ szeroko.

— W takim razie nie podejmuj decyzji juz teraz. Nie ma si¢ co
spieszyc.

Wtulita si¢ w ramiona m¢za.

— Nie mam poje¢cia, czym sobie na ciebie zastuzytam —
zamruczala. — Dzigkuje ci za wszystko.

Derek westchnat. Jedyne, czego pragnal, to aby jego zona
byta szczesliwa. W glebi duszy czut niepokdj. Martwit sie, ze
nawigzujac te rozmowe, narazil ja na kolejne rozczarowanie. Nie
chciat, zeby Sophia jeszcze bardziej cierpiata. Zbyt wiele musiata
juz znies¢.

Panstwo Rossi byli wspaniatymi, kochajagcymi rodzicami 1
czg¢$¢ Dereka zatowala, Ze si¢ nie roztaczyl, zanim rozmowa z
biologiczng matkg Sophii w ogole si¢ zaczeta.



Byc¢ moze wszystkie smoki w naszym zZyciu sq ksiezniczkami,
ktore tylko na to czekajq, by ujrzec nasze pigkno i smiatos¢. Moze
wszystko, co straszne, jest w glebi bezbronne i oczekuje od nas
pomocy***,

*#% Cytat z Listow do miodego poety w przektadzie Justyny
Nowotniak, Wydawnictwo Czuty Barbarzynca.
Rainer Maria Rilke

Rozdzial 18

Podczas kolacji Francis zaproponowat Tony’emu 1 Philowi
ubrania. Na przestrzeni lat sporo rzeczy zdazyto si¢ zgromadzi¢ na
wyspie — powinny wystarczy¢, dopoki do miasteczka nie zostanie
dostarczone to, co sobie zamowig.

— Planowatam zamowi¢ troche ubran, ale pewien telefon
sprawit, ze zmienitam zdanie — mrukneta pod nosem Claire.

Jedyng osoba, ktora to ustyszala, byt siedzacy obok niej
mezczyzna. No 1 tak wlasnie miato by¢. Tony uscisnat jej dton.

Po kolacji Francis 1 Madeline zostawili ich samych. Tony
wyjasnit, jaki jest jego obecny status. Opowiedzial Claire o
przestuchaniu i ultimatum, jakie mu postawito FBI. Takze o tym,
ze kazano mu pozosta¢ w kontakcie z biurem, w przeciwnym razie
zostanie uznany za zbiega — na podstawie zarzutOw o przemoc
domowa3.

Claire pokrecita gwattownie gtowa.

— Nie! Nie to powiedzialam Evergreenowi. Stwierdzitam, ze
uciekam, ale nie przed tobg! Ani stowem nie wspomniatam o
wniesieniu oskarzenia.

— Wiem. — Tony nie wydawat si¢ zdenerwowany. Dla
zadnego z nich nie bylo to nic nowego. Cala trojka znata historie¢
Claire 1 Tony’ego. — Roach mi powiedziat, co przekazata$
Evergreenowi. To po prostu ich gierki. Brent mowil, ze chcieli w



ten sposob zdoby¢ wiecej informacji.

— Brent? — zapytata Claire. — Czy Brent i Courtney znajg
prawde? Wiedza, Ze nic nam nie jest?

Tony pokrecit gtowa.

— Nie. Bezpieczniej dla nich, zeby nic nie wiedzieli.

Spuscita wzrok 1 wbita go w swoje kolana. Rozumiata to, nie
usmierzato to jednak bolu, jaki czuta na mysl, ze oktamata
najblizszych przyjacidét — znowu.

Tony wyjasnit, w jaki sposéb Eric pomogt mu opusci¢ Stany
Zjednoczone, 1 opisal swoja podrdz po Europie. Kiedy opowiadat o
poszczegbdlnych etapach, przekonali si¢ ze zdziwieniem, jak blisko
siebie si¢ znajdowali. Zadat takze pytania: W jaki sposob Claire
znalazta t¢ wyspe? Gdzie konkretnie przebywali? Czy od czasu
przyjazdu z kimkolwiek si¢ kontaktowata?

Cze$¢ pytan Claire scedowata na Phila, na cz¢s¢
odpowiedziata sama.

— Nie utrzymuj¢ z nikim kontaktu. Mam jednorazowy telefon
na karte, ktory zostawit mi tutaj Phil, i numer Har... kontaktowy
do FBIL.

Tony si¢ wyprostowal 1 spojrzatl na Phila. Ten z kolei, nie
zwracajac si¢ do nikogo w szczegolnosci, zapytat:

— Czy to dla mnie sygnat, ze mam sobie p6js$¢?

Pierwsza odezwala si¢ Claire:

— Nie, znasz odpowiedzi na wigcej jego pytan niz ja, ale
zanim porozmawiacie o wspotrzednych naszej wyspy, powinnam
ci powiedzie¢, Tony, ze we Wloszech widziatam si¢ z Harrym.

— Ja tez. — Jego glos stat si¢ minimalnie nizszy. — Mowil mi,
ze byt z toba. Pokazat mi nawet zdjecie.

— Zdjecie?! — Claire wstata. — Jakiego rodzaju zdjecie ci
pokazal? I co miat na mysli, méwiac, ze byt ze mng? Spotkatam
si¢ z nim. Nie bylam z nim!

Tony wzial jg za reke. Ostry ton, ktory ustyszata przed
kilkoma sekundami, zniknat.

— To nie byto nic takiego. Po prostu potwierdzenie, ze ci¢
widziat.



— No c0z, powiedzial ci, ze jest agentem FBI? Nie odniostam
wrazenia, aby zmiany profesji dokonat niedawno.

Kiwnat glowa.

— Powiedzial. Wyglada na to, Ze jest moja osobg kontaktowa.
— USmiechajac si¢ szeroko, dodat: — Nie wolno mi opuszczac
Szwajcarii bez uprzedniego kontaktu z nim.

— Do diaska — wtracit Phil 1 dorzucit z usmiechem: —
Wiedziatem, ze o czyms$ zapomnielisSmy.

— Myslisz, ze namierzy ci¢ tutaj? — W glosie Claire pojawit
si¢ cien paniki.

Odpowiedzi udzielit Phil:

— Po tylu zmianach tras i nazwisk? Sam ledwo wiem, gdzie
si¢ znajduje.

Odetchneta.

— To dobrze, tak si¢ ciesze, ze tu jestescie. Obaj. Ale ostatnie,
czego pragne, to niespodziewani goscie.

Ich rozmowe przerwata Madeline.

— Przepraszam panstwa, Francis przyniost ubrania.
Zaniostam je do panstwa apartamentow. — Gdy jej podzigkowali,
dodata: — Jesli to wszystko, madame, p6jdziemy juz do siebie.

— Dobrze, Madeline, dzickuje.

Chwile pozniej Tony 1 Phil weszli do domu, aby si¢
odswiezy¢. Obaj od ponad doby mieli na sobie te same ubrania 1
nie mogli si¢ doczekac, kiedy si¢ beda mogli przebrac.

Siedzac w pojedynke na /anai, Claire zamknela oczy 1
wstuchala si¢ w morze. Przyptyw emoc;ji z kilku ostatnich godzin
w potagczeniu z szalejacymi w jej ciele hormonami zintensyfikowat
znajome pulsowanie w skroniach. Wiedziata, ze jej bole gtowy
martwig Tony’ego, a nie chciala, by dzisiaj cokolwiek
przeszkodzito ich ponownemu spotkaniu. Cz¢$¢ niej czula si¢ jak
kobieta tuz po Slubie, ktora po raz pierwszy ma si¢ zespoli¢ ze
swoim mezem. Niemadra mysl, tak bardzo oddalona od prawdy,
lecz odczuwata motyle w brzuchu 1 pelne napiecia wyczekiwanie.

Nie styszata krokéw Madeline. Z jej obecnos$ci zdata sobie
sprawe dopiero, gdy ustyszata pytanie:



— Dobrze si¢ pani czuje, madame?

Claire podskoczyta.

— Och! Przestraszytas mnie. MyS$latam, ze juz poszliscie.

— Poszlismy, ale wrocitam, zeby sprawdzié, jak si¢ pani
czuje. Znowu glowa? Martwi to panig?

Claire dotkneta dloni starszej kobiety.

— Prosze, nie wspominaj przy panu Rawlingsie o moich
bolach glowy.

— Jestem pewna, ze o nich wie. Patrzy na panig z takim
uwielbieniem, jakby znat pani mysli. Od razu wiedzialam, Ze to na
niego tak pani czekala.

Claire si¢ usmiechneta.

— Nigdy nie powiedzialam, Ze na kogos$ czekam.

— Nie, madame, to prawda. — Madeline dostrzegta brylant na
jej palcu. — Biorg panstwo $§lub?

Obracajac pierscionek, Claire westchneta. Usmiechem
probowata pokry¢ smutek w oczach.

— Och, to bardzo dtuga historia.

— Jest pani za mtoda na dtugg historie.

— Masz racje, ale jednak tak jest. W skrocie wyglada to tak,
ze pan Rawlings 1 ja byliSmy matzenstwem, rozwiedlisSmy si¢, on
znowu poprosil mnie o reke, a ja si¢ zgodzitam. Madeline,
popetitam wiele bledow, zwlaszcza w kilku ostatnich latach. Nie
chce popehi¢ kolejnego.

Biatka oczu Madeline §wiecity w ciemnos$ciach niczym
latarnie morskie.

— Madame, nie znam pani dtugiej historii. Widze jedynie, ze
zostata pani pobtogostawiona ludzmi, ktorzy panig kochaja, a ja,
cho¢ nie znamy si¢ dlugo, rozumiem dlaczego. Kiedy przylecial
monsieur Rawlings, w pani oczach zobaczytam mitos¢ 1 rados¢.
Dlaczego znowu si¢ pani nad tym zastanawia?

— Och, wcale nie. Kocham go. Naprawdg. — Claire miata
nadziej¢, ze Madeline nie dostrzeze ez, ktore bezglosnie ptynety
po jej policzkach. — Nim wezmiemy $lub, znowu, musze si¢ paru
rzeczy dowiedzie€. Pozna¢ odpowiedzi na kilka pytan.



— Znam swoje miejsce, wiec jesli nie chce pani mojej rady, to
sobie pojde.

Claire pokrecita glowa.

— Wystuchanie twojej rady bedzie dla mnie zaszczytem.

— Madame, nic si¢ nie dzieje bez przyczyny. Jesli pani dluga
historia jest cata szczesliwa, to wspaniale. Wydaje mi si¢ jednak,
ze nie do konca. Niektore odpowiedzi, ktorych pani szuka...
Obawia si¢ pani tego, czego si¢ moze dowiedzie¢, oui?

Claire kiwneta glowa.

— Kocha go pani, pomimo tej dtugiej historii, oui?

Kolejne kiwnigcie glowa.

— Kocham.

— A on, madame, kocha panig. Zna pani historig?

— Tak. Zna ja.

— Obawiamy si¢ tego, czego nie znamy. Kiedy co$ spowija
ciemnos¢ niepewnosci, to tajemnica. Pozwolenie, aby $wiatto
spenetrowalo ciemnosci, czyni wszystko wyraznym. — Pokazata na
pograzony w mroku ocean. — Prosz¢ spojrze¢ na wode. W
ciemnosci mozna si¢ jedynie wstucha¢ w wiatr 1 fale. Zadajemy
sobie pytanie, czy czajg si¢ tam jakie$ stworzenia, todzie albo
nieokreslone niebezpieczenstwa. Nie wiemy, a potem w mys$lach
tworzymy zagrozenia, ktore tak naprawde nie istniejg. Rankiem,
kiedy $wiect stonce 1 mozna zajrze¢ w glab krysztatowej btekitne;j
wody albo zobaczy¢ wszystko az po horyzont, mamy pewnos¢, ze
jestesmy bezpieczni. — UScisneta dton Claire 1 dodata: — W Swietle
dnia widz¢ waszg mitos¢. Prosz¢ nie pozwoli¢, aby ciemnos¢ nocy
skryta to, co znajduje si¢ na wyciagnigcie reki. Nawet jesli nie
chce pani ustysze¢ tych odpowiedzi, mysli pani, Ze sg tak straszne,
jak je sobie pani wyobraza?

Claire wzruszyta ramionami.

— Naprawd¢ nie mam pojecia. Wiem za to, ze nie chce
myslec o nich w tej chwili. Pozniej bede si¢ nimi przejmowac.

— Jesli tak wlasnie pani czuje, ze bedzie najlepie;.
Przekonatam si¢ jednak, ze im dtuzej odktadam zgaszenie swiatta,
tym wiekszy staje si¢ potwor pod tozkiem. — Raz jeszcze uscisneta



dilon Claire, a potem podata jej wyciagnieta z kieszeni chusteczke.
— Przynies$¢ pani cos jeszcze?

Claire wytarta oczy 1 policzki. W cudowny sposéb tzy
okazaty si¢ wentylem, przez ktory uszto nieco cisnienia i bol
glowy nie byl juz tak intensywny. Ze smutnym usmiechem
odparta:

— Duzo juz mi datas, dzigkuje¢ ci. Dobrej nocy.

— Dobrej nocy, madame.

Rozkoszujac si¢ spokojem, myslata o tym, co ustyszata od
Madeline. Gdyby tylko ona sama znata prawde. Swego czasu
potworem w ciemnosciach byt mezczyzna, ktory teraz przebywa w
ich apartamencie. Obecnie stata si¢ nim kobieta, ktorej Claire
zaufala. Czy w ogole mogla jeszcze polegac na swojej intuicji?
Usmiechneta si¢ blado, przypominajac sobie stowa Phila. Kazat jej
robi¢ witasnie to: stucha¢ 1 ufa¢ swojej intuicji.

Kiedy wstata, aby uda¢ si¢ do siebie, na koncu lanai
dostrzegta poruszajacy si¢ cien. Zamiast wejS¢ do domu, zaufata
swojej intuicji 1 ruszyta w strong¢ ciemnosci. Chwile pdzniej Tony
wyszedt z cienia 1 wzigl j3 w ramiona.

Jej zmysty oszotomit zapach jego §wiezo wykapanego ciata i
wody kolonskiej, ktorg uwielbiata. Rankiem zamowi jej wigce;.

Tony spojrzat jej w oczy.

— Podoba mi si¢ ten usmiech. Po tym, co ustyszatem, nie
spodziewatem si¢, ze go zobaczg.

— Jak wiele ustyszates?

Pociaggnat ja za sobg w strone fotela, usiadl pierwszy, a Claire
posadzit sobie na kolanach. To byta ich pozycja do rozmowy —
ciala si¢ stykaty, swiaty taczyly, a oczy zachowywaty prywatnos¢.
Czula, jak jego klatka piersiowa unosi si¢ 1 opada. Kiedy czekata
na odpowiedz na swoje pytanie, on objat ja, a dtonie potozyl na jej
brzuchu. Moszczac si¢ wygodnie, Claire czuta na szyi jego ciepty,
pachnacy pasta do zebow oddech. Ich zwigzek cechowata
zazytos¢, jakiej nigdy nie czuta z nikim innym. Jego dlonie na jej
ciele nie wydawaty si¢ obce. Miata wrazenie, ze znajdujg si¢ tam,
gdzie powinny. Kiedy w koncu si¢ odezwal, niemal zdgzyta



zapomnie¢, o co go pytata.

— Wystarczajgco. Ustyszatem, ze mnie kochasz 1 ze zanim
znowu wezmiemy $lub, chcesz pozna¢ odpowiedzi na pewne
pytania.

Kiwngta gtowa.

— To prawda.

W tej jednak chwili nie byta w nastroju do zadawania pytan.
Nie chodzito o to, ze chce, aby potwor, o ktorym wspomniata
Madeline, stat si¢ jeszcze wigkszy. Po prostu po raz pierwszy od
ponad miesigca czuta si¢ bezpiecznie. Zamkneta oczy, oparta
glowe na jego ramieniu 1 rozkoszowata si¢ uczuciem
wewngetrznego spokoju.

— Chcesz mnie o cos zapytac?

— Tak, ale nie dzisia;.

Tony ujat ja za ramiona 1 obrdcil, tak ze widzieli teraz swoje
twarze.

— Nie martwisz si¢ rosngcym potworem?

Claire pokrecita glowa.

— Nie, nie zniknal, ale co§ mi mowi, ze wigkszy sie¢ juz nie
zrobi. Pamigtasz, mowitam, ze chce, aby dzisiejszy wieczor nalezat
tylko do nas.

W bladym $wietle ksigzyca dojrzala jego szeroki usmiech.

— Pamigtam. — W glosie Tony’ego stycha¢ byto uwodzicielski
ton. — Pamietam takze co$ o twoim jezyku.

Wstala, czujac, jak w jej ciele budzg si¢ motyle pozadania.
Podata reke bytemu me¢zowi i usmiechneta sie.

— Chodz 1 mi przypomnij.

Nie musiata mu tego powtarza¢. Znikneli w swoim
apartamencie, pozostawiajac wszystkie troski i zmartwienia za
drzwiami, na lanai. Sporo kart czekato na odstoniecie, ale
wszystko w swoim czasie. Ich historia byta dtuga, skomplikowana,
a kluczowe role odgrywali w niej potwor 1 rycerz. Niezwykle w tej
historii byto to, ze ci dwaj gracze to jedna 1 ta sama osoba.

W tej akurat chwili Tony byt jej rycerzem w 1$nigcej zbroi. Jg
zta czarownica uwigzita w raju. Jej przysztos¢ byla niepewna,



wtedy, ni z tego, ni z owego, zjawit si¢ on. Zupehie jak w bajkach
przybyt jej na ratunek, uwalniajgc od wigzienia samotnosci.

Reszta §wiata znikneta, gdy jego usta muskaty jej wrazliwg
skore migdzy szyja a ramieniem. Pomimo tropikalnej temperatury
poczula, ze na rgkach 1 nogach ma gesig skorke. Wprawnym
ruchem zdjat jej sukienke przez glowe, po czym upuscil na
podtoge. Zrobit krok do tytu 1 zlustrowat jej obnazone ciato.
Usmiechnat si¢ z aprobatg. W jego czekoladowych oczach czaito
si¢ mroczne pozadanie.

Kilka sekund p6zniej Tony padi na kolana 1 czule pocatowat
jej powigkszony brzuch. Claire westchneta i wplotta palce w jego
dlonie. Zamiast si¢ rozkoszowac jego pieszczotami i pocatunkami,
poddata si¢ obezwtadniajacemu uczuciu ulgi. Przez sze$¢ ostatnich
tygodni ich dziecko sporo urosto 1 jej ciato si¢ zmienito.

— Tak si¢ batam... — mrukneta.

Podniost glowe.

— Czego?

Cho¢ nie chciala si¢ przyzna¢ do braku pewnosci siebie, nie
potrafita odwroci¢ wzroku. Nie umiata sktamac.

— Ze nie bedziesz mnie juz pragnat. Ze pomyslisz, iz nie
jestem juz wystarczajgco sekso...

W czekoladowych oczach pojawit si¢ ogien. Nogi si¢ pod nig
ugiety. Nagle ona takze klgczata, ubrana jedynie w koronkowe
majteczki. Tony otulil dtonmi jej twarz. W jego glosie stycha¢ byto
potaczenie bdlu 1 uwielbienia.

— Jak mogtas w ogdle tak pomyslec? Moj Boze, jestes
najpigkniejsza kobietg na §wiecie. Zawsze bylas. — Nachylit si¢ 1
ucatowat jej brzuch. — Nie sadzitem, ze to mozliwe, ale teraz,
kiedy nosisz w sobie moje dziecko, statas si¢ jeszcze pigkniejsza. —
Usmiechajac sie szeroko, pokierowat dtonig Claire. — Powinno to
by¢ oczywiste. Uwazam, ze jestes niewiarygodnie seksowna.

Miat racje, to byto oczywiste. USmiechneta sig.

— Skoro tak sprawy si¢ maja, to dlaczego tylko ja jestem
rozebrana?

— Dlatego, ze jestes przeogromnie seksowna i chce na ciebie



patrzec.

Rozpinajac mu koszulg, Claire musneta ustami §wiezo
ogolong szyje.

— To nie jest fair — zamruczata. Jej pocatunki przesuwaly si¢
w dot jego torsu, ale nizej juz nie data rady zejs¢. Wyprostowatla
si¢ 1 westchneta: — M§j obecny stan ma tez swoje minusy.

— Minusy jednej osoby staja si¢ plusami drugiej —
podsumowat Tony z diabolicznym usmiechem.

Claire nie czuta si¢ juz duza 1 niezgrabna. Patrzyta na siebie
oczami Tony’ego. Zaprowadzit j3 do duzego 16zka, gdzie pozbyt
si¢ zaraz swoich ubran 1 jej bielizny.

Ich $wiat stat si¢ jednos$cia. Nie miat znaczenia fakt, ze jej
cialo si¢ zmienia. Nalezeli do siebie.

Mowigc metaforycznie, w drzwiach czait si¢ wilk. Ich zycie
zostalo wywrocone do gory nogami, jednak w tamtej chwili, w
swoim pokoju, w swoim domu, na swojej wyspie, mieli siebie
nawzajem. To byto zwycigstwo. Catherine probowata ich
rozdzieli¢, a oni przejrzeli jej gierki. Nie wiedzieli, czy udato im
si¢ wygrac bitwe, czy calg wojne. Ale w tym momencie ich celem
bylo Swigtowanie.

— Tony? — zapytata Claire, kiedy lezala z gtowa na jego
piersi, wstuchujac si¢ w bicie serca.

— Hmmm?

— Powiedz mi cos.

Objat j3 ramieniem.

— Myslatem, ze dzisiaj nie zadajemy sobie pytan, ze po
prostu cieszymy si¢ soba.

Uniosta glowe, aby spojrze¢ mu w twarz.

— Zgadza si¢. Nie pytam ci¢ o nic. Chcg, zebys mi cos$
powiedziat.

— Och, naprawdg? A co takiego chcesz ustyszec?

— Chce, aby$ mi powiedzial, ze jesteSmy bezpieczni, ze nie
odbierze nam tego ani Catherine, ani FBI, ani nikt inny.

Z jego oczu znikneto rozbawienie. Patrzyla, jak z lezacego
obok niej mezczyzny wylania si¢ Anthony Rawlings, dyrektor



generalny. Kiedy si¢ odezwal, od razu rozpoznata jego ton: uzywat
go w pracy 1 nie byto wtedy miejsca na negocjacje. Kiedys nie
znosita tego tonu. Ale teraz to jego wtasnie potrzebowata.

— JesteSmy bezpieczni. Nikt, powtarzam nikt nie odbierze mi
mojej rodziny.

Claire pocatowata go w policzek 1 ponownie umoscita si¢
wygodnie w zaglebieniu jego ramienia. Wiedziala, ze to, co
wlasnie powiedziat, pozostawato poza jego kontrolg, mogta jednak
udawac, ze jest inaczej. Ta iluzja zapewnita jej cho¢ na chwile
spokdj, ktorego tak bardzo potrzebowata. Nie mingto kilka minut,
a zasnela wtulona w Tony’ego.



Twoj charakter powinien by¢ dla ciebie wazniejszy niz
reputacja, dlatego Ze Swiadczy o tym, kim naprawde jestes, gdy
tymczasem reputacja to jedynie obraz tego, za kogo uwazajg cie

Inni.

John Wooden

Rozdzial 19

Agent Harrison Baldwin po raz setny przebiegl wzrokiem po
wyswietlaczu telefonu. Ciekawe, czy daloby si¢ uniknac tej
powodzi esemesow. Czy gdyby nie odpowiedzial, agent specjalny
Williams nagle zapomnialby o swojej tyradzie i mozliwe;j
degradacji, ktora go niewatpliwie czekata? Wiedziat, ze na to
zastuzyt. Zrobit doktadnie to, czego mu zakazano: pozwolit, aby ta
sprawa nabrata dla niego osobistego znaczenia. Harry wiedziat, ze
to nieprawda. Sprawa Nichols/Rawlings nie stala si¢ osobista — ona
taka byta, jeszcze zanim we Wtoszech spotkat si¢ z Claire Nichols.

Uznat, ze w tym wypadku za brak profesjonalizmu
odpowiada cz¢sciowo jego poplatane zycie osobiste. Niestety
dopuscit do tego, aby te dwa Swiaty — praca 1 zycie prywatne — si¢
przeniknely. W przypadku agenta FBI co$ takiego nigdy dobrze si¢
nie konczyto.

Najlepszym elementem jego zycia prywatnego stato si¢
ponowne nawigzanie bliskich relacji z siostrg. Amber byta jego
najblizsza krewna, a rodzina okazata si¢ tym, czego potrzebowat
po rozwodzie.

Harry zawsze zbyt szybko si¢ zakochiwal. [lona nie
stanowita wyjatku — oboje byli mtodzi 1 kiedy w potudniowe;
Kalifornii spetniali swoj amerykanski sen, dopadta ich mitos¢, czy
tez tak im si¢ przynajmniej wydawalo. Potem przyszta pora na
prawdziwe zycie.

Juz w dziecinstwie zaczela si¢ fascynacja Harry’ego



stuzbami porzadku publicznego. Nie miat pewnosci, dlaczego 1 jak
to zrobi, ale od zawsze wiedziat, ze to Sciezka, ktorg pragnie
podazac. Zaczeto si¢ od studiowania kryminologii, co po6zniej
zaprowadzito go do Kalifornijskiego Biura Sledczego. Ilona
wiedziata, ze poslubila policjanta, 1 nie przeszkadzato jej to. Nie
pisata si¢ jednak na bycie zong agenta FBI.

Przygoda z FBI zaczela si¢ od wyzwania — nocy na miescie z
kumplami z policji, suto zaprawionej alkoholem. Nie mingto wiele
czasu, a machina ruszyta z kopyta. Pomyslnie przeszedt dwa
pierwsze etapy testow 1 otrzymal warunkowg nominacje.

Cho¢ wielokrotnie poruszali z [long temat jego aspiracji,
zadne z nich nie wyobrazato sobie wptywu, jaki to bedzie miato na
ich matzenstwo. Po zaliczeniu testu sprawnosciowego, wywiadu
srodowiskowego 1 badan lekarskich to, co sadzil, ze nigdy mu si¢
nie uda, znalazlo si¢ na wyciagniecie reki.

W biurze istniato pig¢ Sciezek kariery. Wyksztatcenie
Harry’ego i jego staz w Kalifornijskim Biurze Sledczym sprawity,
ze wybrano go do Wydziatu Operacyjno-Dochodzeniowego
(WOD). Wydziat ten koordynuje, nadzoruje 1 kieruje projektami
dochodzeniowymi, skupiajgc si¢ na przestepczosci skarbowej,
przestepczosci zorganizowanej, korupcji, pogwatceniu praw
cztowieka, przestepstwach narkotykowych oraz informatorach
majacych zwigzek z powyzszymi obszarami dochodzeniowymi.
Przypadkowo agent Nichols takze nalezat do WOD.

Najgorsza konsekwencjg wymarzonej pracy Harry’ego
okazat si¢ czas spedzany z dala od niedawno poslubionej zony. To
nie byl proces stopniowy. Nie. W jednej chwili byli razem kazdego
dnia, w drugiej on zniknat. Pierwszg rozlake przezyli, kiedy Harry
trafit do Akademii FBI w Wirginii. Powinien mowic, ze w tym
czasie bardzo tesknil za zong, szkolenie okazalo si¢ jednak
niezwykle intensywne 1 absorbujace. W ciggu tych dwudziestu
jeden tygodni zyt 1 oddychat FBI, delektowat si¢ kazda spedzang
tam chwilg. Wtedy jeszcze raz na jakis czas on 1 [lona mogli ze
sobg porozmawiac.

Przyjeto sie, ze po ukonczeniu akademii nowi agenci



okreslaja lokalizacje, w jakiej chcieliby mie¢ przydzielone
pierwsze zlecenie. [lona pragneta zosta¢ w Kalifornii, wigc Harry
wybratl ten wlasnie stan. Znajdowatly si¢ tam cztery biura terenowe.
Przydzial nie zalezal wytacznie od preferencii, ale takze od
aktualnego zapotrzebowania 1 budzetu. Tak wigc panstwo Baldwin
przezyli szok, kiedy Harry’ego wystano do Seattle w stanie
Waszyngton. Ilonie w ogodle si¢ tam nie spodobato. Byto zbyt
zimno 1 deszczowo, no 1 tesknita za przyjaciotmi w Kalifornii 1
rodzing na wschodzie.

Drugi rok po ukonczeniu akademii to dla Harry’ego nadal byt
okres probny. Zostal wtedy przydzielony do tajnej operacji. W
sumie to byt zaszczyt, tyle ze [lona znowu zostata wtedy sama.
Tym razem w miejscu, ktorego nie znosita. Na dodatek nie byto
wiadomo, jak dtugo jej maz bedzie dla niej zupetnie nieosiggalny.
Na domiar ztego podczas jego nieobecnosci okazalo sig, ze jest w
cigzy. Harry teraz rozumiat jej izolacje¢ 1 depresje. Wtedy zupetnie
na to nie zwazat. Za bardzo si¢ koncentrowat na pracy. Tajna
operacja w przypadku mtodszego agenta stanowita ogromny krok
do przodu — to doswiadczenie okazato si¢ porywajace, a jego prace
oceniono celujgco. Agent Baldwin uwielbiat §wiat tajnych misji.

Kiedy wrocit do Seattle, cigza Ilony byta juz widoczna.
Podczas catej operacji w ogdle nie mieli mozliwosci kontaktu,
wiec wiadomos¢ o dziecku okazata si¢ dla Harry’ego szokujaca.
Jego poczatkowej reakcji nie mozna zaliczy¢ do pozytywnych. Nie
chodzito o to, ze nie chciat dzieci. Nigdy si¢ nad tym nie
zastanawiat. [lona postawila mu ultimatum: praca albo rodzina.
Powinien byt wybra¢ rodzing.

Nie zrobit tego.

Zanim ich dziecko przyszto na Swiat, [lona wrocila na
Wschod, aby zamieszka¢ blisko rodzicow. Natomiast Harry
poprosit o przeniesienie do San Francisco. Tym razem spetniono
jego prosbe. Ilona ponownie wyszta za mgz. San Francisco byto
dla Harry’ego sensowng lokalizacja — tylko w tym miejscu mogt
si¢ cieszy¢ zardGwno praca, jak 1 rodzing. Mieszkata tam Amber
McCoy, jego przyrodnia siostra.



Cho¢ wychowywali si¢ razem, nie laczyly ich bliskie relacje.
Amber byta mtodsza i to ona miata oboje rodzicow. Jej tato
probowat zastgpi¢ Harry’emu ojca, ten jednak az do czasu FBI
zawsze czul, ze mu czego$ brakuje. Niestety przekonat si¢, ze nie
jest lepszy od mezczyzny, po ktérym odziedziczyt geny. Pewnego
dnia jego corka, ktoérg widywat tylko na zdjeciach, bedzie si¢
musiata zmierzy¢ z takim samym brakiem.

Kiedy Harry przeprowadzit si¢ do San Francisco, Amber
realizowala swoje marzenia. Miata wszystko z wyjatkiem
obraczki. Ona i Simon Johnson razem mieszkali 1 razem pracowali.
Swietny byt z niego facet: niezwykle inteligentny, rzutki
biznesmen, bardzo dobry dla siostry Harry’ego. Panowie od razu
si¢ zaprzyjaznili. Mozna powiedzie¢, ze Harry wolat nawet Simona
od Amber. Tak czy inaczej, byt to okres, kiedy wszyscy si¢ do
siebie zblizyli.

Harry pracowat w terenowym wydziale w San Francisco 1 co
jakis czas wyjezdzal na jakas tajng operacje. Kiedy w SiJo zaczely
si¢ problemy z bezpieczenstwem, zaproponowat swojg pomoc.
Jako ze byt zatrudniony przez rzadowa organizacj¢ federalng, dla
SiJo mogt pracowac tylko na umowe o dzieto. Jego przyjaciel z
Kalifornijskiego Wydziatu Sledczego, Lee, objat stanowisko
kierownika ochrony SiJo. Cho¢ Harry oficjalnie nie byt
pracownikiem SiJo, czul si¢ zwigzany z firmg, nad rozwojem
ktorej jego przyjaciel 1 siostra tak ciezko pracowali.

Po rozwodzie z Ilong Harry’ego nie interesowaty inne
zwigzki. Zarzekat si¢, ze mingty czasy, kiedy szybko 1 mocno
potrafit si¢ zakocha¢ w §licznej buzi czy zuchwalym charakterze.
Teraz jego zyciem byto FBI.

Im dluzej pracowat dla SiJo 1 im wigcej czasu spedzal z
Simonem 1 Amber, tym cze¢sciej kwestionowat swoje
postanowienie nieangazowania si¢ w zaden zwigzek. Na poczatku
znajomosci z asystentkg Amber naprawde byli jedynie
przyjaciotmi, jednak im cze$ciej ich Sciezki si¢ krzyzowaty, tym
ich relacja coraz bardziej rozkwitata. Po jakims czasie zaczgli si¢
ze sobg umawiac, spotykali si¢ z Simonem 1 Amber na kolacji,



chodzili do kina, pomieszkiwali ze sobg podczas weekendow.

Oboje zgadzali si¢ co do tego, ze sg sSwiadomymi swych
czynow dorostymi, ktorym nie zalezy na trwatym zwigzku. Harry
juz na samym poczatku wyjasnil, ze w kazdej chwili moze zosta¢
wyslany gdzies stuzbowo. Powiedziat Liz, ze jego ewentualny
udziat w tajnej operacji bedzie oznaczaé koniec ich zwigzku. Nie
zamierzat dopusci¢ do tego, aby kolejna kobieta czekata na jego
powro6t, tak jak si¢ stato w przypadku Ilony.

Kiedy Simon w koncu si¢ o§wiadczyt Amber, Harry cieszyt
si¢ rownie mocno, jak siostra. Niestety w chwili katastrofy
samolotu przysztego szwagra akurat bral udziat w jednej z
operacji. Gdy tylko udato mu si¢ otrzymac przepustke, wrédcit do
Kalifornii. Po $mierci Simona razem z Liz przeprowadzili si¢ do
apartamentowca Amber. By¢ moze sprawila to utrata Ilony 1
Jillian, ale w koncu Harry docenil znaczenie rodziny 1 teraz nie
mogt zostawi¢ siostry samej w potrzebie.

Gdy Claire Nichols po raz pierwszy skontaktowala si¢ z
Amber, pamigtal, ze jego siostre wytracit z rownowagi zardGwno
sam mail, jak 1 nadawca. Kierowana prawdopodobnie cieckawos$cia
zdecydowata si¢ kontynuowac korespondencij¢. Po wymianie kilku
maili oboje z Harrym dostrzegli logike w toku rozumowania
Claire.

Sledztwo dotyczace katastrofy samolotu Simona nie zostato
zamkniete. Harry wiedzial, Zze niepewnos¢ tylko potegowata
zdenerwowanie siostry, 1 liczyt na to, ze informacje Claire na temat
Anthony’ego Rawlingsa w koncu zapewnig Amber spokdj.

Wstepne wyniki sledztwa w sprawie $§mierci Simona jako
powod rozbicia samolotu wskazywaty blad operatora.
Drobiazgowo zrekonstruowano maszyng 1 przyjrzano si¢ planom
lotu. Simon Johnson byt do§wiadczonym pilotem, warunki
pogodowe byty idealne, nie znaleziono tez zadnych usterek czy
sladow majstrowania przy samolocie.

Zapoznawszy si¢ z podejrzeniami Claire, Harry postanowit
pokaza¢ ten nowy material dowodowy swoim zwierzchnikom w
wydziale w San Francisco. Przekazat nie tylko oskarzenia w



sprawie Simona, ale tez calg odtworzong zawartos¢ kartonu, jaki
Claire otrzymata w wigzieniu. Nie mial pojecia, ze dostarcza FBI
informacje dotyczace jednej z dawnych spraw prowadzonych
przez biuro. W swietle nowych oskarzen miejscowy wydziat
utworzyt zespol, ktory miat za zadanie ponownie przyjrzec si¢
materialom dowodowym dotyczacym $mierci agenta Nicholsa.

Kiedy z Amber niespodziewanie skontaktowata si¢
prawniczka Claire 1 poprosita o pomoc w przeniesieniu jej klientki
do Palo Alto, ta zadzwonita do brata. Harry z kolei powiadomit o
tym biuro. Jako ze akurat wtedy nie brat udzialu w Zzadnej tajnej
operacji, agent specjalny Williams zdecydowal, ze jego kolejnym
zadaniem stanie si¢ Claire. To FBI polecito zmiang¢ rezerwacji lotu
1 przetransportowanie jej do Kalifornii prywatnym samolotem.
Powodow byto wiele: ztozonos¢ sprawy, sprawdzenie lokalizacji
Claire 1 czas na przygotowanie przykrywek.

Tego ranka, kiedy Harry wszedt do apartamentu Amber, nie
mial pewnosci, kogo spotka. Z jednej strony byta to kobieta, ktorg
Simon wspominat z sentymentem, z drugiej za$ barmanka, ktéra
probowata zabi¢ bogatego me¢za, wyszta z wigzienia dzieki
utaskawieniu 1 okazata si¢ na tyle ghupia, zeby spali¢ prawdziwe
dowody. Bez watpienia nie byto to takie sobie zwykle zlecenie.

Harry rozumiat zainteresowanie FBI 1 nadziej¢ na to, ze
Claire Nichols zapewni nowe informacje dotyczace sprawy jej
dziadka. Wiedzial takze, ze nie powinien zosta¢ przypisany do
sprawy, ktora potencjalnie ma zwigzek ze smiercig Simona
Johnsona. Ta sprawa od samego poczatku miata charakter osobisty.
Nim jeszcze Harry poznat Claire Nichols, pragnat udowodni¢ wing
Anthony’ego Rawlingsa.

Kiedy zaczat si¢ spotykac z Liz, ta zapewnita go, ze rozumie
jego oddanie pracy. I wielokrotnie data temu dowdd. Zawsze, gdy
Harry musial wyjecha¢, ona wracata do swojego zycia. Nie pytata
g0 o to, co robil podczas swojej nieobecnosci, a nawet gdyby tak
si¢ stato, 1 tak nie moglby jej tego powiedzie¢. Nie chodzito o to,
ze podczas kazdej ze spraw Harry dokonywat podbojéw mitosnych
— Claire byta pierwsza. Niemniej Liz zapewniata mu wsparcie,



jakiego Ilona nie chciata da¢ albo nie potrafita.

Co zrozumiale, ani Liz, ani Harry nie spodziewali si¢ tego, ze
zostanie mu przydzielona tajna misja na miejscu. Tego wieczoru,
kiedy na poktadzie samolotu SiJo przyleciata Claire Nichols, Harry
przewiozt rzeczy Liz z ich apartamentu do jej wlasnego
mieszkania. Powiedziat jej to, co mowit wiele razy: ze w razie
uslyszenia ultimatum zawsze wybierze prace. Zaznaczyt takze, ze
Claire Nichols to po prostu kolejne zlecenie. Praca. Wtedy sam w
to wierzyt. Poczatkowo Liz okazywata mu wsparcie.

Kiedy Harry lepiej poznat Claire, jej definicja ulegta zmianie.
Zmienilo si¢ takze nastawienie Liz. Z perspektywy Harry’ego
wygladato to tak, ze nie byt jej niewierny. Powiedziat jej przeciez,
ze podczas misji nie sg parg. To nie jego wina, ze widzac go
codziennie, nie potrafita tego zrozumiec.

Przez ten krotki czas, gdy Harry sadzil, ze znowu zostanie
ojcem, powiedzial Amber cos, o co si¢ nigdy nie podejrzewat.
Zwierzyt si¢ siostrze, ze chcialby zosta¢ petnoetatowym
pracownikiem SiJo, a konkretnie kierownikiem ochrony, no 1
planowal odej$¢ z FBI. Pragnat da¢ temu dziecku ojca, ktorego nie
miata jego corka. W tamtej chwili, kiedy siedziat z siostrg w
szpitalnej stoldwce, zdecydowal, ze jedyne, na czym mu zalezy, to
zapewnienie bezpieczenstwa Claire 1 ich dziecku.

I po raz kolejny te cholerne karty zycia okazaty si¢ mu
przeciwne. Claire poinformowata go, ze to nie on jest ojcem
dziecka. Myslac o tym teraz, Harry nie miat pewnosci, czy
powodem decyzji, jakie podjat tamtego popotudnia w szpitalne;j
stotowce, byla Claire czy dziecko. Teraz, gdy wspolnie z Liz
odbudowywali sw@j zwigzek, sktaniat si¢ ku temu drugiemu, tak
czy inaczej, nadal pragnat zapewnic¢ bezpieczenstwo Claire 1 jej
dziecku.

Agent specjalny Williams zrewidowal sprawe 1 postepowanie
Harry’ego. Zdecydowal, ze agentowi Baldwinowi przyda si¢
odpoczynek od biura. Nie zostat zwolniony ani zdegradowany —
zamiast tego FBI wystato go na zwolnienie lekarskie 1 wymagato,
aby brat udzial w sesjach terapeutycznych, ktore miaty wyjasnic,



dlaczego w przypadku Claire Nichols przekroczyt granice
profesjonalizmu. Prowadzit je zatrudniony przez FBI psycholog.
Cho¢ Harry robit to, co mu kazano, chcialo mu si¢ $miac. Po raz
pierwszy w swojej karierze nawigzat bliskie relacje z informatorka.
Jednak na tyle dtugo pracowal w FBI, by wiedzie¢, ze ta sytuacja
nie nalezata do wyjatkowych.

Oprocz brania udzialu w zajeciach terapeutycznych, musiat
jeszcze chodzi¢ na seminaria poswigcone molestowaniu
seksualnemu. Gdyby Claire Nichols tego chciata, mogtaby wnie$¢
oskarzenie przeciwko Harry’emu. Prawda byta taka, ze sze$¢
miesi¢cy temu narazil na szwank operacje 1 skalat biuro. Teraz,
pokazujac Rawlingsowi zdjecie, na ktorym on 1 Claire trzymajg si¢
za rgce, ponownie to zrobil.

Zlokalizowal, a nastepnie zgubil oba swoje cele: Claire
Nichols i Anthony’ego Rawlingsa uznano za ,,zaginionych w
akcji”. Jesli Harry dalej bedzie ignorowat esemesy od FBI, on
takze zostanie uznany za zaginionego!

Przemierzajac hotelowy pokoj, intensywnie myslat. Nie
chciat, aby ponownie odsuni¢to go od tej sprawy. Wiedzial, Zze nie
powinien byt pokazywac¢ Rawlingsowi tamtego zdjecia. Mial tego
swiadomos¢, jeszcze zanim to zrobil. Nie byto to zachowanie
godne profesjonalisty. Harry mogl argumentowac, ze zrobit to w
szczytnym celu. Liczyl na to, ze dzigki temu podstepowi Rawlings
uwierzy, ze on 1 Claire sg razem, 1 tym sposobem da jej spokdj. W
biurze nigdy by nie zaakceptowano jego dzialania ani nawet jego
motywacji. Przypomniano by mu, ze Claire nigdy nie wniosta
oskarzen przeciwko Rawlingsowi. Wyraznie powiedziata, ze to nie
jego si¢ obawia.

Nie chodzito tylko o powigzania z Claire. Harry nie chcial,
zeby odsunieto go od tej sprawy dlatego, ze zajmowat si¢ nia,
jeszcze zanim go do niej oficjalnie przydzielono. Kazdy kolejny
dzien 1 kazdy nowy, cenny dowdd utwierdzaty go w przekonaniu,
ze wlasnie Rawlingsa Claire powinna si¢ ba¢. Jego celem byto
dowiedzenie, ze Anthony Rawlings byl zamieszany w §mier¢ nie
tylko agenta Nicholsa, ale takze wielu innych osob. Niektore



zgony, jak rodzicow Claire 1 Simona Johnsona, zaklasyfikowano
jako wypadki: samochodowe, samolotowe...

To nie miato znaczenia. Claire opowiedziala mu o
Rawlingsie 1 ,,wypadkach”. Czul, Zze w tej sprawie chodzi o co$
wiecej. Szukal twardych dowodow, ale byt przekonany, ze
przeczucie go nie myli. Dla agenta FBI co$ takiego miato duze
znaczenie. Raz nawet Claire powiedziata mu, ze jej zdaniem Tony
moze by¢ zamieszany w te wypadki. Gdyby udowodnit teraz, ze jej
wczesniejsze podejrzenia byly stluszne, moze wreszcie przejrzataby
na oczy.

Harry zawalit nie tylko t¢ sprawe, ale takze potencjalne
naprawienie relacji z Claire. Biuro nie mogto juz liczy¢ na jej
uczucia do niego ani ich znajomos$¢. Wedtug Harry’ego jedyne, co
w tej chwili do niego czuta, to gniew 1 zawod. On jednak wcale nie
uwazal, ze ja zdradzit. Wprost przeciwnie. Przydzielono go do niej
po to, aby ja chronit 1 uzyskat od niej informacje. Kwestia ochrony
byta bez watpienia nadrzedna. Poza tym rozumowat tak, ze skoro
wybaczyta Rawlingsowi calg dtuga liste grzechdw, to znacznie
krotsza lista wykroczen Harry’ego takze mogta liczy¢ na
wybaczenie.

Agentowi Baldwinowi najbardziej zalezato na jej
bezpieczenstwie. Nawet jesli Claire nie chciata w to wierzy¢, on
wiedzial, ze Rawlings jej zagraza. Zamknal oczy 1 przypomniat
sobie wyraz twarzy Rawlingsa, kiedy pokazal mu tamto zdje¢cie.
Czytanie w ludziach stanowito cze$¢ szkolenia Baldwina. Gniew,
jaki uyjrzal w jego oczach, byl wrecz namacalny. Harry’ego to nie
przestraszyto, prawde mowigc, ucieszylby si¢, gdyby ten
me¢zczyzna rzucil si¢ na niego. Wsciektos¢ widoczna w jego
oczach sprawita, ze krew w nim zawrzata. Od razu przypomniato
mu si¢ to, o czym opowiadata Claire. W tamtej chwili, w tamtym
pubie w Genewie, bardziej niz czegokolwiek innego, Harry
pragnat da¢ Rawlingsowi trochg tego, co on dat przed laty Claire.
Wedhug niego Rawlings byt tykajaca bombg zegarowa 1 nie chciat,
aby eksplodowat w poblizu Claire czy jej dziecka.

Tamtego wieczoru w Genewie Harrym kierowata chec



niedopuszczenia ich do siebie. Zywil przekonanie, Ze czyniac to,
osiggnie swoj prywatny cel, jak rowniez spetni polecenia FBI.
Sadzit, ze dzigki temu Rawlings pozostanie we Wioszech 1 nie
bedzie go juz interesowalo odnalezienie Claire, gdy tymczasem on,
agent Baldwin, ja zlokalizuje 1 zapewni jej bezpieczenstwo.
Doskonaly plan. Niestety spalit na panewce.

Telefon ponownie zawibrowal. Tym razem to nie byt esemes,
lecz potaczenie. Harry spodziewat si¢, ze na wyswietlaczu zobaczy
numer bezposredniej linii agenta specjalnego Williamsa. Te¢tno mu
przyspieszyto, kiedy wyswietlit si¢ opis: ,,zast¢pca dyrektora”.

Agent Baldwin si¢ wyprostowat, wiedzac, ze tego akurat
telefonu nie moze zignorowac.

Odkaszlnat 1 weisnat ,,odbierz”, po czym rzekt:

— Agent Baldwin, stucham?

— Baldwin. Musimy porozmawiac.

Fakt, ze uzyto wylacznie nazwiska, nie wrozyt nic dobrego.
*

Claire siedziata na /anai w cieniu pnacej si¢ po treliazu
roslinnosci 1 korzystata z iPada. Zapach kwiatow 1 cieply wiatr
znad morza zapewnialy jej uczucie spokoju. Stuchajac odgtosu fal,
czytata wiadomosci ze §wiata. Dzigki Internetowi wiedziata, ze ja 1
Anthony’ego Rawlingsa wcigz uwaza si¢ za zaginionych.
Tymczasowy dyrektor generalny Rawlings Industries, Timothy
Bronson, wystosowal do udziatowcéw apel o to, aby wierzyli w
zatozyciela imperium, jak rowniez w firmy, ktore przyjat pod
swoje skrzydta. Claire zastanawiala si¢, co u Sue, martwila si¢, ze
stresy Tima odbijg si¢ na ich rodzinie.

Kazda taka mysl przekierowywata jg ku Catherine. Fale
zemsty rozchodzity si¢ we wszystkich kierunkach. Byto to niczym
rzucenie kamienia do jeziora. Okrggi wody przemieszczaly si¢
coraz dalej 1 dalej, az w koncu znikaly. Zamkngwszy na chwile
oczy, Claire rozkoszowata si¢ myslg o znikajacej Catherine.
Jeszcze do nikogo nie palata tak wielka checig zemsty. Tony’ego
nienawidzita z powodu tego, co jej zrobil. W tym wypadku byto



inaczej. Fale Catherine docieraty do osob, ktore niczym nie
zasluzyty na te¢ wendete.

Claire wiedziata, ze dopoki nie powie FBI prawdy, Catherine
nic nie powstrzyma. Spojrzata na stolik 1 po raz tysieczny
przeczytata wizytowke Harry’ego. Byt jej osobg kontaktowg. Byt
tez osobg kontaktowa Tony’ego. Podczas tych trzech dni, jakie
minely od przylotu Tony’ego, zadne z nich nie zadzwonito do
swojej osoby kontaktowej. Nim podjeta decyzje, rozlegt si¢ glos
Phila.

— Claire, masz chwilg?

Usmiechneta si¢ szeroko.

— No c0z, jestem potwornie zajeta, wiesz?

Przyciagnat krzesto 1 usiadl obok niej przy zacienionym
parasolem stoliku. Cho¢ byto jeszcze wczesnie, istniata
konieczno$¢ chowania si¢ przed stoncem. Bawil jg widok Phila w
krétkich spodenkach 1 koszuli, stroju znacznie mniej formalnym
niz ten, w ktorym go do tej pory widywata.

— Myslatam, ze poplynates do miasteczka z Tonym i
Francisem.

— Zmienitlem zmianie. Chcialbym porozmawiac z tobg na
osobnosci.

Od razu si¢ zjezyta. Ona i Tony nie poruszyli jeszcze
zadnych waznych tematow, to znaczy rozmawiali jedynie o
wzajemnym zaufaniu.

— Phil, nie bede oktamywac¢ Tony’ego.

— Wcale ci¢ o to nie prosze¢. Chce porozmawia¢ o czyms
tylko z tobg. Jestem przekonany, ze on takze wyrazi swojg opinig,
ale najpierw chciatbym poznac twoja.

Claire podciaggneta si¢ do gory, pozostawiajgc nogi
wyciagnigte na wygodnym lezaku.

— O czym chcesz porozmawiac?

— Wi